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TAKDIM
(5D
Degerli Tiirkliik Bilimi goniilliileri,

Dergimiz 27. yilinin ilk sayisit ile huzurlariniza ¢ikarken bu sayfada yaz-
diklarimizin yiirek ferahlatici seyler olmasini isterdik. Ne var ki “Takdim”lerimi-
zin ¢ogunda oldugu gibi bu sayida da i¢ agici seyler yazamayacagiz. Elimizde
olmaksizin Mehmet Akif'in misralarii tekrarliyoruz:

Viranelerin yascist baykuslara dondiim
Gordiim de hazdninda bu cennet gibi yurdu
Giil devrini bilseydim onun biilbiil olurdum
Ya Rab, beni evvel getireydin ne olurdu?

Diinya hicbir zaman giilliik giilistan olmadi, olmayacak. Fakat bizim dikkat
noktalarimiz, demokratik toplumun daima i¢ ice yasadig: giinliik politika oyunla-
rinin verdigi rahatsizliklarin 6tesindedir. Sadece ve sadece Tiirkliigiin yarinini il-
gilendiren meseleler iizerinde fikir beyan etmeye calismaktayiz. Iste simdi de
ontimiizdeki kisa siirede, Tirkliigiin istiklal ve istikbalini ilgilendiren bir meselede
karar vermek zorundayiz.

Suriye'nin isgaliyle baglayan kaotik durum, Tiirkiye i¢in artik niifus degis-
tirme politikasina dontigmiigtiir. Bu mesele, “muhécir-ensar” sloganiyla savustu-
rulabilecek kivamdan ¢ikmustir. Gelenler peygamber veya ashab, karsilayanlar da
ensar sabrina sahip kitleler degildir. Suriye’nin niifusu homojenlestirilirken hari-
tas1 kii¢iiltiilmektedir. Tiirkiye'nin ise (6zellikle Suriye sinirinda) niifusu farklilas-
tirilmaktadir. Tablo, goziinti kapayanlarin bile gorebilecegi, rahatsizlik duyacagi
seviyeye ulagmistir.

Suriye'de bilhassa petrolii olan bolgeler bosaltilarak oradaki niifus Tiirki-
ye'ye siiriilmiis; o topraklar, ABD ve miittefikleri tarafindan PKK ve YPG teror
orgiitlerine peskes ¢ekilmistir. Niyetin haysiyetsizligi aciktir. O kadar ac¢iktir ki
tehlikeyi algilayabilmek icin diisiinebilmek kabiliyetine bile gerek yoktur.

Tiirkiye'yi, Tiirkstizlestirme seytanligi gormezden gelinemez. Bir donem
iktidarin, sonra muhalefetin “mozaikg¢ilik”’le etnik kagintiya sirinlik yapmasi, ya-
rinki nesillere izah edilemez. Yasananlara seyirci kalanlar veya ge¢ davrananlar,
yarin sadece agit¢i olabilirler. Hem i¢erden hem disardan koriiklenen bu projenin
yok edilmesi i¢in yeni Talat Pasalar, Enver Pagalar, Mustafa Kemal Pasalar m1
beklenmelidir?



8
TUBAR LI/ 2022-Bahar / Takdim

Kabul ediniz ki bu hassasiyetlerin hepsi bos bir vehimdir. Fakat bu takdirde
dahi yarinin manzarasi i¢ acici degildir. ABD ve Avrupa silah iireticilerinin, ayn
zamanda Rusya Federasyonu’nun eskimis biitiin silah depolar1 bosaltilincaya / pa-
raya cevrilinceye kadar kullanilacak, yeni silah ve mithimmat unsurlarina yer aci-
lacak, hatta yeniler denenecek ve boylece Islam cografyasinin 6nemli bir boliimii
ayakta duramayacak olgiide zayiflatilacaktir. “Zayif”’lik yalnizca siyasi ve askeri
giic ile siirl kalmayacak, bilim, kiiltiir, sanat, edebiyat alanlarinda daha hizli ve
siddetli yikilislara sebep olacaktir. Boyle bir atmosfer, Ortadogu ve Giiney Asya
Miisliimanligini pencesine almis bulunan mezhepcilik ve selefiligin bastanbasa is-
lam diinyasina yayilmasina pek uygun bir zemin hazirlayacaktir. islam diinyasinin
dortte {iciinii emperyalist giiclere esir eden mezhepgilik ve selefilik, XX. yiizyilin
ilk ¢ceyreginde sonuclandiramadigi calismalarina ara vermis degildir. Tabii biitiin
bunlar yapilirken failler, “Nobel Baris Odiilleri” vermeye devam edeceklerdir.
“Ayni delikten tekrar 1sirilmak”™ istemedigimizi, o projeleri ¢cope cevirerek goster-
meliyiz.

Yeni sayilarda, sevindirici seyler yazmak dilekleriyle...

Nazim H. POLAT
19 Mayis 2022
Ankara



EDITORIAL
(51

Dear volunteers of Turkology,

Releasing the first volume of our journal of its 27" year, we wish what we write
on this page would be relieving. However, we are not going to write cheering
things as we did in most of our ‘introductions’. We are remembering Mehmet
Akif’s verses out of hand:

I changed into owls, mourner of ruins

1 saw this heavenly land in its autumn

If I knew it’s rose time, I would be a nightingale
Oh Lord! Couldn’t you bring me here then?

This world has never been a bed of roses and it will not. Yet, our attention
point is beyond the annoyance due to daily political games that the democratic
society always deal with. Purely and simply, we have been attempting to express
our opinions over the topics which are related to the future of Turkishness. We
have to make a decision about the independence and the future of Turkishness in
a very short time from now on.

The chaotic situation started with the occupation of Syria has already
turned out to be a politics of population change. This is not a matter which can be
overlooked with the slogan ‘muhajir-ensar’. New comers are not prophets or their
companions, similarly hosts are not the masses who have the patience of ensar.
While the population of Syria is getting homogenous, its map is being made
smaller. On the contrary, the population of Turkey (especially in its Syrian border)
has differed. This figure has reached to a very disturbing extent which can be seen
even by the ones ignoring it.

The lands full of oil have been cleared out in Syria and people living there
have been exiled to Turkey; those lands are made benefits available to PKK and
YPG terrorist organizations by the USA and its allies. The infamy of the intention
is very obvious. It is so obvious that it is not even necessary to have the ability to
think in order to perceive the danger.

It is impossible to ignore the evilness, changing Turkey into a non-Turkish
one. Preferring ‘cultural mosaic’ against the ethnic problem first by the govern-
ment and then the opposition cannot be explained to the next generations. The ones
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who just watch the problem or who become late can only be mourners tomorrow.
Should new Talat Pashas, Enver Pashas and Mustafa Kemal Pashas be awaited in
order to eradicate this project supported by both inside and outside?

You should admit that all these sensibilities are just a fantasy. Still, even in
this situation, the scene of tomorrow is not very pleasant. All of the gun stores of
the gun producers of the USA, Europe and Russia will be used until they get
empty/ into money, new places will be opened for new guns and ammunition, even
the new ones will be tried and thus a significant part of Islamic geography will be
weakened so deeply that it will not be able to stand. “Weakness’ will not be re-
stricted to only political and military power, but also it will cause a violent down-
fall in scientific, cultural, artistic and literary areas. This atmosphere will prepare
a suitable ground for the spread of sectarianism and salafism which control the
Middle East and the South East Asia Muslims. Sectarianism and salafism, which
have caused the 75% of the Islamic world to be taken captive by the imperialists,
have not stopped working on their targets that they could not achieve in the first
quarter of the 20" century. Clearly, the perpetrators will continue to give ‘the No-
bel Peace Prizes’ while all these are happening. By turning these projects into
trash, we must show that we do not want to ‘be fooled twice’.

Hoping to write happy things in the upcoming volumes...

Nazim H. POLAT
May 19%, 2022
Ankara



OMER SEYFETTIN’IN “HUSNU FERIDUN”
IMZASI ILE YAYIMLADIGI VE KULLiYA-
TINA GIRMEMIS UC METIN

Bu makale, Sivas Cumhuriyet _Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii’'nde hazirlanan Mu-
savver Terakki (Altinct Sene) Inceleme-Tahlili Dizin-Secilmis Metinler adli yiiksek lisans
tezinden iiretilmistir.

Oz: Yayimlandiklari dénemin sosyal, siyasal ve kiiltiirel yapisimi
gecmisten giiniimiize aktaran siireli yayinlar, edebiyata hevesli
genglerin ilk edebi faaliyetlerine kapisini acarken ayni zamanda
tecriibelerinden faydalanacagi usta kalemlerle de birlikte calisma
firsat1 sunmaktadir. 1897-1908 yillar1 arasinda Tiirk basin haya-
tinda faaliyetlerde bulunan bir¢ok ismin ilk yahut olgunlasma eser-
lerini biinyesinde barindiran Musavver Terakki, tam da bu
minvalde bir dergidir. Kisacik bir dmre dolu dolu bir yazin hayati
s1gdiran Omer Seyfettin’in genclik yillarinda kaleme aldig1 bazi
metinlerin Musavver Terakki’nin sayfalarinda sakli kaldig: yapilan
caligmalarda goriilmiistiir. Bu calismada, Omer Seyfettin’in Hiisnii
Feridun imzasiyla yayimladigi ve daha once literatiire girmemis
olan ilk genglik metinlerinden ii¢ tanesi, ona ait olduguna dair de-
liller sunularak tanitilmastir.

Anahtar Kelimeler: Omer Seyfettin, Hiisnii Feridun, Musavver
Terakki, Miistear Isim, Siireli Yayin.

Three Texts Published by Omer Seyfettin with the
Pseudonym of “Husnu Feridun” and Not Included
in His Corpus

Abstract: Periodicals which convey the social, political and cul-
tural structure of their period from the past to the present not only
open the door to the first literary activities of young people who
are keen on literature, but they are also offering the opportunity to
work with master writers whose experiences they can benefit from.
Musavver Terakki, which includes the first or maturation works of
many names who were active in the Turkish press between 1897
and 1908, is a journal of exactly this kind. It has been seen in the
studies that some of the texts that Omer Seyfettin wrote in his
youth, who fit a full literary life in his short life, remained hidden
in the pages of Musavver Terakki. In this study, three of the first
youth texts published by Omer Seyfettin under the signature of
Hiisnii Feridun, which have not been included in the literature be-
fore, are introduced by presenting evidence showing that these
texts belong to him.

Keywords: Omer Seyfettin, Husnu Feridun, Musavver Terakki,
Pseudonym, Periodical Publication..
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Giris

Bir milletin ge¢misiyle giinlimiiz arasindaki sosyal, siyasal ve kiiltiirel
yapisini sayfalarinda saklayan ve deyim yerindeyse yeni calismalar sirasinda
arastirmaciya 6zelini agan siireli yayinlar, iclerinde yiiriitiilen edebiyat haya-
tiyla bir taraftan milletlerin edebiyatlarina yon veren usta kalemlerin ayn or-
tamda faaliyet gostermesine olanak saglarken diger taraftan toy bir edebiyat
meraklis1 gencin bu alanda kendisine iistat sectigi isimlerle birlikte caligma
firsatt sunarak ilk tirtinlerine kapisin1 agmistir. Bu minvalde Musavver Te-
rakki, Omer Seyfettin’in genclik yillarma ait ilk edebi iiriinlerinden birkacim
barindirmast ile 6nem arz etmektedir.

Calismanin konusunu ihtiva eden ve Omer Seyfettin’e aidiyeti diisinii-
len “Hiisnii Feridun” imzastyla yazilmis ti¢ metne, Prof. Dr. Ahmet Bozdogan
damigmanliginda hazirlanan Musavver Terakki (6. Sene) Inceleme-Tahlili Di-
zin-Secilmis Metinler baslikli yiiksek lisans tezinin yazimi sirasinda rastlan-
mustir. Klisesinde verilen bilgiye gore edebi ve fenni bir dergi olan Musavver
Terakki, 1897-1908 yillar1 arasinda toplamda 11 sene Tiirk basin hayatinda
faaliyet gostermistir. Derginin imtiyaz sahibi Kirkor Faik, caligilan 6. senesi
icerisinde sermuharrir ise Iskeceli Mehmet Sitki’dir. Aka Giindiiz, Avanzade
Mehmet Siileyman, Mahmut Sadik, Namik Ekrem, Yasar Nezihe (Biikiilmez)
gibi Tiirk edebiyatinda yer edinmis isimlerin bu dergi icerisinde faaliyet gos-
termeleri, dergi ve yazar kadrosu igin 6nemlidir."

Yukarida deginildigi tizere Musavver Terakki dergisi i¢erisinde faaliyet
gosteren bir diger 6nemli isim ise Omer Seyfettin’dir. Derginin 5. senesi ice-
risinde “Cambazin Ask1” ve “Kir Sinegi” adli iki metnini yayimlayan Omer
Seyfettin?, 6. senede de yine yazin faaliyetlerine devam etmistir. Bu metinler,
hem Omer Seyfettin’in ilk genglik yazilar1 olmas1 hem de kiilliyatinin eksik-
lerinin giderilmesine katkida bulunmas1 hasebiyle miihimdir.

Omer Seyfettin, Musavver Terakki’nin 6. senesi igerisinde ii¢ farkli me-
tin yayimlamustir. Bahsi gegen metinlerin ikisi makale, digeri ise mensur siir-
dir. U¢ metin de “Hiisnii Feridun” imzasiyla dergide yer almaktadir. Gerek

Musavver Terakki ile ilgili hazirlanmus tezler i¢in bk. (Ak¢a; Ataman; Avcu; Tuna, Mu-
savver Terakki).

Musavver Terakki’nin 5. senesi icerisinde, Omer Seyfettin’in “Cambazin Ask1” ve “Kir
Sinegi” adli iki metni yayimlanmistir. Bu metinlerden “Kir Sinegi”, daha 6nce farkli
siireli yayinlarda da yayimlanmis olup tespit edilerek Omer Seyfettin kiilliyatina gir-
mistir, ancak “Cambazin Aski1”, hem ilk hikayelerinden olmas1 hem de yazildig1 giinden
itibaren bulunamamis olmasiyla énemli bir eksiklikti. Musavver Terakki’nin 5. senesi
iizerine yliksek lisans tez yazimu sirasinda Serkan Tuna’nin dikkatiyle bu metin, iki
sayfasi eksik olarak Tiirk edebiyatina kazandirilmistir. Makalenin tamamu icin bk.
(Tuna “Cambazin Aski™). Turk edebiyatina kazandirilan bu metnin eksik iki sayfas1 ise
Nazim Hikmet Polat tarafindan yayimlanarak Omer Seyfettin kiilliyatina énemli bir
metin daha eksiksiz olarak kazandirilmigtir. Makalenin tamamu igin bk. (Polat 26-33).
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metinlerin miistear isimle kaleme alinmas1 gerekse de daha once “Hiisnii Fe-
ridun” imzastyla yayimlanmis bir manzume veya mensuresine rastlanmamis
olmasi, bu metinlerin Omer Seyfettin’e ait oldugu bilgisine ulasilmasinda is-
leri zorlastirmistir. Hiisnii Feridun imzasiyla ilgili ilk siipheleri Nazim Hikmet
Polat ortaya koymustur (29). Bilindigi iizere Omer Seyfettin’in kaleminden
¢ikan metinlerin iigte ikisinden fazlas1 miistear isimledir (Polat, Omer Seyfettin
22).

Bircok sanatkéarimiz gibi Omer Seyfettin de nesrettigi ilk yazila-
rinda, bunlara krymet bicemediginden, cesaretsizligi yiiziinden igreti ad
kullanmus, sonralari ise askerlik, hocalik meslekleri, bazi siyasi sebep-
ler, aymi gazete ve dergide, hatta aym sayisinda pek ¢ok, birden cok
eserlerinin nesri, bazi yazilarimin edebi bakimdan sahasi disinda olugu,
maddi hayatint siirdiirebilmek icin ¢ok yazip nesretmek zorunda kal-

mast dolayisiyla asil adimi gizlemek ihtiyacini duymugstur (Tansel
783/31).

Omer Seyfettin’in bilinen miistear isimleri sunlardir: Ayas, Aym (¢),
Ayin Ha (g, z), Ayin Kef (g, <), Ayn Sin (g, u»), Camsap, C., C. Nazmi, C.
Kemal, Feridun, F. Nezihi, Omer Tarhan, O (¢), Seyfettin, Perviz, Siiheyl Fe-
ridun, Sit, Tarhan, Tekin, ?, 7?7 (Eken 29, 30; Huyugiizel 496; Polat, Kiilliya-
tina Girmemis Yazilartyla 11-12; Tansel 772/20 — 783/31). Bu ¢alismada, hem
daha 6nce Nazim Hikmet Polat tarafindan dikkat ¢ekilen ve Omer Seyfettin’e
ait olan “Hiisnii Feridun” miistear1 hem de giin yiiziine ¢ikmamuis iic metni or-
taya koyulacaktir.

Omer Seyfettin Kiilliyatina Girmemis Uc Yeni Metin

Musavver Terakki’nin 6. senesinde Hiisnii Feridun miisteariyla yayim-
lanan ii¢ metin; “Siir ve Edebiyatta Istidat”, “Sahaif-i Garam” ve “Resmin Ter-
biye-i Fikriyeye Tesiri” basliklarini tagimaktadir.

Bunlardan ilki, Omer Seyfettin’e aidiyeti kesin olan ve daha once
Nazim Hikmet Polat’in Omer Seyfettin-Biitiin Nesirleri (Fikralar, Makaleler,
Mektuplar ve Ceviriler) adli galigmasi (130-31) ile Hiilya Argunsah’in Omer
Seyfettin-Makaleler adlh ¢alismasinda (45-47) dikkat ¢ektikleri, ilk kisimlari
Omer Seyfettin kiilliyat1 icerisinde bulunan “Siir ve Edebiyatta Istidat” adli
makaledir. “Siir ve Edebiyatta Istidat” baslikli bu yazinin ilk kismi, Musavver
Terakki’de yayimlanmadan yedi giin dnce Musavver Fen ve Edep adli siireli
yaymin 210. sayisinda ve yine Musavver Terakki’de yayimlanmadan alt1 giin
once Irtika’mn 239. sayisinda yayimlanmustir. Musavver Fen ve Edep ile Ir-
tika’da yayimlanan yazinin ilk kismi, Omer Seyfettin kiilliyatinda kendisine
yer bulurken (Polat, Omer Seyfettin 130-31; Argunsah 45-47) yazinin devanu
niteligindeki ikinci kismina mezkir siireli yayinlarda rastlanmamstir. Siir ve
Edebiyatta Istidat makalesinin ikinci kismma Musavver Terakki’de tesadiif
edilmigstir. Nazim Hikmet Polat’in yapmis oldugu bir ¢aligmada gecen “Ona
aidiyeti kesin olan ‘Feridun’ adiyla yayimlanan bir yazisina baska bir dergide
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Hiisnii Feridun imzasiyla ve iki boliim halinde rastladik.” seklindeki ifade-
sinde ¢alismanza konu olan Omer Seyfettin’in Musavver Terakki’deki yazi-
sma atifta bulundugu anlasilmaktadir (29). Bu yazinin daha once Musavver
Fen ve Edep ve Irtika’da yayimlanan ilk kismu, Musavver Terakki’nin 30. sa-
yisinda (Hiisnii Feridun 235-236) yer alirken devamui olan ikinci kismi ise der-
ginin 31. sayisinda (Hiisnii Feridun 242-243) okuyucuya sunulmustur.
Musavver Fen ve Edep ile Irtika’da yayimlanan bu yazida “Feridun” miisteart
kullanilirken Musavver Terakki’de “Hiisnii Feridun” miistear1 kullanilmustir.
Makalenin son ciimlesi olan “Tetkiki uzun diiseceginden simdilik gecelim.”
(Hiisnii Feridun 243) sozii ise “Siir ve Edebiyatta Istidat” adli makalenin
tictincii bir kisminin olabilecegine isaret etmektedir, ancak Musavver Terakki
icerisinde bu yazinin devamina rastlanmamistir. Ayn1 donemde ¢ikartilmus sii-
reli yayinlar tarandiginda boyle bir devam yazisina rastlamak miimkiin olabi-
lir.

“Sahaif-i Garam” adiyla yayimlanan diger metin, iki parca olarak yer
verilen mensur siirdir. Musavver Terakki’nin 6. senesinde yer alan bu mensur
siir (Hiisnii Feridun 234, 242), iislup ve tema bakimindan Omer Seyfettin’in
ilk mensurelerini hatirlatmaktadir. Zikredilen mensure, 30 ve 31. sayilarda yer
alirken metnin bagliginin altinda “3” ve “4” ibareleri yer almaktadir. Bu iba-
relerden anlasilacagi izere Musavver Terakki’nin 6. senesi igerisinde “Sahaif-
i Garam”1n t¢iincii ve dordiincii pargalari yer almaktadir. Mensurenin iigiincii
parcadan baslamayacagi diisiiniiliirse birinci ve ikinci parcasinin bulunmasi da
muhtemeldir, ancak Musavver Terakki’nin 6. senesi igerisinde boyle bir du-
rumla karsilasilmamustir. Ayn1 dénem icerisinde yayimlanan siireli yayinlar
incelendiginde bu mensur siirin ilk parcalarina rastlamak miimkiindiir.

Tahir Alangu, Omer Seyfettin’in 1900-1902 yillar1 arasinda yayimlan-
mis 13 manzumesinden hareketle onun hem dil hem de siir anlayisina dair su
yorumu yapmaktadir: “Edebiyat-1 Cedidecilerden cok fazla etkilendigi acikca
goriilmektedir. Ahlar, hicranh hiiziinler, inleyen geceler, mahmur teraneler,
tatli yeislerle dolu olan bu siirlerin, baz1 genglik duygularini ve ilk asklarini
yansittigi da anlagilmaktadir” (84). Manzumelerine sirayet eden bu dil ve siir
anlayisinin bir izdiisiimii olarak ilk mensur siirlerine de ayni gozle bakmak
miimkiindiir. Omer Seyfettin, daha lise siralarindayken Tanzimat sanatcilart
ile Servet-i Fiinun mensuplarindan oldukca etkilenmistir (Alangu 66). Omer
Seyfettin’in kendi kaleminden ¢ikan “Lise siralarinda iken hep ‘Riibab’1 oku-
yordum” (Unaydin 220) sozleri de bu goriislerle paralellik gostermektedir.
Buna ek olarak yine ayni1 donemlerde fazlasiyla etkilendigi isimleri kendisi
sOyle siralamaktadir: Namik Kemal, Recaizade Ekrem, Tevfik Fikret, Halit
Ziya, Hiiseyin Cahit, Mehmet Rauf (Unaydin 219-220). Tahir Alangu, Omer
Seyfettin hakkinda goriislerini su sekilde devam ettirmektedir:

Okuldan ve sonra Harbiye’den ciktiktan sonra, dnce Lzmir’deki
bazi uyanik gcevrelerle, sonra da Balkan sumirlarinda ihtildlci-nasyona-
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list komitacilarla, Seldnik’teki devrimcilerle, sonunda da Ziya Go-
kalp’le temas etmeseydi, bir kurmay subay olarak Istanbul’un seckin
aydinlart arasinda kalsaydi, onu hi¢ olmazsa ‘Edebiyat-1 Cedide’cile-
rin geng kusaklari, belki de ‘Fecr-i Ati’ciler arasinda bulacaktik. (66-
68).

Bu goriislere ek olarak Hilmi Yiicebas, “Omer Seyfettin, bir edebiyat-1
cedide ¢comezi gibi ‘liigat paralamak’ adetine uymus, kiilliyatinda bulunmayan
ve kitaba alinan baz1 hikaye, nesir ve siirlerinde, o zamanin modasi geregince
terkipler ve Arapca kelimeler kullanmistir” (4) demektedir. Musavver Te-
rakki’de yer alan mensur siir de gerek Arapca ve Farsca kelimelerin yogun
olarak kullanilmas1 gerekse de sik sik terkiplere yer vermesiyle Omer Seyfet-
tin’in ilk mensurelerini hatirlatmaktadir. II. Mesrutiyet’e kadarki siirecte yaz-
dig1 mensurelerde daima ferdi konu ve temalar goriiliirken bunlarin basinda da
hig siiphesiz ask gelmektedir (Polat, Sair Omer Seyfettin 79). “Neside-i Ga-
ram”, “Icab-1 Sevda” ve “Gozlerin” baghklarini tasiyan ve daha cok ask tema-
sinin On planda oldugu ilk mensurelerinin hemen ardindan yakin tarihlerde
“Sahaif-i Garam” adli mensuresini yayimlamistir. Sadece tema ve {iislup, bu
metnin Omer Seyfettin’e ait oldugunu bittabi ispat etmez. Ancak “Sahaif-i Ga-
ram” bagligiyla kaleme alinan mensur siirin altinda Hiisnii Feridun miistea-
rimin bulunmasi ve yine bu miistearla yazilmis ve Omer Seyfettin’e ait
olduguna dair kanitlar igeren “Siir ve Edebiyatta Istidat” baslikli yaziyla ayni
sayilar icerisinde yer almasi, mensur siirin Omer Seyfettin’e ait olabilecegi
diisiincesini kuvvetlendirmektedir.

Calismada deginilecek olan son metin, “Resmin Terbiye-i Fikriyeye
Tesiri” baghgini tagimaktadir. Bu metin de yine Musavver Terakki’nin 30.
sayisinda (Hiisnii Feridun 234-235) yayimlanmstir. Omer Seyfettin’in edebi
tiirler disinda da metinleri bulunmaktadir. Bu alanlardan bir tanesi de “terbiye”
meselesidir. Resmin terbiye iizerindeki etkilerini tartistig1 ve cesitli 6rneklerle
destekledigi bu yazisi, Omer Seyfettin’in Musavver Terakki’de yayimlanan bir
diger makalesidir. Tahir Alangu’nun onun i¢in; ‘“Bu siralarda, onun, hikayeden
cok ceviri ve telif manzumeler ve makaleler yazdig anlagilmaktadir” (102)
sozlerinden hareketle bu tarihler icerisinde so6z edilen makaleyi de onun
kaleme aldig1 soylenebilir. Mensur siirde oldugu gibi mezkiir makaleyi de sa-
dece bu gerekcelerle Omer Seyfettin’e atfetmek yanlis olacaktir. Ancak diger
iki metinde oldugu gibi hem miistear ismin ayni olmas1 hem de metinlerin ayn1
sayl icerisinde yayimlanmasi, zikredilen yazinin da Omer Seyfettin’e ait ola-
bilecegi diisiincesini kuvvetlendirmektedir.

Calisma icerisinde temas edilmesi gereken diger husus, Omer
Seyfettin’in “Siir ve Edebiyatta Istidat” ve “Resmin Terbiye-i Fikriyeye
Tesiri” makalelerinde atif yaptigi bilim insam1 “Herbert Spencer” adinin
benzer tarihlerde yayimladigi “Cocuklarimiz-1” (Argunsah 101-06; Polat,
Omer Seyfettin 170-73), “Jimnastige Dair-1” (Argunsah 51-56; Polat, Omer
Seyfettin 132-36), “Okumak” (Argunsah 90-94; Polat, Omer Seyfettin 162-64)
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ve “Mebus Kimi intihap Edelim?” (Argunsah 124-30; Polat, Omer Seyfettin
190-94) adli makalelerinde de goriilmesidir. 1903-1908 yillar1 arasinda
yayimlanan bu alti makalede “Herbert Spencer” ismine atif yapilmasi, Omer
Seyfettin’in bu 5 yillik siire zarfinda mezkiir bilim insanin1 okudugu ve onunla
ilgili birtakim goriislere sahip oldugu anlagilmaktadir.

“Cocuklarimiz-1” adli yazisinda Herbert Spencer’in Terbiye adh
eserinin bir araya getirilirken yanlis, eksik veya fazla ciimlerle terciime
edildigi ve bu terciimelere de telif siisii verildigini sdyleyen Omer Seyfettin,
bunun acinacak bir durum oldugunu ifade etmektedir (Argunsah 101; Polat,
Omer Seyfettin 170). Bir basgka yazisi olan “Mebus Kimi Intihap Edelim?” de
ise Spencer’in Essais Politiques adli eserinden ve igerisindeki “Le
Gouvernement Réprésentatif” boliimiinden bahsedip bu yazilari bilen, okuyan
degil, isiten var midir? diye okuyuculara seslenmektedir (Argunsah 128; Polat,
Omer Seyfettin 193). Bu ifadelerden de anlasilacag: iizere Herbert Spencer’mn
belli bagh eserlerinden haberdar olmakla kalmayip okudugunu da yazdigi bu
yazilardan belli etmektedir. Omer Seyfettin’e ait oldugu kesinlesmis olan
“Cocuklarimiz-1” (Argunsah 101-06; Polat, Omer Seyfettin 170-173),
“Jimnastige Dair-1” (Argunsah 51-56; Polat, Omer Seyfettin 132-136),
“Okumak” (Argunsah 90-94; Polat, Omer Seyfettin 162-164) ve “Mebus Kimi
Intihap Edelim?” (Argunsah 124-30; Polat, Omer Seyfettin 190-94)
yazilarindaki gibi aymi tarihlerde Musavver Terakki’de yayimlanms Hiisnii
Feridun miistearina ait yazilarda da Herbert Spencer ismine atifta bulunulmasi,
Hiisnii Feridun miistearmin Omer Seyfettin’e ait olduguna dair bir baska delil
olarak gosterilebilir.

Gerek ii¢ metnin de aym sayilarda yayimlanmasi gerek daha énce Omer
Seyfettin’e aidiyeti kesinlesmis olan “Siir ve Edebiyatta Istidat” adl1 yazinin
elde olan metni ile daha once karsilagilmamis diger kisminin Hiisnii Feridun
miistear ismiyle yayimlanmis olmasi gerekse mensur siirin lislup ve tema
bakimidan Omer Seyfettin’in ilk mensurelerini hatirlatmasi yahut “Siir ve
Edebiyatta Istidat” ve “Resmin Terbiye-i Fikriyeye Tesiri” makalelerinde
rastladigimiz bilim insan1 “Herbert Spencer” adinin benzer tarihlerde
yayimladig1 makalelerinde karsimiza ¢cikmasi bu metinlerin Omer Seyfettin’e
ait oldugu izlenimini vermektedir.

Sonug¢

flk olarak 5 Agustos 1897 tarihinde yayin hayatina baslayan Musavver
Terakki dergisi, toplamda 11 sene yayin hayatinda kalmistir. Yayin hayatinda
kaldig1 bu siire zarfinda kimi zaman yazar ve sairlerin olgunluk doénemi
eserlerine sayfalarinda yer verirken kimi zaman da yine yazar ve sairlerin ilk
kalem tecriibelerine yer vermistir. Omer Seyfettin’in ilk genclik metinlerinden
birkagin1 Musavver Terakki’de yayimladigi, yapilan arastirmalar sirasinda
goriilmiistiir.
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Bu galismada, Omer Seyfettin’in Hiisnii Feridun imzastyla yayimladig
tic metnin ona aidiyeti tartisilmig ve gerekli delillerle bu kanitlanmaya
calistimistir. Omer Seyfettin’e aidiyeti kesin olan ve kiilliyat1 ierisinde yer
alan “Siir ve Edebiyatta Istidat” baslikli yazimin ilk kismimin ayni1 zaman
diliminde iki farkl siireli yayinda yer almasi ve hicbir degisiklige gidilmeden
iic siireli yayinda da aym metnin yer almasi diisiincemizi
kuvvetlendirmektedir. Bunun disinda ‘“Sahaif-i Garam” adli mensur siirin
tislup ve tema bakimindan Omer Seyfettin’in ilk mensurelerini hatirlatmasi
veya gencgliginde Edebiyat-1 Cedide mensuplarmin etkisinde kalarak
kullandig1 agir dilin, sik stk Arapga ve Farsca kelime kullanimi ile metinler
icerisinde fazlaca tamlamalara yer vermesi, bu yazilarin Omer Seyfettin’in
kaleminden ¢iktiginin 6nemli gostergeleri olmustur.

Kisacik omriine ragmen Tiirk edebiyatina sayisiz eser kazandiran ve
hala tam anlamuyla bir kiilliyat1 olusturulamayan Omer Seyfettin’in her gecen
giin yeni bir eseri giin yiiziine ¢cikmakta ve kiilliyatinin olusturulmasi adina
onemli bir adim atilmaktadir. Bu minvalde kiitiiphane ve 6zel koleksiyonlarin
tozlu raflarinda bekleyen eski harfli siireli yayinlarin incelenmesi
gerekmektedir.
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YAZARLARIN KATKI DUZEYLERI: Birinci Yazar %100.

ETIK KOMITE ONAYI: Calismada etik kurul iznine gerek yoktur.
FINANSAL DESTEK: Calismada finansal destek alimmanugtir.

CIKAR CATISMASI: Calismada potansiyel ¢ikar ¢catismast bulunmamaktadir.

Ekler
Ek-1: Metinler
Siir ve Edebiyatta Istidat

Her meslekte, her sube-i fen ve sanatta fitratin miisaade-i mahsusasindan,
tevcih-i esbab-1 muvaffakiyetinden, terakki ve tefeyyiize ait teminattan ibaret olan
istidad-1 zatinin siir ve edebiyat iizerinde binnisbe daha ziyade bir kuvveti, nafiz
bir nazart vardir. Su kadar ki bir kisim erbab-1 kalem (siir ve edebiyatta istidad-1
zati) lizum-1 siirutunu pek vasi bir mikyasta telakki ederek adeta sahsiyet-i sanat,
ruh-1 ifade, ziibde-i kudret-i sairiyet, sermaye, sermaye-i hirfet olmak tizere kabul
ile ifrata miitemayil bulunuyorlar. Su viisat-1 nazariye siirde tahsil ve talimin
ehemmiyet ve elzemiyetini, elzemiyetteki katiyeti, ulum ve fiinun-1 muavenenin
mertebe-i dahl ve tesirini; verecekleri servet ve meziyeti tenkis edecek lafzin te-
cemmiilatina, mananin tesir-i niifuzuna fiisun ve icazkarina, sahiriyetine kesr ve
noksan getirecek bir hadde variyor. Siir ve edebiyatin hassa-i mahsul-i istidad-1
zati oldugu soyleniyor. Bu takdirde kiirre-i ulum ve fiinun {izerinde buka-i siir ve
edebiyat ile bilad-1 saire arasinda muhaberat ve miinasebat inkitaa akin bir tena-
kusa ugruyor. Sanat-1 siir ve edeb lazime-i say ve verzisi, kaide-i teaviin ve tena-
suru adeta unutuyor.
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Sairiyet vehbi ve fitri ise de, kesbi ciheti haiz-i viisat ve ehemmiyettir, tahsil
bir vecibe-i esasiyedir. Istidad-1 zati her meslekte, bir tesir-i mithim icra, bir mev-
cudiyet-i nafize irae eder; vesail-i terakki ve tefeyyiizden olur. Fakat tahsilden is-
tigna hasil edemez, miitesaviyii’l-miktar sermaye ile ticarete siiru eden iki
kimseden biri tesebbiisatinda digerinden daha muvaffakiyetli ¢ikar, malumat-1
miiktesebesi daha ziyade intifaina vesile olur. Burada sermaye-i maddiye ve ilmi-
yeye; istidad-1 zati muavenet ederse de onlarin makamina kaim olamaz. Kezalik
ayni istidada malik iki terzinin meydana koyacaklar1 esvabin zarafet ve metaneti
akmise-i mevcuda ve gordiikleri talimin mahiyetiyle miitenasiptir. Talim ve malin
ayniyet ve miimaseleti halinde istidad-1 irae fark eyleyebilir. Maksadim siir ve
edebiyattaki istidad-1 zatiyi terzi arsiniyla 6l¢iip makasiyla bigmek degil; bir mi-
sal-i harici ile mukaddema eylemektir.

Kiymet-i siir lafiz ve manaya aidiyeti itibariyle iki nokta-i nazardan tetkik
ve tahlil edildiginde mitkemmeliyetini istidad-1 zati kafil olamaz, lemeasini, me-
zayasini, tesirini, tenvirini temin hususunda tahsil katiyyii’l-viicubtur. Elfaza ait
meziyet, tahsil ile tecelli eyler; istidad-1 zati bu miiktesebat1 hiisn-i idare ve isti-
malde miiesserdir. Mesela bir eserde pek ¢ok kelimat-1 arabiye ve farisiyeye tesa-
diif ederiz ki kailinin bila-tahsil maani-i mevzualarini bilemeyecegi emr-i barizdir.
Maani-i elfaz, istidad-1 vehbi ve fitri neticesi olarak kesif ve teyakkun edilseydi
silsile-i liigat ne kadar tenevvii ve tadat ederdi! Pek ¢ok elhasil elfazin istimalinde
zevk ve hisse muvafik surette tertip ve insicaminda istidad-1 zatiden istifade olu-
nursa da liigata vukuf, kavaid-i lisaniye ve kavanin-i edebiyeyi ilm-i behemehal
tahsile miitevakkiftir. Manaya ait kiymet ve servete gelince: Iyi tasavvur, iyi his-
setmek, bedayi-i fitratin, mehasin-i tabiatin ilham edecegi esar-1 dakikay1 gavami-
ziyla tefehhiim hususunda; terbiye ve tahassiil-i hassasiyet ve zevki tenvir eder.
Sayan-pesent; takdir ve istihsani calip inceliklere vesile-i tecelli olur.

Hassasiyet ve zevkin terbiye ve tahsil ile tenevviirii kaidesi o kadar ihatali-
dir ki masnuat-1 mensucat ile tabayii tefrik, zevk-i selimi temyiz ve tayin asandir.
Kibar bir zatin makbulii olan zarif bir kumasa, kaba bir adam, bir koylii adi bir
dokumayi tercih eder. Hiisne meclubiyetin derecesi terbiye ve tahsile gore degisir.
Bu tebeddiil ve tahavviiliin mikyasi siir ve edebiyat iizerinde daha vasidir. Haka-
yik-1 ilmiye ve fenniyeye vukuf ve 1tla, miiesser-i bedia-i tabiat1 nefaisi icazkar-1
fitrat1 biitiin incelikleriyle anlayabilmek lazimdir ki, anlatmak miimkiin olsun.
Hatta Ispanya felasifesinden Palma, fenn-i siir ve edebiyat en biiyiik hadim-i te-
rakki ve tekemmiildiir, diyor.

Nobel miikifatina isbat-1 liyakat eden Ingiliz hakim-i sehiri Spencer ise,
itimad-1 kalp, itminan-1 tam ile fen, bir siirdir hilkkm-i felsefisini veriyor. Felsefe
nokta-i nazarindan fenni, bizatihi siir olunca siiphesizdir ki siir de safahat-1 terakki
ve tekAmiiltiniin bir¢ok noktasinda fen ile hem-rehdir, ondan istifade, iktisab-1 kiy-
met, istihsal-i feyz eder.

Fennin hissiyat-1 bedayi-perestaneyi, iktidar-1 sairaneyi tenvir ve ihya ede-
cegi muhakkaktir. Hadisat ve meshudatin, ahval ve vukuatin, manzar-1 tabiyenin,
nefaii meriye ve mahsusanin temelliikk eyledigi zavabit ve kavaidi bunlarin daka-
yik ve gavamizini biitiin ruh ve mahiyetini aslina muvafakat ve mutabakat-1 kami-
lesiyle siitur-1 efham ve beyana cekmek, tesirat-1 ruhiye ve kalbiyeye hayat ve
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hareket vermek emrinde fennin hadim-i terakki-i siir ve edep olmasi bir hakikat,
bir hakikat-1 miinevveredir. Muhitimizdeki 1a-yuad-1 bedayiin avam-1 nazarindaki
manastyla. Erbab-1 fen ve ihtisasa raci ilhamat-1 siiriyesi kabil-i mukayese degil-
dir. Bu noktayi derin bir surette muhakeme ve tetkik eden hakim-i mumaileyhin,
fen bizzat bir siirdir. S6zii su hilkm-i felsefi dahi sahadet eyler ki sanayi-i kelami-
yenin kesbi ciheti, fenden istifade ve istifazasi biiyiiktiir. Bu da ancak tahsil ile
hasil olur.

Hiisnii Feridun, Adet 30, Sayfa 235-236.
Siir ve Edebiyatta istidat
-

Birinci musahabede, terbiye ve tahsilin hassasiyet ve zevkini tenvir ve ihya
hissiyat-1 bedayi-perveraneyi ala edecegini, siir ve edebiyatin fenden hisseyab-1
teali olacagin iki hekim zi-fiinunun teminat-1 ilmiyesine istinaden sdylemis idim.
Bu babta daha pek cok senedat-1 kaviyye-i edeb ve hikmet, esbab-1 siibutiye-i fazl
ve marifet-i mevcut ise de tadadindan sarf-1 nazar ediyorum. Evet, istidad-1 zatinin
temin-i miikemmeliyet etmis tahsil ile tenevviiriine ve abiste olup, vecibe-i tahsil
dahi evvela kavaid-i mahsusa-i edebe ait, saniyen aksa-y1 maksad-1 tekemmiil ol-
mak {izere, manaya bir nur-1 siyan-1 fiisun ve sahiriyetini verebilmek i¢in fenden
istifaza cihetini samildir. Siir ve edebiyatin [fenden iktisab-1 kiymet, istihsal-i
feyz] edecegi hakkindaki miitalaa bi’t-tab nazariyat-1 fenniye kavait ve kavanin-i
edebiye miidevvinaninda elzemiyet-i miitesaviye ile birer fasl-1 mahsus teskil etsin
demek degil; bir kalemin mahsul-i iktidar1 olan eser-i fiinuna vukuf ve 1tla sebe-
biyle karihanin tevessiiiinden sonra seyelan eder ise daha rakik-i hissiyat, refi’-i
hayalat, vesi’-i mazmunlar ile tesirini artiracagi mealindedir. Edebiyatin fenden
pek cok miistefit olacag kaziyesine, ilm-i nebatat fasileleri silsile-i nazma girip,
miivellidii’l-ma-i baht1. Bir eser-i edebiye bir gazele, bir kasideye mevzu olabilsin
iddias1 hi¢cbir vakit yoktur. Bununla beraber tekrar edelim ki: Hadaik-i siir ve edeb-
i ezhar revayih-i nisarinin inkisafinda, istikmal-i revnak ve letafetinden (fenni)
sua-i semsin ihyakar-1 nazar ve tebessiimleri kadar miiesserdir. Bu hususta fenden
beklenilen nef” ve faide asar-1 kalemiyede kavaid-i miiteallika-i tanzimiye ve tah-
ririyeye riayet-i lazimesinin tevlit edecegi ahenk ve intizamdan baska olarak mal
ve mefahime hastir. Yani fikre, hisse raci’, nezahet ve rikkati kafil bir terbiye, bir
terbiye-i ruhiyenin netayici, semerati, eser-i muvaffakiyattir. Bu sayede sermaye-
i siir ve edebiyat tezayid, hayalat-1 sairane, asikane yazilar da mana iktisab-1 safi-
yet ve rikkat eyler. Nesim-i seherin letafeti, alaim-i semanin hiisn-i cezbedari, bir
cicegin nefaseti... Biitiin bedayi yazilarda isimleriyle degil, hakikatleriyle yer bu-
lur. Yani sanayi’-i kelamiye bunlar gibi miiesser-i bedia, miilevven camdan gecen
ziya; o bi-cesim renk kadar incelikler gosterebilir. Bir takim adilikler zail, muay-
yebandan addedilecek fikarat yavas yavas gaip olur ve olmasi da lazim, hatta el-
zemdir. Gegenlerde bir edibimizin de sikayetini mucip olan hala kas, géz bahisleri
nedir? Ara sira nazar-1 teessiife ¢carpan “Opeyim, koklayayim, bagrima basayim,
yantyorum” gibi elfaz-1 sakime ancak avam lisanindan sudur edebilecek temenni-
yattir ki kalem-i edep beyan-1 edebiyat bu gibi metalibin tavan kaili degil, belki
kerhen naklidir. Bunlar sahayif-i edebiye de goriinmekle edebiyatin karini olma-
y1p hak duhulii olmayan yere girmis ihract muktezi kelimeler, hissiyat-1 nazife ve
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latifeye makes olmak serefine bedel-i suret-i ahirle tavsife, bir vasf-1 adi ile takyide
mahk{im olacak sozlerdir.

Halbuki afitab-1 safvet ve muhalesatin diirdane-i samimiyet tizerinde le-
maa-nessar-1 hakikat ve ciddiyet oldugu vakit iste o zaman bir agk-1 saf ve masu-
mun tecelli-i envar1 baglar. Bu hélde bir nefha, bir siirud icinde, temin-i
muhabbette, avazsiz bir muhabbeti itirafta, ruhun enin ve nalisinde, bedi’ bir
nagme-i sevdakarin da o kiymet ve meziyet-i miindemictir, irae-i mevcudiyet ede-
bilir. Bu dereceden sonra ise artik mikyas-1 hiisn tayini pek olamaz, oras1 hisse,
zevke aittir.

Mesela: Bendeniz bir eseri miitalaadan miiteessir olurum. Bircok seyler
hisseder fakat bu aciz kalemimle ihsas edemem. Nitekim birka¢ ay mukaddem
Malumat ta okumus oldugum bir nesidedeki naziki-i fikir ve hayal beni miiteessir
etmis, hayli diisiindiirmiis idi. Bi-taraf bir his ile miitalaadan sonra imzaya baktim
ki terbiye ve nezaketine, zeka ve hiisn-i ahlakina itimaden hakkinda pek samimi
hiirmetler besledigim bir zatin mahsul-i hame-i irfani. Fakat ihtisas ve teesstiriim
bu malumiyetten mukaddemdir. Tetkiki uzun diiseceginden simdilik gecelim.

Cemberlitag: Hiisnii Feridun, Adet 31, Sayfa 242-243.
Sahaif-i Garam
-3-
Bir Narin Defterinden:

Ikinci geceyi yine koy evinde, sahibine asiyane-i saadet olan bir mektepte
imrar ediyorum. [kametime mahsus oda kik derileriyle mefrus, duvarlarin bugday
basaklari, kus tiiyleri.. ile tecmilatina itina olunmus.

Hane halki habide-i siik{in ve rahat. Ben dere sahilindeki kavak agac¢larinin,
agsan ve evrakini telstm eden hafif simal riizgarinin ahenk-i latif ve ruh-nevazini
dinler iken kamer sahika-i cebelde gecenin sinesine saklanmak isteyen ¢amlarin
fevkinde bir héle-i nurani iginde yiikselmeye bagladi. Vasat-1 semada bati hareket-
lerle ilerliyor. Derenin suyu, nazire-i kehkesan-1 aks ziya-y1 kamerle parlatiyor,
dallarin o sath-1 miinevvere dokiilen sayeleri de baska bir letafet veriyor.

Simdi bu yerlerde, enmuzec-i bedayi olan bu yerlerde, balalara nekh-i en-
daz-1 tazarruum. Belde-i cananin, Floransa’nin asumani, oranin mehtabi, oranin
kevakib1 karsisinda bir senaver-i garip hiss-i niyazkariyla diisiiniir iken samina,
soymeli [...] ! Ruhum, ruh-1 cerihadarim seni yad eyliyor. Ben de bir hakikati sa-
yan-1 tecbil bir agki itiraf ediyorum. Rasedar ellerimi birbirine rabt u ref etmis na-
zarimi semavata, canib-i ulviyete atf eylemis oldugum halde bi-ihtiyar sdyledim:

Melekler!.. Ben onu seviyorum.
Cemberlitas: Hiisnii Feridun, Adet 30, Sayfa 234
Sahaif-i Garam

4-
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Bir Narin Defterinden:

Sahilin koselerinde siyah ve yosunlu bir tas1 kiirsii istigrak-1 ittihaz ederek
su sahaife bugiinkii hatira-i ekdarimu kiiciik bir fikra ile tahrir i¢in gam ve siikiin
icinde diisiiniiyor, simina! Soymeli melek! Ismini de kalbimle biitiin ruhumla tek-
rar eyliyorum. Mana-y1 nazarimin gizlendigi ufuklarin sine-i saf ve miinevverinde
birlesmek isteyen bulutlarin yesil, mavi, beyaz bir tayf-1 ihtisamindan ibaret man-
zar1, asumanin pembe nurlu icinde asag1, denizin sath-1 mevcedari, italya sanayi’-
i nefisesine ruh-1 bedayi’ neth eden zi-hayat levhalar... Ressamlarin endise-i nak-
lidi, bir fevrcanin ihtizaz tasviri tekelliifittan tamamen azade... Bu sahne-i
mehasin ve icazkara simdi ben... Bir nazra-i ekdar, bir kalb-i sevda-perver, sami-
miyet-i agkini hazin, melal-dmiz hisleriyle tesdit eyleyen bir ruh-1 cerihadar, tesir,
ira’e ediliyor.

Mademki sende su muhtesem kitadasin... Bu evrak ve escara, bu ecza’-i
sinin ve terbiye nazar-1 hiirmetle bakar, tebcil ederim.

Samina, sdymeli melek! Uzerinde yasadigin topraklari bile samimi bir his
ile seven bu 45181 da sen bir saniye olsun yad eyliyor musun?

Hiisnii Feridun, Adet 31, Sayfa 242
Resmin Terbiye-i Fikriyeye Tesiri

Usul-i terbiyeye dair bir risale-i mevkutede miitalaa olduguna gore Ingil-
tere mekatibinde dershanelerin salon ve duvarlarini renkli resimler ile alat ve ede-
vat-1 fennlye, nebatat ve hayvanat tasaviri, menazir-1 bediayr mesar levhalar ile
tezyin etmek son senelerde adet hitkkmiine girmistir. Bu kiilfetleri ihtiyare, o itiyada
katiyet, cereyanina ittirat ve daimiyet vermek icin iltizam olunan ihtimam ve iti-
naya sebep, resmin sanat-1 tersimin terbiye-i fikriye iizerinde gosterdigi tesirden
ibaret, hatta terbiye-i ahlakiye ile niifuzunun anlasilmasindan, bu takdirin bir ha-
kikat, bir hakikat-1 bahire olmak iizere mazhar-1 itimat olmasindan miinbaistir.
Mektep muallim ve miidiirleri resmi usul ve vesait-i terbiye miyaninda istimal ile
dahi-i hikmet-i nesib Spencer’1n bir felsefesinden istifade etmis zevk-i tecemmii-
liin hiss-i telebbiise takaddiimii nazariyesine —miisabehet-i netice itibariyle— imti-
sal eylemis oluyorlar. Etfalin tatbikat ve gayetini, netayic-i ameliye ve fevaid-i
maddiyesini takdir edemedikleri cihetle indlerinde ehemmiyetten ari bulunan ha-
kayik-1 fenniye, evzihi ve yabanci kaideleri birden bire tarif ve tesrihe; bir bahsi,
bir maddeyi, bir meseleyi izah ve tafsile giriserek daha mukaddeme-i tahsilde et-
falin dimaglarina kelal vermemek maksadiyla bu tarik-i tergibkér iltizam eyle-
mislerdir. Menazir-1 tabiiye tasaviri ile bir sahilin biitiin letafet ve bedayiini, bir
tuluun atesin-i lemeatini, bir guribun sasaa-i ibtisamini bir afakin miikevvenata
isar eyledigi hiiznii, bir dagin giizelligini, bir baharin muavvec cereyanlar ile gii-
zergahina verdigi samimi hissini, bir selalenin terane-i demademiyle sac¢tigi ko-
piikleri enzar-1 etfale biitiin mal ve modasiyla vazetmek, alelhusus biiyiik bir
mevkiin kéffe-i nefais ve bedayiini kiiciik bir levhada cem eylemek saffetiyle et-
falin hissine meclubiyet-i hasleti tevsi, hassasiyet ve zevkleri tenvir olunuyor. Us-
tadane, mahirane yapilmis resimlerde mesleginin dakayikina vakif sanatkar
firgalariyla meydana gelen o resimlerde elvanin imtizaci, o imtiza¢ da mevcud-1
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intizam ve ahenk ile basiret-i etfal-i iilfet eyledikce beynlerinde az ¢ok bir maari-
fede hasil olur. Su tenevviir-i his ve zevk keyfiyeti her sube-i tahsilde mucib-i is-
tifadedir. Diger resimler nebatat numuneleri hayvanat tasvirleri, alat ve edevat-1
fenniye modelleri de iptida kiymet ziynetleriyle nazar-1 dikkat sakirdi celbederek
kendisinde derse ait bir sevk ve gayret uyandirir.

Vakia istifade muntazira resimlerde degil. Usullerine miiteallik malumat-
tadir. Bu istifade hakikidir. Fakat zevk-i tezyin ve tecemmiiliin hiss-i telebbiisten
mukaddem bulunmasi zevkiyatin bu kabil-i levazimdan, iktitafi say ve hizmete
miitevakkif menafi-i maddiye ve hakikiyeden evvel olduguna dalldir. Resimlerle
nazar-1 etfali celb, ziynete temayiil ve hiisne meclubiyetlerini istifade-i maddiye
ve hakikiye temine mukaddeme ittihaz eylemektedir. Mezk{ir usul adeta gayr-1
miifit bir his ve temasilden, miifit bir zevk ve ragbete kap1 agmak, oradan temin-i
refah ve saadete medar-1 mesai ve vazaife, menafi-i hakikiye sahnesine miiruru
teshil eylemektedir. Resimleri temasa ile sakirdan-1 miitelezziz ve mahziz oluyor
ve onlar1 seviyorlar. Sevmek... Of, nasil tarif edeyim. Su miiphemiyet, en muka-
vemetsiz, kuta malik bulunan su miiphemiyetin dogrudan dogruya kalbe, ruha,
hisse hitap eden su mecburiyetin bir kismu, bir ciizii, belki bir zerresi o resimlere
taalluk etti mi, usulleri hakkinda iktisab-1 malumata tahsil-i marifete saik olur re-
simler terbiye-i ahlakiyeye bile bir tesir-i mithim icra eder.

Cemberlitas: Hiisnii Feridun, Adet 30, Sayfa 234-235






YUKSEK OKCELER: NUSSBAUM’UN
YAPABILIRLIKLER YAKLASIMI
CERCEVESINDE BIR INCELEME

Oz: Insan var oldugundan beri siirekli bir sekilde kendini, yasadig1 cev-
reyi, bir digerini, insan olmayan canlilar1, diinyayi, yasami anlamlan-
dirma ve ¢oziimleme cabasinda olmustur ve olmaktadir da. Bu caba
farkli sekillerde- dini inanglarda, sanatta, felsefede ve bilimde- agiga
¢itkmaktadir. Dolayisiyla her birinin bazen tam anlamiyla ayirdina va-
rilamayan bir iligkide olduklari, bazen de birbirlerinden birtakim 6zel-
likleri itibariyla farkhilagtiklari goriilmektedir. Bu calismada ise
edebiyat ve felsefe arasindaki yakin iliskiden hareketle Omer Seyfet-
tin’in “Yiiksek Okgeler” adli hikdyesi cagdas filozoflardan biri olan
Martha C. Nussbaum’un Yapabilirlikler Yaklagimi gercevesinde yo-
rumlanmaya ¢alisilacaktir. Oncelikle Nussbaum’un yapabilirlikler yak-
lasiminin amaglari, yonelimleri, vurguladiklart belirtilecektir. Daha
sonra “Yiiksek Okceler”in ana karakteri Hatice Hanim’in durumu s6z
konusu yaklasim ¢ergevesinde incelenecektir. Odagin bir kadin karak-
ter olmasi hasebiyle de kadinlarin yasadig esitsizlikler, adaletsizlikler
insani gelisme agisindan ele alinarak insani esitlik, deger, sayg1 ve ara-
larindaki iliskinin 6nemi agiklanacaktir. Yiizyill once yazilan bir
hikayenin ele aldig1 problemlerin giiniimiizde de varligini siirdiirdiigi,
Nussbaum’un yaklagimiyla bu sorunlar {izerine yeni bir bakisin saglan-
maya, ¢oziimlerin sunulmaya calisildig1 ifade edilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Omer Seyfettin, Nussbaum, “Yiiksek Okgeler”,
Yapabilirlikler Yaklagimi, Yapabilirlikler.

High Heels: An Analysis Based on Nussbaum’s
Capabilities Approach

Abstract: Ever since human beings existed, they have been and are
constantly trying to make sense of and analyze themselves, the envi-
ronment in which they live, the other, the non-human beings, the world.
This effort has appeared in different ways—in religious beliefs, art, phi-
losophy, and science. Therefore, it is seen that each of them is some-
times in a relationship that cannot be fully discerned, and sometimes
they differ from each other in terms of some features. In this study,
based on the close relationship between literature and philosophy,
Omer Seyfettin's story “High Heels” will be interpreted within the
framework of the capabilities approach of Martha C. Nussbaum, one of
the contemporary philosophers. First of all, the aims, intentions and
empbhasis of Nussbaum’s capability approach will be pointed out. Then
the situation of Mrs. Hatice, the main character of “High Heels”, will
be examined within the framework of this approach. Since the focus is
on a female character, the inequalities and injustices experienced by
women will be discussed in terms of personal development, and the
importance of human equality, value, respect and the relationship be-
tween them will be explained. It is stated that the problems addressed
by a story written a century ago continue to exist today, and with Nuss-
baum's approach, a new perspective on these problems is tried to be
provided and solutions are tried to be presented.

Keywords: Omer Seyfettin, Nussbaum, “High Heels”, Capabilities
Approach, Capabilities.
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Giris

Belirli ahlaki gercekler en iyi bir hikdye formunda ifade
edilir... Engellerle dolu bir diinyada insanin ¢cabasinin
karmasik bir anlatisi olarak her bir insamin yasamin
anladigimizda bir romamin ilgili okuyuculart olarak
davrandiginizda, merhametli davraniriz. (Aviv)

Yapabilirlikler yaklasiminda Nussbaum’un odak noktasi, “insanca bir
yasamin neligi” iizerinedir. Insanca bir yasam icin gerekli olanlarmn anlasil-
masi adina eserlerinde yasam Oykiilerinden, edebi yapitlardan yararlanir. Go-
riiglerinin cergevesini “her bir birey” olusturmakta, 6zellikle dezavantajh
gruplarin/kisilerin maruz kaldig1 adaletsizlikler ve esitsizlikler vurgulanmak-
tadir. Calisma sahasi genellikle Hindistan oldugu i¢in Jayamma (Nussbaum,
Women and Human Dev...17) ve Vasanti (Nussbaum, Yapabilirlikler Yarat-
mak 18) gibi bu cografyadaki kadinlarin yasadiklar1 ayrica 6rnegin Charles
Dickens’in Zor Zamanlar (Hard Times) gibi romanlar araciligiyla fikirlerini
somutlagtirmaktadir. Edebiyat eserlerinin ve yasam oykiilerinin kullanilmast;
farkli insan deneyimleriyle karsilagilmasi, insan olarak paylasilan ortakligin
anlasilmasi i¢cin onemli bir yontem olarak goriilmektedir. Zira eserler okun-
dukca muhataplarini1 konuya dahil etmektedir. Gustave Lanson’un dedigi gibi
“Yazmak, bir davete icap etmektir” (Meri¢ 14). Daveti kabul eden okuyucu
“Insanca bir yasam nedir?” sorusunu kendi yasami acisindan diisiinmeye bas-
layacaktir. Bu sekilde irk, sinif, kiiltiirel yasam vb. bagimsiz olarak insan ve
ihtiyaglar1 hakkinda ortak bir bakis acisinin gelismesi saglanirken bireysel
farkliliklara da dikkat c¢ekilir. Yani “etik bir muhakemenin yolu a¢ilmakta ve
tesvik edilmektedir” (Gasper 18). Hayal giicti devreye girip ahlaki tutumu zen-
ginlestirmeye baslar. O halde denilebilir ki okuyucular tizerinde egitici ve ya-
pic1 etkiye sahiptir. Bu baglamda Omer Seyfettin’in “Yiiksek Okgeler” adh
hikayesi yapabilirlikler yaklasiminin temel tezleri ¢cercevesinde yorumlanarak
ortak insani problemler ifade edilmeye calisilacaktir.

Oncelikle siirleriyle edebiyat alanma giren Omer Seyfettin (1884-
1920) “kiiciik hikdyeyi... edebi bir tiir haline getirmis” (Onertoy 138), Tiirk
diisiincesi bakimindan da 6nemli bir fikir adami, yazarimizdir. Ziya Gokalp’e
gore Omer Seyfettin “bugiinkii edebi Tiirkgemizin Christophe Colombudur”
(Yontem 270). Anlasilir bir Tiirkce ile milli bir bilincin giic kazanmasi, top-
lumda birtakim degerlerin yesermesi icin eserler vermistir. Biitiin bunlardan
hareketle edebiyati su sekilde yorumlamaktadir:

Ben, edebiyatta, yalniz sanata kaail olamam. Yalniz sanata kaail
olsam, edebiyati ¢ok kiiciik gormiis olacagim. Halbuki o, benim naza-
rimda o kadar biiyiiktiir ki... Cehaletin, nasati (diinyalik) duygularin al-
calttigi beseriyet icin onu bir haris (muhafiz) addederim. Nazarumda
edipler, insanlara, adiliklere karst nefreti talim ettiren miirsitlerdir...
(Gozler 27)
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Oldukca iiretken bir hikdyeci olan Omer Seyfettin’in hikayeleri yasa-
diklarina, tecriibe ettiklerine, bir yerde duyduklarina veya hayal giiciinden kur-
guladiklarma dayanmakta' (Omer Seyfettin 24), konu ve karakter acisindan
cesitlilik arz etmektedir. (Ugurcan 283; Enginiin 40) Donemindeki yapiy1 ak-
tarmasi bakimindan hikayeleri tarihe 1s1k tutan cinstendir. Caligmamizin teme-
lindeki “Yiiksek Okgeler”in baskahramam Hatice Hamim 6zelinde kadinlara
yonelik algi ve kadinlarin yasadigi olumsuzluklar, bunlarin sebep oldugu ah-
laki durumlar etkili bir sekilde ifade edilmektedir. Amacimiz bu makalede
farkli cografyalar, kiiltiirlerde yasasak da ortak sorunlarimizin bulundugu, “ka-
din” konusu diisiiniildiigiinde ayn1 problemlerin varligini korudugu ve ¢6ziime
kavusturulamadigindan hareketle “Yiiksek Okgeler”i, cagdasimz bir filozo-
fun diistinceleri dogrultusunda incelemeye caligmaktir. Dolayisiyla dncelikle
yapabilirlikler yaklagimini tanimak faydali olacaktir. Daha sonra hikaye yak-
lagim cercevesinde ele alacaktir.

Nussbaum’un Yapabilirlikler Yaklasim

Yapabilirlikler/ olanaklar yaklasimi (The Capability/ Capabilities App-
roach)?, Hint ekonomist Amartya Sen’in calismalariyla baslatilmis ve Aristo-
teles’in diisiincelerine dayanarak kendi versiyonunu olusturan Nussbaum’un
katkilariyla gelisen yeni bir yaklasim olarak sunulmaktadir. “Refaha ulagma
Ozgiirliigliniin ahlaki bir 5neme sahip oldugunu ve refaha ulagsma 6zgiirliigiinii
yapabilirlikler a¢isindan anlasilmasini ifade eden iki normatif temeli iceren te-
orik bir cergeve” (Nussbaum, Capabilities and Human Dev... 276; Robeyns)
olarak kendini acimlamaktadir. Oncelikle bireyin refahinin daha sonra sosyal
diizenlemelerin degerlendirilmesiyle birlikte sosyal degismeye dair amaclarin
ve politikalarin dizayn1” (Robeyns) maksadiyla bir ¢erceve seklinde anlasil-
malidir.

Y aklagimda one ¢ikan, insanlarin yapis ve oluslar gergceklestirme veya
fark etme olanaklaridir. O halde merkezde olacak olan soru da nettir: “Insanlar
gercekte ne olabilir ve ne yapabilir?” (Nussbaum, Capabilities as Fundamen-
tal...39) Temelde insanin olanaklarinin oldugu agiktir. Olmak ve yapmak, in-
sanin Oziine ait nitelikler olarak goriilmektedir. Bu baglamda yaklasim; insani
yasami ortadan kaldiran adaletsizlikleri onlemek, sosyal adaleti saglamak ve
bunun uluslararasi diizeyde gerceklesmesi icin gerekenleri temin etmek ¢abasi
ve yonelimindedir.

Gelismenin degerlendirilmesinde egemen goriis gelire odaklanmaktir.
Sen ve Nussbaum ise geliri, gelismenin tek ol¢iitii olarak goriilmesine karsi
cikar. Onlar gelirin insani gelisme i¢in 6neminin farkindadir. Ancak gelisme-

Ornegin Yalniz Efe romanin niivelerini Izmir’in Isgali zamaninda topladig1 ifade edilmek-
tedir. (Cunbur 8) Ali Canip Yondem’in annesinin ona anlatti§1 masallarin Seyfettin’in
hikayelerinde malzeme olarak kullanildig: ifade edilmektedir. (Cunbur 13)

Insani Gelisme Yaklagimi (Human Development Approach) olarak da ifade edilmektedir.
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nin saglanip saglanamadigi, bir toplumun adil olup olmadiginin belirlenme-
sinde yapabilirliklerin esas alinmasi gerektigini savunmaktadirlar. Ciinkii on-
lara gore insan onurunu ve insana sayglyl igeren insanca bir yasam,
yapabilirliklerin gelistirildigi, genisletildigi, islevlerin yerine getirildigi bir ya-
sam demektir. O halde yoksulluk da bu durumda sadece gelir yoksullugu an-
lamina gelmemektedir. Geligme gibi yoksulluk kavramimin da yapabilirlikler
yaklasimi i¢inde doniisiime ugradigi goriilmektedir.

Nussbaum kendi versiyonunu, karsilagtirmali bir yasam kalitesi ve
kismi sosyal adalet anlayist olarak sunmaktadir. Bir kiyasin yapilabilmesi,
adaletin gerceklesmesi i¢in Ol¢iitiin belirlenmesi gereklidir. Bu baglamda o il-
kin iilkelerin kalkinmislik diizeylerinin belirlenmesindeki ana akim bir dlgiitii
ele alir: GSYH. (Nussbaum Yapabilirlikler Yaratmak 27) Ona gore GSYH
metrigi olciit alinarak karsilastirildiginda siralamada {iistte yer alan iilkelerin
gercekte adaletsizliklerle, esitsizliklerle bogustugu goriilmektedir. Ekonomist-
ler bize sahte bir gercek yaratmaktadir, Nussbaum’un ifadesiyle onlar masal
anlatmaktadir. (Nussbaum Yapabilirlikler Yaratmak 11) Bu masaldaki rakam-
lar insanlar i¢cin 6nemli olan seylerin, onlarin yasadig: adaletsizliklerin, gelis-
melerinin 6niindeki engellerin ustiinii 6rtmektedir. Nussbaum’un ekonomik
biiyiimeye dair elestirisi onun buna kars1 oldugu anlamina gelmez. O, refahin
cesitli boyutlariin oldugunu vurgulamak ve bu boyutlarin dikkate alinmasi
gerektigini gostermek ister. Tek basina ekonomik bilylime refahin 6l¢iitii ola-
rak goriilmemelidir, zaten ekonomik bilyiime insanlarin yasadigi ciddi adalet-
sizlikleri ve esitsizlikleri tek basina ortadan kaldiramamaktadir. Bu durumda
yapilmasi gereken, bireylerin yesermesi ve kendini gerceklestirmesi igin ya-
pabilirliklerin genisletilmesidir. Kisacast Nussbaum, servet ve zenginligin
ifade edilen yasama ulastiracak ozgiirliiklerin saglanmasi acisindan ele alin-
masini, kendi basina bir deger, amag degil de arag olarak goriilmesi gerektigini
ifade eder.

Yapabilirlik Nedir?

Yasam kalitesinin degerlendirilmesi, karsilastirilmasi s6z konusu oldu-
gunda bir kiyasin yapilabilmesi icin esas alinacak bir ol¢iit olmalidir. Bu ise
anlasilacagi iizere yapabilirlikler olmalidir.

Yapabilirlikler, “insan ne olabilir ve yapabilir?” sorusuna verilen ce-
vaplardir. Marx’1n ifadesini kullanacak olursak yapabilirlikler “ekonomistle-
rin zenginlik ve yoksullugu yerine gelisme i¢in insanca amaclarin ahlaki ve
zengin bir dizisini” (Nussbaum, Capabilities as Fundamental...36) sunmakta-
dir. Sen’in temel 6zgiirliikleri olarak ifade ettigi seydir” (Nussbaum, Yapabi-
lirlikler Yaratmak 36), potansiyel islevlerdir (Swain 3). Dolayisiyla
yapabilirlikler 6zgiirliigii, secmeyi ihtiva etmektedir. Fakat burada yaklagim
icinde temel ve onemli olan bir diger kavrama da kisaca deginmek gerekir:
“Islev”’. Nussbaum’a gore islev, yapis ve oluslardir (Robeyns). Yani yapabi-
lirliklerin, olanaklarimizin basarili bir sekilde gerceklestirilmesi veya gelis-
misligimizin sonucu olan varolusumuz ve yaptiklarimizdir. (Nussbaum,
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Yapabilirlikler Yaratmak 41) lyi beslenme olanag yapabilirlikken beslenmek
bir islevdir (Robeyns).

Kavramlari anlayabilmek icin bir 6rnek vermek yararli olacaktir: (Sen,
Ozgiirliikle Kalkinma 108, 111) Orug tutmak, bir kisinin baska segeneklere
sahip olsa da dini vb. nedenlerle yemek ve icmekten kendini alikoymasidir.
Aclik ¢ekmek ise kisinin varligini siirdiirmek icin gerekli olan besine sahip
olamamasi, ulagamamasi anlamina gelir. Orug tutarken de aclik ¢ekildigi ifade
edilebilir. Ancak burada su noktaya dikkat edilmelidir: Her iki durumda da
kisi beslenememektedir ama dezavantaj bakimindan durumlar1 farklilagmak-
tadir. Ciinkii orug tutarken kisi beslenmemeyi secmis oysa diger durumda ise
kendi istegi disinda beslenememektedir, beslenme iglevini yerine getireme-
mektedir. Bu iki kisi yapabilirlik agisindan ayni1 durumda degildir.

Yapabilirlikleri Nussbaum ii¢ kategoride ele almaktadir:

e  Temel yapabilirlikler; tam olgunlagmamis, dogrudan isleve doniistii-
rillemeyen, bireyin sonraki gelisimini ve egitimini miimkiin kilan dogal yete-
neklerdir” (Nussbaum, Capabilities and Human Dev...289; Women and
Human Dev...84).

e Icsel yapabilirlikler; “sabit olmayan degisken ve dinamik olan, 6gre-
nilmis, toplumsal, ekonomik, ailesel ve siyasi ¢cevreyle etkilesim sonucu gelis-
tirilmis donanim ve yeteneklerdir” (Nussbaum Yapabilirlikler Yaratmak 37).
Dogustan gelen yeteneklerimizle karistirilmamalidir, ayrica icsel yapabilirlik-
lerin gelismesi i¢in destekleyici bir cevreye de ihtiya¢ duyulmaktadir.

e  Digsal (Gasper 11) /birlesik yapabilirlikler; “i¢sel yapabilirlikler ile
harekete gecmeyi miimkiin kilacak olan toplumsal, siyasi, ekonomik kosulla-
rin toplamidir” (Nussbaum, Yapabilirlikler Yaratmak 37).

Nussbaum’un yapabilirliklerin boylesi bir ayrim icerisinde ifade edil-
mesinin toplumlarin basarilarinin degerlendirilmesinde ise yarar, verimli ola-
cagin diistindiigiindendir. Ancak ardindan i¢sel ve birlesik yapabilirliklerin
kat1 bir sekilde tamamen ayrilamayacagini da belirtmektedir.

Y aklagimda odak noktasi islevler yerine yapabilirliklerdir. Ciinkii islev-
ler temel alindiginda bireylerin yaptiklar1 6nemli hale gelecek ve bunun politik
amag olarak belirlenmesi de belirli bir iyi yasamin kayirilmasina sebep ola-
caktir. Tam tersine Nussbaum i¢in politik hedef olarak bir sey secilecekse bu-
nun yapabilirlikler (birlesik yapabilirlikler) (Nussbaum, Capabilities and
Human Rights 290) yani islevlerin gerceklestirilebilme 6zgiirliigii olmas1 ge-
reklidir. Boylece bir taraftan bireylerin secimlerinin iyi bir yasami olusturma-
daki kilavuzlugu ortaya koyulurken diger taraftan da oOzgiirliiklerin
korunmasinin 6nemi ifade edilmektedir. Insanlarin kendi secimleri dogrultu-
sunda yasamlarina yon vermesi ayn1 zamanda yasam sekillerine ve insanlara
saygiyi ihtiva edecektir.
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Yapabilirlikler Listesi

Sen’den farkli olarak insan onuruna teorik oncelik veren (Tepe 35)
Nussbaum icin yapabilirliklerin ortadan kalkmasi, insan onuruna yaragan bir
yasamin, insana sayginin olmamasi, 6zgiirliikk alanlarinin kaybolmasi ve ada-
letsizligin ortaya ¢ikmasi anlamina gelmektedir. O hélde “insan onuruna yara-
san bir hayat neleri gerektirmektedir?” (Nussbaum, Yapabilirlikler Yaratmak
49) iste Gasper’in 6ncelikli yapabilirlikler, ¢ekirdek, smirl bir yapabilirlikler
demeti olarak adlandirdigi merkezi yapabilirlikler, bu sorunun cevabi olup,
normatif adalet teorisinin temelidir de. Farkli kiiltiirlerden, gesitli iyi yasam
anlayisina sahip insanlarin, baskalarinin amaglari i¢in araglar olmaksizin, in-
san onuruna yarasan, sayginin oldugu insanca bir yasam siirdiirebilmek icin
takip etmeleri gereken evrensel bir diizlemi, esik seviyesini belirtmektedir.
(Tepe 34)

Nussbaum insanca, onurlu ve iyi bir yasam i¢in gerekli olan 10 yapabi-
lirligi su sekilde ifade etmistir:

1. “Yasam/Canlilik: Normal uzunluktaki bir insan yasaminin sonuna kadar ya-
sayabilme; erken 6lmeden veya hayati yasamaya degmeyecek kadar kisitlan-
madan dlmeme.

2. Beden Saghgi: Ureme sagligini igeren iyi bir sagliga sahip olabilme; yeterli
bir sekilde beslenebilme, yeterli bir barinaga sahip olma.

3. Bedensel Biitiinliik: Ozgiirce bir yerden bir yere hareket edebilme; cinsel
saldir1 ve aile i¢i siddeti kapsayan, siddet iceren saldirtya karsi korunma yani
kisinin bedensel sinirlarina egemen/hakim/hiikiimdar olarak muamele goérme;
tireme konusunda se¢im ve cinsel tatmin icin olanaklara sahip olma.

4. Duyu, Hayal Giicii ve Diistince: Duyular1 kullanabilme, hayal edebilme, dii-
stinebilme ve akil yiiriitme- ve okuryazarlik, temel matematik ve bilimsel egi-
timi iceren ancak bunlarla sinirli olmayan, yeterli bir egitim ile bilgilendirilen
ve yesertilen anlaminda “tamamen bir insan” seklinde bunlar1 yapabilme.
Dini, edebi, miizikal vb., kendi secimindeki olaylar1 ve ¢alismalari iiretme ve
deneyimleme ile baglantili olan diisiince ve hayal giiciinii kullanabilme. Hem
politik hem de sanatsal konugma ve dinsel deneyimlerde bulunma 6zgiirliigiine
saygiyla birlikte basin 6zgiirligiiniin giivenceleri tarafindan korunmas: sek-
linde kendi aklim1 kullanabilme. Zevkli deneyimlerde bulunabilme ve yararh
olmayan acilardan kaginabilme.

5. Duygular: Kendi disimizdaki insanlar ve seylerle bag kurabilme; bizi seven
ve dnemseyenleri sevme, yokluklarinda kederlenme/ ac1 ¢cekme; genel olarak
sevebilme, kederlenme/ ac1 ¢ekme, 6zlem, siikran ve hakli 6fke yasayabilme.
Korku ve anksiyete tarafindan ciiriitiilmiis birinin duygusal gelisimine sahip
olmama. (Bu yapabilirligi desteklemek, duygusal gelisimde hayati oldugu
gosterilebilecek insan birliktelik formlarinin desteklenmesi anlamina gelir.)
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6. Pratik Akil Yiiriitme: Bir iyi kavramini sekillendirme/ olusturabilme ve ha-
yatin1 planlamada elestirel, derinlemesine diisiinmede bulunabilme. (Bu, dini
gbzlem/riayet ve vicdan Ozgiirliiglintin korunmasini gerektirir.)

7. Baglanma:

A. Bagkalanyla birlikte yasayabilme, diger insanlara ilgi gdsterme ve tanima,
sosyal etkilesimin cesitli formlarina dahil olma, baskalarinin durumunu hayal
edebilme. (Bu yapabilirligi korumak, baglanmanin boyle formlarini1 besleyen
ve olusturan kurumlarin korunmasi ve de politik konusma ve toplanma 6zgiir-
liigiiniin korunmasi anlamina gelir.)

B. Kiiciik diisiirme olmaksizin kendine sayginin sosyal temellerine sahip
olma; bagkalarininkine esit olan degere sahip bir deger varlig1 olarak deger-
lendirilme. Bu, ulusal koken, din, kast, etnik koken, cinsel yonelim, cinsiyet,
irk temelinde ayrim gozetmeme hitkmiinii gerektirir.

8. Diger Tiirler: Doga diinyasiyla, bitkilerle, hayvanlarla iliski i¢erisinde olma
ve onlarla yasayabilme.

9. Eglence/ Oyun: Insanin eglenebilmesi, eglence aktivitelerinin tadin1 ¢ikara-
bilme, oynayabilme, giilebilme.

10. Cevre Uzerinde Kontrol:

A. Politik: Hayatim1 yoneten politik secimlere etkili bir sekilde katilabilme;
orgiitlenme ve konusma 6zgiirliigiiniin korunmasi, politik katilim hakkina sa-
hip olma.

B. Maddi: (Hem menkul hem de gayrimenkul) miilk edinebilme ve bagkala-
riyla esit bir temelde miilkiyet hakkina sahip olma; bagkalariyla esit bir te-
melde ig arama hakkina sahip olma; haksiz, yasal izin olmaksizin aranmama
ve yakalanmama 6zgiirliigiine sahip olma. Is hayatinda insanca ¢alisabilmek,
pratik akil yiiriitmeyi kullanma ve diger calisanlarla karsilikli taninmanin an-
laml1 iligkisine katilma.” (Nussbaum, Human Rights...23-24; Yapabilirlikler
Yaratmak 50-51; Capabilities and Human Rights 287-288)

Yapabilirlikler Yaklasim Acisindan “Yiiksek Okceler”

Omer Seyfettin’in hikdyelerine bakildiginda pek cogunda baskahraman
erkektir (Ugurcan 268). “Yiiksek Okgeler” farkli olarak bir kadinin yasadikla-
rin1 konu etmektedir. Olay orgiisii icinde de yan karakterlerin bircogu, 6rnegin
Hizmetci Eleni ve Evlathg Giilter, kadindir (Omer Seyfettin 1086) Hikaye,
Hatice Hanim’1n i¢inde bulundugu varolussal sikintiy1 anlatmaktadir. Sikinti-
nin ortaya ¢cikmasinin nedeni, insanlara toplum tarafindan istendik sekil ve-
rilme cabasina kars1 kisinin ben olmak miicadelesidir. Eserde ayn1 zamanda
sosyal diizenin isleyisine hem kars1 ¢ikisin hem de kabullenisin sonucunda ha-
yat bulan karmasik ruh hallerinin tasviri de yapilmaktadir. Bu tasvir, hikayenin
ele alindig1 donemdeki kadinlarin yasadigi sorunlart goriiniir kilmaktadir.
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Tanzimat doneminin yazarlarinin sik¢a degindigi, kiiciik yastaki kadin-
larin yasca ¢ok biiyiik erkeklerle evlendirilmesi sorununa Omer Seyfettin de
eserlerinde deginmistir (Erisenler, Omer Seyfettin’e Gore Kadin 18) ve buna
kars1 ¢tkmustir. Calismamizda odaklandiginiz “Yiiksek Okceler” bunlar ara-
sindadir.? O, kadinin ve gelisme sdz konusu oldugunda kadinlarin etkinliginin
Oneminin farkindadir.

Karakterimiz Hatice Hanim, on ii¢ yasindayken kendi isteginin disinda
altmis yasinda birisiyle evlendirilmistir. Kendi yasam seyrini belirleyemeyen
bir profil olarak karsimiza ¢cikmaktadir. Bir fail, deger tasiyicist oldugunu gor-
mekten uzak bir muameleyle evlendirilerek bir erkegin amagclar i¢in arag
haline getirilmistir. Ailesi-esi ile arasindaki iliskide ikincil bir aktordiir. Esit
saygi ve degere sahip oldugu yok sayilmigtir. Oysa biitiin insanlar dogustan
esit degere sahiptir. Bu deger baskalar ile iliski tarafindan diizenlenebilecek
bir sey degildir. Zira insani esitlik, insan olmaktan kaynaklanmaktadir. Cinsi-
yet, inanglar, ten rengi, gelir seviyesi vb. sayginin hak edilmemesi i¢in birer
engel degildir. Insan olmak, sayginin merkezindedir. Hatice Hanim’1n bu du-
rumu Nussbaum’un fikir diinyasi i¢in kabul edilemezdir, onunla da uyusmaz.
Ciinkii Nussbaum, Kant’in amag olarak insan* fikrinden hareket eder ve bu
diisiinceyi yaklagiminin temeline alir.

Sayg1 insani esitligin yaninda ozgiirliikle de iliskilidir. Zira insan ol-
maktan kaynaklanan saygiya deger olmak, kisinin yasaminin planlayicisi ol-
masini da ifade eder ki Hatice Hanim icin evlilik konusunda bu s6z konusu
degildir. Onun icinde bulundugu vaziyet insan olmak-insani esitlik-saygi-6z-
giirliik iliskisinin giiciinii ve 6nemini gosterir niteliktedir. Omer Seyfettin Ha-
tice Hanim karakteriyle hayatta etkin olamayan, géz ardi edilen, kendini
gerceklestiremeyen, baskalari i¢in var oldugu fikrine gore diisiinen ve eyleyen
bir insan1 gozler oniine sermektedir.

Sevi, Omer Seyfettin igin “bir doga olayidir” (Erisenler Omer Seyfet-
tin’de Kadin, Sevi...713). Amacin da biyolojik bir ¢ercevede aciklar: tiiriin
devamliligi. Dolayisiyla sevi gelip gecicidir. Ciinkii sevi, ulasildiktan sonra
son bulacaktir. Ayrica sevi amacini gerceklestirememisse aldatmalar, psikolo-
jik etkiler vb. yasanacaktir. (Erisenler Omer Seyfettin’de Kadin, Sevi...714)
Iste Hatice Hanim’1n durumu buna 6rnektir. 10 yil siiren evliligi boyunca yash
esinin hastaligiyla miicadele etmistir. Geng yasta yalniz kalmistir ve en 6nem-
lisi de esi ile iligkisi zihnindeki erkek algisini etkilemis, temizlik ve namusu

“Antiseptik, Pamuk ipligi, Yiiksek Okgeler, Nezle, Havyar gibi dykiilerinde, Omer Seyfettin,
done done bu konu iizerinde durur...”. (Erisenler, Omer Seyfettin’de Kadin, Sevi...711).

4 “-Her defasinda insanliga, kendi kisinde oldugu kadar bagka herkesin kisisinde de, sirf arag
olarak degil, ayn1 zamanda amag olarak davranacak bi¢cimde eylemde bulun-(Kant 45)
“... insan ve genel olarak her akil sahibi varlik, su veya bu isteme i¢in genel rastgele kulla-
nilacak bir ara¢ olarak degil, kendisi amag olarak vardir ve gerek kendine gerekse bagka akil
sahibi varliklara yonelen biitiin eylemlerinde hep ayn1 zamanda amag olarak goriilmelidir...”
(Kant 46)
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takint1 haline getirmistir. Yasam karsisinda yorgun diigmiistiir. Biitiin bunlar
Hatice Hamim’m, Omer Seyfettin’in sevinin amacimi gergeklestiremediginde
ortaya ciktigim diisiindiigii psikolojik etkileri yasadigin1 gostermektedir.
Olumsuzluklardan kacmaya calisan insanin trajik durumunu yansitmaktadir.
Daha kiigiik yasta hastalikla, oliimle (ve 6liim korkusuyla) miicadele etmek
zorunda kalmis kadinin var olma ¢abasidir onunki.

“Yiiksek Okgeler” mekan olarak evde ge¢mektedir. Hatice Hanim evin-
den bagka bir diinya bilmez. Ev, Hatice Hanim icin bir kafestir. Ataerkil yapi
Ozel alan icinde degerlendirdigi, kadinin hapsedildigi bu kafesi onun eylem
alaninin sinir1 kabul etmektedir. Bu alanda Hatice Hanim 6rnegindeki gibi bir-
cok adaletsizlik, esitsizlik, asagilanma gibi ciddi problemler yasanmaktadir.
Nussbaum bu yiizden kadin ve aile iizerinde durmakta, onlarin adalet kavrami
altinda incelenmesi gerektigini diisiinmektedir. O, aileyi politik ve yasal bir
konu olarak ele almaktadir. Goriilecegi lizere Hatice Hanim aile i¢inde haksiz-
Iiga ugramusg, ihmal edilmis bir kadindir. Aile denilince aklimiza sevginin
giiclii baglart, sevilenler i¢in her daim yapilabilecek fedakarliklar akla gelmek-
tedir. Fakat ihtimam, ilgi barindiran bir tarafi oldugu gibi aile Hatice Hanim’1in
durumunu iceren bir yone de sahiptir. Aile i¢inde yasanan esitsizliklere, ada-
letsizliklere genellikle kadinlar, cocuklar, yaslilar maruz kalmaktadir. Aile, in-
san yapabilirliklerinin bir yandan destekleyici diger yandan bu
yapabilirliklerin ~ gelismesinde  engelleyici  olabilmektedir. ~ Buradan
Nussbaum’un aileye karsi olumsuz bir tavir icerisinde oldugu diisiiniilmeme-
lidir. Yapay bir yap1 olarak gordiigii ailenin, insani gelisme ve refah acisindan
etkili ve dnemli oldugu icin gelistirilmesi gerekliligini savunur. Dolayisiyla
ona gore aileyi tek basina sevgiyle karakterize olan degil de rekabetin, haksiz-
liklarin yasandigi bir yap1 olarak da onu ¢ok boyutlu ele alacak yaklagimlara
ihtiyacimiz vardir. Zira aile dendiginde 6zii itibariyle belirli bir bi¢imin olma-
dig1 aciktir. Farkli cografyalarda hatta ayn1 bolgedeki farkli yerlesimlerde bile
aile pek cok anlama gelmektedir. Hem de Nussbaum ailedeki her bir bireyin
refahiyla ilgilenmektedir. Bu ise onun yaklagimin temel ilkelerinden her bir
kisinin yapabilirligi ve amag olarak insan fikrinin aile i¢ci refahin konusundaki
yansimalaridir. Ciinkii kit kaynaklarin dagiliminda aile ici rekabet, fedakarlik
ve haksizliklar s6z konusudur. Her bir insanin refahi1 g6z 6niinde bulundurul-
mali, onuru korunmali, yapabilirlikler agisindan esik seviye saglanmalidir. Bu-
radan hareketle sosyal adaletin saglanmasi gerektigini diisiiniir ve sOyle der:
“Dogal olarak her insan yasamak ic¢in sadece tek bir hayata sahiptir daha faz-
lasina degil. A’nin tabagindaki yiyecegin sihirli bir sekilde B’nin midesini bes-
lemedigi; C’nin bedeninde hissedilen hazzin D’nin yasadig1 aciy1 daha az aci
verici yapmadigi; E’nin ekonomik faaliyetinin iirettigi gelirin F’nin barinma
ve yiyecegine yardim etmedigi; genel olarak bir kisinin mutlulugu ve 6zgiir-
liigiiniin diger bir kisiyi sihirli bir sekilde mutlu ve 6zgiir yapmadiginin kabu-
liinden dogar”(Nussbaum, Women And Human Dev...56) .Oysa Hatice Hanim
esinin bakimiyla ilgilenen bir kadin olarak kendi yasamini esininkinin yaninda
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yok saymustir. Ne onun harcadigi emek, zaman, caba, fedakarlik ne de goster-
digi sabir ve sebat bir deger gormiistiir. Hatice Hanim amag olmak diginda her
seydir.

Ozel alana dahil ailede kadin; ailenin soyunun devam etmesi icin bir
cogaltici, ailedeki yashlarin bakimini iistlenen bir bakici, hane halkinin gelirini
arttiric1 yardimei eleman, ¢eyiz parasinin ddenmesi icin gereken paranin sag-
layicisi, ¢ocuklarin bakimi ve hane islerinin gerceklestiricisi olan bir ev is-
cisi... (Nussbaum, Women And Human Dev...2; Women’s Capabilities... 220)
dir. Hatice Hanim’dan istenen burada esine bakmasi, onun ihtiyaclarin karsi-
lamasidir. Rolii bakicilik yapmaktir. Ona aragsal bir deger yiiklenmistir.
Nussbaum aileye dair ataerkil, geleneksel bakis agisina itiraz etmektedir.
Ciinkii ona gore “bagimsiz normatif bir sorgulama yapilmadan, bu kurumun
herhangi bir 6zel bi¢iminin, “kadinligin alanina ve islevlerine uygun olan”
dogru ve uygun oldugunu diisiinmek icin daha az nedenimiz vardir”
(Nussbaum, Women And Human Dev...261). Hatice Hanim 6rneginde oldugu
gibi bakim veren aile icinde kadindir ve bu rolii erkeklerin iistlenemeyecegi,
kadinlarin gerceklestirmesi gerektigi diistiniilmektedir.

Ayni zamanda ataerkil toplumlarda genellikle kadinlar sefkatli olmalari
yoniinde egitilirler ve duygusallik kadinlar erkeklerden ayiran bir 6zellik ola-
rak kabul edilmektedir. Kadinlardan esleri, cocuklari, aileleri i¢in fedakarlik
yapmalari, kendi isteklerinden vazgecmeleri beklenmektedir. Bundan dolayi
kadin aile i¢inde fedakarligin, sakinligin, sefkatin simgesi kabul edilmektedir.
Erkek akil, kadin ise duygu ile baglantilandirilir. (Erkizan Dogal Kolelik... 25)
J.S. Mill Kadwnlarin Ozgiirlesmesi (The Subjection of Women) adli eserinde
bu konuyla ilgili soyle demektedir:

En erken yillarindan itibaren biitiin kadinlar, karakterlerinin er-
keklerinkinden cok farkli oldugu inanciyla yetistirilir: irade ve kendine
hakim olma giicii degil baglilik ve digerlerinin idaresine teslim olmak.
Biitiin toreler onlara baskalari icin yasamanin, kendilerinden tamamen
Jeragat etmenin ve duygulari diginda hi¢cbir hayatlart olmamasinin on-
larmm gorevi, biitiin giincel duygusalliklar ise bunun kadinlarin dogasi
oldugunu soyler. Duygulari da sadece onlara izin verilenlerle -bagh
olduklari erkekler veya onlarla bir erkek arasinda ilaveten ve feshedi-
lemez bir bag teskil eden cocuklari- svirlidir (Mill 25).

Nussbaum bakimin, “sevginin dogal bir sonucuymus gibi” (Nussbaum,
Yapabilirlikler Yaratmak 170) goriildiigiinii aktarir. O halde kadinin dogas ile
0zdes sayilan bakim (Uygur 125) rolii kadina ait olmakta, tabiatinin geregini
yerine getirdigi diisiiniilmektedir. Onun bakim verirken ortaya koydugu caba,
iicretsiz emek dahilinde degerlendirilmekte bu ise kadinlarin gelismeleri, ken-
dilerini gerceklestirmelerini kesintiye ugratmaktadir. Kadinin evin sinirlar
icinde hareket etmesi gerektigi algisi, onun yagamini 6zel alanla siirlandir-
makta, egitimden, sosyallesmekten, maddi ve politik haklarin1 kullanmaktan
yoksun birakmaktadir. Kadin ve erkek arasindaki iligskiyi de kadinin erkege



35
TUBAR LI/ 2022-Bahar / Nussbaum’un Yapabilirlikler Yaklasimu. ..

tabi oldugu bir iliskiye doniistiirmektedir. Etkin degil edilgin bagimlilar,
“ikinci simif vatandaglar” olarak varsayilmaktadirlar. Bu bakis acis1 ve bunun
sonucunda ortaya ¢ikan kosullar kadinlarin bir insan olarak goriilmeleri ve ya-
samlarini bu sekilde siirdiirmeleri 6niinde ve saygi gérmelerine de engeldir.
Nussbaum kadinin aile i¢inde yasadigi bu durum karsisinda tavrint “kisisel
Ozgiirliik evin icinde kullanilsin veya kullanilmasin merkezi bir sosyal hedef-
tir; kisisel onur ve diiriistliik de onlar icin tehdit nerede olursa olsun, merkezi
sosyal hedeflerdir” (Nussbaum, Women and Human Dev... 245) diyerek
acikca belirtmektedir. Kadinlarin adaletsizliklerle bogusmak zorunda birakil-
digini ileri stirmektedir. Dolayisiyla esitsiz baslangiglar esitsiz yapabilirlikleri
getirmektedir. Ona gore kadinlar yapabilirliklerin tastyicisi olduklarindan on-
larin yapabilirlikler esigine ulagsmalarindaki esitsizlikler bir adalet meselesidir.
Her bir birey esit degere, onura sahiptir ve saygiy1 hak etmektedir. Bu ise her-
kese esit muamele etmeyi gerektirmektedir ancak kadinlar s6z konusu oldu-
gunda bu ilkeler gormezden gelinmekte, onlara aykiri davranilmaktadir:
“Kadm olmak heniiz insan olmak anlamina gelmemektedir” (C. MacKin-
non’dan aktaran Erkizan Nussbaum’da Cinsiyet ve Sosyal Adalet...129). Ba-
kim konusunda s6z konusu olan bu esitsizliklerin degismesi icin bir takim
onerilerde de bulunmaktadir: “kamusal kurumlarin saglik izni ve evde bakim
konularinda aileye destek olmast; iilkelerin saglik planlamasi yaparken... ba-
kim meselesini ¢6zmeyi hedeflemesi, isyerlerinin kadin ve erkeklerin evdeki
sorunlarin1 dikkate alacak sekilde esnek olmasi, calisanlarin endiseye kapil-
madan sorunlarin1 ¢dzebilmeleri icin ¢alisma saatlerinin esnetilmesi, haber-
lesme olanaklarinin arttirilmasi, kadinlarin ve erkeklerin verdigi odiinlerin
esitlenmesine ¢aligsmak, toplumun yash anne ya da babanin yikanmasi gibi is-
lerin erkeklere gore olmadigini soyleyen eril kavramlarin degistirilmesi”
(Nussbaum, Yapabilirlikler Yaratmak 170).

Hatice Hanim’1n evliliginde yasadiklar1 zihninde erkeklere dair olum-
suz imgeler olusmasina neden olmustur. Hikdyede bu imgeler “pis, abus ve
lanet” seklinde nitelendirilmektedir (Omer Seyfettin 1086). Evlendirildigi
adamu es, hayat arkadas1 degil de korkung bir varlik olarak goriir. Deneyimle-
rinden dolay1 yaghligin kétii oldugunu diisiiniir. Gengligi de 6nemsememekte-
dir, ciinkii onlar da yaslanacaklardir (Omer Seyfettin 1086). Yasadiklari
Hatice Hamim’1n duygusal gelisimini kesintiye ugratmistir. Ne cocuklugunu,
gencligini ne de evliliginin anlamini tam olarak yasayabilmistir. Cok erken bir
yasta varolussal bir krizle kars1 karsiya kalmistir. Kendi benligini kavrayama-
dan, kendisinden tlimiiyle farkli yapidaki kisiyle evlendirilmis, ona bicilen
toplumsal rolleri iistlenmek zorunda birakilmistir. Zorla ve baski ile yagami
yonlendirilmistir. Oysa “oyun mecburi kilinmissa oyun degildir; sevgi emre-
dilmisse sevgi degildir” (Nussbaum, Women and Human Dev...88). Kocasina
bakim veren bir ¢ocuktur, bedensel biitiinliigli korunmamus, duygusal gelisimi
icin tercihleri dogrultusunda hareket edememistir. Psikolojik siddete maruz
kalmistir. Hatice Hanim’1n durumu sagligin ne oldugu ve ne gibi faktorlerden
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etkilendigini de ortaya koymaktadir. DSO saglig1 “yalmzca hastalik veya sa-
kathigin olmamasi durumu degil, fiziksel, sosyal ve ruhsal refah durumu/ iyi
olma hali” (WHO 2) olarak tanimlamaktadir. Sadece fiziksel olarak bir iyi
olma hali saglikli olundugu anlamina gelmemektedir. Sagligin fiziksel bir bo-
yutu oldugu gibi duygusal, sosyal boyutlarinin oldugu da bu sekilde ifade edil-
mektedir. O hdlde Hatice Hanim saglik acisindan pek de iyi durumda degildir.
Toplumsal cinsiyet rolleri ve ayrimciligi, kadina dair namus algisi, cinsiyet ve
cinsellik onun ruhsal ve sosyal refahini etkilemistir. Yiiksek okgeler fiziki ola-
rak ona rahatsizlik verirken deneyimledikleri, yasadiklar1 onun ruhsal, duygu-
sal ve sosyal acidan saglig1 iizerinde tesir gostermistir. Iradesinin yansimadigi
bir hayata mecbur edilmistir. Islevlerini gerceklestirememesinin nedeni de se-
cim yapabilmek i¢in gerekli olan 6zgiirliik alaninin yoklugudur.

Evlilikle beraber erkegin himayesi altinda, varolusu ona bagh ve hatta
bir kilinmistir. Onun varligi kendi basina degerli olmasindan ¢ok her zaman
basgkalarinin varligina baglh olarak degerlendirilmistir. Kadinligin erdeminin
fedakarlik sayildigi bir yapida elbette ki kadinlar saygiy1 hak eden ve bir hak
sahipligi olan bir temsilci olarak degil de aile iiyelerinden ayr1 bir refah algi-
sina sahip olmayan, buna uygun olarak tercihlerde bulunan, biitiindeki goriin-
mez pargalardir. Bu bakimdan Hatice Hanim’1 degerlendirmek miimkiindiir.
Kocasmin varligr altinda kisiligi ve kimligi sekillendirilmistir. Hatice Ha-
nim’ 1 Nussbaum’un yapabilirlikler listesindeki oncelikle bedensel biitiinliik,
duyu, hayal giicii ve diisiince, duygular maddelerini gergeklestirdigi sdylene-
mez.

Yapabilirlikler listesindeki her bir yapabilirlik merkezi 6neme sahiptir,
hi¢biri bir digerinin yerine gecemez veya telafi edilemezdir. Nussbaum bu ya-
pabilirlikler arasinda pratik akil yiiriitme ve baglanmayi diger yapabilirlikleri
organize etmesi bakimindan farkli bir neme sahip oldugunu belirtmektedir
(Nussbaum, Yapabilirlikler Yaratmak 49-50-51; Capabilities and Human
Rights 288; Women’s Capabilities... 233). Pratik akil, iyinin neligi iizerine dii-
stiniiliip bicimlendirilmesi, yasam cizgisini kisinin se¢imleriyle yonlendirebil-
mesi dolayisiyla aktif bir eyleyen, karar verici olmasim ifade ederken
baglanma ise bir digeriyle yasama, onlar i¢in kaygi duyma, onlarin durumla-
rin1 hayal edebilmeyi icermektedir. Pratik akil listenin psikolojik, baglanma
da sosyolojik uzantisi olarak goriilebilir. Bu baglamda Nussbaum insan1 “var
olmanin tozsel 6znesi” (Erkizan, Nussbaum’da Cinsiyet ve Sosyal Ada-
let...129) olarak goriir. Oznenin gelismesi baskalariyla birlikte olmay1, onlara
ilgi duymay1, bag kurmay1 da icerir cinstendir: “Insanlar, diger insanlar icin
bir baglilik duygusu ve endise duyuyor ve hissediyor. Dahasi, bu tanimalarin
ve bagliliklarin olusturdugu yasam bicimine deger veriyoruz. Bagkalari icin ve
baskalariyla birlikte yasariz ve baskalariyla baglantili olarak yasanmayan bir
hayat1 yasamaya degmeyen bir hayat olarak kabul ederiz”” (Nussbaum, Human
Functioning...219). Insan bagkalariyla birlikte yasayan bir varhik olmasi ya-
ninda kendi yasamani da kendi tasarlayabilen, yasamina yon veren bir varlik
olarak tanimlanmaktadir.”
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Pratik akil temel alindiginda Hatice Hanim yasaminin etkin bir diizen-
leyici, planlayicist degildir. Ona yiiklenen toplumsal cinsiyet roliinii gergek-
lestirmeye calismaktadir. Bedeni ve davranislar iizerindeki kontrol kendisi
disindaki kisiler ve yapi tarafindan saglanmaktadir. Baglanma acisindan da
Hatice Hanim bir digeriyle iliski kurmada problem yasamaktadir. Evinin di-
sindaki sosyal yasamdan habersizdir, ilgisizdir. Evinden ¢ikmayan Hatice Ha-
nim, evi kendisi i¢in milkemmel ada ve aymi zamanda hapishane haline
getirmistir. Yabanci bir kedinin bile koske girmesinin miimkiin olmadigini
zannettigi bir hayat1 vardir fakat o da sadece bir hayaldir. Mevcut hali korumak
veya devam ettirmek icin elinden geleni yapmaktadir. Ahlakin baskasiyla
iliski halinde gerceklesecegini goz ardi etmektedir. Yasamdan ve insanlardan
uzaklagmak, ahlaki yasamdan ka¢gmaktir. Diger insanlar1 tanima ¢abasinda de-
gildir. Yiiksek okceler burada adeta insanlarla arasindaki kopuklugun, mesa-
fenin simgesi haline gelmektedir. Calisanlarindan baska kimseyle
goriismemektedir. Onlarla iliskisinde de giivensizlik duymakta ve siirekli on-
lardan siiphelenmektedir. Cocuk yasta deneyimledikleri, duygusal gelisiminin
zarar gormesi yetiskinlikte diger insanlarla iliski icinde olma konusunda sorun
yasamasina neden olmaktadir. Ciinkii aile i¢indeki baglanma pratigi ilerleyen
zamanlarda sosyal iliskilerde bulunma yontemlerini 6gretmektedir.

Hayal giicii, zihni ve davranislar1 baskalar tarafindan engellenmis ol-
mak kuskusuz kisinin kendi disindaki insanlara ve topluma bakisin etkileye-
cektir. Hatice Hanim yapabilirlikler acisindan ket vurulmus birinin toplumsal
algisini yansitmaktadir. Evlilige dair diisiincelerindeki olumsuzluk, bir digeri
ve toplumla iligkisiyle paralel gitmektedir. Belki de bu nedenle Hatice Ha-
nim’1n baglica meraki, temizlik ve namus olmustur. Bahsedilen durum, varli-
gin icerdigi problemlerin ortadan kaldirilmasina dair ¢abanin ifadesidir. “El
insan1 azdirir!..” (Seyfettin 1086) ciimlesinin altinda yatan diistince onun ha-
yatin1 sekillendirmesinde etkili olmugtur. Ben ve baskasi/6teki arasindaki ilis-
kide, ben olmayani sorunlu ve sorumlu tutar. Bagkasi/6teki yoldan ¢ikarici,
ayartan olarak nitelendirilmektedir. Ben, masum olandir. Bunun sonucunda o
temizlige fazlasiyla onem vermekte, hayatin1 ona gore kurgulamaktadir. Te-
mizlik araciligiyla her seyin belli sistem ve diizene kavusacagini diisiiniir. Ha-
tice Hanim’a gore kirlilik sadece mekanlarda, nesnelerde degil ayn1 zamanda
insanlarda, sosyal iliskilerde goriilmektedir. Onun icin temizlik her zaman, her
yerde, her seye hatta 6zellikle insani iligkilere uygulanmalidir. Baskalarini
kirli, kotii olarak degerlendirdiginden onlarla iletisime gegmek istemedigi gibi
boylesi tavri etrafindakilere de benimsetmek ister. Giin gectik¢e daha baskici
bir tavri ¢alisanlarina uygulama baslar ve onlar siirekli teftis etmektedir. So-
nug olarak, yapabilirlikler listesinde 6nemli bir yer tutan baglanma ve pratik
akil yapabilirlikleri Hatice Hanim’in durumunda gerceklestirilememistir.
Nussbaum’un ifadesiyle (impoverished) yoksul bir yasamdir onunki. Ciinkii
yapabilirlikler listesindeki yapabilirliklerden mahrum olmak insanca yasam-
dan yoksun kalmak demektir.
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Bir digeri ile iliskisinde Hatice Hanim’1n temizlik ve namusu tabulag-
tirmasi, toplumun {izerinde kurdugu baskiyi, eylemleriyle ¢alisanlarina yansit-
masina sebep olmustur. Yiiksek Okgelerinin sesiyle kurdugu iktidar
araciligiyla calisanlarinin da kendisi gibi davranmasini saglamaya calismistir.
Toplumsal kurallar, roller, aligkanliklar, gelenekler ve kiiltiirel unsurlar birey-
lerin davraniglarini yonlendirmekte ve doyumlarini etkilemektedir. Elbette ki
biitiin bu unsurlarin kisiyi etkilememesi gibi bir durum s6z konusu degildir.
Biitiin insanlar onlar1 yetistiren ailelerinin aktarmus oldugu kiiltiirel, geleneksel
Ogelerle biiyiirler ve ona gore davranirlar. Nussbaum suna dikkat cekmek ister:
Alternatiflerin, farkl seceneklerin varligina dair bilgi sahibi olmak, vatandas-
lar olarak esit siyasi haklara sahip oldugunu 6gretmek ve daha sonra herkesin
kendi secimini yapmasini saglamak. Soylemek veya yapmak istedigi kiiltiire,
geleneklere, deger sistemlerine karsi olmak, onlart reddetmek degildir. Fakat
Hatice Hanim sinirlandirilmus, kisith bir bakis acisina sahiptir. Ona gosterilen
smirlarin 6tesini bilmemekte, buna gore davranmaktadir, doyumunu gercek-
lestirebildikleriyle uyumlu hale getirmektedir: “kosullar hayal giiciinii sinir-
lar” (Nussbaum, Human Functioning... 230). Hayatlar1 boyunca kadinlar
mahremiyetin, disaridan miidahalenin olmamasi gerektigi diistiniilen alana,
eve hapsedilmekte, kendi diinyalarini bunun iizerine kurarak yagamakta ve bu
durumu normallestirmektedir, ona uygun davranmaktadir. Tercihlerin bu se-
kilde uyarlanmast ise bireylerin farkli gérme olanaklarinin bilgisine ve bu ola-
naklara ulagmasina engel olmaktadir.

Nussbaum’un yapabilirlikler yaklasimi adli alt bashkta ifade edildigi
gibi gelir insani gelisme i¢in tek basina yeterli goriilmemektedir. Ekonomik
biiyiimeye bireylerin yagamlarini iyilestirmesi, 6zgiirliiklerin saglanmasi baki-
mindan aragsal bir deger bigilmesi gerektigi belirtilmektedir. Aristoteles’in de-
yimiyle “aramakta oldugumuz iyiligin servet olmadig1 agiktir; ciinkii servet
sadece faydalidir ve bagka bir sey icindir” (Sen, Development as Freedom 14).
Yalnizca servetin artmasinin pesinden kosmak Nussbaum’a gore insan yasa-
minin, refahin ¢ok boyutlu oldugunu g6z ardi etmektir. Zira insan yasaminin
bir parcasinin gelistirilmesi kisinin mutlu, iyi, insanca bir yasama sahip oldugu
anlamima gelmeyecektir. O halde Nussbaum bizlere yapabilirlikler yaklagi-
miyla ekonomik biiyiimeye dayali gelismeyi degil de insani gelismeyi hedef-
lemek gerektigini gostermektedir.

Hikayede evi yoneten Hatice Hanim’dir. Anlasilacagi tizere ekonomi
ile ilgili problemi yoktur. Ekonomik iyiligin Hatice Hanim’1n kendi gelisimi
acisindan yeterli olmadig1 goriilecektir. Insana saygiy1, insan onuru ve 6zneligi
iceren bir yagsamdan yoksundur. En 6nemli yapabilirliklerini gerceklestireme-
mistir. Bir tiir izolasyon icindedir, zihninin ve diinyasinin sinirlari her daim
gbzetim altinda tutmaya ¢alistigi evinin duvarlaridir. Insanlarda genel bir kam
olarak karmnlarinin doydugunda, istediklerini alabildiklerinde, giizel bir evde
barindiklarinda biitiin sorunlariin ¢6ziilecegi, mutlu bir hayata sahip olacak-
lar1, yasam cizgileri boyunca higbir {iziintii, adaletsizlikle karsilasmalarinin
muhtemel olmayacagi vardir. Bu, yagama dair olduk¢a yanlis bir kanidir. Aym
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sekilde insanin biitiin sorunlarinin para aracilifiyla ¢oziilebilecegi de bir o ka-
dar yanlistir. Yoksulluk sadece gelir ve servettin olmamasi degildir. Nussa-
bum’a goére insan kirllgan ve savunmasiz bir varliktir ve dolayisiyla bir
digerine ihtiyac duymaktadir. insanin gelismesi de bu ihtiyagla baglantili ola-
rak gergeklesecektir.

Sorun, Hatice Hanim’1n toplumda etkin ol(a)mamasidir. Hatice Hanim
siire¢ icinde edilgenlikten kaynakli olarak istediklerini yerine getirememis, ge-
lisme imkan1 bulamamus, kendini gergeklestirememis ve sonug olarak bir ya-
bancilasma igine girmistir. Elbette ki bireysel mutluluk, iyi olma hali, kisinin
Ozgiir irade ve kendi yapabilirliklerini gerceklestirmeyi icermektedir. Fakat
yapabilirliklerin gerceklestirilmesinin engellenmesi ve sinirlandirilmasi da
mutsuzlugun, gelisememenin en biiyiik sebeplerindendir. “Hastalik, yoksulluk
ve sucluluktan sonra hayattan keyif almaya son verebilecek en 6nemli sey de
kisinin yeteneklerini kullanabilecegi bir mecra arayisidir” (Mill 135). O halde
birey oldugu yerde kalmamali, egitim yoluyla potansiyellerinin ortaya ¢ikmasi
ve gelistirilmesinin 6niindeki engeller kaldirilmalidir. iste Nussbaum, Hatice
Hanim 6rnegindeki gibi, oncelikle dezavantajli gruplar/kisiler ve biitiin insan-
lar i¢in insani yapabilirliklerin gerceklestirilmesi oniindeki -ekonomik, politik
ve sosyal- esitsizliklerle ilgilenmektedir. (Downs 2; Phillips 1) Yapabilirlikler
yaklasimi biitiin bunlar gbz 6niine alindiginda bizlere su sorular iizerinde yo-
gunlagilmas: gerektigini gostermektedir:” Insan ne yapabilir ve ne olabilir?
Kaynaklari, olanaklar ve 6zgiirliikleri nelerdir? Kisi bunlar1 gerceklestirebilir
mi? Kaynaklar fonksiyonu tamamen insani bir sekilde gerceklestirmesini sag-
layabilir mi? Kisi yaptig1 seyden memnun mu?” (Nussbaum, Women and Hu-
man Dev... 71)

Sonug

Hatice Hanim’1n durumu bize insanin kirilganligini ve yalnizligim tek-
rar tekrar hatirlatmaktadir. On ii¢ yagindayken altmis yasindaki biriyle evlen-
mek zorunda birakilan insamin kirilganhigidir. Insan olma temeline dayanan
saygi ve Ozgiirliik iliskisinin hayatinda gerceklesememesinin sonucudur. Ha-
tice Hanim varolus miicadelesi vermektedir. Onun hikayesi hem kendisini hem
de diger insanlar1 oldugu gibi benimsemenin zorunlulugunun ahlaki yasamin
saglanmasindaki onemini giindeme getirmektedir. Toplumun dikte ettigi zo-
runluluklar, 6nce fark etmeden ve daha sonra bilingli sekilde kabul etmenin,
uygulamanin hikayesidir. Toplumsal yap1 onu nasil yargilamis, ondan {istiin
oldugunu hissettirmigse o da irtibatta oldugu herkese kendisine yapilanlari uy-
gulamaya calismustir. Zihnini, davraniglarini, hayallerini buna uygun olarak
bicimlendirmistir. Kim oldugunu bilmeden, ya da ne olmak istedigine karar
vermeden hareket etmektedir. Sorgulama olmadan yasanan bir yasamdir
onunki. Bu ise pratik aklin 6nemini ortaya koymaktadir. Zira pratik akil insani
etkin bir eyleyen, kendi kararlar1 konusunda sorgulama yapan bir hali ifade
etmektedir. Bunu gerceklestiremeyen Hatice Hanim ise insanlar1 kendisine uy-
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durmayi istemektedir. Ahlaki olarak olumsuz eylemlerde bulundugunu diisiin-
diigii insanlarin da var olma miicadelesi ve toplumsal yap1 cercevesinde sekil-
lendiklerini goz ard1 etmektedir. Kendi yasamu ile ilgili derin bir sorgulama
s6z konusu olmadig1 gibi bagkalarina dair bir meraki, kaygist da yoktur.

“Yiiksek Okgeler” yasamu sorgulayan her benligin gercek ile olmasi ge-
reken, hayaller, idealler arasindaki kaldig1 catismay1 giindeme getirmektedir.
Kisaca burada 6zetlemeye calisti§imiz vaziyet Nussbaum’un yaklagiminin ana
odak noktalarini ciddiyetle gozler oniine sermektedir. Onun yeni bir para-
digma olarak sundugu bu yaklasim insanin kirilganliginin, degerinin, sayginin
ve onurun, 6zgiirliigiin insanin yasami ve 6zneligi acisindan hayatiligini hatir-
lamanin ve sadece o noktada kalmayip uygulamalar ve politikalarla bu deger
ve pratikleri gerceklestirme cabasidir. Yukarida ifade edildigi iizere ortaya ko-
nulan ¢ercevede harekete gecilmesi adina yapabilirlikler listesi ile insanca bir
yasamin neleri gerektigi ifade edilmektedir. Elbette ki bu liste revizyona acik-
tir. Fakat burada dikkat edilmesi gereken insanin bir olanaklar varligi oldugu-
dur. Zira Nussbaum yaklasimini agcimlarken 6ncelikle su soruyu sormaktadir:
Insan ne olabilir ve ne yapabilir? Ve merkezi yapabilirlikler listesi sorunun
cevaplarindan olugmaktadir, bu yapabilirliklerden mahrumiyet insanca bir ya-
samin olmadigini gosterir. “Yiiksek Okgeler” hikayesindeki Hatice Hamim
Nussbaum’un sundugu liste cercevesinde tahlil edilmeye calisilmistir. Bu bag-
lamda yasadig1 esitsizliklerin, adaletsizliklerin yapabilirlikleri gerceklestirme-
sine engel oldugu soylenebilir.

Insanlar her daim yasamlarinin mutlu, iyi, giizel, acinin, kederin, 6zle-
min olmayacag bir sekilde siirmesini ister ve bunun hayalini kurar. Fakat ya-
sam insanin bu beklentisinin kargisinda ona bazen siirprizler yapmakta, insani
biiyiik 1stiraplarla, kayiplarla yiiz yiize birakmaktadir. Ancak Nussbaum yasa-
nanlar ne kadar farkli bicimlerde olursa olsun insanlarin ortak problemlerden
muzdarip oldugunu soylemektedir. Edebiyat alaninda 6nemli bir isim olan
Omer Seyfettin’in “Yiiksek Okgeler” hikdyesi, Hatice Hamim 6zelinde, kadin-
larin karsilastig1 sorunlart ve muameleleri 6zlii bir sekilde ortaya koymakta ve
Nussbaum’un ortak/paylasilan insanlik (common/shared humanity) fikrini an-
lamimiza olanak saglamaktadir.
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MUALLIMLER MECMUASI’NDAKI
HALK BiLiMi YAZILARI

Oz: Genel kabullere gore Tiirkiye'de dogrudan folklorla ilgili ilk yazilar,
1913-1914 yillarinda yayimlanir. Ancak basl basina bir folklor dergisinin
ctkmasi 1928 yilini bulur. Bununla birlikte s6z konusu folklor dergisi ¢ik-
madan 6nce de folklorla ilgili birgok yazi gesitli siireli yayinlarda yer almis-
tir. Bu ¢ercevede yazilart arasinda folklorla ilgili caliymalara yer vermis
dergilerden biri de 1922-1927 yillar1 arasinda aylik periyotla yayimlanmg
bir egitim dergisi olan Muallimler Mecmuast’dir. Toplam 54 say1 ¢cikmis
olan bu dergide dogrudan folklorla ilgili ti¢ yazi tespit edilmistir. Derginin 2
(1922), 31 (1925) ve 40-41. (1926) sayilarinda yer alan bu yazilarin ilk ikisi
Siileyman Sevket, sonuncusu da Ali Canip imzalidir. Bu yazilarin -igerikleri
bir yana- 6gretmenlere yonelik bir egitim dergisinde yayimlanmis olmast,
1920’1i yillarin Tiirkiye’sinde yeni bir disiplin olarak folklora yiiklenen an-
lamlar1 yansitmas: bakimindan olduk¢a 6nemlidir. Bu 6neme binaen olustu-
rulan bu calismada, Muallimler Mecmuasi’ndaki s6z konusu yazilar
incelenmis, derginin ve dénemin folklor algisiyla ilgili ¢ikarimlarda bulu-
nulmaya calistlmistir. Bu ¢ercevede s6z konusu yazilarin iigctinde de yer alan
ve derginin yayimlandigt 1920°1i yillarda folklora bakisla ilgili ipuglari ige-
ren birtakim ortakliklar tespit edilmistir. Bu ortakliklar “Folklor Kavrami ve
Kapsamina Dair Agiklamalar”, “Folklor Uriinleriyle lgili Ornekler Verme”,
“Folklor Uriinleriyle Ilgili Millilik Vurgusu”, “Kiiltiir Kaynag Olarak Koy
ve Koyliiye saret Etme”, “Halk Edebiyatini Divan Edebiyatiyla Karsilas-
tirma” ve “Okurlara Yoneltilen Derleme Cagrist” seklinde alt1 baslik altinda
toplanip tartisilmistir. Calismanin sonunda “Ekler” bashg altinda s6z ko-
nusu yazilarin Arap harflerinden Latin harflerine aktarimi ve derginin oriji-
nal niishalarinda s6z konusu yazilarin bulundugu sayfalarin elektronik
ortamdaki erisim linki de verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Muallimler Mecmuasi, Egitim, Folklor, Siileyman
Sevket, Ali Canip

Folklore Articles in Muallimler Mecmuasi
(Journal of Teachers)

Abstract: There has been a general agreement that the first articles directly
related to folklore in Turkey were published between 1913 and1914. Yet, a
folklore-specific journal was not published until 1928. In addition, prior to
the publication of the folklore journal, many articles related to folklore had
appeared in various other periodicals. In this sense, one journal that had in-
cluded studies on folklore is Muallimler Mecmuast, an educational journal
published monthly between 1922 and 1927 with a total of 54 issues. In this
journal, three articles directly related to folklore have been identified. These
articles were in the 2™ (1922), 31°* (1925), and 40-41% (1926) issues of the
journal. The first two of them were authored by Suleyman Sevket and the
last one was written by Ali Canip. Aside from their content, since these ar-
ticles were published in a journal addressing to teachers, they are highly sig-
nificant in terms of reflecting the approaches to folklore as a new discipline
in the 1920s, when folklore studies first gained momentum and became in-
stitutionalized in Turkey. Based on this importance, the articles in Muallim-
ler Mecmuas: were examined and inferences were made about how folklore
was perceived in the journal and the period. In this framework, some shared
concerns have been identified in all three of the articles in question, includ-
ing clues about the perspective on folklore in the 1920s, when the journal
was published. These are gathered and discussed under six headings: “Ex-
planations on the Concept of Folklore and Its Scope”, “Giving Examples of
Folklore Products”, “National Emphasis on Folklore Works”, “Pointing the
Village and Villagers as a Cultural Source”, “Comparison of Folk Literature
with Divan Literature” and “Call for a Compilation Addressed to Readers”.
At the end of the study, the translation of the articles from Arabic letters to
Latin letters and the electronic access link of the pages including these arti-
cles in their original copies of the journal are provided in the Appendices.

Keywords: Muallimler Mecmuasi (Journal of Teachers), Education, Folk-
lore, Suleyman Sevket, Ali Canip.
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Giris

Yaygin olarak kabul gordiigii iizere diinyada halk bilimi, 19. yiizy1-
lin baglarindan itibaren Almanya’da Grimm Kardesler’in caligmalariyla
bagimsiz bir disiplin olma yoluna girmis ve boylece Herder’in isaret ettigi
“halka dogru” olgusu, ulus devletlerin ortaya cikip gelismeleri siirecinde
biiyiik oranda halk bilimi ¢calismalarindan beslenmistir. Dursun Yildirim’in
(43) da isaret ettigi gibi, 19. yiizyildan itibaren diinya milletleri kendi millf
kiiltiirlerinin insasinda folklor iiriinlerini temel yapitasi olarak merkeze al-
mis ve bdylece, daha baslangicindan itibaren folklor ¢aligsmalarini islevsel
bir zemine oturtmustur.

Tiirkiye’de ise halk bilimi ¢caligmalar1 20. yiizyilin ilk yillarindan iti-
baren baglar. Hem bir kavram hem de bir disiplin olarak halk biliminin
Tiirk aydinin giindemine girmesinde ve boylece halk bilimsel ¢alismalarin
baslamasinda donemin dergi ve gazetelerinde ¢ikan yazilar yol gosterici
rolii tistlenmistir. Bu cercevede 1913-1914 yillarinda sirasiyla Ziya Go-
kalp, Fuat Kopriilii ve Riza Tevfik tarafindan yazilan ii¢ yaz1 Tiirkiye’de
halk biliminden ilmi bir disiplin olarak bahseden ilk yazilar olarak kabul
edilir (Cobanoglu 1002-1005). Ancak bu yazilarla birlikte o donemden iti-
baren folklor konulu yazilar; kiiltiir, sanat, edebiyat ve akademik icerikli
bilimsel ya da popiiler nitelikli ¢esitli dergi ve gazetelerde yer almistir (Ce-
vik 115). Bu durumu aslinda o dénemde folklora yiiklenen anlam iizerin-
den degerlendirmek gerekir. Soyle ki diinyadaki bir¢ok iilkede oldugu gibi
Tiirkiye’de de folklor calismalarinin baslayip gelismesinde “milliyetcilik”
akimu etkilidir'. Bu dogrultuda Dursun Yildirim, konumuzla direkt baglan-
tili olan su 6nemli tespitleri yapar:

Tiirkcii diisiincenin gelismesiyle beraber, 1900’lii yillardan
itibaren, buna paralel olarak Tiirk folkloruna yer veren gazete ve
mecmualarin sayisinda artis olur. Gergi yazilarin tamami dogrudan
folkloru ilgilendiren yazilar degildir ama ilgili olanlarin yant sira
bunlarda da yer alan bilgiler, folklor aragtirmalari tarihimiz agisin-
dan bir kiymet tasirlar (53).

Bu cergevede -1920’lerde yayimlanan ve dogrudan dogruya halk bi-
limiyle ilgili bir dergi olmasa da- halk bilimiyle ilgili nemli yazilarin bu-
lundugu siireli yayinlardan biri de Muallimler Mecmuasi adl dergidir. Bu
dergide kendi baglamlarinda halk, kiiltiir, folklor gibi kavramlar etrafinda
goriis ve tespitler aktararak folklorla dolayli bir iliski i¢inde bulunan cesitli

' Tiirkiye’deki folklor ¢aligmalar ile milliyetgilik arasindaki iliski birgok arastirmaci tarafin-
dan ele alinmistir. Bu baglamda kapsamli bir degerlendirme ve giincel bir kaynakca i¢in Ruhi
Ersoy (2013)’un calismasina bakilabilir.
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yazilar diginda bagliginin da isaret ettigi {izere dogrudan halk bilimi konulu
yazilarin da yayimlandigi goriilmektedir.

1. Derginin Yayn Seriiveni ve Kiiltiir Meselelerine Bakis1

Muallimler Mecmuast, 1922-1927 yillar1 arasinda Istanbul’da aylik
periyotla 54 say1 olarak ¢ikmus bir egitim dergisidir. Dergi, istanbul Mual-
limler Cemiyeti tarafindan ¢ikarilmis; ancak bu cemiyet 1925 yilinda mer-
kezi Ankara’da bulunan Muallimler Birligine baglanmistir (Muallimler
Mecmuasi 1496). Derginin bazi sayilarinin sonunda sorumlu miidiir olarak
Siileyman Sevket ad1 kaydedilmistir.

Muallimler Mecmuast, aslinda egitim-6gretim konularina odaklan-
mig bir dergidir. Bununla birlikte derginin yoneticileri, 6zellikle de egiti-
min okulla sinirl1 bir eylem degil, yasamin tiim alanlarina yayilan bir siire¢
oldugunun bilincinde olduklarini, gerek derginin yayin politikasi tizerin-
den dolayli olarak ve gerekse yer yer bunu agikca ifade etmek suretiyle
dogrudan dile getirmektedirler. Nitekim derginin ilk sayisinin ilk sayfa-
sinda yer alan “Maksadimiz” baslikli yazida, derginin egitim-6gretim
odakli oldugu belirtildikten sonra su ifadelere yer verilir: “Memleketin har-
sinda ve irfaninda iyiligin, dogrulugun galebesine hizmet etmekten bagka
hicbir endisemiz yoktur” (Muallimler Mecmuast 1).

Muallimler Mecmuasi i¢in halkin, koyliiniin egitilmesi ve bilinglen-
dirilmesi ayr1 bir oneme sahiptir. Bu ¢ercevede dergide ¢esitli yazilara yer
verilmistir. Ornegin Darii’]-muallimin Miidiirii Thsan, “Danimarka’da Halk
Idadileri” baslikl1 yazisinda, basliktan da anlasildig: iizere, donemin Dani-
marka egitim sisteminin bilesenlerinden biri olan halk liseleri hakkinda bil-
giler vermektedir. Ancak s6z konusu yazinin girisinde su ifadelere yer
verilmistir:

Iktisadi ve terbiyevi mesailin en miihimlerinden biri halkin ve
koyliiniin seviyesini yiikseltmek ve onu tenvir ve irsat etmektir. Eski
zamanlarda ilim yiiksek tabakaya ait bir imtiyazdi, sermayeli zen-
ginle ig¢ci muadil bile degildi, biz yeni bir ictimai safhaya giriyoruz;
koyliiniin irfantyla ugrasmak azmindeyiz, baska milletlerin bir kismi
bizden gok evvel uyanmuistir; hayatimiz icin bunlari tanimaktan miis-
tagni olamayiz (89).

Derginin ilerleyen sayilarinda ayni duyarligin devam ettirildigini,
Siileyman Sevket’in, derginin seyrini degerlendirdigi yazisindaki su satir-
lardan anlamak miimkiindiir:

Halka dogru gidiyoruz; demokraside en biiyiik hakkt “miis-
tahsillere” tamimaktan iyi tedbir olamaz; ciftciyi uyandirmaga ¢care
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bulmaliyiz; mecmuamiz “koy mektepleri”, “halkin terbiyesi” ile ug-
rasmayi progranuna koymustur; memleketin yakin uzak her yerinde
bir tarama seyahati icrasina muhtaciz; bugiinkii riiyadan Tiirk mil-
letinin hakki olan parlak istikbalin penbe safaklari dogacaktir
(1429).

Cumbhuriyet’in ilk yillarinda, inkilaplarin yogun sekilde yasandig
bir donemde yayimlanan dergi, bu siireci millilesmek olarak goriir ve bu-
nun icin egitimde “hars” yani kiiltiir konularina ayr1 bir 6nem verilmesi
gerektigini belirtir:

Tiirkiye inkilabint kisa veciz bir sozle ifade etmek istersek en
dogru olarak, diyebiliriz ki Tiirkiye millilesiyor! [...] [Bu siirecte]
hars terbiyesi cok kuvvetli verilmek icap eder. [...] Kupkuru, yalniz
teknik adami olarak yetigen nice insan var ki, Tiirkiye’de harst tagsi-
yan cahiller kadar miifit olamiyor, Tiirk cemiyetinin harimine gire-
miyor. Tiirk cemiyetine muasir fert yetistirirken terbiye siyasetimizin
bast ucunda hars terbiyesinin ehemmiyeti bilhassa nazar-1 itibara
alinmalidir (Sadri Edhem 1846, 1850).

Bu yazinin, aktardigimiz boliimii ve 6zellikle buradaki “Tiirkiye’de
hars1 tastyan cahiller” ifadesi de agik bir sekilde ortaya koyuyor ki “hars/kiil-
tiir” kavrami tamamen millilik penceresinden ele alintyor. Ancak buradaki
“cahil” sozciigiiniin dogru degerlendirilmesi lazim. Burada “cahil” ile kastedi-
len orgiin anlamda egitim-6gretim siirecinden ge¢memis, okula gitmemis,
okuma yazma bilmeyen kisilerdir ki bu kisiler “kiiltiir tastyicis1” olarak tarif
edilmistir. Bu bakis acisi, yakin zamanlara kadar Tiirkiye 6lceginde de gecer-
liligini koruyan “halk” kavraminin “koylii”’yii isaret eden kapsamiyla da ortiig-
mektedir. Ancak yine aynmi yazi ve yukarida aktardigimiz kismi, ‘“hars
terbiyesi” yani kiiltiir egitiminden de s6z etmektedir. Bu durum da “kiiltiir*in,
incelenebilecek ve dgretilip aktarilabilecek, hatta gelistirilebilecek bir kavram
olarak algilandigini ortaya koyar. Bu anlamda Muallimler Mecmuast’ nin, egi-
tim konusunda oldugu kadar kiiltiir meselelerinde de gayet duyarl bir dergi
profiline sahip oldugu rahatlikla sdylenebilir.

2. Dergideki Halk Bilimi Yazilarr?

Muallimler Mecmuasi’ nda, satir aralarindaki bilgi ve degerlendir-
meler vasitasiyla halk bilimiyle iliskilendirilebilecek yazilar bir tarafa bi-
rakilirsa, dogrudan dogruya halk bilimi alninda yazilmis ii¢ yazi

Yazilarin Arap harfli orijinal metinlerine ve Latin harflerine aktarilmis sekillerine elektro-
nik ortamda su linkten erisilebilir:
https://www.academia.edu/76645909/MUALL%C4%BOMLER_MECMU-
ASI_NDAK%C4%B0_HALK_B%C4%B0L%C4%B0M%C4%B0_YAZI-
LARI_Ba%C5%9F1%C4%B 1k1%C4%B1_Makalede_Konu_Edilen_Yaz%C4%B 11ar%C
4%B1n_Arap_ve_Latin_Harfli_Metinleri
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bulunmaktadir. Bu yazilarn ilk ikisi Siileyman Sevket, ticiinciisii de Ali
Canip [Yontem] tarafindan kaleme alinmistir. S6z konusu yazilarin kiin-
yeleri ve kisaca igerikleri soyledir:

2.1. Siileyman Sevket, “Folklor Hakkinda Bir Tesebbiis”, 22
Tesrinievvel 1922, no. 2, ss. 22-24.

Ingilizce “folklore” sozciigiine karsihik gelecek Tiirkce bir terimin
heniiz tam olarak oturmadigini belirterek baslayan yazi, 6ncelikle halk bi-
limi hakkinda tanitict genel bilgiler verir. Bu ¢ercevede halk bilimi calig-
malarinin hem millet hem de insanlik tarihi agisindan Onemine vurgu
yapar. Bu baglamda da halk kiiltiirii tiriinlerinin bir an evvel derlenip kayit
altina alinmasi ve boylece gelecek nesiller icinde yetisecek arastirmacilarin
islemesi icin simdiden ham malzemelerin toparlanmasinin 6nemine dikkat
ceker. Yazi, Hizir Ilyas kiiltiiyle ilgili Rumeli’de uygulanan birtakim pra-
tikler hakkinda verilen bilgilerle devam eder ve Caykovski, Wagner gibi
sanat¢ilarin 6nemli eserlerine halk kiiltiirlerinin kaynaklik ettigine vurgu
yapar. Ardindan da halk bilimi ¢ercevesinde derlenebilecek malzemelerin
neler olabilecegine deginir. Bu cercevede 7 maddelik bir liste siralanir ki
bu maddelerde kayit altina alinmasi istenen malzemeler 6zetle soyledir:
Tiirk diinyasini icine alacak genislikteki bir cografyada kelime ve sive
farkliliklarinin, bagka bir ifadeyle bolgesel-yoresel dil 6zellikleri; atasoz-
leri; fikralar, tekerlemeler; masallar, efsaneler; ilahiler, nefesler, destanlar,
maniler, bilmeceler, oyunlar; ¢esitli kiiltiirel/dini torenlerde icra edilen pra-
tikler; batil inanclar ve “kocakari ilaglar1’”. Bu maddelerin sonunda da
“Bunlarin hepsini, isitildigi, goriildiigi sekilde, oldugu gibi yazmak hatta
bir kisminin fotografilerini almak icap eder.” ifadeleriyle, derlemelerin na-
sil yapilmas1 gerektigi konusuna kisaca deginilir. Ayrica, derginin merke-
zinde folklor konusuyla ilgili bir dosya acildig1 ve okurlarin katkilariyla bir
“folklor kiilliyati”nin yayimlanmasinin miimkiin olabilecegine dikkat ce-
kilir.

2.2. Siilleyman Sevket, ‘“Halk Edebiyatina Dair”’, Mayis 1925, no.
31, ss. 1408-1418.

Yazinin merkezinde iinlii Macar Tiirkolog Ignidcz Kinos’un istan-
bul’da verdigi konferanslar vardir. Yazida Kinos’un konferanslarinda de-
gindigi konular, yazar tarafindan cesitli ilaveler de yapilarak ele alinir. Bu
cercevede yazida, yer yer ara basliklar da konularak deginilen konular
Ozetle soyledir: tiirkiilerin anonim karakteri; Kinos’un Tiirkler, Tiirk¢e ve
Tiirk halk edebiyati ilgisinin nasil gelistigi, ilk derleme gezisinde nelerle
karsilastigi; genel olarak tiirkii derlemeleri; divan edebiyati, tekke edebi-
yat1 ve halk edebiyat1 hakkinda genel tespit ve degerlendirmeler; Tiirk leh-
celeriyle ilgili bir sozliik calismasimin gerekliligi; halk edebiyati
iriinlerinin derlenip kayit altina alinmasi; Kdnos’un, Cagatay Liigati’nin
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yazar1 Seyh Siileyman Efendi ve Ahmet Vefik Pasa’y1 ziyaretleri; Karagoz
hakkinda genel degerlendirmeler ve Kinos un bir Karagoz icrasim der-
leme siirecinde yasadiklari; Kiinos’un konferanslarinin tasnifi. Ayrica ya-
zinin son boliimiinde Siileyman Sevket, derginin okuyucularina agik bir
cagrida bulunmaktadir. Burada 6zetle, okuyucularin yasadiklar yerlerdeki
folklorik iirtinleri derleyip kayit altina almalari istenmekte ve arzu eder-
lerse istedikleri sekilde basilmasi konusunda yardimci olabilecekleri belir-
tilmektedir. Bu baglamda mevcut iiriinlerin ¢esitli nedenlerle her gecen
giin kayboldugu ifade edilmekte ve bu nedenle acele edilmesi gerektigine
de vurgu yapilmaktadir. Ayrica sadece halk edebiyati iiriinlerinin degil
maddi kiiltiir tiriinlerinin de fotograflanarak ya da miizelenerek kayit ve
koruma altina alinmasi gerektigine dikkat cekilmektedir. Burada, “Vatanin
tarihi bunlarla yazilabilecek” denerek de konunun 6nemi ve ciddiyetinin
alt1 cizilmektedir.

2.3. Ali Canip, “Tiirk Halk Edebiyati ve Bu Meyanda Saz Siiri”,
Nisan-Mayis 1926, no. 40-41, ss. 1714-1722.

Bashigindan da anlagilacag iizere yazi; genel olarak halk edebi-
yati, 0zel olarak da asik siiri hakkinda tespit ve degerlendirmelerden
olusur. Bu cercevede Tiirk folklorunun diinya folklorlar1 arasinda
onemli bir zenginlige sahip oldugunu ifade ederek baslayan yazi, mill
kiiltiiriin kaynag: olarak tarif edilen bu folklor iriinlerine Tiirkiye’de
heniiz yeterince ilgi gosterilmedigini dile getirir. Yazida, genel olarak
asiklik gelenegi, temsilcileri ve iirtinlerinden dvgiiyle soz eden Ali Ca-
nip, konu hakkinda gecmisten bugiine intikal eden bilgilerin yetersizli-
ginden yakinir. Bu noktada da konuyu ihmal ettiklerini diisiindiigii
gecmis donemlerdeki elit ziimreleri suclar. Bazi asiklarin en iinlii divan
sairleri ayarinda giiclii, hatta ¢esitli yonleriyle divan sairlerinden daha
Ozgiin oldugunu dile getirir. Makalesine asik siirinden orneklerle de-
vam eden Ali Canip, en sonda da halk siiri iirlinlerinde bestenin/ezginin
Onemine deginir ve bu iirlinlerin derlenip kayit altina alinmasi i¢in mii-
zikle ugrasan kisileri ise koyulmaya cagirir.

3. Yazilara Dair Bulgular ve Tartisma

Muallimler Mecmuasi’nda yayimlanmig ve bu calismanin da odak
noktasini olusturan halk bilimiyle ilgili ii¢ yazi, yontem ve yaklasim agi-
sindan birtakim ortak ozellikler sergilemektedir. Bu ortakliklar, yazilarin
kaleme alinip yayimlandigi 1920’li yillarin Tiirkiye’sinde halk biliminin
ilgililerce nasil algilanip degerlendirildigini yansitmasi bakimindan 6nem-
lidir. Bu cercevede, s6z konusu yazilardaki ortak noktalari alt basliklar
halinde soyle belirlemek miimkiindiir:
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3.1. “Folklor” Kavram ve Kapsamina Dair Aciklamalar

Daha once de deginildigi tizere Tiirkiye’de folklorla ilgili ilk ya-
zilarin 1913-1914 yillarinda yayimlandigi genel kabul gormiis bir tes-
pittir. Muallimler Mecmuasi’ndaki s6z konusu yazilar da 1922, 1925 ve
1926 tarihlidir. Dolayistyla folklor disiplini o donem i¢in heniiz oldukca
yenidir. Buna bagh olarak da s6z konusu yazilarda genel olarak “folk-
lor” kavram ve folklorun kapsamina dair Tiirk kiiltiiriinii de dikkate
alarak betimleyici aciklamalar yapildigr goriilmektedir. Bu ¢ercevede
ornegin “folklor” sozciigiiniin anlami, Tiirk¢edeki karsiliklari, 6nemi,
folklorcularin ne is yaptiklari, folklorun konusu ve birlestirici nitelik-
teki evrensel yonil Siileyman Sevket’in 1922°deki yazisinin en basinda
sOyle aciklanmaktadir:

Folk parcast halk, lore kismi ilim demek olan bu Ingilizce ke-
limenin bizde mukabili heniiz taayyiin etmedi; bir “hikmet-i avam”
tabirimiz var; kullannuyoruz, belki yarin “halkiyyat” demege karar
verecegiz. Mamafih Avrupa lisanlarinda miistereken isti’mal edilen
“folklor”un lafzina uygun bir istilah bulmaktan ziyade asil haiz ol-
dugu mana miihimdir. Erbabt ahalinin an’ane ve ddetlerini toplar,
mevzuu masallar, rivayetler, darb-1 meseller, oyunlar, halk arasinda
bedii ve bir nev’ felsefi ihtiyac hdlinde yasayan, soylenen seylerdir.
Bunlarin yazilip nesredilmesi tarihe, etnografiye, ilm-i lisana pek
degerli bir hidmet olmustur. Insanlart ciltlerinin rengine bakarak
muhtelif irklara ayirmak sathi bir istir; ilmi folklor, kavimlerin kar-
desligindeki ihtimali takviye eder; maseri vicdanlarin miisterek ev-
safint, halk icinde harsin muhtelif derecelerini gosterir; asil ruhi
cehrenin hatlarini cizer (22).

Benzer durum, Ali Canip’in yazisinda da vardir. Ancak Ali Ca-
nip’in, konuyu daha ¢ok “Tiirk folkloru™ agisindan ele aldig1 goriilmektedir
ki yazist sOyle baslar: “Masallardan, bilmecelerden, atasozlerinden, Nas-
reddin Hoca hikayelerinden, Bektasi menkibelerinden, ¢cocuk ninnilerin-
den, kadin manilerinden... tesekkiil eden Tiirk ‘Falklore halkiyat’1 cihan
halkiyatlar1 arasinda parmakla gosterilecek derecede zengindir” (1714).
Hem bu ifade hem de yazinin genelindeki yaklasim gostermektedir ki Ali
Canip, makalesinde folklor karsilig1 olarak kullanilan “halkiyat” ile “halk
edebiyati”’n1 kasteder. Ancak halk edebiyatinin tesekkiil ettigini belirttigi
masal, bilmece, atasozii, fikra, ninni, mani gibi tiirlerin en genis ortak 6zel-
ligi, tamaminin anonim olmasidir. Daha net bir ifadeyle, en azindan bu ma-
kalesinde, Ali Canip’e gore halk edebiyati sadece “anonim” iiriinleri ifade
eder ya da kapsar. Nitekim bir sonraki paragrafin basindaki “Halkiyattan
sonra ‘saz siiri’ denilen gayet zengin ve siimullii avami edebiyatimiz gelir”
(1714) ifadeleri de bu goriisii destekler.
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3.2. Folklor Uriinleriyle ilgili Ornekler Verme

Ornek verme, herhangi bir konuda, anlatilmak isteneni somutlasti-
rarak daha agik ve anlasilir kilmak iizere bagvurulan oldukga etkili bir yon-
temdir. Bu cercevede Muallimler Mecmuasi’ndaki s6z konusu yazilarin
ictinde de folklorla ilgili kendi baglamlarina uygun sekilde 6rnekler veril-
digi goriilmektedir. Ornegin Siileyman Sevket, “Folklor Hakkinda Bir Te-
sebbiis” bashikli yazisinda; “Rumeli’nin Selanik, Uskiip, Vidin... gibi
sehirlerinde kadinlarin Hizir ilyas sabahi tertip edilen bir eglencesini bili-
yoruz” on agiklamasindan sonra Hidirellez torenleriyle ilgili bilgiler verir,
mani Ornekleri aktarir ve bu kismin sonunda su degerlendirmeyi yapar:
“Bunlarin mensgei, manilerindeki sanat hazzi ilm1 ve edebi tetkikata mevzu
olabilir; bagka memleketlerde ihmal edilmesine imkan yoktur” (23). Sii-
leyman Sevket, ayn1 yazisinda fikralardan s6z ettigi yerde “iki ufak nu-
mune gosteriyorum” (24) diyerek iki tane fikra; diger yazisinda da “su
parcalart numune diye kaydediyorum” (1415) aciklamasinin ardindan bes
tane mani Ornegi verir.

Ali Canip (1715) de s6z konusu yazisinda: “Bu emsalsiz edebiyati-
miz hakkinda meslektaslarimiza bir fikir vermek icin bu makaleye bazi mi-
saller derc etmeyi miinasip gordiim.” diyerek asik edebiyati kapsaminda
tiirkd, semai, destan ve tekerleme Ornekleri verir.

Her ii¢ yazida da verilen 6rnekler, aslinda bilinmeyen bir seyi so-
mutlagtirarak anlatma amaciyla degil de daha ¢ok folklor ve halk edebiya-
tinin yazilarda ifade edilen zenginlik ve inceliklerini bir bakima
“kanitlamak” adina sunulmus gibi goriinmektedir.

3.3. Folklor Uriinleriyle ilgili Millilik Vurgusu

19 ve 20. yiizyil Avrupa’sinda millf kimliklerin inga ya da icat edil-
mesine teorik ve ideolojik altyapi, romantik milliyetcilik paradigmasiyla
saglamir (Ozdogan 47). Tam da bu donemde milliyetgilik ekseninde basla-
yan folklor caligmalart da 6nemli ve islevsel bir ideolojik aygit olarak ge-
lisme gosterir. Nitekim Arzu Oztiirkmen de 19. yiizyilin sonunda yeniden
sekillenmeye baslayan diinya rejimlerinin kurulmasinda ve resmi sdylem
olusturmasinda bagvurduklari ilk kaynagin ¢cogu zaman folklor oldugunu
ifade ederek bu konuya dikkat ceker (16). Ozellikle 20. yiizyilda belirgin-
lesen ve halk bilimini ideolojik-politik amaclarla kullanmaya yonelen bu
yaklagimlar1 Richard M. Dorson, “Ideolojik Folklor Kurami” (25-32) ger-
cevesinde degerlendirir. Bu anlamda, her ne kadar gecikmeli de olsa, Tiir-
kiye’deki folklor ¢aligmalari da benzer bir seyir takip eder. Etkilerini
2020’1i yillant yasadigimiz giiniimiizde de gérmenin miimkiin oldugu folk-
lor-milliyetgilik iliskisi, 6zellikle Cumhuriyet’in ilk yillarinda Atatiirk do-
nemi boyunca olduk¢ca yogundur. Bu cercevede ozellikle séz konusu
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donemde “6z kiiltiir kaynag1” olarak degerlendirilen folklor iiriinleri “milli
deger”, bu alanda yapilan/yapilacak ¢alismalar da “milli gorev’” olarak al-
gilanmustir.

Muallimler Mecmuasi’ ndaki s6z konusu yazilarda da konuya, dog-
rudan ya da dolaylh olarak millilik ya da Tiirkliik perspektifinden bakildig
goriilmektedir. Ornegin Siilleyman Sevket sunlar1 sdyler:

Biz biiyiik bir milletiz; Cin ve Siberya iclerinden Tuna’nin
Balkan havzasina, Bagdat’tan hemdn Baltik Denizi’ne kadar ekse-
riyeti yahut akalliyeti haiz olarak muhtelif memleketlere dagilmisiz.
Avrupa’min sarkinda, Asya’min orta kiitlesinde lisamimiz konusulu-
yor, liigatimizi, tarih ve edebiyatimizi yazmaga siddetle muhtaciz;
bu azim i belki yakin bir istikbalde yetisecek miiellifleri bekliyor;
lakin biz simdilik vesika ve mevad-1 iptidaiye hazirlayabiliriz (22-
23).

Stileyman Sevket, diger yazisinda tiirkiilerden s6z ederken “milli
dilde sozler” (1408) ve “milli tesirlerle sizlayan kalplerden kopan siirler”
(1409) gibi ifadeler kullanir. Benzer ifadeler elbette Ali Canip’in yazisinda
da goriiliir. Ornegin daha yazisinin en baginda Tiirk folklorunun “cihan
halkiyatlar1 arasinda parmakla gosterilecek derecede zengin” oldugunu
dile getiren Ali Canip, hemen ardindan sdyle devam eder:

Maalesef simdiye kadar -bir iki merakll ve ecnebi vatandas-
tan bagka- kimse milli harsin en birinci menbai olan bu kiymetli sey-
lere iltifat etmemistir. Tiirk milletinin zekdsi, muhayyilesi,
hassasiyeti, iradesi en sahih bir surette halkiyatimin icinde gomiilii-
diir. Bu ruhi melekelerimizin mahiyeti ancak Tiirk halkiyatinin ta-
mamen toplanarak erbabi tarafindan tetebbu edilmelerinden sonra
anlasilabilir (1714).

Ali Canip, boylesi bir millilik vurgusuyla basladig1 yazisini, benzer bir
vurguyla bitirir. Yazisinin sonunda tiirkiilerin ezgi olarak derlenip kayit altina
alinmasi gerektigiyle ilgili goriislerini dile getirir. Burada, yazinin son iki ciim-
lesi olan: “Bu besteleri tespit etmek bizim gibi musiki ile miinasebeti olma-
yanlarin elinden gelmez. Bunu basta “Darii’l-Elhan” olmak {izere musiki
miiesseselerimizden, memleketini, milletini seven musikisinaslarimizdan iste-
riz.” (1722) ifadeleri, konunun millilik vurgusu yapilarak memleket ve millet
sevgisi acisindan ele alindigin agik bir sekilde ortaya koymaktadir.

3.4. Kiiltiir Kaynag Olarak Koy ve Koyliiye Isaret Etme

Halk bilimi disiplininin kapsamini belirleme konusunda elbette ilk
is “halk” kavraminin tanimini yapip cercevesini belirlemektir. Bu bag-
lamda Alan Dundes, ‘“Halk Kimdir?” baslikl1 yazisinda “halk” kavraminin
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klasik anlamdaki tanimlanisina itiraz eder. Dundes; halkin, kentli/medeni
veya seckinle var oldugu sanilan karsitlik iligkisine gore tarif edildigini,
koyli kavramiyla esdeger goriildiigiinii, bu nedenle de egitimin faydalarina
ve gelismeye kapali alt sinif olarak degerlendirildigini ifade eder (2-10).
Baska bir ifadeyle Dundes, karsi ¢iktigi tanimlamada “halk”1n, koyliileri
ya da “koylii gibi” olan kisileri belirtmek {izere kullanildigini dile getirir.
Dundes’1n itiraziyla birlikte tartismaya acilan bu “sinifsal” halk tanimla-
mast her ne kadar bugiin pek gecerli bulunmasa da; 6zellikle folklor ¢alis-
malarinin yogunlagsmaya basladigi 1920°1i yillarda Tiirkiye olceginde de
etkili olmustur. Bu ¢ercevede Cumhuriyet’in kurulug yillarinda izlenen
kiiltiir ve ekonomi politikalari ¢ercevesinde koylii, bizzat Atatiirk tarafin-
dan, “Tiirkiye’nin gercek sahibi ve efendisi” (Kocatiirk 124, 316) olarak
degerlendirilmistir. Bu baglamda yeni ulus devletin ¢ekirdek yapisini olus-
turacak halkin, daha dar anlamiyla koyliiniin; diline, kiiltiiriine, edebiyatina
ve miizigine yonelen ilgilerle onemli ¢alismalar yapilmistir. Bu donemde
uygulanan politikalar cercevesinde kentli i¢in; saf, temiz, bozulmamis gibi
bir¢ok olumlu 6zelliklerle donatilmis “romantik” bir kdylii imaji ¢izilmistir
(Cevik 198).

Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kuruldugu 1920’li yillarda, romantik mil-
liyetcilige dayali sz konusu koy ve koylii algisi, elbette halk bilimi ¢alis-
malarina da yansimistir. Bu cercevede folklor iiriinlerinin koy, kirsal,
biiyiik kentlerin dis1 ya da tasra seklinde tarif edilebilecek alanlarda bulu-
nacagi ve iirlinlerin buralarda yasayan insanlardan derlenebilecegi seklinde
bir algidan s6z edilebilir. Bu durum Muallimler Mecmuast’ndaki s6z ko-
nusu yazilarda da yansimasim bulmustur. Ornegin Siileyman Sevket (23),
okurlarindan halk kiiltiirii tirlinlerini derlemelerini isterken 6ncelikle Mu-
allimler Cemiyeti’'nin “koylerde, kasabalarda ¢alisan” iiyelerine, hocalara
ve diger ilgili kisilere seslenir. Ayn1 yazisinda anonim tiirkiilerden s6z
ederken: “Koylerin, bestekar1 mechul, sicak hasretli nagmelerindeki tath
zevkin menendi olamaz” degerlendirmesini yapar ve Vartabet Gomidas’in
Harput, Diyarbekir, Van, Erzurum, Sivas yorelerine ait tiirkiilerle [stanbul
Beyoglu’'nda verdigi bir konserde, “kir havalari”’nin muhafaza edilmis ol-
masindan ovgiiyle bahseder (Siileyman Sevket 23). Ayn1 yazisinin deva-
minda “milletimizin maziye ait vesikalari”’n1 toplamaktan s6z eden
Siileyman Sevket, “Bizim i¢in bulundugumuz koyleri, kasabalar1 eglence
ve matemleriyle, maneviyatiyla beraber 6grenmek, anlamak lazimdir’” di-
yerek kirsal alandaki kiiltlir kaynagina vurgu yapar ve bunun da “milletinin

tarihini yazilmis gormek isteyenler”’in gorevi oldugunu belirtir (23).
Stileyman Sevket, soziinii ettigimiz diger yazisinda Igndcz

Kinos’un Adakale’deki derlemelerinde karsilastigr “mektepli bir genc”’ten
bahsederken, bu gencle ilgili olarak “Biraz okuma yazma bilenler o zaman
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halktan uzaklastyormus” (1409) degerlendirmesini yapar. Bu ifade aslinda,
halk kavraminin dogrudan dogruya orgiin egitim ile iliskilendirildigini,
egitim almamis olanlarin “halk™ sayildigini ortaya koymaktadir. Bu cerge-
vede halk ile koylii kavramlarinin da biiyiik oranda 6zdes gibi algilandi-
gindan s6z edilebilir. Nitekim Ali Canip de soz konusu yazisinda halk
edebiyatt derlemelerini anlatirken su ifadeleri kullanir: “Memleketimizde
on on iki seneden beri halk¢ilik cereyani basladi. Edebiyat ile ugrasanlar-
dan birkag1 bu son derece zengin ve miihim halk edebiyati pargalarini top-
lamakla mesguldiirler” (1722). Yazisinin tamami da goz Oniinde
bulundurulursa Ali Canip’in bu ifadelerinin arka planinda, halk kavrami-
nin kdy ve koyliiliikle iliskilendirildigi rahatlikla sdylenebilir.

3.5. Halk Edebiyatim Divan Edebiyatiyla Karsilastirma

Tiirk halk edebiyatinin ge¢cmisiyle ilgili calismalarda, yeri geldikce
halk edebiyati ile divan edebiyatinin ¢esitli agilardan karsilastirildigi go-
rillmektedir. Bu tiir karsilagtirmalarda, 6zellikle calisma bir halk edebiyatci
ya da halk bilimci bakis ag¢isiyla kaleme alinmigsa, genel olarak divan ede-
biyati sanat¢i ve okurlarindan olusan ziimrenin, halk edebiyatin1 hatta
“avam” olarak etiketlenen ‘“‘halk”1 kiiciimsedikleri, hor gordiikleri ve yok
saydiklari elestirel bir iislupla dile getirilir. Ayrica, bir “savunma” niteli-
gindeki bu tutum, cogu zaman s6éz konusu “elit” ziimrenin; halkina, mille-
tine, diline, 6z kiiltiir ve edebiyatina kars1 yabancilastigi; nitelikli ve gercek
Tiirk edebiyatinin divan edebiyati degil, halk edebiyati oldugu seklinde
“kars1 saldir1” haline de gelir. Ses getiren ilk Ornegini, 1868’de Ziya
Pasa’nin, divan siirine kars1 halk siirini savunan Siir ve Insa makalesinde
gordiigiimiiz bu tutum, giiniimiize kadar bir¢ok arastirmaci tarafindan ser-
gilenmistir. Ornegin tam da bu konuyu, divan ve tezkireden drneklerle et-
raflica ele alan Fuat Kopriilii, 6zetle sunlar1 séylemektedir:

Halk miizigi ve halk siirine ait her sey, hatta milli vezin olan
hece olciisti bile Osmanli aydinlarinca ve divan sairlerince daima
hakir goriilmiistiir. Oyle ki, dili biraz sade olan divan sairlerine ait
siirlerin dahi halktan ilgi gormesi, o sair icin bir hakaret vesilesi
olmustur. Saz sairleri, sair; halk siirleri de siir olarak goriilmemis;
anlamsiz, degersiz seyler olarak degerlendirilmistir. Halk sairleri ve
siirleri, tezkirelere ve divanlara ancak bir asagilama, bir hakaret
vasitast olarak kullanilmak suretiyle girmigtir (26-29).

Benzer agiklama ve 6rnekleri Ozge Oztekin (59-64), Pakize Aytag
(75-92) ve daha birgok arastirmacinin caligsmalarinda gormek miimkiindiir.
Muallimler Mecmuast’ ndaki s6z konusu yazilarda da ayn1 durumun var ol-
dugu goriilmektedir. Ornegin Siileyman Sevket, Kiinos’un derleme yapar-
ken yasadigi bir olay1 sdyle betimleyerek aktarir:
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[M]ektepli bir geng, tiirkiilerin bayagiligini séyleyerek mera-
kindan vazgecirmek bile istemis; o, ince saz takimiyla calimip da asil
halk ile samimi rabitalardan mahrum buldugu “sarki”lara degil
milletin gonliindeki hislerle yanan “tiirkii”lere kiymet veriyormusg

(1409).

Siileyman Sevket, aym yazisinin devamindaki “Ug Ziimre” ara bas-
lig1 altinda, Tiirk edebiyatinin hitap ettigi ziimrelere gore tice ayrildigini
belirtir ve bunlan -6zetleyerek soylersek- divan edebiyati, tekke edebiyati
ve halk edebiyati seklinde belirler. Ancak bunu yaparken ikinci ve iiciincii
gruplari ¢ok kisa bir sekilde adlandirir. Oyle ki ikinci grup “Tekye manzu-
meleri, nefesler”, ticiincii grup ise sadece “Halk edebiyat1” ifadesinden iba-
rettir. Oysa divan edebiyatini tarif ettigi birinci grubu su sekilde adlandirir:
“Tahsil goren, Arap ve Acem zevkinden nasip alan kimselerin yahut bun-
lara uyanlarin, yani bir nev’ giizidelerin siirleri” (1409-1410). Aslinda bash
basina bu adlandirmalar bile Siileyman Sevket’in, en azindan bu yaz1 6ze-
linde, halk edebiyati karsisinda divan edebiyatina bakisindaki keskinligi
anlamaya yeter. Ancak Siileyman Sevket, yazinin devaminda, “ilk ziimre-
nin yazilarinda en fazla bu vasiflar var:” diyerek divan edebiyat1 ve edebi-
yatcilariyla ilgili en belirgin oldugunu diisiindiigii bes nitelik siralar. Bu
nitelikler, 6zetleyip dilini de sadelestirerek aktarirsak, kisaca soyledir:

1. Sanat estetigini neredeyse sadece siirde aramislar, nesir ala-
ninda ¢ok sinirh kalmislardir.

2. Sairler, ilham konusunda pek 6zgiir degildir. Belirli kliseler
icinde kalmig gibidirler. Hep ayn1 benzetmeler kullanilmis ve edebi
eserlere tek bir felsefe hakim kilinmustir ki o da tasavvuftur. Bu ne-
denle sairler sinirli bir malzemeyle siir yazmis; buna bagli olarak da
sekil acisindan neredeyse hic gelisme olmamus, iislupta bireysellik
ise ancak istisna diizeyinde kalmistir.

3. Siirlerde dis tabiat giizelligine ¢ok az yerilmistir.

4. Tasvirler cok geneldir. Mesela bir savas manzumesindeki
duygu ve hayaller bagka bir savas hakkinda da aynen kullanilabilir.

5. Eski edebiyatta “taklit” ¢cok yogundur, yazilan her siir Fars
edebiyatinda bir 6rnege uydurulmustur. Ayrica Yunan-Latin klasik-
lerinde edebi tiirler tamdir; oysa divan edebiyatinda mesela dramatik
hatta pastoral bir 6rnek bulunmaz (1410).

Devaminda, tekke edebiyatinin da aslinda diisiiniildiigli kadar zen-
gin ve renkli olmadigini belirten Siilleyman Sevket (1410), “Halk siirlerini
dikkatle toplamak lazimdir” (1411) diyerek halk edebiyatinin 6nemine
vurgu yapar. Tiim bunlarla birlikte, divan ve halk siiri karsilastirmasini,
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konuya millilik penceresinden bakarak su sekilde tamamlar: “[F]azla ifrat-
lara diiserek aruzla yazilmis siirleri milli saymazsak hece vezinli manzu-
melerin de hepsini suf Tiirk ve halk ruhundan kopmus seyler farz
edemeyiz” (1411). Ayni yazida yer alan tim bu ifadelerin, divan siirine
kars1 reddiye niteligindeki ilk boliimii icin “donemin ruhunun da yansitil-
dig1 ‘duygusal’ degerlendirmeler”; fazla ifratlara diistilmemesini salik ve-
ren ikinci boliimii icinse “gercekleri gormezden gelemeyen ‘rasyonel’
degerlendirmeler” yorumunu yapmak miimkiindiir.

Ali Canip’in de Muallimler Mecmuasi’ndaki s6z konusu yazisinda,
halk edebiyati ile divan edebiyatin1 zihniyet, temsilciler ve eserler bagla-
minda karsilagtirdigi goriilmektedir. Bu yapilirken de keskin bir dil kulla-
mldig1 rahathkla soylenebilir. Oyle ki Ali Canip, asiklar ve Asiklik
geleneginin gecmisiyle ilgili bilgi-belge eksikligimizden s6z ederken sun-
lan soyler:

Bunlar kimlerdir, cogunu tamimiyoruz. Ciinkii Arap ve Acem
harslarina esir olan medrese dlimleri ve divan sairleri hem Tiirk’ii,
hem Tiirk dsigini, mesgul olunmaya layik gormemisler, ihmal etmig-
lerdir. A;lklar icinde divan edebiyatimin Fuzuli’leri, Baki’leri, Ne-
dim’leri ayarinda lirik olanlar pek coktur. Ne care ki eli kalem tutan
eski adamlarinuz bunlari kaba ve cahil bulduklarindan hayatlarim
kitaplara gecirmemislerdir; tarih sahifelerinin koselerinde, bucak-
larinda, hususi mecmualarin iclerinde, Evliya Celebi gibi her gor-
diigiinii yazan bir iki adamin eserlerinde bilvesile bunlardan
bahislere tesadiif ediyor, dsiklar hakkindaki biitiin malumatinuzr an-
cak bu gibi kayitlar{l]a ikmale mecbur kaliyoruz (1714).

Yazisinin devaminda asik siiri ile divan siirini su ifadelerle karsilas-
tiran Ali Canip’in bu konuda da divan edebiyatina karsi ¢ok keskin oldugu
sOylenebilir:

Bu siirler “divan siir”lerinden cok siimullii, cok serbest ve
daha cok sahsidir. Asiklar, divan sairlerinin Acem edebiyatindan te-
variis ettikleri muayyen mefhum ve kaidelere bagh degildir. Kendi
ruhunu ve kdinatt muttarid usul altinda gormez. Gonlii nasil isterse,
gozii nasil goriirse siirini oyle soyler. Bu saz siirleri icinde Pastoral
rd’iyane, Epique ddstani, Didactique talimi, Lyrique rebabi nev’lere
pek zengin ve rengin misaller bulunur (1715).

Hem Siileyman Sevket hem de Ali Canip’in halk ve divan edebiyat-
lar karsilagtirmasi baglaminda dile getirdigi bu goriislerin dogrulugu ya da
yanliglig1 apayr1 bir tartigma konusudur ve bu ¢alismanin kapsami diginda-
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dir. Ancak bu iki yazarin da Muallimler Mecmuast’ndaki s6z konusu yazi-
larinda halk edebiyatina kars1 genel olarak olumlu, divan edebiyatina kar-
stysa olumsuz bir bakis icinde olduklar1 rahatlikla sdylenebilir.

3.6. Okurlara Yoneltilen Derleme Cagrisi

Folklor ¢caligmalari bir yana, heniiz kavram olarak bile folklorla yeni
tanisildigini sdyleyebilecegimiz 1920’1i yillarda, folklor iriinlerinin derle-
nip kayit altina alinmasi, donemin konuyla ilgili hemen her yazisinda dile
getirilir. Oyle ki yukarida deginilen, Tiirkiye’de folklordan s6z eden ilk
yazilarin yayimlandigi 1913-1914 yillarindan da 6nce, 1908°de kurulmus
olan Tiirk Derneginin yaym orgam Tiirk Dernegi mecmuasi, okuyucula-
rindan halk kiiltiiriiyle ilgili ¢esitli iirtinleri derleyip yaziya gecirmelerini
ister (Yildirim 52). Bu derleme c¢agrisi, Muallimler Mecmuasi’ ndaki s6z
konusu yazilarda da defaatle dile getirilmektedir. Ornegin Siileyman Sev-
ket, okuyucularindan ‘“bulunduklari, bildikleri memleketlerde sdylenen
darb-1 meselleri, bilmeceleri, bagka yerlerde hi¢ kullanildigini isitmedikleri
mahalll sozleri, muhtelif siveleri toplasinlar” (23) ricasinda bulunur. De-
vaminda, zenginliginden bahsettigi Tiirk folklor iiriinleriyle ilgili: “topla-
ninca biiyiik ciltler meydana gelir, az bir dikkate, meraka bakar” (24)
diyerek de s6z konusu derleme isinin ¢ok énemli oldugunu, buna karsilik
o kadar da zor olmadigini ifade eder.

Siileyman Sevket, okuyucularina sadece ¢agrida bulunmaz; derle-
menin nasil yapilmasi gerektigi ve calismalarinin nasil degerlendirilecegi
konusunda da s0yle bilgiler verir:

Bunlarin hepsini, isitildigi, goriildiigii sekilde, oldugu gibi
yazmak hatta bir kismunin fotografilerini almak icap eder. “Mual-
limler Mecmuast” merkezinde bu nev’ mesaile dair bir dosya acil-
nustir; karilerimizin himmeti ve itinast bir “folklor kiilliyat1”
nesrine imkdn bahsedebilir (24).

Siileyman Sevket’in bu tutumu, diger yazisinda da devam eder. Bu-
rada da “Darb-1 mesellerin cem’i daha kolaydir tiirkii, ninni, destan, mani,
masal, Karag6z, ortaoyunu muhavereleri ve temsili hatta bazt meddah fik-
ralari canli birer mevzudur” (1411) diyerek okuyucuya derleme konusunda
kilavuzluk eder. Siileyman Sevket, bununla da kalmaz; derleme yapmalar1
cagrisinda bulundugu okuyucularina, istemeleri halinde derledikleri mal-
zemelerin yayimlanmasi konusunda yardimeci1 olacaklarini, yapacaklari igin
milli bir mesele oldugunu, zamanin hizla gectigi ve her gecen giin kayit
altina alinmasi gereken iiriinlerin kayboldugunu ve bu nedenle acele edil-
mesi gerektigini de belirtir. Bu ¢ercevede “bizce sahsen yahut resmi vasi-
talardan istifade etmek suretiyle calismak zamani daha bir giin bile tehir
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edemez” yorumunu yapar. Ayrica, derlenen malzemelerden 6rnegin tiirkii-
lerin notaya aktarilmasi, bazi malzemelerin fotograflanmasi hatta “divan,
rahle, falaka” gibi eski egitim materyallerinin miizelere, yazili eserlerin ve
derlemelerle olusturulan kayitlarin kiitiiphanelere aktarilmasi gerektigine
dikkat ¢ceker. Yazinin devaminda, toplanan iiriinleri yayimlayacaklarini be-
lirten Siileyman Sevket, “arkadaslarin yardimina ihtiyacimiz vardir” ya da
“Halk edebiyatina, milletimizin giizel sanatlarina, biitiin tarihine ait vesi-
kalar1 ancak elbirligiyle toplayabilecegiz” gibi ifadelerle derleme konu-
sunda acik acik isbirligi ¢agrisinda da bulunur (1418).

Baghigindan da anlagildig: tizere Ali Canip’in Muallimler Mecmu-
asr’ndaki s6z konusu yazisi asik siiri hakkindadir. Bu ¢ergevede Ali Canip
de halk miizigiyle ilgili tirlinlerin derlenip kayit altina alinmasi gerektigini
belirtir. Fakat bunu, ancak miizikten anlayanlarin yapabilecegine dikkat
cekerek basta Darii’l-Elhan” olmak iizere miizik kurumlarindan ve miizik
bilgisine sahip, vatanin1 milletini seven kisilerden ister (1722).

Sonuc¢

Muallimler Mecmuast, once Istanbul Muallimler Cemiyeti, deva-
minda da merkezi Ankara’da bulunan Muallimler Birligi tarafindan 1922-
1927 yillar1 arasinda 54 say1 ¢ikarilmis aylik bir siireli yayindir. Aslinda,
adindan ve yayinci kurumlarindan da anlasilacagi iizere, 6gretmenlere yo-
nelik bir egitim dergisi olan Muallimler Mecmuast, egitimin okulla sinirh
olmadig: seklindeki bakis acisi nedeniyle, zaman zaman dogrudan 6rgiin
egitimle iliskisi bulunmayan yazilara da yer vermistir. Dergide, bu cerce-
vede yer verilen yazilardan bazilar1 da folklor disipliniyle ilgilidir. Folklor,
daha genis bir perspektifle kiiltiir bilimi olarak degerlendirildiginde; der-
gide, satir aralarinda folklor disipliniyle iliskilendirilebilecek, “kiiltiir, halk
kiiltiirii, halk egitimi” gibi anahtar kavramlar etrafinda bilgi, tespit ve yo-
rumlarin bulundugu ¢ok sayida yazi bulunmaktadir. Ancak dogrudan dog-
ruya folklorla ilgili toplam ii¢ yazi1 tespit edilmistir.

Sadece ii¢ yazi bile olsa “Bir egitim dergisinde, egitimle dogrudan
iliskili olmayan ya da boyle bir iliski kurulmayan folklorla ilgili yazilara
nicin yer verilmistir?” sorusu, ilki yazarlar, digeri de dergi olmak iizere iki
acidan cevaplanabilir. Birincisi, Tiirkiye’de tamamen folklorla ilgili yazi-
lardan olusan ilk dergi, yani ilk folklor dergisi, 1928’de yayimlanmaya
baslayan Halk Bilgisi Mecmuasi’dir (Ornek 100-101); baska bir ifadeyle
Muallimler Mecmuasr’ndaki s6z konusu yazilarin yayimlandigr yillar olan
1922, 1925 ve 1926°da Tiirkiye’de heniiz bir folklor dergisi zaten bulun-
mamaktadir. Ikincisi de -calismanin giris boliimiinde de ifade ettigimiz
izere- Muallimler Mecmuast’ nin yoneticileri, egitimin okulla sinirli bir ey-
lem degil tiim yasama yayilan bir siire¢ oldugunun bilincindedirler. Ayrica
kiiltiir, halk, kdy ve koylii gibi konularda da sorumluluk sahibi olduklarini
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hem agik acik ifade ederler hem de dergideki yazilarla bunu gosterirler. Bir
egitim dergisi olmalarina ragmen folklorla ilgili yazilara bu nedenle yer
verdikleri diisiiniilebilir. Asil hedef kitlelerinin 6gretmenler oldugunu da
g6z Oniinde bulundurursak derginin, yeni bir ulus devlet olarak kurum-
lasma siireci devam etmekte olan Tiirkiye Cumhuriyetinin egitim ve kiiltiir
politikalari ¢cercevesinde 6gretmenleri folklor konusunda bilin¢lendirme ve
tesvik etme amaci giittiigii de rahatlikla sdylenebilir.

Calismanin bulgular ve tartigsmalar1 iceren iiciincii bagligi altinda et-
raflica ele alindig1 iizere, Muallimler Mecmuasi’ ndaki folklorla ilgili s6z
konusu yazilar birtakim ortak 6zellikler sergilemektedir. Bu ortak noktalar,
derginin yayimlandig1 1920’li yillarda folklora bakisla ilgili ipuglar icer-
mesi bakimindan 6nemlidir. Bu ¢ercevede yazilarin genellikle giris bolim-
lerinde folklor kavrami ve folklorun kapsamina dair agiklamalara yer
verildigi goriilmektedir. Bu durum, elbette folklorun o donem Tiirkiye’si
icin yeni bir disiplin olmasiyla dogrudan ilgilidir. Yine bu ilgi cerceve-
sinde, folklorla ilgili agiklamalara ek olarak folklor iiriinlerinden 6rnekler
verildigi de goriilmektedir.

Diger taraftan derginin yayimlandig1 yillarda Cumhurbaskan1 Mus-
tafa Kemal’in liderliginde devletin resmi ideolojisi Tiirk milliyetciligidir.
Bu ideolojiye bagh olarak ulus devlet modeline gére kurulmus Tiirkiye
Cumhuriyetinde, devlet eliyle millilik ekseninde bir kiiltiir insas1 siirecine
de girilmistir. Diinyadaki orneklerinden hareketle folklora ayr1 bir onem
verilen bu siiregte folklor tiriinlerinin “gercek” millf kiiltiir tirtinleri oldugu,
bu nedenle de folklorla ilgili ¢caligmalar yapmanin milli bir gérev ve so-
rumluluk oldugu yoniinde bir algi olusmustur. Buna baglh olarak da 6zel-
likle Atatiirk donemi boyunca folklor calismalarinda yogun bir Tiirk
milliyet¢iligi vurgusu goze ¢arpmaktadir. Bu ¢ercevede Muallimler Mec-
muast’ndaki s6z konusu yazilarda da ayni tutumun sergilendigi ve folklor
tiriinleri hakkinda siklikla millilik vurgusu yapildigi goriilmektedir.

Yine milli kimlik insas1 siirecinin bir yansimasi olarak dénemin di-
ger folklor calismalarinda oldugu gibi Muallimler Mecmuasi’ndaki s6z ko-
nusu yazilarda da, Tiirk kiiltiiriiniin gercek tasiyicist ve ‘“‘saf” kiiltiir
kaynagi olarak koy ve koyliilere isaret edilmistir. Bunda, Alman diisiiniir
Herder’den ilhamla Ziya Gokalp’in rotasim ¢izdigi “Halka Dogru” hare-
ketinin etkili oldugu gayet agiktir.

Ziya Pasa’nin 1868 de yayimlanan Siir ve Insa baslikli makalesin-
den bu yana bir¢ok caligmada halk edebiyati ile divan edebiyatinin cesitli
acilardan karsilastirildigi, 6zellikle halk edebiyati eksenli yazilarda divan
edebiyatt gelenegi ve temsilcilerinin kiiltiir konusundaki tutum ve davra-
niglarinin elestirildigi bilinmektedir. Bu cercevede Muallimler Mecmu-
asr’ndaki so6z konusu yazilarda da, yer yer ayni seyin yapildigi, halk
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edebiyatiyla karsilastirilan divan edebiyatina “millilik” konusunda cesitli
elestirilerin yoneltildigi goriilmektedir.

Cumbhuriyet’in ilk yillarindaki folklorla ilgili yazilarda siklikla dile
getirilen konulardan biri, folklor iiriinlerinin bir an once halktan derlenip
kayit altina alinmasi talebidir. Muallimler Mecmuasi’ndaki yazilarda da
ayni durum s6z konusudur. Bu talep ya da ¢agri, yazi1 boyunca yer yer giin-
deme gelse de, s6z konusu yazilarin {igiiniin de sonunda mutlaka yer al-
maktadir.

Sonug¢ olarak kisaca ifade etmek gerekirse, Muallimler Mecmu-
ast’nda yer alan folklorla ilgili yazilara dair sdyle bir genel degerlendirme
yapmak miimkiindiir: S6z konusu yazilarin iicii de, folklor kavramyla il-
gili bilgi sunup agiklamalar yapan, érnekler veren, Tiirk millf kiiltiirii ag1-
sindan folklor iiriinlerinin ve ¢aligmalarinin 6nemine dikkat ceken, kiiltiir
kaynag olarak kdy ve koyliiyii isaret eden, halk edebiyat1 ile divan edebi-
yatini karsilastiran ve bunu yaparken de divan edebiyat1 gelenegine millilik
baglaminda elestiriler yonelten, okurlarindan folklor konusunda bilingli ol-
malarin1 ve bunun gerekliligi olarak da cevrelerindeki folklor iiriinlerini
tespit edip kayit altina almalarini talep eden 6nemli yazilardir.
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KULTUREL BAGLANMA SORUNU VE
ELIF SAFAK

Oz: Bati merkezli gelistirilen sylem bigimi, edebi metinler mer-
kezinde bir analize tabi tutuldugunda; kiiltiir ve gelenek agisindan
baglanma problemi yasayan aydin profili ortaya ¢ikar. Bu sdylem
biciminin edebi metinler iizerindeki yayilis1 dikkate alindiginda,
Bat1 kanonu ve onun kiiltiirel kodlarini referans alarak metne do-
niistiiren bir kurgu goriiliir. Kiiltiir ve gelenek tasiyiciligi bakimin-
dan inceledigimiz Elif Safak’mm romanlar;; kendi deger
Olciistinden soyutlanmig, kiiltiir dairesini Avrupai bir diizlemde
olusturmus aydin tipinin uyruklagsma ve baglanma sorununu ser-
deder. Yazarin Bati merkezli metin kurma ve tek tarafli soylem
gelistirme bi¢imi, oryantalizmin Tiirk aydini tizerindeki tesiri sek-
linde yorumlanabilir. Oteki imgelemiyle, Bati merkezli metin
olusturan yazarin romanlari, tesir aldig1 kaynak itibariyle nesnel-
ligin uzaginda, sapmaya ugramis yapt goriintimiindedir. Ask, Araf,
Baba ve Pi¢ ve Iskender romanlarini metin merkezli analize tabi
tuttugumuz bu makalede; Safak’in Bati giidiimlii metin kurma
kaygis1 ve olaylara tek tarafli yaklasim bicimi ele alinacaktir.

Anahtar Kelimeler: Elif Safak, Bati, Oryantalizm, Kiiltiir, Ro-
man.

Cultural Commitment Problem and Elif Safak

Abstract: When the Western-centered discourse is analyzed
based on literary texts, a new intellectual profile appears, who has
the problem of having commitment to her own culture and tradi-
tion. Considering the spread of this discourse on the literary texts,
we encounter a kind of fiction that creates the text based on the
Western canonic and cultural codes. Elif Safak's novels which we
examine in terms of the means of culture and tradition points out
the problem of commitment and assimilation of the intellectual
profile that is isolated from her own value criteria and has formed
her cultural borders on a European level. In this context, the au-
thor's way of establishing Western-centered text and developing
unilateral discourse can be read as the influences of orientalism on
Turkish intellectuals. With the image of ‘other’, the novels of the
author who creates Western-centered text seem far from objectiv-
ity due to its source and a deviated structure. In this article, we
will examine Elif Safak’s motivation for creating Western-ori-
ented texts and her unilateral approach to events with text-based
analysis of the novels Ask, Araf, Baba ve Pic and Iskender.

Keywords: Elif Safak, Western, Orientalism, Culture, Novel.
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Kiiltiir ve Gelenek Formlariyla Bag Kuramama

Kiiltiir ve gelenek toplum varolusunun biiyiik formudur. Ge¢gmisten ge-
tirdigimiz tarihi tecriibe, belli bir cografyada yasayisimizin hasilasi olan emek
birliginin, kiiltiir ve “millet” olusturma seklinin yapitaslaridir. Medeniyet, var-
Iigin1 formlarina, formlar ise normlarina bor¢ludur. Asil ve usul iligkisi iceri-
sinde baglamlandiracak olursak, her usul kaynagini olusturan esasa dayanir.
Erol Glingor kiiltiiriin toplumsal ve tarihsel baglantisini su sozlerle agiklar:

Bir cemiyetin kiiltiirii, birlikte yasayan insanlarin hayatin muhtelif
problemlerine karsi denedikleri ¢oziim yollarindan meydana gelmistir. Bu
coziim yollarinin bir kismi zamanla sabit hale gelerek cemiyetin biitiiniine
mal olur ve onun kiiltiiriinii teskil eder. Mamafih, sosyal ilimlerde kiiltiir-
den bahsedilirken bu alet ve usullerden ziyade, onlarin arasinda mevcut
bulundugu farz edilen manevi unsurlar (inanglar, norm ve kiymet sistem-
leri) anlasilir (35).

Kiiltiiriin degerler iizerinde etkisini korudugu dénemde, edebi eserlerin
de bu degerlere bagliligi esas hile gelmistir. Postmodern evreye gelindiginde
ise, baglamindan kopan eserlerin kiiltiir ve gelenek siirekliliginde bozulmalar,
tepkisel ¢ikislar goriiliir.

Her seyden once ortak katilimla ayakta kalan kiiltiir, inang, norm ve
kiymetler sistemiyle devam ederek ayakta kalir. Edebi eserler baglaminda
sorulmasi gereken soru ise, bahsi gecen bir kiiltiir iceriginin var olup ol-
mamasidir. Ciinkii Postmodern evredeki tepkisel ¢ikislar, sanatin ve edebi-
yatin yiirtirliikteki uygulama bicimlerini hem sanatsal hem de islevsel
acidan yarmus, doniigtiirmiis belki cogu manada islemez hale getirmigstir
(Polat 62).

Edebi eserlerde yasanan kirilmalar, entelektiiel tepki sonucunda gelisen
kiiltiirel bagsizlik durumu olarak tanimlanabilir. Elif Safak’in romanlarindaki
kiiltiirel bagsizlik ise, Oguz Atay ya da Yusuf Atilgan gibi postmodern evrede
kalem oynatan yazarlarin entelektiiel tepkisinden ayri olarak, ¢catisma fenome-
niyle iliskilendirilebilir. Yazarin yasadigi bu catisma, postmodern diisiincenin
gelenek olgusuna dair her seyi yikima ugratmasiyla veya ¢evreyi Bat1 merkezli
okuyan oryantalist diisiincenin gelistirdigi o6teki imgesiyle ag¢iklanabilir. Bu
baglamda Safak’in romanlari, Dogu toplumuna Batili saikle yaklasan entelek-
tiielin kiiltiirel bagsizlik problemini aciga ¢ikarmaktadir.

Uzerinde duracagimiz mevzu, edebi deger tasiyan bir eser cagin verile-
riyle biitiinleserek kurgulanirken bu eserin sosyal, siyasi ve tarihl konumunu
kiiltiirel baglantisi ile birlikte yeniden islemektir. S6z konusu baglamda Eliot,
eski ve yeni eseri karsilastirirken, yeni eserin gelenek olgusuna sahip olmasi
gerektigini ifade eder: “Yeni eserlerin, eski eserlere hicbir yenilik getirmeksi-
zin benzemesi bu gelenek anlayisinin disinda kalir. Bu 6lciide bir benzeyis,
onu sanat eseri olmaktan uzaklastirir. Ayrica yeni eser, sadece gelenege uygun
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oldugu icin de deger tasimaz. Fakat onun gelenekle uyum hélinde olusu, de-
gerlendirilmesinde 0l¢ii olabilir” (Eliot 2-4). Dolayisiyla eser, statik diisiince-
nin s1g yapisiyla degil, ¢cagin verilerini de kullanmali, gelenekle uyum halinde,
gerceklik cizgisine tabi olmalidir. Bahsettigimiz konu baglaminda yazarin ya-
sadig1 kiiltiir ve gelenek problemini sebepleriyle birlikte tahlil etmek icin me-
tin merkezli analizlere bagvurmak gerekmektedir.

Yazarin toplumuna ait verileri 6zgiin sekilde aktarma problemi yasadigi
Iskender romaninda, yukarida bahsettigimiz mevzular1 6rneklendirmek miim-
kiindiir. Roman karakteri Iskender, annesinin aldatmis olabilecegi siiphesiyle,
durumu haberdar etmek icin babasinin yanina gider:

Annem bir adamla bulusuyor.’

‘Ne?’

‘Duydun iste’ dedi Iskender. ‘Eve donmek zorundasin.’

Adem bir sigara ¢ikarp yakti, ogluna uzatti. Iskender’in yiiziindeki
saskinligi goriince buruk bir sesle ekledi. ‘Al hadi. Biliyorum iciyorsun.’
Kendine de bir tane yakt. ‘Iyi bir adam miymus bari? (Safak 336).

Kiiltiirel ¢atisma icindeki yazarin, aktarmak istedigi topluma kendini
aitleme ve uyruklagma problemi yasadigi ortadadir. Her iki durumda da yaza-
rin, kiiltiirel bagsizlik, anakronik yanilgi ve sapmaya ugradig goriilmektedir.
Uyruklagma problemini bilgi-koken acisindan degerlendiren M. Foucault’nun
aciklamasi su sekildedir:

Insamin kokensel yani, paradoksal olarak, onun dogumunun za-
mamnint ve deneyinin en eski cekirdegini bildirmemektedir; onu onunla
ayni zamana sahip olmayana baglamakta ve ona cagdas olmayan her
seyi onda teslim etmektedir; seylerin ondan once basladiklarini ve bu
nedenden otiirti, biitiin deneyi bu seyler tarafindan olusturulan ve sinir-
lanan ona, hi¢ kimsenin koken belirleyemeyecegi araliksiz ve hep artan
bir sekilde isaret etmektedir (Kelimeler ve Seyler 462).

Kokenin geri ¢ekilisi olarak ifade edebilecegimiz durum, yazarin ayni
zamanda kiiltiir ve gelenek noktasinda kendisine birakilan mirasin reddi, Gte-
lenme bigimidir. Dolayistyla Elif Safak’in Tiirk tarihi ve kiiltiirii tizerinde ku-
ramadig1 bu aidiyet bagi, tarihi yeniden yazmaya, kurguladigi toplumun
kiiltiirel 6geleriyle ¢atigmaya yol agar.

Kokenin geri ¢ekilisi ve kiiltiirel reddedis bi¢imi, Safak’in Araf roma-
ninda da hissedilen konular arasindadir. iki kiiltiir arasinda kalmis olmanin
konusunu isleyen bu roman, ¢ok kiiltiirlii hayat: Boston’da yasayan bir 6grenci
grubundan hareketle kurgulanmistir. Kimlik ve yasayis olarak daima ikilemde
kalan karakterler arasinda en dikkat cekici olan1 ise Omer Ozsipahioglu adin-
daki Tiirk gencidir. Safak’in yansitmaya calistigr Tiirk karakteri, aslinda kiil-
tiirel kodlartyla uyruklagsma problemi olan bir karakter seklinde karsimiza
cikmaktadir. Yazar, Omer Ozsipahioglu’nun Amerika’da yasadig1 adaptasyon
siirecini soyle anlatir:
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Kiiltiirel intibaka kendi kisisel intibakinin’ izledigi seyir boyleydi.
Cesitli etkenler bu siireci kolaylastirmis olmaliydi, ozellikle S-etkenleri. Ne
de olsa atesli bir Seinfeld tutkunu, sadik bir Sandman okuru, The Simpsons
ve ayni reddede olmasa da Saturday Night Live miiptelasiydi; Surdance
Film Festivali’nin oneminin gayet farkinda, Southpark’a merakli, ayrica
ounk kralicesi Patti Smith’in sadik bir hayraniydi. Art Spiegelman’in
Maus’una, Tupac Shakur efsanesine, Steppenwolf’'un ‘Born to bi Wild ina
hiirmeti sonsoz, ozellikle de Easy Rider’in ilk sahnesindeki Peter Fonda’ya
ve Stanley Kubrick’in yaptigi her seye hayrandi, ger¢i seckin yonetmenin
Spartakiis’ii neden pek sahiplenmedigini de anlardi, S’ye ragmen. Ama
oradan dogan S kaybini daima Susan Sarandon’a olan diiskiinliigiiyle telefi
edebilirdi. Amansiz kahve kolikligi sayesinde Starbucks’un miidavimi ol-
maya adaydi. Mesafeyi korumakla birlikte Steven Pielberg ve Stephen
King’i gozden kacirmanusg, seks skandali ve seri cinayet haberleriyle de
ilgilenmigti. Star Wars’in her boliimiiyle ilgili ayrintil haberler yapmaktan
hoslandig1 halde tam manastyla taptigi ve onu Salem’i merak etmeye sevk
eden Guguk kusu filmi hakkinda konusmamayi tercih ederdi genellikle. Vel-
hasil Omer Ozsipahioglu icten ice, yeni kitada yolunu tikayabilecek, Hem-
sire Ratched-vari otoriter bir sahisla miicadele etmeye hazirdi. Liste bu
sekilde uzayp gittiginden S-etkenleri konusunda gorece donamiml gorii-
niiyordu. Cogu Amerikalinin zannettiginin aksine bu yabanci, onlarin kiil-
tiiriine kendisininkinden daha asinaydi (Safak, Araf 88).

Romanda kurgulanan karakterin kendi kiiltiiriine ve deger formlarina
mesafeli olusu, Tanzimat karakterlerinin Bati tesirinde kalmis olma durumu
ile 6zdeslesecek bir durumdur. Fakat elestiriye a¢ik olan nokta, Tanzimat ya-
zarlarinin ayn1 durumu romanlarinda “alafranga” bir tutum olarak tenkit eder-
ken, Elif Safak’in batililasan ve kendi degerinden kopan Tiirk karakterini
mesru bir zemine oturtmasidir. Romanlarinda c¢ok kiiltiirliiliik olarak lanse edi-
len, halbuki kiiltiirel kodlar ile baglanti problemi yasayan Tiirk insani, ger-
cekte yazarin kendi kiiltiirel olgusu ile bir bag gelistiremediginin disavurumu
seklindedir. Son ciimlede kullanilan; “Cogu Amerikalinin zannettiginin aksine
bu yabanci, onlarn kiiltiiriine kendisininkinden daha asinaydi.” sdyleminden
yola c¢ikildiginda, self-kolonyal birey tipi goze carpmaktadir. Bu durum, yaza-
rin ikilem icinde bulunma halini yani Araf’ta kalma durumunu karsilamakta,
kiiltiir ve gelenek acisindan Bati’ya aitlenmeyi misyon edinmis genclik tipini
one cikarmaktadir. Yazarin ilerleyen boliimlerde yine ayni karakter {izerinden
yansittiklari, bahsettigimiz konular1 destekler niteliktedir:

Omer ¢ok gecmeden kendini bir siirii varolussal soru icinde de-
belenirken buldu; ne yapryordu (ugakta degil hayatta), nereye gidi-
yordu (gene aymi baglamda), neden memleketinden ayriliyordu,
Amerika’da siyaset bilim doktorasi yapmak neyi degistirecekti, bu
ucakta olmasmin gercek sebebi bu muydu yoksa kendinden mi kaci-
yordu, falan fesmekdn. Atlantik okyanusu iizerinde bir yerlerde, dibe-
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gomen-sorularmn yerini yukari-ceken-karalar alacakti. Ana hatlariyla
artik kendisi olmamaya karar vermigti. (Safak, Araf 91-92).

Metin merkezli analizlerden hareket ederek, tizerinde 6nemle durma-
miz gereken husus, romandaki karakterlerin kiiltiir ve gelenek problemi iceri-
sinde oldugunu tespit etmektir. Ozellikle siyaset kiiltiirii agisindan toplum
icerisinde var olan bireyin, formlarini kaynak bakimdan beslendigi toplumdan
almasi, insanin bilgi nesnesi disinda ontolojik ve ahlaki varolusunu meydana
getirir. Kiiltiir ve gelenek zemininde yasanan uyruklasma problemi, yazarin
0zerk metin olusturma siirecinde bir sapmaya sebep olur. Dolayisiyla gerek
Elif Safak, gerekse yarattig1 Omer Ozsipahioglu karakterlerinin yasamakta ol-
dugu durum tam da Foucault’nun igaret ettigi gibi; “...bilme sekli olarak ken-
disini ¢cevreleyenlere kars1 bir kesinlikten gii¢ alan; bilimsel soylemin kurulusu
ve isleyisine merkezilestirici iktidar etkilerine baskaldir1 niteligindedir” (23)
devletin, kiiltiirel, ahlaki, siyasi ve dini tiim olgularina kars1 6zerklesen bireyin
catisma durumudur. Dolayisiyla iktidar ve birey arasindaki bu kiiltiirel bagsiz-
lik durumunun edebi metne yansima bi¢imi, kendi kiiltiirel mirasindan soyut-
lanmis birinin Bati’nin kiiltiirel olgusunu kaynak olarak benimseme bicimidir.
Bireyin iktidar ve ile yasadig1 bu catigma hali, kiiltiirel olarak kendisini yasa-
dig1 toplumla bir konuma yerlestirememe haliyle ilgilidir. Safak’in romanin-
daki “araf”’ta kalma halini; “Arafta sikisma’ duygusu aidiyetsizlik, gecimsizlik
ve igte bosluk hissetme ile yakindan ilgilidir ve bu hal, yazar ile romaninda
yarattig1 tipler arasindaki baglantiy1 belirginlestirir” (53) seklinde, kiiltiirel
olarak kendini toplumuna aitleyememe durumu olarak yorumlayan Oguzhan
Karaburgu, ayrica yazarin yasadig1 problemin ontolojik kokenine “baba” figii-
riinii de ekler. Dolayisiyla yazarin gii¢ odagiyla yasadigi catisma durumu, on-
tolojik bir arayis bakimindan kalitimsal bir kdken arayisiyla ilgili problemdir.
Yazarin kalitimsal yonden kokeni ile yasadigi bu bagsizlik durumu, romanla-
rina ve romanlarinda kurdugu karakterlere, iktidar 6znesiyle catisan birey sek-
linde yansiyacaktir. Ciinkii bahsedilen olgu ve kavramlarla ortak payda
yoniinden yoksun olma durumu bireyin ayn1 zamanda tarihsel olarak da geri
cekilisini ifade edecektir.

Yazarn kiiltiirel bagsizlik ve yasadigi entelektiiel catismanin neticesi
olan kendi tarihini 6teleme bi¢imini, tarihi bir geri ¢ekilis seklinde tanimlaya-
cak olursak, Baba ve Pi¢ romaninin ilk sayfalarinda gorebiliriz:

Bilir bilmesine de, temmuz ayimn bu ilk cumasinda, yant basin-
daki tikannus trafige inat kaldirimda kosturarak ¢oktan geciktigi bir
randevuya yetisebilmek icin telas ederken, dudaklari kipir kipir, agzina
geleni soyliiyordu yine de. Soviiyor da soviiyordu Zeliha, kirtk kaldirim
taslarina, yiiksek topuklu pabuclarina, pesine takilan adam miisvedde-
sine, kuru giiriiltiiniin trafigi actigi goriilmedigi halde deli gibi kornaya
basan soforlerin cemi ciimlesine; vakti zamaminda ne gerek varsa su
basa bela yiirege cefa Konstantinopolis sehrini fetheden ve asirlarca
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da hatasindan donmeyen tekmil Osmanli Hanedani’na ve bir de yag-
mura... evet, su yere batasi yagmuruna... soviiyor hepsine teker teker.
(Safak 9)

Yazarin yasadigi kiiltiirel catisma ve aitsizlik durumunun, ontolojik geri
cekilis ve kalitsal bir bag kuramama problemi oldugunu ve kurguladig1 roman
karakterlerine giiclii bir bicimde sirayet ettigini vurgulamistik. Bu ait olamama
ve catisma hali tarihi bir 6teleme bicimini dogurmaktadir. Esasen yazarin Ze-
liha karakteri lizerinden vermeye ¢alistig1 durum, bireyin topluma ait degerleri
oteleme, reddetme ve karakterleri vasitasiyla kendini 6zerklestirme c¢abasidir.
Metinde kullanilan kelimelerin tercih bicimi (Konstantinopolis), Fatih Sultan
Mehmet “ve asirlarca da kendi hatasindan donmeyen tekmil Osmanli Hane-
dan1”na yonelik ifadelerin hakaretamiz bir sekilde yer edinmesi, yazarin kiil-
tiirii ve tarihi ile bir bag kuramadiginin gostergesidir.

Ote yandan karakterlerin giic odagina kars: ¢atisma halinde olmasi, bi-
rey hayatinin her alaninda bir kontrol mekanizmasi olusturan iktidara karsi bir
tepkimenin sonucudur. iktidarin, birey ve onun davramslar iizerinde denet-
leme etkisi, bireyi uysallastirma, sekillendirme ve yonetme iliskisi ile ic ige bir
durumdur:

S0z konusu olan, bir yandan bireylerin kendilerine katildiklar: top-
luluklart olusturmak -denetleme esas olarak merkezilesmis bir Devlet ay-
gimn iginde toplanmuig global normatif modellere gore toplumu yoneten
bir iktidarin ekonomisidir-; ote yandan da, ayni sekilde, kilcal iktidara geri
donmek, yani her bireyi bicimlendirmeye ve onun varligini yonetmeye ken-
dini adayan bir bireysellestirme sistemi yerlestirmektir (Revel 45).

Dolayisiyla bireyin icinde bulundugu kiiltiirel bagsizlik durumu, gii¢
odagimin birey iizerindeki miidahale bicimi ve onu etkileme giidiisiine kars1
Ozerk bir durus sergileme halidir. Bu durum ayn1 zamanda merkezilestirici gii¢
etkisine kars1 otonom olusturmus bireyin tepki olusturma bigimi olarak da yo-
rumlanabilir.

Postmodern yazarin tarihi pargalayarak yeniden kurgulama ¢abasi, kiil-
tiir ve gelenek noktasinda yasadigi baglanma sorununa isaret etmektedir. Ali
Akay da tarihin postmodern evrende yeniden kurgulanmasiyla ilgili su tespitte
bulunur: “Postmodern gecmisten gelen bazi 6geleri, potansiyel olarak tarih
icinde duran bazi 6geleri yeniden giincellestirerek yeni belirli bir baglamda
yeniden kullanmaya ¢alisir” (86). Romanin kiiltiir ve gelenek baglamindan
kopmasiyla yasanan baglanma sorunu, gerceklik ile arasinda ciddi ¢arpiklik
olusturur.

Yazarm kiiltiir ve gelenek ¢atismasini [skender romaninda da gérmek
miimkiindiir. Geriye doniis teknigiyle 1962 yilin1 anlatan roman, Adem’in as-
ker olan agabeyini ziyaret i¢in Anadolu’nun giineyinde bir kye ugramasiyla
baslar. Bu ziyaret doniisii tesadiifen Firat nehri yakinlarindaki Mala Car Bayan
koyiine gelir ve orada birka¢ giin misafir olarak kalir. Koyde yasadig: siire
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zarfinda mevsimin kis olmasi yollarin da kardan kapanmasi dolayisiyla koyde
misafir kalma siiresi uzar. Giinlerden bir giin gezinirken koyiin Cemile adl
giizel kizin1 goriir ve asik olur. Adem, Muhtardan aract olmasini, Cemile’yi
babasindan istemesine aracilik etmesini ister. Muhtar, aract olma istegini ka-
bul eder ve gidip Cemile'yi babasindan Allah’in emri Peygamberin kavliyle
isterler. (Olayin bu kismina kadar romanda herhangi bir carpik duruma rastla-
mamaktayiz.) Fakat babasi Berzo, Cemile’nin bakire olmadigini ima eder ve
onun yerine kardesi Pembe’yi almasin1 onerir. Cevap karsisinda sinirlerine
hakim olamayan Adem kosarak Cemile’nin yanma gider ve karakterler ara-
sinda diyalog su sekilde sunulur:

Baban bakire olmadigini soyledi’ dedi Adem. Aslinda béyle dos-
dogru olmak degildi niyeti ama agzindan ¢ikmis bulundu.

‘Oyle mi dedi sana?’ dedi Cemile gézlerini kagirarak. (...)

‘Peki ya sen’ diye sordu Cemile.

‘Ben ne?’

Sen ne dedin?’

Béyle bir soru beklemiyordu Adem. ‘Ben hakikati bilmek istiyorum!’

‘Sen nasil goriirsen odur hakikat (Safak, Iskender 209).

Aktarilan olaya baktigimizda, topluma ait 6gelerin yazar tarafindan ba-
saril1 sekilde yansitilamadigini gérmekteyiz. Anadolu’nun bir kéyiinde, kizina
talip olan kisiye bakire olmadigini ima eden babanin varligi, o toplumun gele-
neksel yapisina acikca ters bir durum olusturmaktadir. Benzer duruma yine
Iskender romaninda bircok defa sahit olmaktayiz.

Aslinda Tiirk romanin temelleri, kiiltiirel etkinin uzaginda Batili bir
Ozentiyle baglamistir. Klasik birikimlerin Bat1 etkisiyle terk edilmesi ve yeni-
lesme faktoriine yonelme sonucunda, yerel imgelerin yerini Batili imgelere bi-
rakmasi, edebiyati da baglarindan koparmistir. Halbuki Ahmet Hamdi
Tanpinar, edebiyatin kiiltiir tasiyiciligi iizerinde gereken 6nemini su sekilde
vurgulamustir: “Ferdi kuvvetimiz ne kadar ytiksek olursa olsun, hayati kendi-
mizden tam bir mevcudiyet gibi duymamiz i¢in biitiin an’anenin yardimina
bizden evvel hazirlanmig bir yigin terkibin bizimle beraber ¢alismasina muh-
taciz” (65). Safak’in bu baglamda yasadigi problem de kiiltiirel miras tasiyici-
lig1 konusunda iyi bir yonelim gosterememesidir. Dolayisiyla aktardigi
ifadelerde, Anadolu insanina atfen olusturdugu romaninda topluma ait 6gele-
rin yazar tarafindan basaril bir sekilde yansitilamadiginin sebebi budur. Ana-
dolu'nun bir kdyiinde, kizin1 isteyen kisiye bakire olmadigini sdyleyen baba
karakteri, o toplumun gelenek yapisina ters bir durum olusturmaktadir. Bahse
konu romandan yaptigimiz alintilara bakildiginda sdylenecek olan; yazarin
Bati kiiltiirtinde mesru ve mazur goriilebilecek olaylar1 Dogu toplumuna yer-
lestirme hatasidir.

Oryantalist Egilimler
Oryantalizm kavramiyla Elif Safak’in romanlarin1 metin merkezli ince-
lemeye gecmeden Once Bati arastirmacilarinin 6teki olarak imgeledikleri
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Dogu’ya karsi yaklasimlarmin sebepleri iizerinde durmak gerekir. Ozellikle
postmodern evrede Foucault’ nun kuramsallastirdigi ve Edward Said’in, bu ku-
ramin tematik yapisina bagl sekilde olusturdugu “bilgi-iktidar” iliskisi ile tar-
tisngimiz meseleyi acgiklamak, meseleyi anlamli kilmak bakimindan
onemlidir. Edward Said’in “bilgi-iktidar” kurami, Bati’nin kendi giiciinii mev-
cut kilarak, nesne konumuna oturttugu Dogu’yu anlamlandirma ve yeniden
kurma c¢abasina isaret eder:

Sark’in nesnelestirilmesi ve katlanarak biiyiitiilen bilgisi yoluyla
‘Sarklastirilmast’, yani tek tip haline indirgenmesi, Sarkiyatciligin ana dii-
siincesini olusturur. Bir yandan nesnelestirilen, bir yandan basmakalip
hadle getirilen Sark, kendi hakikatinden koparilarak “temsili” bir kimlige
biiriindiiriiliir, Baty’min iirettigi bir “bilgi” kivamina getirilir, sonug olarak
her defasinda bu mevcut bilgiye dayanarak, yeni nesiller yeni ‘bilgiler’
tiretilir (Tuna 224).

Dolayistyla Bati’nin 6teki olarak adlandirdigit Dogu’ya karsi, once
“bilgi nesnesi” konumuna indirgeyerek sonrasinda kendi iistiinliigii izerinden
anlamlandirma ve kurgulamaya girismesi, giiciin yarattigt “ozveri” netice-
sinde ortaya cikan bilgi durumudur. Dogu arastirmacilarinin gelistirdikleri bu
sistem yalnizca siyasi, sosyolojik ya da tarihi bir bilgi kurulumu degil, aym
zamanda Bat1 merkezli bir tutumla edebi eser verme giidiisiinde olan bazi1 ya-
zarlarda da karsimiza ¢ikmaktadir.

Tarihi yeniden yazma ve dini metinleri asir1 yorumla tefsir etme anla-
minda Umberto Eco’nun kullandig1 Palimpsest kavrami, temelde kendini belli
bir zihniyete dayandirma ile agiklanabilir. Bati’nin kendi imgeleminde yarat-
t1g1 Dogu, asir1 genellemelerin, fantastik 6gelerin birbiriyle karistigi, egzotik,
uzak, belirsiz yar1 diigsel-yari ilahi bir cografyada kurulmustur (Said 11).
Islam’1n bilim ve kiiltiir diizeyinde Bat1’dan ¢ok daha iistiin bir medeniyet s1-
nirlarina ulagmig olmasi, Bati’da Dogu'yu okuma, anlama ve yonetme politi-
kasinin ve tarihi yeniden yazma temellerinin olustugu bir donemle kesisir.
Fakat oryantalistlerin temel 6zelliklerinden biri, Dogunun tarih ve kiiltiiriinii
anlatirken bunu 6zgiin bigcimde yansitmiyor olmalaridir. Sebebinde ise bu aras-
tirmacilarin Doguya 6n yargili yaklasimi ve Dogu hakkinda konusurken yetis-
tigi zihniyetin etkisinden kurtulamamasi yatmaktadir. Dolayisiyla Strasbourg
dogumlu yazarin roman kurmada yasadigi zorluklar, diistiigti anakronik hata-
lar ve iislup problemleri, kiiltiirel olarak beslendigi kaynagin Bati oldugu se-
bebine baglanabilir.

Bu durum Iskender romaninda yazarin kurdugu olay orgiisiinde su se-
kilde goriiliir. Olay tarihinin yaklasik 1955 olarak sunuldugu Mala Car Bayan
koyiinde yasayan iki kiz cocugunun Dilek Cesmesi’nin yanina gelerek tuttuk-
lan dilekleri karsilikli anlatmalar diyalog hélinde soyle sunulur:

Pembe siritmisti. 'Ee, neymis bakalum senin dilegin?’
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Cemile bir koseye sikistirildigint hissederek afallamigti. Bir giin
evlenmek istiyordu. Bir gelinlik ve sehirde yaptiklar: tiirden beyaz kre-
mali pasta harika olurdu (Safak, Iskender 209).

Olayin geriye doniis tekniginde (flashback) anlatildigi, Anadolu'nun bir
kdylinde yasayan kizin “kremali pasta” istemesi, donemin ekonomik ve top-
lumsal 6lcekli sartlar diisiiniildiigiinde gerceklige ne derece sadiktir sorusu bir
tarafa, yazar, kurguladig1 toplum yapisina acaba ne derece hakimdir sorusu
onemlidir. Bu sorular sayesinde, genis kitle tarafindan okunan, baskisi yiizleri
asan, satis rakamlari ii¢ yiiz binleri bulan yazarin yapitlarina, Tiirk okuyucu
kitlesinin duydugu ilgiye farkindalik bir olusturacagi diisiincesindeyiz. Ciinkii
yazarin kurgusundaki anakronik unsurlar ve tarihi gerceklerden sapmalar oku-
yucu kitlesini gerceklik ¢izgisinden farkli tarafa yonlendirecegi diisiincesi
bizde mevcuttur. Konuyla baglantili [skender romaninda:

12 Mart 1954
Firat Nehri yakinlarinda bir koy

Okula baslamadan once diinyadaki herkesin Kiirtce konustugunu
sanirmis Pembe. Ama durumun boyle olmadigum biliyormug artik. Bazi in-
sanlar hi¢ Kiirtge bilmiyormus. Mesela dgretmenleri. Seyreklesen saclarin
iki yana tarayan bu efkarli adamin gozlerinden Istanbul'da biraktigi hayata
besledigi ozlem, boylesi iicra bir yere gonderilmis olmaktan duydugu sitem
okunurmus. Ogrencilerin soylediklerini anlayamadiginda ya da kendisi 6g-
rencilerin aralarinda yaptiklan Kiirtce sakalari kavrayamadiginda sinir-
lenirmig. Bir siire once birtakim kurallar koymus. Sinifta her kim tek kelime
Kiirtce konusacak olsa tahtanin yaminda, sirti arkadaslarina doniik sekilde
tek ayak iizerinde duracakmis. Ogrencilerin ¢ogu orada birkac dakika di-
kilir, ayin hatayt bir daha yapmamalari kosuluyla affedilirmis. Ama ara
swra ogrencilerin orada unutuldugu ve biitiin dersi o vaziyette gecirdigi
olurmus (Safak 60).

Yazarin tarihi roman gergevesinde inceledigimiz Ask romaninda diig-
tiigii anakronik ve iislup problemleri, [skender romaninda toplumu 6zgiin yan-
sitamama sorunu olarak karsimiza cikar. Alberto Manguel’in Erzurum ile ilgili
konusmasinda siirekli Ermenice ve Arap¢a konusan kisilerden bahsetmesi,
Salman Riigdi’nin Seytan Ayetleri’nde Kur’an tefsirini biiyiilii gerceklik ile
yapmasi ya da Orhan Pamuk’un Kar romaninda Kars’in sokaklarinda gezdir-
digi kara carsafli kadinlar, yabanci olunan topluma Bat1 merkezli yaklagimin
ve olusturulmaya caligilan siyasal alginin tipik ornegini sergiler. Dolayisiyla
Iskender romaninda da Kiirtce konusan bir toplulugu baskilama ve bunu devlet
eliyle yapildiginin imajini verme, Edward Said’in “somiirge entelektiiel” kav-
ramina bizi gotiiriir.

Tarihi baglamli yazdig1 Ask romaninda da, Bati’nin Dogu iizerinde kur-
maya calistigi algi ve bu algi sonucunda yonetme istegine uygun ciimlelerin



70
TUBAR LI/ 2022-Bahar / Ogr. Gor. Eyiip Can EKINCI

gectigini soylemek miimkiindiir. Romanda Ella ve Aziz arasinda gecen bir
mektuplagsma olay1 bahsettigimiz konuya 6rnek olmasi agisindan 6nemlidir.

Ella
Bosyon, 19 Haziran 2008

Baba Samed bu ruhani mekdnin bastydi. Miithis bir adamdi; son
derece efendi, bilgili, gormiis ve zeki. Bana neden Mekke ve Medine’ye git-
mek istedigimi sordugunda cevap vermekte acele ettim. ‘Islam diinyast biz
Batililar icin kapali bir kutu. Oysa insan bilmedigi seyden korkar. Orta-
dogu’yu tanimryor olmak korkularimizi, on yargilarumizi artirtyor. Bir Ba-
tll fotografcr Islamiyet’in en kutsal sehirlerine gidip oradaki insanlar
dinlese, goriintiilese; sonra bu fotograf ve hikdyeleri tiim diinyayla pay-
lagsa, dinler arast barig ve diyaloga hizmet eden bir adim atmis olmaz mi?

(Safak, Agk 287).

Bati’nin Dogu iizerinde tek tarafli konusmasi neticesinde gelistigi sOy-
lem durumu, yine kendi giidiimiinde bir Dogulu s6ylem kurmas1 anlamindadir.
Bu sdylem alanlarinin Bati’nin s6ylem ve iktidar pratikleri ile iligkisi, onu ye-
niden tanimlama, ona yonelik imgelem ve bilgi alanlar1 olusturma, olustur-
dugu bilgi alanlar tizerinden dayatma ve onu yonetme amacliydi. Bu noktada
Batr’nin Dogu’yu yeniden tanimlama ve kurma baglaminda gelistirmek iste-
digi “dinleraras: diyalog”! sdylemi, vaat edilen ¢ogulcu ve heterojen bir top-
luluk icerisinde biitiinlesme degil, aksine Bati’nin ve oryantalizmin Dogu ve
Islam toplumlarina yonelik bir dejenerasyon ve deformasyon girisimidir. Do-
layistyla yazarin bu noktada yaptig1 ve gelistirdigi soylem tarzi, batili giic oda-
ginin giidiimiinde sekillenen bilgi aglarinin yine batiya kodlanmis yazar
tarafindan metinlestirme bigimidir.

Said’in, degerlerine batili saik ile bakan ve yabancilagan aydin i¢in kul-
landig1 bu tabir, Batili’'nin yonetmek istedigi devlet icin olusturdugu siyasal
alginin argiimanlarini verir. Dolayisiyla olaya bu perspektif ile yaklasan yaza-
rin 6zgiin olamama hali, olaylari islerken merkeze aldig1 konumun Bat1 olma-
styla agiklanabilir.

Ilahiyatc1 yazar Mehmet Bayrakdar’in dinlerarasi diyalogun Islam’1 Hiristiyanlagtirmak gibi
bir misyon tasidigini Papa II. John Paul’un ifadelerine dayanarak soyler: “(Papa) II. John
Paul, ‘Redemptosis Misso’ baslikli genelgesinde (dinleraras1 diyalogu) soyle tanimliyor:
Dinlerarasi diyalog Kilise’nin biitiin insanlar1 Kilise’ye dondiirme amagh misyonun parca-
sidir... esasen misyonla ve misyonun sekilleriyle diyalog arasinda ozel bir bag vardir. Bu
misyon aslinda Mesih’i ve Incil’i bilmeyenlere ve diger dinlere mensup olanlara yoneliktir.
.. kurtulusun Mesih’ten geldigi ve diyalogun evangelizasyondan (incillestirme) ayrilmadig
gercegi goz ard1 edilmemistir. (...) Diyalog Tanr1’nin Kralligi’na dogru bir yoldur ve bunun
siiresini mevsimini sadece baba bilse de, mutlaka sonug verecektir.” Dolayisiyla Hiristiyan-
ligin en iist temsil noktast olan Papa II. J. Paul’dan alintilanan ifadelerde “dinlerarasi diya-
log” denilen seyin aslinda dinler arasi baris adi1 altinda misyonerlik faaliyetinden baska bir
sey degildir (285-286).
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Renan Miidafaandmesi’nde Namik Kemal, oryantalistlere elestiri oklari
yoneltir, onlarin igledikleri konularda cok cahil olduklarini ileri siirer ve Bati
tarihgilerinin Islam kiiltiiriinii yansitmalarinda diistiikleri hatay1 su sekilde dile
getirir: “Yalniz Ernest Renan degil, Avrupa'da Sark ilimleriyle miinasebet gos-
termis olanlarin Islim dini iizerine bahislerinde zihinlere hayret verecek kadar
cahil olduklarini pek kolay ispat edebilirim” (13-14). Namik Kemal’in bahset-
tigi konu, oryantalistlerin Doguyu arastirirken takindiklar1 6zentisiz tavri ispat
etme noktasinda 6nemlilik gostermektedir. Julien Benda ise Aydinlarin Thaneti
eserinde siyasal ihtiraslarin1 yapitlarina son derece bilingli bir sekilde katan
aydinlardan bahseder. Benda’ya gore bu aydinlarin yaptiklari, eserlerini siyasi
amagclarina tabi kilarak nesnellik ¢izgisinden sapmalari, olusturduklari kahra-
manlarin duygu ve davranislarinda gergek bir gozleme degil ihtiraslarina uy-
malaridir (Benda 37). Bu duruma, belli bir diisiince grubunu memnun etme ya
da popiilerlik yaratma arzusunda olan aydinin kapildig: ihtiras da ornek veri-
lebilir.

Baba ve Pic Romani

Baba ve Pig¢, 1915 Ermeni olaylarini konu edinen ve meseleyi farkl bir
yorumla kurgulayan yazarin romanidir. Amerika'da yasayan Ermeni bir aile-
nin torunu Armanus, 6zellikle biiyiikannesi Susan Nine ve diger aile fertlerinin
Osmanl sinirlar icerisindeki yasadiklar1 donemde maruz kaldiklar zorlu sii-
reclerin hikdyelerini dinleyerek biiyiir. Bu durumun kendisinde yarattigi Tiirk
antipatisi ile birlikte, okuyan bir kiz olmasinin verdigi etkiyle ge¢cmisteki ata-
larinin izini siirmek ve meseleyi Tiirklerle yiiz yiize tartismak amaciyla Istan-
bul'a gelir. Istanbul'da misafir olarak kaldig1 Kazanci ailesi, konumu agisindan
bu sehrin yerli ailelerindendir. Armanus misafir olarak kaldig: siire igerisinde
Tiirk toplumunu hem yakindan gorebilme hem de 1915 olaylarimi Tiirklerle
birebir tartisma imkanina kavusur. Armaus’un 1915 olaylarini anlatirken bah-
settigi Tiirklerin Ermenileri siirgiin ettikleri hatta katliam yaptiklar1 iddiasini,
Kazanci ailesinin kiiciik kiz1 Feride Teyze; “Ayiptir, giinahtir, insan degil mi
bunlar?" (Safak, Baba ve Pi¢ 183) seklinde duygusal bir ruh hali ile karsilar.
Ailenin Yirmi Yillik inkilap Tarihi hocas1 Cevriye Teyze ise;

Degil tabi, bazi insanlar canavardan farksiz!" dedikten sonra olaya
daha bilimsel yorum getirir: "Osmanl Imparatorlugu'nu modern Tiirkiye
Cumhuriyetinden kesinkes ayirmaya oyle aliskindi ki, biitiin hikdyeyi baska
bir iilkede cereyan etmis bir hadise gibi dinlemisti. Yeni Tiirk devleti
1923'te kurulmustu; bu rejimin miladi oydu. Bu tarihten evvele denk diisen
seyler baska bir devrin, bagka bir memleketin, kisacast baskalarinin mese-
lesiydi. (Safak, Baba ve Pi¢ 183)

Romandaki karakter, kullandig: bu ifadelerle Osmanli ve Tiirkiye ara-
sina bir set ceker. Kazanci ailesinin miitedeyyin karakteri olarak sunulan evin
en bilylik ablas1 Banu Teyze ise kafasindaki soru isaretlerini dagitmak igin
daha kokten bir ¢oziim yoluna gider ve Agulu Bey adli bir cinden o donemde
yasananlar hakkinda bilgi ister. Agulu Bey, yasananlara sahit oldugunu séyler
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ve Ermenilerin yasadig siirgiin ve sozde katliami Armanug’un dedesi tizerin-
den anlatir. Cinin anlattigina gére Armanus'un dedesi Ohannes Istanbuliyan,
Istanbul’da taninmus bir yazar ve siyasetle uzak yakin iliskisi olmadig1 halde
Osmanl tebaasi altinda yasayan Ermeniler iizerinde niifuz sahibi bir insandir.
Bir giin evinde oturmus Ermeni masallarindan derledigi kitab1 yazarken evi
Osmanl askerleri tarafindan basilir ve evden gotiiriildiikten sonra kendisinden
bir daha haber alinamaz. Yine Agulu Bey adli cinin anlattigina gore Ohannes
[stanbuliyan'in karis1 ve ¢cocuklar1 bu olaydan sonra Sivas’a nineleri ve dede-
lerinin evlerine sigiir, oradan da askerler tarafindan siiriiliir. ““Yol buyunca
kokusmus cesetler ve duman, ates ve ciglik dolu ahirlar gordiigiinde, Suriye
coliinde koyunlar gibi otlarken, siirgiin yolunda kaybolmus yetimleri toplayan
bir grup Amerikan misyonerleri tarafindan kurtarildiklarinda, biitiin bu yolu
geri doniip bir sigmak olarak islev goren Amerikan Koleji’'ne getirildikle-
rinde” (Safak, Baba ve Pi¢ 264) bile Agulu Bey adli cin hep oradadir. Osman-
Ii'nin son donemlerinde Ermeni ahalisinin yasadig1 sikintili giinler, doneme
sahit olan bir cin tarafindan Banu Teyze’ye anlatildig1 kurgusu tarih1 gerceklik
ile biiyiilii gerceklik arasindaki sinirin yazarca tam anlamiyla cizilemedigini
gosterir. Tarihi olaylar1 konu edinen yazarin, ge¢miste yaganmis bir olay1 an-
latma ve anlamlandirma noktasinda gerceklikten kopuk bir tercihe yonelmesi
ayrica tartisilmasi gereken bir husustur. Cevriye Teyze karakteriyle anlatilan-
lar ise Osmanli ve Modern cumhuriyetteki tarih probleminin yazardaki izdii-
stimiidiir. Ciinkii Osmanl’nin Islamiyet oncesi Tiirk tarihini kendisine ait
kilma konusunda gosterdigi direng ile Cumhuriyet donemi jakobenlerinin Os-
manli'y1 tarihi ve kiiltiirel olarak benimseme konusunda gosterdikleri direng,
aslinda Tiirk aydinin tarihini inkar problemidir. Dolayisiyla Cevriye Teyze'yi
Inkilap Tarihi Hocas1 sifatiyla gosterip Osmanli ile Tiirkiye Cumhuriyeti ara-
sina ¢ekilen set bu baglamda bir tarih probleminin metaforudur.

Yazarin kitabindaki bircok pasajda kendi toplumunu 6teleme yoniinde
olusturulmus karakterler goze carpmaktadir. Bat1 diisiincesine ait kafa yapisi-
nin, Dogu toplumu ve onu temsil eden kiiltiirel faktorleri 6teki imgelemi ile
yorumlamasi, totaliterlesmis oryantalizm bilgisinin Tiirk aydinina da sirayet
etmis noktasini olusturur. S6zgelimi kitapta Alkolik Karikatiirist olarak tanim-
lanan karakterin su ifadeleri, bahsettigimiz konuyu 6zetlemek acisindan 6nem-
lidir:

Stkintt diye tekrarladi cafe lattesini kafasina diken Alkolik Karika-
tiirist. ‘Dinmeyen gecmeyen i¢ stkintist hayatlarimizin ozetidir. Giinbegiin
bezginlige batip cikariz. Kendi kiiltiiriimiizle, kendi halkumizla travmatik
bir karsilagsmadan korktugumuz icin bu tavsan deligini tilikdik kaldik. Ba-
tililar da zannediyor ki, Bati ve Dogu medeniyetleri arasinda bir kiiltiir
ucurumu var. Kegke bu kadar kolay olsa! Gergcek medeniyet ucurumu Tiirk-
ler ile Tiirkler arasimmdadir. Bizimle onlar arasimda. Her tarafimiz magan-
dalarla, hodiiklerle ve koyliilerle sarilmis. Biz de bunun tam ortasindayiz,
bir avug kiiltiirlii sehirli eski komsularumizi 6zliiyoruz. Istanbul Ermenile-
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rini, Rumlarmi, Yahudilerini... Onun yerine Anadolu koyliileriyle komsu-
luk etmek durumundayiz. Nereye kacacagumz sasirdik. Sikistik. Biitiin se-
hirleri ele gecirdiler (Safak, Baba ve Pig¢ 95).

Alintilanan climlede yazarin Alkolik Karikatiirist izerinden medeniyet
ayrimunm “Tiirkler ile Tiirkler” arasinda yapmasi ve bu durumu biz ile onlar
seklinde ayirma hali, kaynagini jakoben bir giidiiden alan aydinin ifadeleridir.
Tam da batililagsmis diisiincenin Dogu’ya yonelik bakisi olarak ifade edilen
climleler, kendi kiiltiir ve insanin1 daha alt bir tabakaya cekerken, kiiltiir 6ge-
sini Ermeni, Rum ve Yahudilere atfetmektedir. Bu durum ise irfan karsiligin-
daki kiiltiir kavramin1 Dogu’ya ait kilan miitefekkirlerin aksine, Bat1 kiiltiirii
ve diislincesini kendisine atfetmis aydinin varligini olusturan kokii ile bir bag
kuramama problemini giin yiiziine c¢ikartir.

Oryantalizm bahsinde Serif Mardin, Edward Said’in hi¢ deginmedigi
“Dogu Despotizm” kavramina yer verir. Oryantalizm gibi tarih asir1 bir yak-
lasim olan “Dogu Despotizmi” s6ylemi, Eski Yunan’in Dogu karsisinda ken-
dini begenmesi fikridir (Mardin 118). Yunan polis’i vatandasina huzurlu
giivenlik saglarken otekiler, yani Persler ve Dogulularin iradesi despotizme
dayanir. Slogan olarak kullanilan bu kavramin yansimasi XII. yiizyilda
Bati’nin Osmanli imparatorlugu igin olusturdugu imge olarak karsimiza cikar.

Serif Mardin’in bahsettigi kavramin edebiyata yansimasi, Cervantes'in
Don Quijote eserinde benzer bicimde kendisini gosterir. Cervantes romaninin
yazarint Magripli bir Arap Seyyah olarak tanitir ve 6ykiiniin gercekligi konu-
sunda itiraz edilecek bir nokta varsa o da yazarinin Arap olmasina baglar.
Ciinkii bu milletin ozelliklerinden biri, yalanciliktir. Ne var ki bize diisman
olduklarindan, hikdyenin fazlasi degil, eksik olmast beklenir. (...) En hos
hikdyeden beklenebilecek her seyin bu oykiide bulunabilecegini biliyorum;
eger iyi bir sey eksik olursa kendi adima eminim ki su¢ kahramanda degil ko-
pek yazarimin anlayigsizhigindandir (Saavedra 94). Ayrica eserde bu baglamda
dikkat ¢ceken en 6nemli taraf ise Dogululara, 6zellikle Miisliimanlara yapilan
“barbar” ve “cariye” yakistirmalaridir. “Barbar” kelimesinin bir terim olarak
kullanimimni ile “Dogu Despotizmi” kavraminin yakindan iliskisi vardir ki as-
linda bu terim, Yunanhlarin heniiz uygarlasmamis Persler i¢cin kullandiklar
tabirdir. Elif Safak’in romanindaki Ermeni meselesine atiflarin ise “Dogu Des-
potizmi” sloganinin modern oryantalistler iizerindeki imgelemi oldugunu dii-
stiniiyoruz. Olaylar tek tarafli ele almak, giincelligini koruyan bir meseleye
realitenin 15181 yerine Bat1 mercegiyle yaklagmak, haddizatinda Bat1 diisiince-
sinin Dogu’ya yonelik alg1 olusturma ¢abasiyla ortiisen bir durumdur. Ciinkii
olay1 irdeleyen kisi kaynagindan degil yansimasiyla yorumlar olusturur ve ta-
rih1 bir olaya atifta bulunurken tek merkezden yani Batinin yaptiklar ile mi-
metik bir bag kurmadan bunu yapar.

Romanda Ermeni karakterlerin soyadi olarak tercih edilen Istanbuliyan
ve Cakmake¢iyan isimleri yurt kavraminin kdkensel dayanimina isaret eder.
Eserini Bati merkezli bir izlenimle sekillendiren Alberto Manguel’in Bes Sehir
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eserinde, gordiigii yerleri yalnizca Ermeni ve Mezopotamya uygarliklariyla si-
nirli tutmasi Elif Safak’in romanindaki kokensel dayanima isaretin benzer bir
ornegidir. S6zgelimi Manguel’in gezip baktig1 yerlerin odak noktast Mezopo-
tamya kalintilari, barok mimarisiyle yapilmis binalar ve sokaklarda Tiirkce,
Ermenice ve Arapc¢a konusan insanlarin varligina dikkattir. Manguel’in kita-
binda, onca Tiirk mimarisi dururken yogunlagmasini farkli bir kiiltiiriin kalin-
tilarina yapmasi; Tanpinar’in zevk ve estetiginden ¢ok uzak tiirden bir alg1 ve
ideolojik giidiimlii suni problem olusturma cabasidir (Polat 46). Benzer durum
Baba ve Pi¢ romaninda bu tiirden bir alg1 olusturmaya yonelik aktarimlarla su
sekilde yer edinir:

(...) Simdi turistlere gosterdiginiz o gorkemli camileri yapan mimar
kim? Sinan! Saraylar, hastaneler, hanlar, kemerler insa etti... Sinan'in
zekdswi somiirdiiniiz. Resmi tarihimizin hicbir sayfasinda hakikatlere yer
vermediniz. Sinan'in Ermeni oldugunu inkdr ettiniz.

Hadi ya? Mimar Sinan'in Ermeni oldugun bilmiyordum dedi Asya
sastrarak. “Ama Sinan Tiirk ismi.” (Safak 285-286).

Tarihin nesnelligi hususunda goz ardi edilen unsurlara, etnik baglamda
bir o kadar 6nem verilir ve yansitilan kisinin irksal dayanirligi iizerinde duru-
lurken bir zamanlar kafatasi inceleyen zihniyetin hassasiyetiyle ortiisen bir ir-
deleme yapilir. GOz ardi edilen ikinci bir husus ise yazarin tarihi
degerlendirirken degerini yalnizca irksal temelli algilamasi, kisiyi yetistiren
kiiltiir ve medeniyetin emeklerinin digarida birakilmasidir. Osmanli’nin kiiltii-
rel ve sosyolojik yapis1 dikkate alindiginda ise irka dayali bir ayrim yapmak,
bu yapinin dokusu ile uyusmayacak bir 6zellik arz eder. Fakat burada Elif Sa-
fak, Alberto Manguel’in yaptiZina benzer bir irdelemeye gitmis ve konustur-
masini her ne kadar Ermeni bir karakterin agzindan yapsa da, tarih ve tarihi
sahsiyetlerle ilgili Batinin Dogu {izerinde olusturdugu algiya benzer bir ideo-
lojik 6nceleme yapilmistir. Dolayisiyla yazarin eserinde olusturdugu ideolojik
alg1 ve olaya realitenin cizgisinden kopuk, Bat1 merkezli yaklagimu, i¢ine diis-
tiigii temel anakronik kusurlart ve iislup problemlerini dogal olarak berabe-
rinde getirir. Yazarin gerek hakim anlatici olarak konusmasinda gerekse
karakterleri agziyla yapti§i yorumlar, ait oldugu kiiltiiriin 6znesiyle degil,
sanki disaridan “Oteki” hakkinda verilen hiikiimler gibidir ve bireyin kendi
topragindan kopuk olmasinin getirdigi bir 6zgiin olamama hélidir.

Yazarin romanin yazilis siirecini, romani olusturan kosullar1 anlattigi
ve Washingtonpost’a yazdig1 bir makalesinde, Amerika’ya yerlesmesi ve bu-
rada yakindan tanima imkani buldugu Ermeni ailelerinin kitabina 6nemli 61-
ciide kaynaklik ettigini belirtir:

Yine 2002°de Amerika’ya gelinceye ve Ermeni-Tiirk entelektiiel-
leri agina katilmaya baslamadan, 1915’ten baslayarak, Tiirklerin 1,5
milyon Ermeni’yi dldiirdiikleri ve yiizlerce, binlercesini evlerinden siir-
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diikleri sucuyla ciddi sekilde yiizlesme ihtiyact hissettim. Daha ¢cok soy-
kirum konusunda ozellikle yasayan magdurlarin ifadelerine yogunlas-
tim. Zoryan Enstitiisii’niin Toronto’daki Ermeni arsivlerinde cekilen
film roportajlarint izledim. Ermeni biiyiikanneleri ile konustum, uz-
lasma icin atolye calismalarina katildim ve Ermeni dostlarindan aile
hatiralari ve sirlartyla bana giivenebilecek kadar comert hikdyeler top-
ladim. Her adimda, yalnizca vahgilerin o korkung zamanda isledigini
degil, etkilerini takip eden sistematik inkdrdan daha da kotiilestirdigini
fark ettim. Bin insanmin kederini tanumak ve gecmisimizi yas tutmamiz
gerektigine inanmak icin geldim. (Safak, September, 25, 2005).

Romanlarinda ¢ok Kkiiltiirliiliik konularna siklikla yer veren yazarin,
yine cogulcu eksende tarihi problemleri romanina tagimis olmasi, ayni za-
manda yazar 6znenin tarihi, bilgi kurucu gii¢ ekseninde yeniden kurgulayip
sunmasi zaten tartismali durumu daha da artiric1 bir rol iistlenmektedir. Ozel-
likle de yazarin bilgi kaynagini Bat1 verilerinden almasi, tarihi olaylar1 kurgu
dahilinde de olsa, belli bir nesnellik olusumunu yikmasi bakimindan oryanta-
list bir tutum sergilemesine sebebiyet vermistir. Ozellikle yazarin makalesinde
ve roportajlarinda bahsettigi Toronto’daki Zoryan arsivi incelemesine dikkat
edildiginde, zaten Ermeni iddialarin diinyaya duyurmak icin propaganda
amaclh kurulmus bir enstitiiniin verilerini referans almak, kendi tarihine batili
arglimanlarla yaklasan Tiirk aydini imajin1 daha da giiclendirmektedir.

Yazar, ayrica baska bir roportajinda, Amerika’da yasayan Ermeni aile-
ler ve Ermeni diasporasi ile kurdugu iligkilere deginir ve kitabin olusma siire-
cinde bu iligkinin 6neminden s6z eder:

Net bir tarih veremem tabii ama bu kitap benim icimde esas ola-
rak 2003 ’te Amerika’ya gittikten sonra pismeye basladi. Her yurtdisina
ctkan Tiirk gibi hep bu soruna iligkin sorulara muhatap olmak da etki-
ledi bu siireci. Oteden beri ilgi duydugum bir konuydu ama direnmis,
sorusallagmis degildir. 2003 ’ten sonra bundan kacamayacagimi anla-
dim, o tarihten itibaren malzeme ve bilgi toplamaya basladim. Kitaptan
once Tiirk ve Ermeni entelektiiellerinin olusturdugu bir network’iin
icindeydi. Ama Amerika’da olmak, Kanada’ya gidip gelmek bana Di-
aspora’daki Ermenileri birebir gozlemleme ve onlarla konusabilme
sanst verdi. Evlerine gittim, yemeklerini yedim... Sozlii arsiviere gir-
dim, tehcirden kagan insanlarin Oykiilerini kendi seslerinden dinledim
(Safak, 9-15 Mart, 2006).

Cogulculuk ve ¢ok kiiltiirliiliigii siklikla soylem haline getiren entelek-
tiielin, tarafsizlik nosyonu gelistirebilmesi icin tek tarafli kaynaklara basvur-
mamasi gerekir. Yukaridaki alintidan yola ¢ikarak, sadece Ermeni aileleri ve
diaspora ile gelistirilen iliskiler neticesinde kitap kurgulanmasi, tarihi bir ko-
nuya yaklasimda tarafsizlik 6l¢iitiinii tartismali kilmaktadir.
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Romanda kendi kiiltiir ve degerlerinden kopus, kokenin geri cekilmesi
ve bellek yitimi olarak nitelendirilirse; yazarin varligini olusturan unsurlarla
bireysel ve toplumsal catisma yasadig1 goriilecektir. Bu durumun en bariz 6r-
negini “baba” figiirii gostermektedir. Safak’in babasi ile yasadigi ¢atisma hali,
onu olusturan ve sekillendiren 6gelerle biitiinlesememe ve reddedis bi¢imini
ortaya cikarir. Zaten romanina ismini veren temel faktoriin de babasiz olusu,
koken olarak kalitimsal bir bag kuramama, Baba ve Pig¢, kokensel baglar ile
stirekli kagis temasin1 yaratmakta ve yaratilan sucluluk psikolojisinin kendi-
sini olusturan bireysel ve toplumsal faktorlere karsi bir catisma ya da aidiyet
kuramama durumunu giin yiiziine ¢ikartir. S6z gelimi romanda babasiz karak-
ter olarak tasvir edilen Asya’nin kendi ve kokensel yanlariyla olusturdugu ka-
¢is durumu, yazarin yasamis oldugu problemin metin iizerinden karaktere
yansitilmig bi¢imidir:

Ben de dyle hissediyorum zaman zaman. Yani babam dlmiis olsaydt
bu belirsizlik de sona ermis olacakti. Beni en ¢cok cileden cikaran bu. Kim
oldugunu, neye benzedigini diisiimmeden edemiyorum. Insamin babasinin
nastl bir adam olduguna dair hi¢cbir fikir olmadiginda, hayal giicii devreye
girip boslugu dolduruyor. Diisiinsene belki de karsilastik babamla. Belki
de her giin televizyonda seyrediyor ya da sesini duyuyorum, o oldugunu
bilmeden yanmindan gecip gidecegim. Babamla ayni otobiise binebiliriz;
belki dersten sonra konustugum hocadir, sergisine gittigim fotograf¢i ya
da su seyyar saticidir... Kim bilir (Safak, Baba ve Pi¢ 150).

Bireyin kokensel geri cekilisini bellek yitimi noktasinda bir kopus ola-
rak nitelendirecek olursak, kokensel yani ile ilgili yasadig1 “tanimama’ ya da
“hatirlayamama” hali aydinin yasadig1 amnezi durumu ve kiiltiirel bellek yiti-
mini ortaya cikartan onemli bir etkendir. Bireyin bellek olusturma durumu,
karsit olarak “unutkanlik” kavramiyla karsilastirildiginda, Bergson felsefesin-
den yola ¢ikarak “...gecmisin simdide saklanmasi ve birikmesi seklindedir.”
(Deleuze 91) tarifi bireyin kiiltiir ve gelenek olusturucu kodlariyla “bellek”
kavraminin i¢ ice ge¢mis durumunu 6zetler niteliktedir. Ciinkii belligin sosyo-
lojik ve tarihi diizleminden kullandigimz “kiiltiirel bellek™ soylemi, birey ve
bireylerin olusturdugu toplumu ge¢mis ve simdinin dinamizminde sekillenen
birikimin neticesi olarak ortaya ¢ikar. Bu baglamda dil-bellek iliskisi iceri-
sinde ge¢misi ile kurdugu bagin bir neticesi olan aniy1 kendi 6znelligi cerce-
vesinde yeniden kurarak ontolojik temelli s6z olusturma cabasi igerisine girer.
Bu durumun ise metin kurucu 6znenin, yani yazarin tarih ve edebi diizlemdeki
sanatin1 bu kiiltiir ve gelenek 6gelerinin birikiminden yola ¢ikarak olusturma
bi¢imi demektir.

“Bellek™, “kiiltiirel bellek”, “unutkanlik™, “hatirlama” kavramlarin Sa-
fak’in eserleri iizerinden diisiinecek olursak, Asya karakterinin kokensel bir
belirsizlik yasama durumu ayni zamanda bireyin kiiltiir ve gelenek agisindan
bir “bellek” birikimine sahip olmadigini kanitlar niteliktedir. Dolayisiyla bi-
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reyi toplumuna baglayan temel 6ge “kiiltiirel bellek’in Asya karakteri tizerin-
den geri ¢ekilisi, kendi kiiltiir, gelenek ve tarihi birikimi ile bir bag gelistire-
meyen bireyin 6zelliklerini yansitir.

Sonug¢

Postmodern evrede tarih kavraminin yorum bilgisi olarak tanimlanip
modern yazimlara karsi, alternatif bir tarih kurma bicimi seklinde algilandigi
goriilmektedir. Ayn1 zamanda tarihin anlatisal bir yorum olarak diisiiniilmesi
ve anakronik unsurlarin metne dahil edilmesi, yine bahsi gecen tarih algis1 ek-
seninde degerlendirilebilir. Modern sonrasi donemde tarihin yeniden yazimi
seklinde kavramsallastirilan “yeni tarihselcilik”, ayn1 zamanda ge¢mise dair
olaylar1 kurgularken yazar 6znenin hakikat ile bag kurma problemini ifade
eder. Oznenin ideolojik ve ticari kaygiyla metinsellestirdigi tarihler, anakronik
yanilgilara ve sapmalara sebebiyet vermistir. Yeni Tarihselcilik ve oryanta-
lizm baglaminda, metin merkezli analizlere tabi tuttugumuz Elif Safak’in ro-
manlari, kiiltir ve tarih nosyonu ile uyruklagma problemi yasayan bireyin
kurgusudur. Ask, Araf, Iskender, Baba ve Pic romanlarinda, kokensel geri ce-
kilis ya da “bellek yitimi” diyebilecegimiz pek ¢ok olguya sahit olunmaktadir.
Batili bir giidiiyle Dogu toplumuna ait 6geleri anlatma ¢abasi, objektifligin di-
sinda bir tutuma sebebiyet vermistir
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MESRUTIYET VE HURRIYET ALGISININ
MiZAH BASININDAKI YANSIMALARI

Oz: 23 Temmuz 1908’de (10 Temmuz 1324) II. Mesrutiyet’in ilan edilme-
siyle sansiir kalktif1 i¢in basin hayatinda ciddi bir hareketlilik baglamustir.
Daha 6nce matbuatin merkezi olan Istanbul’da yaym ¢ikarilirken Mesruti-
yet’in getirdigi ozgiirliik ortamiyla her kesimden insan siireli yayimn ¢ikar-
maya heves etmis boylelikle gazetecilik merkezden tasraya dogru
yayilmistir. Ancak bu hareketliligin biiyiik bir bolimiinii bir ya da birkag say1
seklinde yayimlanan siireli yayinlar olusturmustur. Bu yayinlarin kisa siireli
olmasinda plansiz sekilde atilan adimlar ve maddi imkansizliklar etkili ol-
mustur. Gazeteler, Mesrutiyet’le birlikte her istedigini yapabilecegini diisii-
nen toplumdaki cesitli kesimlerin Mesrutiyet'e karst tutumlarini
gozlemleyebilmek, donemin atmosferini yorumlayabilmek i¢in ilk basvuru-
lacak kaynaklardan birisidir. Bu ¢aliymanin malzemesini Egek, Feylesof,
Deccal, Saka, Dertli ile Garip, Coskun Kalender, Lak Lak, Nester, Sa-
kacr’nin konuyla ilgili dikkat ceken yazilar1 olusturmustur. Calismada kulla-
nilan gazetelerin se¢ilmesinde Mesrutiyet’in coskusunun yogun olarak
yasandig1 ilk on yilda yayimlanmalari, kisa siireli olmalar1 ve sayfalarinda
mesrutiyetle-hiirriyetle ilgili yazilara da yer vermeleri etkili olmustur. Yazi-
larin se¢iminde de bu kavramlara genis bir perspektiften bakilabilmesi i¢in
miimkiin oldugunca farkli bakis acilariyla yazilan ve farkli alanlarla ilgili
(edebi, siyasi, sosyal) metinler tercih edilmistir. Gazetelerden secilen yazilar
yeni harflere aktarilarak Tiirk kiiltiir diinyasinin bu gazetelerden haberdar ol-
mast saglanmis ve ¢aliymanin malzemesini olusturan bu kisa siireli mizah
gazeteleri iizerinden iilke genelinde biiyiik bir sevince neden olan II. Mesru-
tiyet’in ilaninin ve hiirriyet algisinin mizah basinina nasil yansidig: incelen-
mistir. Belirtilen mizah gazetelerinden secilen yazilarda ve karikatiirde II.
Mesrutiyet’in ilaninin farkli agilardan ele alindigi goriilmiigtiir.

Anahtar Kelimeler: II. Mesrutiyet, Hiirriyet, Basin, Siireli Yayin, Mizah Gazetesi.

Reflections of Constitutional and Liberty

Perception in Humor Press

Abstract: Since the censorship was banned with the declaration of the Con-
stitutional Monarchy II on July 23, 1908 (July 10, 1324), a serious dyna-
mism began in the press. While publications were being published in
Istanbul, which had been the center of the press before, with the freedom
brought by the Constitutional Monarchy II, people from all walks of life be-
came eager to publish periodicals, thus journalism spread from the center to
the countryside. However, a large part of this activity composed of periodi-
cals published in the form of one or more issues. Unplanned steps and finan-
cial difficulties were effective in the short duration of these publications.
Newspapers are one of the first sources to be consulted in order to observe
the attitudes of various segments of the society who think that they can do
whatever they want with the Constitutional Monarchy, towards the Consti-
tutional Monarchy, and to interpret the atmosphere of the period. The mate-
rial of this study is the catchy articles of Esek, Feylesof, Deccal, Saka, Dertli
ile Garip, Coskun Kalender, Lak Lak, Nester, Sakaci. The newspapers used
in the study were chosen because they were published in the first ten years
when the enthusiasm of the Constitutional Monarchy II was intense, they
were short-term, and they included articles about constitutionalism-freedom
in their pages. In the selection of the articles, the texts written from different
perspectives and related to different fields (literary, political, social) were
preferred as much as possible so that these concepts could be viewed from a
broad perspective.The articles selected from the newspapers were transferred
to new letters and so the Turkish cultural world was informed about these
newspapers, and how the proclamation of the Constitutional Monarchy II
resulting in great joy throughout the country and the perception of freedom
were reflected in the humor press was examined. In the articles and cartoons
selected from the specified humor newspapers, it has been seen that the proc-
lamation of the Constitutional Monarchy II was handled from different per-
spectives.

Keywords: Constitutional Monarchy II, Press, Liberty, Periodicals, Humor newspaper.
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Giris

Fransiz Thtilali’yle ortaya ¢ikan 6zgiirliikgii diisiincelerden ve akimlar-
dan birgok iilke gibi ¢ok uluslu Osmanli imparatorlugu da etkilenir. Balkan-
lar’da baslayan azinliklarin bagimsizlik miicadeleleri, Avrupa Devletleri’nin
Balkan sorunlariyla ilgilenmesi ve aydinlarin da mesruti yonetimi savunmasi
nedeniyle II. Abdiilhamid’in istegiyle anayasa hazirlamak iizere bir komisyon
kurulur. Bu komisyon taslagin1 1831 Bel¢ika ve Fransiz anayasalarindan esin-
lenerek, Sina Aksin’in esas modelin 1850 Prusya Anayasasi oldugunu belirt-
tigi bir metin hazirlar. 23 Aralik 1876’da da II. Abdiilhamid Kanunuesasi’yi
ilan ederek mesruti yonetime gecer. Ozgiirliiklerin detayl bir sekilde teminat
altina alindig1 Kanunuesasi’de, basin 6zgiirliigii ise “kanun dairesinde serbest-
tir” ifadesiyle belirlenir (1988: 150-155). Ancak bu durum ¢ok uzun siirmez.
24 Nisan 1877°de Rusya, Osmanli’ya savas ilan eder. Osmanli’nin savas giicii
yetersiz olmasina ragmen harp isteyenlerin ¢ogunlukta olmasi nedeniyle sa-
vaga girilir. Savagin Mebusan Meclisi ve hiikiimet iliskilerini olumsuz etkile-
mesi, Rus ve Ingiliz donanmasinin Istanbul yakinlarina kadar ilerlemesi
izerine 13 Subat 1878’de yapilan toplantidaki onerileri hiikiimetin dikkate al-
mamasi elestirilir. Yasanilanlardan Meclis-i Mebusan’in sorumlu tutulamaya-
cagi belirtilince II. Abdiilhamid Meclis’i tatil eder ve boylelikle 1. Mesrutiyet
Meclisi’nin ¢alismalar1 sona erer (Karal, Osmanli Tarihi VIII. Cilt 40-73; Ak-
sin vd., Tiirkiye Tarihi 3 158-165). Osmanli’yla Rusya arasinda yasanan 1877-
1878 Savast’nin (Aydin 498) mesruti yonetimin askiya alinmasina neden ol-
masiyla hayal kiriklig1 yasayan mesruti yonetimi savunanlar mutlak monar-
siye muhalefet olustururlar. 1895’ten itibaren hiz kazanan Jon Tiirk hareketi
esas olarak Kanunuesasi’nin yeniden uygulamaya konmasini talep etmistir
(Hanioglu, “Mesrutiyet” 391). 1905°te Sovyet Ihtilali’nin de patlak vermesi
izerine Car’in Mesrutiyet ilan etmek zorunda kalmasi,1906’dan itibaren yasa-
nan Makedonya sorunu, Rumeli’deki mektepli subaylarin sayilarinin ciddi bir
sekilde artmasi ve Japonya’nin Rusya’y1 yenilgiye ugratmasi, Iran ve Cin’de
Mesrutiyet taraftar1 hareketlenmelerin olmast Osmanh iilkesinde de 6zgiir-
litkk¢ii hareketlerin canlanmasina neden olur. Bu siirecte ¢esitli cemiyetler, top-
luluklar olusur. Bunlardan birisi de Sam’da gorev yapan Mustafa Kemal’in
kurdugu Vatan ve Hiirriyet Cemiyeti’dir. Bir digeri Selanik’te kurulan Os-
manlh Hiirriyet Cemiyeti’dir. Ittihat ve Terakki, Adem-i Merkeziyet Cemiyeti
calismalarina devam eder.

Resne Kolagas1 Niyazi Bey Mesrutiyet rejiminin devam etmesini iste-
diginden kalabalik bir grupla 03 Temmuz 1908’de daga ¢ikar. Bunun gibi daga
cikmalarin artmast iizerine de Sadrazam Ferit Paga gorevinden azledilir ve ye-
rine Sait Pasa getirilir. Bu esnada Firzovik’te yayilan baz1 yabancilarin eglen-
celer diizenleyecegi soOylentisi Avusturya’nin Makedonya’y1 istila edecegi
seklinde algilanir ve bu durum Arnavutlarin bolgeye toplanmasina neden olur.
II. Abdiilhamid’e bagliligiyla bilinen ve Anayasa’nin tekrar yiiriirlige konul-



81
TUBAR LI/ 2022-Bahar / Mizah Basinindaki Yansimalar. . .

masina ikna edilen Arnavutlar, Padisah’a ve Sadrazam’a Anayasa’nin yiiriir-
liige konulmasi ve Millet Meclisi’nin calismalarina baslamasi hakkinda telg-
raflar gonderirler. Boylece uzun ugrasilar sonunda 23 Temmuz 1908’ de (Rumi
10 Temmuz 1324) Manastir’da Mesrutiyet ilan edilir ve Mesrutiyet’in yeniden
uygulanmaya baslandig1 23 Temmuz 1908 (Yamak 326) tarihinden itibaren II.
Mesrutiyet donemi baglamig olur. Mesrutiyet’in ilaninin zorunlu hale gelme-
siyle II. Abdiilhamid’in istegi lizerine hazirlanan bir ilan metni 24 Temmuz’da
Istanbul gazetelerinde de yayimlanarak istibdat yonetimi sona erer. Mesruti-
yet’in ilan1 Osmanl topraklarinda cok biiyiik bir seving yasanmasini saglar.
Cesitli senlikler ve torenlerle halk mutlulugunu sergiler (Karal, Osmanl Ta-
rihi VIII. Cilt 1-40; Aksin vd., Tiirkiye Tarihi 3 181-183). Ulke genelinde bii-
yiik bir sevince neden olan bu olay basin hareketliligini de beraberinde getirir.
Cagin, bu donemdeki yiizlerce dergi ve gazetenin yayimn hakkinin birka¢ giin
icinde alindigin belirtmistir (118). Gazetelerde Mesrutiyet, hiirriyet, 6zgiirliik,
kardeslik iizerine yazilar kaleme alinir. Brummet, II. Mesrutiyet’in ve Osmanli
yayin sektoriinde yarattigi bu patlamanin matbaa teknolojisinde de devrimci
gelismelere yol actigini belirtmistir (71)

Mizah Gazetelerindeki Mesrutiyet ve Hiirriyetle Ilgili Metinlerin
Degerlendirilmesi

Donemin mizah gazeteleri de iilkedeki bayram havasindan nasibini ala-
rak siitunlarin ilk yillarda Mesrutiyet’in yasattig1 coskuyu ifade etmeye cali-
san yazi ve giirlerle siislerken zamanla mesrutiyetle birlikte gercekten
hiirriyetin olup olmadigiyla ilgili farkl diisiincelerin belirtildigi yazilar yayim-
lamaya baslarlar. Mesrutiyet ve hiirriyet kavramlarinin farkl kesimlerce anla-
minin degismesi nedeniyle caligmada miimkiin oldugunca bu kavramlari farkl
bakis acilariyla ele alan yazilar tercih edilmistir. Mesrutiyet ve hiirriyet algisi-
nin cesitli acilardan ele alindig1 metinler sekiz alt baslik altinda degerlendiri-
lecektir.

a-Hiirriyet’in/Mesrutiyet’in Elde Edilme Siireci

Esek mizah gazetesinin 19 Temmuz 1328’de yayimlanan 2. sayi-
sinda “10 Temmuz Miinasebetiyle” adl1 dortliik hiirriyetin nasil elde edil-
digi hakkindadir:

Dest-i hiin-aliid zalimden alip hiirriyeti

Herkesi mesriir ettik, ye’se bt kayd eyledik

Arkasindan dort sene sirdne ta’kibdt ile

Akaibet-i ifrit istibdddi biz sayd eyledik (Esek, N.2. S.2).

Otuz ii¢ yillik baski doneminden sonra gelen Mesrutiyet’in bir bayram
olarak kabul edilip kutlanmasi i¢cin 21 Ocak 1909 tarihinde Meclis-i Me-
busan’a onerge verilmis ve bu 6nergeyle 10 Temmuz’un milli bir bayram ola-
rak kutlanmasi teklif edilmistir. O donemde Istanbul Mebusu olan Hiiseyin
Cahit Bey, Osmanlt’nin kurulug giinii yerine, Osmanlilar i¢in en birinci gurur
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kaynag1 olarak nitelendirdigi 10 Temmuz un millf bir bayram olarak kutlan-
mas1 gerektigini ileri stirmiistiir. Meclis-i Mebusan’in 22 Haziran 1325’teki
oturumunda 10 Temmuz tarihinin resmi bayram olmasi ve her sene kutlamalar
yapilmasina dair kanun kabul edilmis ve 6 Temmuz 1909°da Takvim-i Va-
kayi’de yayimlanarak yliriirliige girmistir. Boylece Mesrutiyet’in ilan edildigi
10 Temmuz (23 Temmuz), Osmanli Devleti’nin ilk “Iyd-i Milli”’si ya da milli
bayrami olarak 1909’dan itibaren resmen kutlanmaya baslanmistir (ibar 140;
Yamak 326-328). Esek gazetesi de mesrutiyetin yildoniimiindeki bu kutla-
maya “10 Temmuz Miinasebetiyle” baslhikli dortliigiiyle katilmistir. Metinde
cok zorlu bir siirecten sonra hiirriyetin elde edilmesinden, adeta eline kan bu-
lagmisg bir zalimin elinden alinmasindan bahsedilmistir. Zalim ve her tiirlii ko-
tiilligli yapabilecek bir insandan bir sey almak ne kadar zor bir durumsa
otoriter II. Abdiilhamid’ten hiirriyeti almak da o kadar zor ve sancili olmustur.
Ancak aslanca bir takibatla bir tiir korkung cine benzetilen zuliim avlanmis ve
artik herkes iiziintiiyii birakarak sevinmistir. Ozellikle Balkanlar’da istibdada
mubhalif olan bir¢ok cemiyet, topluluk bulunmasina ragmen dortliikteki mesrur
ettik ve eyledik fiillerindeki “biz”le kastedilenin 23 Temmuz 1908’de Manas-
tir’da (Kursun 159) Mesrutiyet’i ilan eden Ittihat ve Terakki Cemiyet’i oldugu
sOylenilebilir.

b-Mesrutiyet’in Edebiyata Yansimasi

Sakact mizah gazetesinin 29 Tesrinievvel 1324’te yayimlanan 6. sa-
yisindaki “Mesrutiyeti Ifade” baslikli yazida Mesrutiyet’in edebiyata yan-
simasi ele alinmistir:

Bilirdim, ve az ¢ok edebiyata intisabt olanlar da bilirdi ki Megsrutiyet-i ida-
remizin hakkr olan Mesrutiyeti ifade dlem-i edeb-i Osmani icin hi¢ de iyi
olmayacak... Meydan-1 fesih-i siyasette icale-i kalem eden muharririn-i ki-
ranun bin tiirlii metaib-i fikriye icinde her giin siitunlar dolusu yazdiklar:
makalat-1 siyasiyede sive-i lisana, kavaid-i edebiyeye muhalif bazi seyler
bulunsa bile hicbir zaman anlart ducar-1 itab edemeyiz... Ciinkii mazur-
durlar... Bahusus o kabil hatiyattan edebiyatimiza bir zarar da gelmez...

Fakat mensur ve manzum asar-1 edebiyyeye gelince mesele degisir... Fil-
hakika kafiye sem icindir nazeriye-i malumesi ile nevhevesan-i suaraya bir
nev muhtariyet-i ifade verilince pek yakin bir zamanda kafiyenin elveda-i
giiya-yt dlem-i mana olacag asikdrdi...

Ciinkii siyasatta oldugu gibi edebiyatta dahi muhtariyeti istiklalin takib
edecegi bir emr-i tabiidir... Kaide ytkmak kolay fakat yapmak giictiir...
Hakki tanmimamak haddi tecaviiz etmek elbette mucib-i igtisasdir... Alay
alay zihaflar imalelerle hiisn-i tabiisini gaib eden es’arinizin bir de kafi-
yesizlikten ugrayacagi ahenksizlik diisiiniiliirse bu halin boyle devam edip
gitmesine kail olacak bir miintesip-i edeb bulunamaz zannederim....

Edebiyata karsi gosterilen bu lakaydiye; bu hiirmetsizlige iidebd-yi kirami-
muzin uzaktan seyirci olmalarina ise teessiifler edilir...
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Siir melabe-i sibyan degildir... Buna bu fenaliga karsi herhalde bir zabita-
i edebiyye teskili elzemdir...

Hakikat-i perestan-1 suara tarafindan bir tesebbiis-i ciddi goriiliinceye ka-
dar Sakaci evrak-1 matbuada goriilecek dsar-1 manzume hakkinda sediden
mudhezatta bulunacak ve bu keyfi harekdttan tevelliidii melhiiz olan fena-
liklarin oniinii almaya calisacaktir. (Sakact, N.6. S.6-7).

Calismada ele alinan diger mizah gazetelerinden farkli olarak Sakaci
Mesrutiyet’in ilaninin edebiyata etkisini ele alan bir yazi yayimlamstir. Ya-
zida, Mesrutiyet’in ilaniyla her seyi yapabilme 6zgiirliigiine, hiirriyetine ka-
vustugunu diisiinen halkin, aydinlarin aslinda sinirsiz bir 6zgiirliige sahip
olmadigi, bazi seylerin kuralina uygun yapilmasi gerektigi vurgulanmustir.
Mesrutiyet ifadesinin Osmanl edebiyat dlemi icin iyi olmayacagi, siyasi ma-
kalelerde sorun olmasa bile dzellikle manzum ve mensur eserlerde durumun
farklilasacagi belirtilmistir. Ciinkii kafiye kulak i¢indir anlayisiyla hevesli sa-
irlere bir cesit ifade 6zgiirliigii verilince pek yakin bir zamanda kafiyenin kul-
lanilmayacag1 asikardir. Siyasette oldugu gibi edebiyatta da ozerkligi
ozgiirliigiin takip edecegi diistiniilmektedir. Kural yikmanin kolay, fakat kural
yapmanin zor oldugu, bu nedenle zihaflar ve imalelerle giizelligini kaybeden
siirlerimizin bir de kafiyesizlik nedeniyle ahenksizlige ugramasina engel olun-
mas1 gerektigi belirtilmistir. Sadece kulak icin kafiye anlayisiyla yapilan kafi-
yeleri 6rnek gostererek edebiyata karsi gosterilen bu lakaytliga, hiirmetsizlige
biiyiik sahsiyetlerin seyirci kalmasina sitem edilmistir. Siirin ¢cocuk oyuncagi
olmadig1 ve bu fenaliga kars1 bir edebi zabitanin olugturulmasinin zorunlulugu
belirtilmistir. Bu duruma bir tesebbiis oluncaya kadar Sakac: bu keyfi harekat-
tan ortaya ¢ikacag diisiiniilen fenaliklarin 6niinii almaya calisacagini vurgula-
mistir. Gazetedeki bu yaziyla da Servet-i Fiinin anlayisina gonderme
yapilmistir. 1895°te kafiye g6z i¢in mi kulak icin mi tartigmas1 yasanmus, tar-
tismanin baglamasinda, Hasan Asaf isimli bir gencin Ma ‘limat dergisinde ya-
yimlanan “Biirhan-1 Kudret” siirinde peltek s (&)’le yazilan “abes” kelimesi
ve sin (u#)’le yazilan “muktebes” kelimesiyle kafiye yapmasi etkili olmustur.
Baba Tahir’in, Hasan Asaf’a “kafiyenin goze gore olmasi gerektigi” seklin-
deki uyarisina Recaizade Mahmut Ekrem, Mekteb-i Miilkiye’den Ogrencisi
Ahmet Thsan’in Servet-i Fiiniin dergisini yeni edebiyat1 savunan genclere aca-
rak cevap vermistir. Derginin idaresini yine 6grencisi Tevfik Fikret istlenmis-
tir. Yaz1 kadrosuna Cenap Sehabettin, Halit Ziya ve Hiiseyin Cahit ve diger
yenilik taraftar1 genclerin katilmasiyla 1896’da edebiyat tarihimizde bir do-
niim noktas1 olarak kabul edebilecegimiz Edebiyat-1 Cedide hareketi dogmus-
tur (Nemutlu 2019). Boylelikle metinlerinden bir sey anlagilmadigi, Bati
edebiyatimi taklit ettikleri ve alisilmadik tamlamalar kullandiklart gibi agir
elestirilere maruz kalan bir edebiyat donemi, Servet-i Fiin{in donemi baslamis-
tir. Servet-i Fiinfincular, Fransiz edebiyatina asir1 bagliliklartyla, orijinal ol-
mayan, taklit¢i bir edebiyat meydana getirmislerdir. Topluluk, memleketin
kendi yasayisiyla ilgisiz, gayr-i milll, kozmopolit bir edebiyat olarak, dil ve
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islup bakimindan halktan uzak, sun’1 ve Fransiz siirinden tagidiklari ilging ha-
yalleriyle Tiirk siirini anlasilmaz bir héale getirmislerdir (Akytiz 73-74).

c-Mesrutiyet’i Farkh Algilayanlar

Coskun Kalender mizah gazetesinin 07 Mayis 1325°teki 6. sayisinda
yayimlanan “Latife” baslikli muhaverede Mesrutiyet’in getirdigi kavram-
lardan miisavatin yanlis anlasilmasiyla ilgili bir latifeye deginilmistir.

Turfandaci- Kirazzzz!

Yoksul Kalender-Hakikaten bu sene kirazlarin masallahi var.

—fyidir, efendim, ald, bal gibi.

-Renginden belli, kizil yakut gibi

-Alsaniz ya, efendim mademki yakut gibi diyorsunuz.

-Evet, ama simdi ben bu kirazdan alsam miisdvatsizlik olur.
-Anlamryorum.

-Oyle ya. Kiraz heniiz pahali, daha simdiden herkes almaz, Mesrutiyet'te
miisavat var. Goziim sonra hepimiz birden aliriz. (Coskun Kalender, N. 6.

S. 3).

Mesrutiyet’in ilaniyla birlikte hak, hukuk, adalet, miisavat, hiirriyet,
adalet, uhuvvet gibi kavramlar 6n plana ¢ikmistir. Coskun Kalender’den akta-
rilan yukaridaki Latife’de Mesrutiyet’in getirdigi kavramlardan biri olan
miisavati yanlis yorumlayan, buradaki esitligin hangi baglamda oldugunu an-
layamayan Yoksul Kalender’in yoksul oldugu i¢in turfanda durumundaki pa-
hali olan kiraz1 alamamasini giizel bir sebebe baglayarak kiraz heniiz pahali,
daha simdiden herkes almaz, Mesrutiyet’te miisdvat var. Goziim sonra hepimiz
birden aliriz cimlesiyle Mesrutiyet’teki miisdvat kavramina baglamasi bir mi-
zah gazetesinin igerigine uygun olarak komiklige neden olmustur.

Esek’in 13 Eyliil 1328’de yayimlanan 15. sayisindaki “Hasbihal-Yeni
Moda Firkalar” isimli yazida Milli Mesrutiyet kavrami ve Milli Mesrutiyet
Firkasi elestirilmektedir.

Baksaniza ortaya bir (Kayihan Kabilesi) cikmus, Milli Mesrutiyet
isminde sahte bir unvanla tarihi ve Tiirklerle Islamlar: ihyd edecegini séy-
lityor. Hadi memlekette yeni bir Kayihan Kabilesi teskiline ¢alisarak alti
yiiz on sene geri gitmemizi istemek mantiksizligina bu giinlerde zuhura ge-
len Tiirkliik modast miicibince boyun egelim, ya Milli Mesrutiyet ismine ne
diyecegiz?...Bizim bildigimize gore Megsrutiyet, Megrutiyettir. Bir tiirliidiir
miisdvdt esast iizerine ibtind edilmistir. Mesrutivet Fransa’'da da, Ingil-
tere’de de, Amerika’da da birdir. Bunun millisi, gayr-i millisi olmaz. Kayi-
han kabilecilerinin maksadi anlasilan Tiirkliige mahsus bir Mesrutiyet tesis
etmek oylesine Megsrutiyet ki yalniz Tiirkleri diisiiniiyor, herkese basinizin

caresine bakin diyor...(Esek, N. 15. S. 2-3).

II. Mesrutiyet’in ilaniyla cok partili siyasi hayatin kapilar1 da aralanmus,
bu tarihten itibaren birgok firka kurulmustur. Firkalarin bazilar1 yalnizca parti
olarak kurulan ancak siyasi hayatta etkileri pek fazla goriillemeyen partilerken
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bazilar da ciddi anlamda muhalefet olusturmustur. II. Mesrutiyet doneminin
en onemli ve etkili partilerinden birisi Ittihat ve Terakki bir digeri de ona en
biiyiik muhalif olan Hiirriyet ve Itilaf Firkas’dir. Bu firka Osmanlicilik aki-
min1 savunmus bunun disindaki Tiirkgiiliik gibi akimlar1 Osmanli imparator-
lugu’nun ¢ok uluslu yapisini parcalayacagi diisiincesiyle elestirmistir. Bu
partinin savundugu bir diger konu ise adem-i merkeziyettir. Ancak Ittihat ve
Terakki liderleri bu goriise siddetle karsi ¢cikmislardir. Liderleri Tiirkcti ve
daha sonra Tiirk milliyet¢isi fikirlerden derin bir bicimde etkilenmelerine rag-
men cemiyet Osmanlicilik, Tiirkgiiliik ve Ittihdd-1 Islam gibi siyasetleri devleti
kurtarabilmek amaciyla es zamanl olarak uygulanmustir (Hanioglu, “Ittihat ve
Terakki Cemiyeti” 482). Ancak parti i¢indeki diisiince ayriliklar boliinmelere
neden olmustur. Bu boliinmeler sonucunda yeni olusan partiler farkli diisiin-
celeri savunmustur. Bu partilerden biri olan Milll Mesrutiyet Firkasi’nin
adem-i merkeziyet diisiincesini savunan bir parti olmasi en basit bir adem-i
merkeziyet soziine dahi tahammiil edemeyen, siddetle reddeden Ittihatcilarin
icinden adem-i merkeziyet savunucularinin ¢ikmasi 6zellikle muhalefetin ka-
fasim karistirmistir. Bu durum Ittihatcilarin muhalefet tarafindan basin araci-
lig1yla elestirilmelerine neden olmustur. Muhalefete gore Ittihatcilar bunu o
dénemde giindemde olan Tiirkg¢iiliik akimindan faydalanmak ve bu suretle fir-
kalarina adam toplamak icin yapmustir. Eger amaglari gergekten Tiirkliigii can-
landirmak, kuvvetlendirmekse bunu sadece sozle degil, hareketleriyle de Tiirk
gibi davranarak gostermeleri gerektigi belirtilmistir.

Mesrutiyet yonetim sekli milliyetlere gore farklilik gostermez. Ulkenin
biitiinliigiinii korumak adina Osmanlicilik akimini savunan, Osmanli altinda
birlesmeyi isteyen lttihat ve Terakki Cemiyeti'nin, Balkan Savaslari’ndan
sonra baz1 eski Ittihat¢1 mebuslarinin Tiirkgiiliik ideolojisi cergevesinde 5 Ey-
liill 1912’de kurduklari, kuruculari arasinda Ahmet Ferit (Tek), Yusuf Akcura,
Cami Bey, Mustafa Suphi gibi 6nemli isimlerin bulundugu Milli Mesrutiyet
Firkasi (Tunaya 381; Semiz 234) muhalefetin siddetli elestirilerine maruz kal-
mustir. Firka, Mesrutiyet doneminde kurulan ilk agik milliyetci (Tiirkcii) firka-
dir (Catma 124). Bu elestirilerden ilki partinin ismi hakkindadir. Ittihat ve
Terakki Firkasi’nin bir¢ok alanda uyguladigr milliyetci politikalar iizerine he-
men her kurumun bagina getirilen “milli” sdzciigiiniin ittihatcilardan ayrilan
mebuslar tarafindan kurulan yeni partinin adi olmak {izere Mesrutiyet sozcii-
giiniin oniine de getirilmesi hos karsilanmamustir. Ittihat ve Terakki Partisi
milliyet¢i bir partinin kurulusunu, "Osmanlilik" sistemi i¢in yararli bulmadik-
larin1 aciklamus, firka da ittihatcilarin milliyetcilik anlayisii "sakim" bulduk-
larin1 ifade etmislerdir. ittihat ve Terakki'de yer alan Tiirkgiiler de firkayi
elestirmis ve milliyet¢iligini zayif bulmustur. Ancak Tiirk Yurdu Dergisi fir-
kay1 Tiirkcii bir olusum olarak kabul etmistir (Tunaya 381) Esek gazetesindeki
bu yazida da Mesrutiyet’in her iilkeye gore degisiklik gostermeyecegi bu ne-
denle de Mesrutiyet soziiniin 6niine “milli” sézciigliniin getirilmesinin yanlis-
ligina deginilmistir. Mesrutiyet esitlik iizerine kurulmustur ve yalmiz Tiirk
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milletini diisiinerek Tiirkliige has bir Mesrutiyet diisiincesinin olamayacagi
ifade edilmistir.

d-Mesrutiyet Coskusu/Yildoniimii

Feylesof mizah gazetesinin 10 Temmuz 1330’daki 3. sayisinda Rumi
takvime gore milli bir bayram olarak kabul edilen 10 Temmuz’un yildonii-
miinde “Id-1 Ekber-i Millet 10 Temmuz”da adl1 bir siir yayimlanmigtir:

Temevviic etti bugiinde liva-yt hiirriyet

Tetevviic eyledi ol dem Bekd-yt milliyet

Bu giin ne sanli, ne iinvanl id-1 ekberdir.

Bu giin goniillerimiz hep ferih ve enverdir

Bu giin dikildi serdda nihdl-i hiirriyet

Bu giin dokiildii semddan ma’l-1 ulviyet

Bu giin bize bir siir, her taraf giilsen

Bu giin goniillerimiz sen, dideler riisen

Bu giin diigiin sayilir en serefli id-1 sa’id

Bu giin hayatimizin inkigafi! Devr-i cedid (Feylesof, N. 3. S.3).

Bu siirle de halkin Mesrutiyet’in ilaniyla goniillerinin ne kadar rahatla-
digini, yiizlerinin giildiigiinii ve Mesrutiyet’e ne kadar biiyiik anlamlar yiikle-
digini anlayabiliriz. II. Abdiilhamid’in baskici giinlerinden sonra
Mesrutiyet’in ilaniyla her yer mutlu insanlarin oldugu diigiin yeri, giillerin ye-
tistigi, giizelliklerin artik goriilebildigi giil bahgesi gibidir. Mesrutiyet adeta
sihirli bir degnek gibi biitiin kotiiliikleri yok etmis, daha 6nce karamsarliktan
ve yasanan olumsuzluklardan goriilemeyen giizellikler goriilmeye baglanmis-
tir. Bugiin, hayatin kesfedilmesi kadar énemlidir. Bugiin yeni bir devirdir.
Mutlulugun habercisi olan, {imitlerin en biiyiik miijdecisi olan bugiin gibi bir
giin diinyada azdir. Bugiin tarihin sayfalarinda iistiin secilmis bir giindiir. Mes-
rutiyet’in ilaniyla biitiin sorunlarin ¢oziilecegine inanan halk, onu birlestirici,
bir araya getirici 6zelligi olan bayram ve diigiin gibi geleneksel kutlamalari-
miza benzetmistir. Nasil diigiin oldugu zaman birlik olunur ve bu mutlu giinde
sevincler paylagilirsa ya da bayram giinii biitiin aile bireyleri, komsular, dost
ve akrabalar dargin-barisik, zengin-fakir, biiyiik-kiiciik, cirkin-giizel ayrimi
gozetmeden biiyiiklerin evlerinde bir araya gelirlerse Mesrutiyet’le birlikte de
bu birligin, bir araya toplanmanin saglanacagina inanilmigtir. Mesrutiyet’in
ideolojisi olan Osmanlicilik fikir akiminin da Osmanli topraklarinda yasayan
biitiin insanlig1 bir araya getirme diisiincesini gerceklestirecegine inanilmistir.
Esas amacimiz gece giindiiz calisma, dikkatle bakacagimiz tek sey de ilerleme
ve yiikselme olmalidir. Goniil rahatlig1 i¢in tartismadan, kavga giiriiltii etme-
den calisilmalidir. Bu vatan sefkatle seven merhametli bir anne gibi kimseyi
birbirinden ayirmaz. Biz de sefkatli o annenin evlatlariyiz. Nasil anne bir ev-
ladin1 digerinden ayirmazsa bu vatan da iizerinde yasayanlari birbirinden ayir-
madan hepsini kucaklar.
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Feylesofun 10 Temmuz 1330’daki 3. sayisinda yayimlanan ‘“Muha-
vere” baslig1 altindaki konusma Eb{i Niivas’in Mesrutiyet’in ilk giiniinii yil-
bas1 olarak goriip yil boyunca sinirlenmemek icin giilimsemeye caligmasi
hakkindadir.

Feylesof- Masallah Ebii Niivas Efendi. Bugiin sizi sen ve sdtir goriiyorum.
Her zamanki hiddet ve siddetten iizerinde eser yok, yiiziin giiliiyor. Bundan
anlasildigina gore galiba isiniz yolunda. Yoksa hiddet edecek, kizacak sey
mi kalmadi. Her sey yoluna mu girdi?

- Ne gezer? Hiddet edecek, kizacak, fistik gibi ¢at diye ortasindan ¢atlaya-
cak sey mi istersin? Tiimen tiimen! Fakat ben bugiin kizmamaya azm ii cezm
ettim.

- Acayib! Neden? Bu karara sebep ne oluyor?

- Beni dinle. Insan yilbag: giinii, ma’liim ya muharremin ilk giinii para sarf
eder ise senenin nihayetine kadar sarf edermis, aglarsa aglarmus, kizarsa
kizarmas, giilerse giilermis.

- Oyle derler ama muharreme heniiz 4 ay var.

- Dort ay var ama bugiin de sene bagi?

-Bugiin hangi senenin basi? Hangi takvime gore?

- Ben sana her zaman soylerim, sen inanmazsin. Feylesof sen her seyden
bthabersin, aklin bir seye ermez, leb deyince leblebiyi anlamazsin. Ayol,
bugiin sdal-i hiirriyet ve sene-i Megsrutiyet’in ilk giinii.

- Evet simdi anladim.

- Neyi anladin?

- Iste bugiin ilk giinii

- Nenin ilk giinii?

- Temmuzun... Yok yanildim. Sabanin... Yok dyle de degil... Ramazanin...
Hayir o da yarin gelecek...

- Demek ki anlamamugsin.

- Oyle olsun. Ay sene bast diyorduk.

- Feylesof biraz ciddi konusalim. Bugiin 10 Temmuz id-i millisi, yani hiir-
riyet takviminin ilk giinii oldugu cihetle kizmamaya karar verdim. Iste yii-
ziim giilityor. Gonliim gen. Hele bugiinii gecirelim yarindan itibaren hiddet
etmek kizmak nasil olur sana gosterecegim. Bahusus ramazan-i serif geldi.
Esbdb-1 hiddet -gsimdiki hdle gore — bu sirada pek ¢ok olacak.

- Tebrik ederim Ebil Niivds. Bu yevm-i miibarekte kizmamaya karar ver-
missin. Cidden beni memnun etti. Yagasin hiirriyet, yasasin 10 Temmuz,
yasasin millet. (Feylesof, N. 3. S. 18-19).

Halk arasinda kisi, senenin ilk giiniinii nasil gegirirse, y1l boyunca
giinlerini dyle gecirecegi; ne yaparsa bir yil boyunca onu yapacagi inanisi
hakimdir. Bu nedenle Ebii Niivas da miibarek giin olarak nitelendirdikleri,
II. Mesrutiyet’in ilan edildigi, hiirriyet takviminin ilk giinii olan 10 Tem-
muz’da kizmamaya, giinlinii mutlu bir sekilde gecirmeye karar vermistir.
Ancak hangi takvime gore yilin ilk giinii oldugunu anlamayan hatta Kara-
g6z ve Hacivat muhaverelerinde Karagoz’iin Hacivat’in soyledigi her seyi
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yanlig anlamasi ya da anlamamasi durumu burada da Ebi Niivas ve Feyle-
sof arasinda s6z konusudur. Ebi Niivas, bilgili Hacivat’, Feylesof ise adi-
nin tam tersi olarak cahil, saf Karagoz’ii temsil etmektedir. Karagoz
oyunlarinda Karagoz ve Hacivat arasinda gecen konusmalarda Hacivat’in
climlelerindeki ses-anlam baglantisinin Karagtz’e yalnizca ses olarak yan-
simasi ya da Karagodz’iin yalnizca ses olarak algilamig gibi davranmasi giil-
mecenin olugmasim saglamistir. Geleneksel tiyatroda/komedilerde ¢ok sik
basvurulan bu yontem Feylesof’un, Ebli Niivas’in sdyledigini anlamamasi
ya da yanlis anlamasi {izerine kurulmustur.

Feylesof ve Ebi{i Niivas arasinda gecen muhaverede dikkati ceken
bir diger unsur ise Ramazan-1 serif hakkindadir. Ramazan ay1 kisinin nef-
sini terbiye ettigi, her anlamda sabr1 68rendigi manevi bir aydir. Bu ayda
yapilan ibadetin huzurunu yasayabilmek icin Ramazan ay1 ibadetlerinin
hakkiyla yapilmasi gerekmektedir. Bu ayin en 6nemli ibadetlerinden birisi
de orug tutmaktir. Orug sabretmek ve zorluklara karsi sabir gostermek de-
mektir. Fakat bazi insanlarda, oru¢luyken ofkeli ve saldirgan tutumlar or-
taya cikabilir. Orucu sebep gosterip ofkesine hdkim olamayan bu kisiler
nedeniyle Ebi Niivas tarafindan da Ramazan ay1 hiddetin artti§i zaman
olarak nitelendirilmistir. Mesrutiyet’in, hiirriyetin ilk giiniinii y1lbas1 ola-
rak gordiigii icin 6fkesine hakim olmaya calisan Eb(i Niivas’in yarindan
itibaren hiddetin ne demek oldugunu Feylesof’a gosterecegini bildirmesi
hatta buna gerekce olarak da Ramazan ayinda simdiki duruma goére hidde-
tin gerekcelerinin artmasini sebep gostermesi bir ¢eliski olusturmaktadir.
Bu celigski de metindeki komikligi saglar. Hiirriyetin ilk giinii, Mesruti-
yet’in ilan edildigi giin, manevi bir ay olan ramazan-1 seriften daha iistiin
tutulmustur.

Bu baslik altinda degerlendirilen metinler disinda Coskun Kalen-
der’in 23 Nisan 1325 tarihinde yayimlanan 4. sayisinin 2. sayfasinda Ba-
har-1 Megrutiyet Sarkist adl1 bir siire de yer verilmistir. Ancak ¢aligmanin
stnirliligl nedeniyle bu metnin yalnizca kiinyesi burada verilmistir.

e-Mesrutiyet’in ilamyla Taraf Degistirenler

Coskun Kalender’in 14 Mayis 1325 tarihli 7. sayisinda “Tuhaf Bir
Ciibbe” basligiyla yayimlanan muhavere kisa bir siire once ilan edilen
Mesrutiyet’le eski aligkanliklarin bir anda birakilamayacagi hakkindadir.

Coskun-Dilim alismuig. Babalik dort giinliik Devr-i Mesrutiyet'te kirk yillik
i’tiyadlarint unutmak miimkiin olur mu?

Kancerberan-Olur ya gozlerin kor mii etrafi gormiiyor musun?
Balli-Onlara bakma. Onlar Kalender Kenkeran’in ciibbesi gibidir!
Kancerberan-Kuzum Balli, hezeyani birak, ricdli ciibbeye benzetmek bu-
dalaliktir.



89
TUBAR LI/ 2022-Bahar / Mizah Basinindaki Yansimalar. . .

Balli-Git isine, dsdr-1 atika taraftart bitpazari miibtelasi, sen de! Hala eski
kafadan ge¢cmiyorsun. Ben senin gibi miitevakkif degilim, yeni udebddan
sayuirim hatta belki de dekddanim.

Kancerberan-Ne olursan ol. Bir ddem ile bir ciibbe arasinda ne miinasebet
tasvir edilebilir?

Balli-Hey zekdst aginmug, idrdki daha hayatinda obiir diinyaya tasinmis,
beyni sulanmis, muhdkemesi bulanmis sersem herif!

Coskun- Gelelim manahniifihimize Kenkeran’in ciibbesi?

Balli-Erbdb-i1 dikkate hafi olmadigi tizere Kenkeran’in ciibbesinin disi be-
yaz i¢i siyah ve topuklarina kadar uzundur. Bahar geldi mi Kenkeran ciib-
besinin beyaz tarafi disinda, siyah tarafi icinde olarak giyer. Yaz geldi mi
ciibbenin eteklerini iceri dogru kivirip diker, kisa bir libdde olur. Giiz geldi
mi ciibbenin i¢ini disina getirerek ve yine kisarak giyer bir siyah libdde
olur, kis geldi mi eteklerini saliverir, uzun siyah bir ciibbe olur. Bir ciibbe-
den dort tiirlii giyecek! (Coskun Kalender, N. 7. S. 3).

Coskun, Kancerberan ve Balli arasinda gecen yukaridaki konugmada

bir tarafta eski aliskanliklarini bir anda birakamayan Coskun, onun etraftaki-
leri gbrmesini isteyen Kancerberan ve diger tarafta kendisini yeni iidebadan
sayan Balli vardir. Bu metin aracilifiyla devre ve adama gore davranan, nabza
gore serbet veren, bukalemun gibi renkten renge giren, siirekli diisiince ve tu-
tum degistiren kisiler, giiclii her kim ise ilkesiz, idealsiz ve gii¢siiz bir sekilde
onun yaninda olan kigiler Kenkeran’in ciibbesine benzetilerek elestirilmistir.

Dertli ile Garip mizah gazetesinin 17 Agustos 1326’da 4. sayisindaki

“Muhavere” bashigiyla yayimlanan yazi Mesrutiyet'in ilanindan sonra yasanan
gazete artig1 ve Ozgiirlesen basin araciliiyla nasil zengin olunacagi hakkinda-

dir.

Dertli-Megrutiyetimizin evdilinde burada bulunmus olsa idin Garip ne ald
olacak idi.

Garip-Ne olacak idi?
D-Para kazanacak idin.
G-Ne suretle?

D-Anlatayim: Mukaddes kanuniesdsimizin ilan olundugunun ikinci giiniin-
den itibaren tezdyid-i tedrici ile Istanbul zukdklar: caddeleri hiirriyetperes-
tan-1 milletle dolmaya basladi. Her yerde nutuklar irdd olunuyor. Avaze-i
umumi meserret-i dsumana yiikseliyor. Yasasin hiirriyet, yasasin miisdvat,
uhuvvet, kahrolsun hafiyeler, miistebidler dualart her agizdan dokiilii-
yordu. ...

G-Pekala biz nasil para kazanacaktik?

D- Acele etme, anlatacagum bir taraftan messerrdt-1 umumiye o surette te-
celli ediyor. Bir taraftan giinden giine miktari cogalmaya baglayan gazete-
ler hafiyelere, miistebidlere bombardiman yapmaya basladilar.
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G-Ne demek istedigini anlamaya bagsladim, koftehor!

D-Acele etme dedik ya; o aralik hafiyelerin listesi, jurnaller nesrolunaca-
gmi da isd’a etmeye bagladilar. Aman Yarab! Bir¢coklar: gece uyku uyuma-
maya basladi. Ya hafiye miydninda benim de ismim ¢ikarsa!...

Iste o zaman ne finldaklar cevriliyordu. Cinar agaglart altinda sart sart
liraciklart her sabah almaya ikdam edenler mi dediniz! ... Iste o aralik biz
de bir gazete ¢ikartmis olsaydik o miyanda bir seyler...

G-Kuzum Derdli dedigini anladim ama sen de bu beceriksizlik, ben de bu
avanaklik varken biz yine bir sey yapamayiz, iistiine basina bulastirir idik.
? (Dertli ile Garip, N. 4. S. 2).

Dertli ve Garip arasinda gerceklesen muhaverede istibdat donemi hafi-
yelerinin, Mesrutiyet doneminde isimlerinin ifsa edilmemesi i¢in gazetecilere
verdikleri riigvetlerle gazetecilerin zengin olmasina deginilmistir. II. Abdiilha-
mid’in 1877-1878 Savasi’n1 gerekge gostererek modern bir hukuk devleti ku-
rulmasinin bir asamasi olarak degerlendirilen 1. Mesrutiyet devrine son
vermesinden 1908’de II. Mesrutiyet’in ilanina kadar gecen siire II. Abdiilha-
mid’in istibdat donemi olarak tarihe gecmistir. Bu siirecte her kesim iizerin-
deki baski artirllmug, anayasal haklar yok denilecek bir hale getirilmistir.
Jurnalcilerin hizla tiiredigi bu siirecte bir hafiye teskilat: bile kurulmustur. Is-
tibdat devrinde, istibdat idaresinin 6zelligini teskil eden ahlak dayanagindan
mahrum her ¢esit usullere bagvurulmasina ragmen hiirriyet fikrini ve Mesruti-
yet idealini yok etmek miimkiin olamamistir (Karal, Osmanlt Tarihi VIII. Cilt
566). Istibdat doneminde bu hafiye teskilatinda gorevli olanlar hemen herkes
hakkinda jurnal vermistir. Jurnalcilik II. Mesrutiyet’in ilanindan sonra tehli-
keli bir hal almistir. Ciinkii daha 6nce bu gorevde olan kisiler gizli tutulurken
Mesrutiyet’in yeniden ilaniyla birlikte gazeteler, bu hafiyelerin isimlerini acik-
layacaklarini ilan etmistir. Gazetelerin bu ilanlari tizerine hafiyeler, jurnal ver-
dikleri kisilerin tepkilerinden cekindigi icin uykusuz geceler gecirmeye,
korkmaya baslamislardir. Gazetelerin kendisinin ismini ifsa etmesinden kor-
kan hafiyeler, gazetecilere riigvet vererek isimlerinin agiklanmasina engel ol-
maya caligmistir. Bu nedenle daha once gazete ¢ikarmadigina hayiflanan
Derdli’ye, Garip’in tepkisi dikkate degerdir. Ciinkii baz1 insanlar isini bildigi,
nabza gore serbet verdigi, devrin adamina gore davrandigi i¢in her devirde
rahat bir sekilde yasarken Derdli’nin beceriksizligi, Garip’in avanaklig1 bu ra-
hatlig1 yagamalarina engeldir.

f-II. Abdiilhamit’in Goziinden Mesrutiyet

Nester mizah gazetesinin 10 Nisan 1325’teki 1. sayisinda yayimlanan
“Tiirrehat: Bir Mesrutiyetzede Lisanindan” yazisinda Mesrutiyet’in ilanindan
rahatsiz olan bir kisinin yagadiklar1 anlatilmigtir.

Ah bu Mesrutiyet beni nelerden etmedi: Biitiin debdebe ve daratim, ihtisam
ve mehabetim, dehset ve hasmetim safra etti. Tig-i kahrim ve fert-i nakdim
cithani, evet kdinati bana ram etmisti. Ezvdk-1 nefasetperverimin temin ve
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tatmini yolunda irdka ettirdigim miydh-1 ahmeriyenin cem u iddihdrina
tekasiiliim mani olmasa idi bugiin Marmara kadar fakat kizil renkte bir
derya husule getirmek isten bile degildi. Enzdr-1 hakaretim altinda ezdigim
kitle-i beserin kalplerinden baska her noktasini gerden-dade-i inkiyddim
etmisgtim. Her dakika niifusum azaliyor fakat niifuzum artiyordu. Her sey,
malikdnem darlastyor ve fakat gayz u siddetim zulm ve sefahatim ve si’at-
yab oluyordu.

Ah fakat simdi, biitiin bunlara, biitiin bu tatli, nevsin ezvdkima o hdla hiivi-
yetini tayin edemedigim Megsrutiyet sahs-1 mechulii bir sille ndgeh-zuhur
ettirdi ve hepsini birden hak-i ademe serdi...

Ah bu kadarla kalsa... Bu Mesrutiyet sahs-1 hiimayunuma kadar da atale-i
nazar etmigsti, onun o mamact gazeteleri biitiin sahsiyetimi her zerresiyle,
her noktasiyla teshire baslamisti letafet-i miicesseme-i cismdniyemin her
tiirlii abad-1 kudsiyesi, meleklere gibta-res olan mehdsin-i bediast birer bi-
rer enzdr-1 umumiyeye makiisen isdl ediliyordu. Burnum ah hele bunu itiraf
edemeyecegim, o ziibde-i hiisn u anim, o her tiirlii ihtimalat-1 kubhtan beri
ve miinezzeh olan uzv-i kebirim bile en nihayet ducar-1 seng-i tariz olmustu.
Nazarumda biitiin giizelligi azamet-i fevkaladesine inzimam eden tabiat-1
mailiyesi oldugu hdlde bir (Kalem) bunu tiirlii i’vicdcat-1 hututiye ara-
sinda, tiirlii fakat garibe ile tersim etmis garibii’s-sekl bir hdle sokmustu.
Ve o zaman bir feveran-i hisle o Megsrutiyet basvekiline sarilmistum. Buna
tahammiiliim olamayacagini soylemistim. Her sey fakat yalniz bu degil!
Yalniz bu kiymetli, bu lazimii’l- ketmim uzvumun eyddi-i Megsrutiyete geg-
mesine dayanamayacagim olecegim. Geberecegim demiy idim.... Bu darbe
kuvvetimin fevkinde imig. Elimi kolumu, hatta benligimi de o Mesrutiyet’in
bazii-yt dhinine teslime mecbur oldum. Bunlara katlanmaktan ise kahra-
mancasina olmek gerekti éliim, ah bu benim tabiatima uymuyor. ... Olmek
nice felakettir. Kalmak ise daha bin kat bela! Kullarim imdadima yetigin!...
Can kurtaran yok mu?... (Nester, N. 1. S. 2-6).

Yukaridaki yazida bityiikliik, ululuk, gosteris, san, ihtisam, hasmet, nii-
fuz gibi biitiin tath zevklerine heniiz ne oldugunu anlayamadigi, mechul sahis
olarak nitelendirdigi Mesrutiyet’in darbe vurdugu, hakaret bakislari altinda ez-
digi insanlarin kalpleri disinda her noktalarini boyun egdirmesine, itaat ettir-
mesine Mesrutiyet’in engel oldugu belirtilmistir. Bununla da kalmayip
Mesrutiyet gazeteleri kendisinin sahsiyetini teshire baslamis, cisminin giizel-
ligi halkin bakislarina ulagtirilmistir. Giizelliginin sonucu olarak gordiigii bur-
nunun tariz taglarina maruz kalmasini, Kalem’in onu garip bir sekle sokmasina
tahammiil edemez. Buradaki kalem s6zciigii hem burnu ¢izen ara¢ hem de o
donemde yayimlanan Kalem mizah gazetesi ammsatilarak tevriyeli olarak kul-
lanilmistir. Yazidaki burunla ilgili detay araciligiyla bu yazinin kavisli burnu
hakkinda konugulmasini yasaklayan, burnundan bahsedilmesine kizan II. Ab-
diilhamid’in agzindan yazildig1 soylenebilir. II. Abdiilhamid’in ¢irkinligini
ima eden burun soziiniin kullanilmas1 padisahla istihza eylemek kabul edilir-
mis. Ancak Mesrutiyet’le gelen 6zgiirliik ortaminda mizah gazetelerinde II
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Abdiilhamid’in burnu 6n plana ¢ikarilarak karikatiirii bile yayimlanmustir.
Halka 6zgiirliigiinii veren Mesrutiyet’in ilan1 II. Abdiilhamid’in cesitli agilar-
dan mutsuz olmasina neden olmustur.

g- Mesrutiyet’in Karikatiire Yansimasi

Lak Lak mizah gazetesinin 10 Temmuz 1325 tarihinde yayimlanan 1.
sayisinda Mesrutiyet’le ilgili tam sayfa karikatiir yayimlanmistir. Ceviker’e
gore, II. Mesrutiyet, Tiirk karikatiiriinde bir devrimin gerceklestigi cok onemli
bir donemdir (17) Polat ise, onceki donemlerle kiyaslandiginda II. Mesrutiyet
Tiirkiye’sinde bir siireli yayinin resimli ¢cikmasinin bir cazibe ve kalite goster-
gesi oldugunu belirtmistir (54).

1.Resim: Lak Lak. N. 1. S. 4.

h-Mesrutiyet’in Yarattigi Hayal Kirikhigimi Ele Alan Metinler

Saka mizah gazetesinin 12 Mayis 1327°deki 1. sayisinda basliksiz
olarak yayimlanan asagidaki muhavere istibdat doneminin sona ermesiyle
hiirriyete kavustuklarini diisiinenlerin yanildigina, hayal kiriklig1 yasama-
larina ornektir:

- Vatan-1 Osmanide hiirriyetin viicuduna artik siiphe yok.

- Yerine gore!... Nev’ine gore!...

- O ne demek?

- Anlatayim: Istedigi memuriyete nail olmak hiirriyeti Selanikli-
lere!...

- Soviip saymak hiirriyeti, Manastirlilara!... Rumelilerin hiicum ve
siithimlart altinda ezilmek hiirriyeti Istanbullulara!... Doviip doviil-
mek hiirriyeti, mebuslaral... vurulmak hiirriyeti muharirlere!...
Daha sayayim ni?

- Yeter birader! Yeter!... (Saka, N.1. S.3).

Mesrutiyet’in ilanindan sonra olusan hiirriyet ortaminda uzun zamandir
baski altinda olan gazeteciler sansiirsiiz bir sekilde yazilar yazmaya baglamig-
lar, ortak diislinceye sahip pek ¢ok grup birleserek cemiyet olusturmuslardir.
Azmliklarin olusturdugu cemiyetlerin amaclar1 bagimsizliklarim kazanmak,
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milliyetgi calismalar yapmak oldugundan ittihat ve Terakki Cemiyeti bu du-
rumdan rahatsiz olmaya baslamistir. Herkesin hiirriyeti farkli algiladigi bu sii-
recte Bosna-Hersek, Bulgaristan ve Girit olaylar1 ve siyasi diizensizlik
muhalefetin basin yoluyla siddetini artirmasinin yam sira Ittihatgilarin da iti-
barini zedelemistir. Bu ortamda hiirriyetin yalmizca adi vardir; ancak ittihat ve
Terakki’nin bazi uygulamalar1 II. Abdiilhamid donemini aratmayacak kadar
sert ve actmasizdir. Mesrutiyet’in ilaniyla sonlandig diisiiniilen istibdat, Itti-
hat ve Terakki doneminde de bu sekilde varligin1 devam ettirmistir. Ittihat ve
Terakki’nin kendisini desteklemeyenlere karsi diglayici tutumu, sansiirsiiz ba-
sin ve farkli goriisteki cemiyetlerin Ittihat ve Terakki Firkasi’na kars1 siddetli
bir sekilde muhalefet etmesine neden olmustur. Serbesti gazetesinin basyazari
Hasan Fehmi Bey’in Ittihatcilar sert bir sekilde elestirdigi yazilarmin ardin-
dan Galata Kopriisii’'nde 6 Nisan 1909’da oldiiriilmesi ve kopriiniin her iki ta-
rafinda giivenligin bulunmasina ragmen katilinin kacmasi muhalefet
tarafindan Ittihatcilarin siipheli konuma diismesine neden olmustur (Kursun
163; Ibar 139). Yasanan bu sorunlar nedeniyle yukaridaki muhaverede de ol-
dugu gibi halk hiirriyetin varhigin1 sorgulamaya baslamistir. Hiirriyet kavra-
mina sahip olunup olunmadigi bulundugun yere, destekledigin,
savunuculugunu yaptigin cemiyete gore degisen bir durumdur. Davulcu, bu
durumla ilgili mizah basininin; II. Mesrutiyet’in ardindan toplumda beliren
iimit 15181n1n yavas yavas kayboldugunu, II. Mesrutiyet’in beklentileri karsila-
yamadigini, toplumsal dengesizlikleri ve bunalimlari da aktardigini (226) be-
lirtmistir.

Esek’in liciincii senesindeki 12 Agustos 1328’deki 8. sayisinda yayim-
lanan “Esek Diyor Ki” baslikli yazida ise Mesrutiyet’in ilaninin iizerinden 4
sene gecmistir, iilkede hiirriyet, esitlik ve Mesrutiyet olmasina ragmen iilkenin
icinde bulundugu koétii durum hakkinda degerlendirme yapilmistir.

Ahvdl-i umumiye fena, ahvdl-i hususiye fena, dahili fena, hdrici
fena... Bunu soyleyenler Ittihatcilar degilse hi¢ siiphe yok ki hakiki vatan
dostlaridir. Biz ikinci on Temmuz inkilabindan sonra her tarafin, her seyin
diizelecegini timit ettik, aldanmuigiz. Filhakika hiirriyet var, Mesrutiyet var,
miisavat var, her sey var. Bunlarin mevcudiyetine “Esek”in intigar: delil-
dir. Lakin istirdhat yok. Her giin bir nev haber, fena haber aliyoruz. Arna-
vutluk gittikce miiphemlesiyor, hudiitlar her giin daha fena bir vaziyete
giriyor. Bir taraftan bir muhdrebe, diger taraftan bir asabiyettir devam
ediyor. Ne olacak bilen yok... (Esek, N. 8. S. 2).

14 Subat 1909°da Ittihat ve Terakki Firkasi’nin destegiyle Hiiseyin
Hilmi Pasa Kabinesi yonetime ge¢mistir. Meclis’te hiikiimeti ¢esitli konularda
elestiren, suclayan bir grup, Avusturya’nin Bosna Hersek’i ilhakiyla Make-
donya halkinin giivenliklerinin tehlikede olmasindan duyduklari endiseyi dile
getirmis, hiikiimet bu endiseye sebebiyet verdigi i¢in suglanmistir. Onemli bir
dis sorunla miicadele etmek zorunda kalan Hiiseyin Hilmi Pasa Hiikiimeti
1909 yilinin sonlarma dogru istifa etmis, yerine ibrahim Hakk1 Pasa Hiikiimeti
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kurulmustur. Ulkedeki kargasa ortamina ekonomik imtiyazlar sorunu, memur
maaslar1, cemaatler imtiyazi, dil ve 6grenim sorunu, kiliseler kanunu, askerlik
sorunu, c¢eteciligi kaldirma kanunu gibi 6nemli sorunlar, askerlik ve vergiyle
ilgili uygulamalar, Arnavutluk, Suriye ve Yemen’de isyanlarin artmasi eklen-
mistir. 03 Temmuz 1910’da ¢ikarilan Kiliseler Kanunu yillardir siiren Balkan
devletleri arasindaki anlasmazlig1 ortadan kaldirarak ilerde bu devletlerin Os-
manli Imparatorlugu’na kars birlesmelerini kolaylastirmistir (Karal, Osmanli
Tarihi IX. Cilt 73-85, 111-137; Aksin vd., Tiirkiye Tarihi 4 34-37).

Halkin biiyiik bir heyecanla bekledigi Mesrutiyet’in ilani, sonrasinda
yapilacaklar planlanmadigi, sistemli bir sekilde hareket edilmedigi icin bekle-
nilen fayday1 saglamamus, biiyiik bir hayal kirikli§1 yasanmistir. Bu nedenle
de iilkenin sorunlarina ¢dziim olamamustir.

Esek gazetesinin 10 Eyliil 1328 deki 14. sayisinda yer alan “Esek Diyor
Ki” baglikli yazi da hiirriyetin olup olmadiginin tartigildig1 bir baska yazidur.

Agzimda gem varken bana serbestsin deseler dogrusu ben bu serbestyi hi¢
anlamam. Idare-i orfiyeli hiirriyeti de insanlar anlamazsa tabii taacciib et-
mem. Otuz ii¢ sene, haywr hayir otuz yedi sene devam eden devr-i istibdad-
dan sonra ¢ok siikiir idare-i orfiye yularint basimizdan cikardilar. Lakin
kaldirip yerine yani kanunuesasi duvarmma asmadilar. Ellerinde tutarak
hala bizi tehdid ediyorlar. Son giinlerin gazetelerinde okuduk ki hiikiimet
isterse ii¢ giinliik idare-i Orfiye ilan edebilirmig, bunun icin irdde de ¢ikar-
mus! Iyi ama buna neden liizum goriildii?... Sanki béyle bir irdde ¢cikmamus
olsaydi kanunu esasiye’nin 113.cii maddesi mucibince hiikiimet istedigi za-
man idare-i drfiye ilan edemez mi idi? Dogrusu fikr-i himdranimca idare-
i orfiyeli hiirriyetin filokseralt bagdan hi¢ de fark: yok... Filokserali baga
goztast dokerler, idare-i orfiyeli hiirriyete de gozyast dokiiyoruz.

Bir nebatdt miitehassist soyle beyan-1 miitdlaa ediyordu:

Istibdad agacini dest-i hiirriyet pek acele kesti. Kokiiniin kenarlarinda ka-
lan siirgiinleri unuttu. Halbuki otuz tic seneden beri miitemadiyen giibrele-
nen(!) toprak bu sefer agaci orta yerde bulmayinca mezkiir siirgiinleri
kuvvetlendirdi. Bu siirgiinlerden bazisina Selanik, bazisina Edirne siroz
astlart vurdular. Pek az zaman zarfinda miiteaddit agaglar husule geldi.
Istibdad agacimin bu azmanlart Arnavut bir bahgivamin yed-i ihtimamina
birakilmisti. Arnavut bir giin bakti ki bu agaglar meyve verecek yerde biitiin
bahgeyi kapatiyorlar, ciceklerin kurumasina, dikenlerin azmasina sebep
oluyorlar. Nihayet bunlart kesmeye karar verdi. Hepsini de bir testere de
vere devirdi (Esek, N. 14. S. 2).

Esek gazetesinin 1912’de yayimlanan bu niishasindan 4 y1l 6nce Mes-
rutiyet’in ilaniyla iilkeye hiirriyetin geldigine inanilmistir. Ancak ilk heyecan
gectikten bir siire sonra ttihatcilar’in da kendi ¢ikarlar1 dogrultusunda hareket
etmesi halkin iimitlerinin yok olmasina neden olmustur. Gergekleri gormeye
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baslayan halk hiirriyetin varmig gibi gosterilmesine ragmen aslinda olmadigi-
nin, hiirriyetin sadece kanunda yazili olup uygulamadaki yoklugunun farkina
varmis ve Ittihatcilar elestirmeye baslamustir. Ittihatgilarin ayrimer ve kiskar-
tict uygulamalari, gazeteci ve aydinlarin faili mechul cinayetleri, Selanik’ten
getirilen avci taburlar iilkede gerginlige, karisikli§a neden olmustur. Bu kari-
siklik ortaminda baslayan ve tarihe 31 Mart Olayi olarak gecen isyan Hareket
Ordusu tarafindan bastirildiktan sonra Ittihat ve Terakki iilkede sikiyonetim
ilan etmistir. Bu yazida da ifade edilen agzinda ip olan birine serbestsin denil-
mesi ne kadar anlasilmaz bir durumsa sikiyonetimli hiirriyetin de anlasilma-
masi o derece normaldir. Agzinda ip olan birinin serbest olmamasi gibi idare-
i orfiyeli yani sikiyonetimin oldugu yerde de hiirriyetin olmadiginin diisiiniil-
mesi dogaldir. Istibdat devrinin otuz yedi yil olarak belirtilmesi II. Abdiilha-
mid’in otuz ii¢ y1l siiren baskisindan sonra Ittihatcilarin dort yillik iktidarliklar:
sirasindaki tutumunun istibdat devrini aratmayacak nitelikte oldugunun gos-
tergesidir. Otuz yedi yildan sonra idare-i o6rfiyenin de kaldirilmasiyla istibdat
devrinin bittigi diisiiniiliir ancak bu sefer de hiikiimetin isterse ii¢ giinliik idare-
i orfiye ilan edebilecegi ve bunun icin emir ¢iktig1 haberleri bu tehdide ni¢in
gerek goriildiigiiniin sorgulanmasina neden olmustur ve emir ¢ikmadan da
Kanunuesasi’nin 113. maddesine uyarak idare-i orfiye cikarilabilecegi belir-
tilmistir. Idare-i 6rfiyeli hiirriyet filokserali yani asma biti denilen zararli bo-
ceklerin oldugu bagdan farksizdir. Bu zararli bocek, asma bitkisinin
zayiflamasina ve kurumasina neden olur, bagi bu zararli bocekten temizleme-
nin en etkili yolu goztasi ilact dokmektir. Zararhi bocegin asmaya zarar ver-
mesi onu kurutmasi gibi idare-i orfiye de hiirriyetin zarar gérmesine ve
gozyasi dokiilmesine neden olmustur.

Gazetedeki yazinin ikinci boliimiinde istibdat bir agaca benzetilmistir.
Hiirriyetin bu agacin kokiiniin kenarlarinda kalan ve otuz {i¢ seneden beri de-
vaml giibrelenen siirgiinleri unutarak agaci kesmesi, meydani bos bulan siir-
giinlerin kuvvetlenmesine neden olmustur. Buradaki siirgiinlerle Sultan II.
Abdiilhamid’in baskic rejimi karsisinda hirs ve 6fkeyle giibrelenen istibdada
mubhalif olan cemiyet ve orgiitler, azinliklar anlasilabilir. Mehmet Talat Bey
ve arkadaslarinin 1906’da Selanik’te kurduklari Osmanli Hiirriyet Cemi-
yeti’nin Ahmet Riza grubunun cemiyet iiyeleriyle birleserek Ittihat ve Terakki
adin1 almalar1 ve Selanik’in merkezi devrimi gerceklestiren asil eylemci giic
olmasiin (Giirboga 4) gazetede belirtilen Selanik agisini simgeledigi diisiinii-
lebilir. Ittihat ve Terakki Cemiyeti’nin kisa siirede II. Abdiilhamid yonetimin-
den rahatsiz olan asker ve memurlar arasinda yayilmasiyla Edirne’deki 2. ve
Makedonya’daki 3. Ordu birliklerinin hareketin agirlik merkezini olusturmasi
(Giirboga 4) ise kastedilen Edirne agisin1 temsil edebilir. Ciinkii bu iki unsurun
fttihat ve Terakki Firkasi’nin giiclenerek biiyiimesini sagladigini soyleyebili-
riz. Giiglii bir parti konumuna gelen ittihat ve Terakki Firkasi’nin baskici ve
sert tutumu dikenlerin yani iilkedeki gerginligin ve muhalefetin artmasini sag-
lamistir. Ancak Arnavut isyaninin baslamasiyla Ittihat ve Terakki yonetimi
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sona ermistir. Bu yiizden de Arnavut’u siirgiinleri kesen bir bah¢ivan olarak
gorebiliriz.
Deccal gazetesinin 23 Kanunusani 1335’teki 2. sayisinda basliksiz ola-

rak yayimlanan siirde aradan biraz zaman gectikten sonra Mesrutiyet’in bek-
lenen mucizeyi gerceklestirmediginin anlasildigi goriilmiistiir.

Ettigindendir Selanik’ten tulii

Za'f icinde kaldi Tiirk hiirriyeti
Ters taraftan dogdugundandur yine
Olmuyor hiirriyetin zZiirriyeti!

Sanmaywn efrdd-1 cemiyyet bugiin

Verdigi ahdi yine tecdid eder;

Ciksa lahdden milleti Abdiilhamid

Bahg-1 hiirriyet ile tehdid eder! (Deccal, N. 2. S. 7).

Osmanli topraklarinda yasayan biitiin milletleri Mesrutiyet’in ila-
nindan sonra Osmanlicilik altinda birlestirme hayali Karadag, Arnavutluk
gibi azinliklarin bagimsizlik miicadelesine girmesi ve Balkan Savaglari
tizerine son bulmustur. Siirin ilk dortliigiinde bu durum Tiirk hiirriyetinin
Selanik’ten dogdugu icin zayiflik icinde kaldigina baglanmistir. Ters taraf-
tan dogdugu icin de hiirriyetin soyu yoktur. Burada hiirriyet bir giines gibi
diisiiniilmiistiir. Nasil giines her sabah dogudan dogarak diinyamizi aydin-
latir ve 1sitir, batidan da batarsa hiirriyetin de bir giines gibi Osmanli top-
raklarina dogmasi, onu aydinlatmasi, milletlerin arasin1 1sitmasi
beklenmistir ancak biiyiik umutlarla beklenen hiirriyet yerini umutsuzluga
birakmigtir. Ciinkii hiirriyet giinesi Osmanli’nin dogusundan yani kendi
halkinin yogun olarak yasadigi Anadolu topraklarindan degil de Os-
manlt’nin batidaki Avrupa/Balkan topraklarindan, ters taraftan dogdugu
i¢in soyu yoktur ve bu yiizden de giiglii degildir, zayif kalmistir. Ulkenin
elden ¢cikmamast icin diigiiniilen rejim degisikligi hiirriyet, 6zgiirliik anla-
yisin1 daha da artirarak beklenilen birlesmenin aksine azinliklarin Os-
manl’dan kopusunu hizlandirnustir. Ittihat ve Terakki Cemiyeti
Mesrutiyet’in ilan1 ve hiirriyet i¢in biiyiik bir heyecan i¢inde miicadele et-
mis ancak sonrasi i¢in herhangi bir sistematik hazirlik yapmamustir. Bu
yiizden de Ittihatcilar hiirriyet ilan edildikten sonra hem acemiliklerinden
hem de bir anda istedikleri seyi elde etmenin heyecanindan hiirriyet sar-
hoslugu yasamus, iilke yonetimi ve idari yapr hakkinda hazirlik yapmadik-
lan icin siyasete hdkim olmak yerine Onceki donemin siyasetcileriyle
calismak zorunda kalmistir. Ittihatcilarin yalmzca denetim mekanizmasi
seklinde hareket etmesiyse Sultan II. Abdiilhamid’in etkisinin devam et-
mesine neden olmustur. Siirin son dortliigiinde cemiyet askerlerinin/fertle-
rinin verdikleri sozleri yenileyecegini diisiinmeyin, II. Abdiilhamid bugiin



97
TUBAR LI/ 2022-Bahar / Mizah Basinindaki Yansimalar. . .

mezardan ciksa yine milleti, hiirriyeti bagislamayla tehdit eder, denilmek-
tedir. Abdiilhak Hamid Tarhan’in 6len esi Fatma Hanim icin yazdig1 Mak-
ber siirindeki “Cik Fatima, 1ahdden kiyam et,/ Yadimdaki halime devam
et!” (Tanpinar 547) misralarindaki mezardan ¢ikma ve kaldig1 yerden ha-
yatina devam etme diislincesine telmih s6z konusudur. II. Abdiilhamid de
mezardan ¢iksa hicbir sey degistirmeden eski yonetim tarzina, baskici tu-
tumuna devam edecek ve yine halki hiirriyetin verilmesiyle tehdit edecek-
tir.

Sonug¢

1908-1919 yillan arasinda yayimlanan Esek, Feylesof, Deccal,
Saka, Dertli ile Garip, Coskun Kalender, Lak Lak, Nester, Sakact adl1 kisa
stireli mizah gazetelerinin Mesrutiyet ve hiirriyetle ilgili bazi boliimleri
yeni harflere aktarilarak Tiirk kiiltiir diinyasinin bu gazetelerin varligindan
haberdar olmasi saglanmistir. II. Mesrutiyet devri siireli yayinlar agisindan
velud bir dénem oldugu i¢in biitiin gazetelerin degerlendirilmesi bir ma-
kale boyutunu asacakti. Bu nedenle kisa siireli olarak yayimlanan bazi mi-
zah gazetelerindeki carpici  Ornekler {izerinden degerlendirmeler
yapilmistir. Calismada kullanilan bu gazetelerin secilmesinde Mesruti-
yet’in coskusunun yogun olarak yasandigi ilk on yilda yayimlanmalari,
kisa siireli olmalar1 ve sayfalarinda mesrutiyetle-hiirriyetle ilgili yazilara
da yer vermeleri etkili olmustur. Caligmanin malzemesini olugturan mizah
gazetelerinde iilke genelinde biiyiik bir sevince neden olan II. Mesruti-
yet’in ilaninin ve hiirriyet algisinin mizah basinina nasil yansidigi incelen-
mistir. Hiirriyetin yasattigi seving, II. Mesrutiyet’le “hiirriyet” rejimine
kontrolsiiz ge¢isin sakincalar1, Mesrutiyet’in ilaniyla nelerin degisip degis-
medigi gibi donemi sekillendiren unsurlarin basin hayatina yansimalart ir-
delenmeye calisilmistir. Calismanin malzemesini olusturan mizah
gazetelerinde iilke genelinde biiyiik bir sevince neden olan II. Mesruti-
yet’in edebiyattan sosyal hayata, siyasi hayattan giindelik yasama kadar
pek cok alanda cesitli agilardan ele alindigi goriilmiistiir. Edebi alanda
Mesrutiyet’le gelen asir1 ozgiirliik kuralsizliga yoneltecegi icin endise ya-
ratirken; siyasi alanda Mesrutiyet oncesinde yasananlara, II. Abdiilha-
mid’in goziinden Mesrutiyet’in ilaninin hissettirdiklerine, Mesrutiyet’in
getirdigi kavramlara deginildigi goriilmiistiir. Bu calismada degerlendiri-
len siireli yaymlarin Mesrutiyet’in, hiirriyetin toplumdaki yansimasin ¢e-
sitli acilardan ele aldigi tespit edilmistir: Kimi gazeteler Mesrutiyet’in
ilanindan sonra yasanan gazete artis1 ve Ozgiirlesen basin araciligiyla ga-
zetecilerin 6zgiirliikk ortamini nasil firsata ¢evirip zengin olduklarini ele al-
mistir. Kimisi de istibdat doneminin sona ermesiyle hiirriyete
kavustuklarini diistinenlerin yanildigini anlamasina ve hayal kirikligi yasa-
masina deginmistir. Halk ve 6zellikle mebuslarda goriilen degisiklikler,
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Milli Mesrutiyet kavrami ve Milli Mesrutiyet Firkasi kavramlarinin ne ka-
dar dogru oldugu, hiirriyetin ¢ok zorlu bir siirecten sonra elde edildigi ele
alinan diger konulardandir. Mesrutiyet’in ilaninin {izerinden 4 sene ge¢me-
sine ve iilkede hiirriyet, esitlik ve Mesrutiyet olmasina ragmen iilkenin
icinde bulundugu kétii durum nedeniyle hiirriyetin olup olmadiginin tarti-
silmaya baglanmasiyla ilgili metinlere de siireli yayinlarda yer verilmistir.
10 Temmuz tarihinin resmi bayram olarak ilan edilmesi, Mesrutiyet’in ilk
giiniinii y1lbasi olarak goriip yil boyunca sinirlenmemek i¢in giiliimsemeye
caliganlarin varligi, aradan biraz zaman gectikten sonra Mesrutiyet’in bek-
lenen mucizeyi gerceklestirmediginin anlasilmasiyla ilgili yazilar da gaze-
telerde yayimlanmstir.

Baslangicta Mesrutiyet’in ilaniyla iilkeye hiirriyetin geldigine ina-
mldig1; ancak ilk heyecan gectikten kisa bir siire sonra Ittihatgilar’in da
kendi ¢ikarlar1 dogrultusunda hareket etmesi halka hiirriyetin varmig gibi
gosterilmesine ragmen aslinda olmadigini, hiirriyetin sadece kanunda ya-
zil1 olup uygulamadaki yoklugunu anlamasina neden olmus ve halkin ger-
cekleri gormesiyle, ttihatcilar elestirmeye basladigi goriilmiistiir.
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TEVFiK FIKRET’IN SIiRLERINDE HUZUN _

Oz: Giizel sanatlarm bir subesi olan edebiyat; insanoglunun yasa-
dig1 tiziintii, seving, keder gibi duygularinin sanatkarin mizag ve
tislubunca sanatina yansimasidir. I¢ diinyasinda yasadiklarini, his-
settiklerini kelimelere doniistiiren sanatkar, kendi ruh diinyasinin
kapisini aralarken aslinda tiim insanligin ortak duyus ve diisiinti-
siinii de ifade eder. Bu ifade edis kelimelerin farkli bir biitiinliikle
bir araya geldigi ve giinliik dilde kullanilan dilden farkli olarak bir
iist dile doniistiigii edebi ve estetik bir yaprya biiriiniir. Tevfik Fik-
ret icin siir dilin biiyiik bir titizlikle islendigi, hissedilenlerin/ du-
yulanlarin ya da goriilenlerin uyandirdig: hislerle anlatildig: bir
tablo gibidir. Gerek miza¢ ve gerek benimsedigi sanat anlayis
onun siirlerinde ¢ok cesitli kelime ve kelime gruplariyla ifade edi-
len bir hiiziin karsimiza ¢ikarir. Bu galismada Tevfik Fikret’in
duygu diinyasina hiiziin agisindan bakmay1 hedefledik. Riibab-1 Si-
keste’de hiiziin, elem, keder ve benzeri kelimeleri tespit ederek bu
kelimelerin siir i¢indeki anlam, imge ve ¢agrisim durumlarini 6r-
nekler iizerinden ortaya ¢ikarmaya calistik. Boylece sairin hiiziin
cercevesinde kelime kadrosunu ve anlam diinyasini gozler oniine
sermek istedik.

Anahtar Kelimeler: Tevfik Fikret, Riibab-1 Sikeste, Siir, Hiiziin,
Elem.

Melancholy in Tevfik Fikret’s Poetry

Abstract: Literature which is one of the branches of fine arts is the
reflection of experience, sorrow, joy and emotion of human beings
on the art with artist’s character and style. While the artist, who
transforms her inner world into words, opens the door of her own
spiritual world, she also expresses the common feeling and think-
ing of all humanity. This expression takes on a literary and aesthetic
structure where words come together with a different unity and
transform from daily language to upper language. For Tevfik
Fikret, poetry is like a painting in which language is handled with
great care, and what is felt/heard or seen is described with the feel-
ings aroused in the poet. Both his temperament and his artistic un-
derstanding he adopts is presented to us with melancholy expressed
in a wide variety of words and phrases in his poems. In this study,
we aimed to analyze Tevfik Fikret’s emotional world in terms of
melancholy. By identifying the words such as melancholy, anguish,
grief etc. in Rubab-1 Sikeste, we tried to reveal the meaning, image
and connotation of these words in the poem. Thus, we wanted to
reveal the poet’s vocabulary and meaning world within the frame-
work of melancholy.

Keywords: Tevfik Fikret, Riibab-1 Sikeste, Poem, Melancholy,
Pain.
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Giris

Tiirk siirinde onemli bir yere sahip olan Tevfik Fikret’in Edebiyat-1
Cedide anlayisiyla kaleme aldig: siirlerinde yogun bir hiiziin duygusu goze
carpar. Riibab-1 Sikeste tarandiginda hiiznii ifade eden pek ¢ok yakin anlaml
kelime kadrosuyla karsilagilir. Tevfik Fikret’in siirlerinde hiizniin bu kadar ge-
nig yer tutmasinin sebebi; sairin mizaci, sanat anlayis1 ve beslendigi kaynaklar
ile yasadig1 donemin atmosferinde aranabilir. Burada onun hiiznii siirlerinde
nasil genis bir kelime kadrosuyla ifade ettigi ve bu soyut kavrami nasil somut-
lagtirdig1 aragtirilmastir.

Giizel sanatlarin bir subesi olarak kabul edilen edebiyatin malzemesi
kelimelerdir. Giinliik hayatta kullanilan kelimeler orada bir araya gelerek in-
san1 baska mecralara gotiiriir. Giinliik hayatta kullandigimiz dil artik edebi bir
dil haline doniisiir. Bilhassa kelimelerle oriilen siir, bizleri his ve hayalin zir-
velerinde dolastirir. Kelimelere yiiklenen yeni anlamlar; mazmunlar ve imge-
ler olarak karsimiza cikar.

“Haz” ve “elem” olmak {izere siirin iki temel kaynaktan beslendigi dik-
kate alindiginda edebiyatimizda bu duygulan ifade eden eserlerin oldukga
fazla bir yer tuttugunu goriiriiz (Tarlan 19, 61, 147; Karaosmanoglu 44). Hatta
siirde elem, hiiziin, gam, keder, meldl, teessiir, 1stirap vb. bircok kelime ile
benzer duygular ifade ederiz. Bu noktada Ahmet Hagim’in “Melali anlamayan
nesle asina degiliz” misra1 aklimiza gelir. Yine Hilmi Yavuz “Hiiziin ki en ¢ok
yakisandir bize” (193) ifadesiyle edebiyatimizda elemin/hiizniin yerini gozler
Oniine serer. Hiizniin hayatin bir pargasi oldugunu sdyleyen Kemal Sayar;
onun bireyi zenginlestirdigini, bireyin ice bir yolculuk yapmasini ve kendini
tanimasini sagladigini diisiiniir (86). Bu acidan baktigimizda pek ¢ok edebi
eseri, sahibinin yasadig hiizniin sanatsal ifadesi olarak degerlendirmek miim-
kiindiir.

Resim, miizik gibi giizel sanatlarin baska dallariyla da mesgul olan Tev-
fik Fikret'in siirlerindeki estetik diisiinceyi giizel sanatlarin farkli alanlarindaki
prensiplerle zenginlestirdigi goriiliir (Okay 137; Kaplan 80). Bu baglamda so-
yut olan hiiznii tablo gibi yazdig: siirlerle somutlagtirmasi onun siirlerinde dik-
kat ceken noktalardandir. Realiteden kacis, hayale siginma, bedbinlik, melal
vb. gibi Edebiyat-1 Cedide deyince akla gelen temalar Tevfik Fikret’in siirle-
rinde de sik sik kargimiza ¢ikar. Hasan Akay onun siirlerinde melankoli sebe-
biyle bir kederlenme ve aglama haline dikkat ¢eker (138). Tevfik Fikret ve
Cenap Sehabettin’deki melankoliden bahseden bir makalede onun bes siirin-
den hareketle genel bir degerlendirme yapilmistir (Karabulut 507-520).

Riibdb-1 Sikeste’de; “hiiziin, hazin, mahzun, elem, miiteellim, teelliim,
keder, miikedder, ekdar, iktirab, teessiir, magmum, gam, melal, matem,
nevmid, 1zdirap, muzdarip, meyus, hiisran, yeis” kelimeleri ve bu kelimelerle
olusturulan anlam 6bekleri ile Tevfik Fikret, hissettigi duygu durumunu ifade
etmistir. Burada sairin benzer duygu durumlarini ifade etmek i¢in bu kadar
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farkli kelime kadrosu ile karsimiza ¢ikmasi onun hiiznii/elemi ne kadar ¢ok
islendigini gostermektedir.

Bu calismayla Riibab-1 Sikeste’de hiiziin, elem, keder vb. kelimeleri
tespit ederek sairin siirlerinde bunlara nasil bir mana verdigi, kelimelerle nasil
bir imge ve ¢agrisim diinyasi olusturdugunu ortaya koymak istedik. Boylece
Tevfik Fikret'in hiiziin etrafindaki kelime kadrosu ve anlam diinyasin1 belirle-
meye calistik. Riibab-1 Sikeste’yi taradigimizda ¢ok fazla kelime kadrosu kar-
simiza ¢ikti. Bu sebeple ¢alismamizi makale hacmini dikkate alarak hiiziin,
hazin, mahzun, elem, miiteellim, teelliim kelimeleri ile sinirlandirdik. Diger
kelimeleri bir baska yazi konusu olarak planladik.

1. Hiiziin

Goniilde hissedilen gariplik ve burukluk, arzulanan bir seyin elden kag-
masi veya istenmeyen bir seyin basa gelmesi yiiziinden duyulan tasa, {iziintii,
gam, keder olarak tanimlanan hiiziin; Riibab-1 Sikeste’de 18 defa kullanilmistir
(Devellioglu 469, lugatim.com). Tevfik Fikret’in hiiznii genel olarak hayal-
hakikat catismasi ya da bir tablonun/levhanin kendisinde uyandirdig1 duygular
olarak karsimiza ¢ikar. Burada “jeng-i hiizn, enis-i hiizn, nisib-i hiizn, hiizn-i
mebhiit-1 piir-gubar ve hiizn-i leyal” gibi tamlamalar dikkat ¢ekicidir.

O jeng-i hiizne biiriinmiis duran lika-yr hazan
Siikiin icinde merdret-niimiin-1 hasret iken,
Serin serin eserek bir nesim-i piir-halecdn
-Kopup gelir gibi en muztarib goniillerden-
Getirdi bir aci lerzis gusiin u evrdka;
(“Berf-i Zerrin” s. 380)

Bir sonbahar tasvirinin yapildigi yukaridaki misralarda sairin hangi
duygularla tabiata baktig1 goriilmektedir. “Hazanin yiizii/lika-y1 hazan” tam-
lamasiyla tasvir edilen sonbahar mevsimi, hasret ¢ceken bir insana benzetilir.
Sessizlik icinde hasret acisi ¢ceken sonbahar, hiiziin pasina biiriinmiistiir. Hii-
ziin, iizeri pasla kaplanmis bir metal gibi tasavvur edilir. Burada paslanan hii-
ziin degil sonbahardir: Sonbaharda etrafin sari, kahve, kirmizi yapraklarla
donanmig olmasi saire pash hiiziin tamlamasini kurduruyor. Sonbahar hiiznii
cagristirdig1 i¢in tabiat goriintiisii ile gairin tabiati algilama bic¢imi arasinda bir
uygunluk goriiliiyor.

“Siitha ve Pervin”de birbiriyle ayni kavram alani icerisindeki kelimele-
rin bir arada kullanimi duygu yogunlugunu gozler oniine sermesi agisindan
dikkat ¢ekicidir: Meldl, melal, hazin ve hiiziin. Burada Siihd'nin tabiata bakisi
karsimiza c¢ikar. Esyanin ¢ehresine melali yakistiran Siiha, ruhundaki hiiziin
ile bu durum arasinda bir benzerlik kurar:

-Su ndzl tifl-1 semavi kadar melil olsa...
Melali cehre-i esydya pek yarastirirum.
Mendziruimda hazin bir hayadl arastirirun.
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Denir ki hiizn ile rithumda bir kardbet var;
(“Siiha ile Pervin” s. 320)

Asagidaki misralarda gece, mutlu bir insan gibi diisiiniilmiistiir. Her sey
uyurken sabaha kadar goziine uyku girmeyen sair, titrek 15181 kendisinin hiiziin
arkadas1 olarak goriir. Siirekli ve faydasiz bir sekilde sabahin karanliginin
ugursuz dogusunu iimit icinde beklemektedir. Bu bekleyiste sairin canli,
diri/zinde isteklerinin i¢inde gomiilii kaldig1 goriiliir. Tezatlar iizerine kurulan
siirde duygu yogunlugu bu sekilde gozler oniine serilir: Her sey uyur; ama sair
uyanik, gece mesut ancak sair hiizniin arkadasi, karanlik sabahin ugursuzlu-
gunu iimit i¢inde bekler ve kalbi canli/zinde isteklerin/arzularin mezar1 olmus-
tur. Siirdeki elem sadece hiiziin kelimesine degil; siirin sanki biitiiniine
yayilmig gibidir:

Evet, her sey uyur, ey leyl-i mes'ud;
Fakat ben bir ziyd-yi ra'se-ddrin
Enis-i hiiznii, bi-drdam ii bi-sid,
Miiebbed beklerim bir subh-1 tarin
Tulii-1 nahsin iimmid iginde...

Icim bir medfen-i amal-i zinde!
(“Hab-1 Girizan” s. 386)

“Nisib-i hiiznii ezer, inletir firdz-1 mesarr!” misrainda insandaki duygu
degisimi gozler Oniine serilir. Buna gore; sevincin yiikselisi sirasinda hiiziin
inise gecmektedir. Sevgi ve hiiziin ifade edilirken duygu gecisi sanki yokusu
ve inisi olan bir yol gibi diigiiniilmiistiir. Seving- hiiziin ve inig-yokus gibi te-
zath soyleyisler duygusal degisimin boyutunu okuyucuya sezdirir (“Enin-i
Gam” s. 389).

Siirde hiiziin saskin bir bakiga/insana benzetilirken titrek bir mum 1s1-
ginda havadaki toz zerreciklerinin goriiniimii de adeta bir tablo gibi gozler
oniine serilmektedir. “Muhteriz bir ziya” bize titreyen bir 151k olan mum 151811
hatirlatmaktadir. Odanin igerisi toz zerrecikleri seklinde bir hiiziinle doludur:

Mubhteriz bir ziyd, basik tavanin
Hiizn-i mebhiit-1 piir-gubdrinda
Titreyip sondii; simdi bos odanin
Nim muzlim kalan cidarinda
(“Ninni” s. 408)

Asagidaki satirlarda sessiz bir ortamda tabiati dinleyen birinin hisset-
tikleri anlatilir. Kirlardaki bu tenhalikta aslinda yaratiligin sevingli nagmeleri
titresir; ancak sair bu durumu iiziintii veren tenha olarak tanimlar. Yaratilisin
sevingli nagmesi karsisinda dahi sairin hiizne kapildig: goriiliir. Hiizniin mii-
sebbibi sevgilidir, denilebilir; clinkii gururu terk etmesi istenen birisinden s6z
edilmektedir. Eger bu kisi gururu birakirsa aslinda giizel seyler isitmeye bas-
layacak ve sair siirin nagmesini, sevgili ise kuslarin ahengini duyacaktir:

Kirlarda, o tenhadyi-i hiizn-dver icinde
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Titrer gibidir hilkatin elhdn-1 siiriiru;
Terket de guriiru,
Gel dinleyelim gel
Ben zemzeme-i 5i'ri, sen dheng-i tuyiiru.
(“Baharda” s. 418)

Sair; hayalin katlarinda ucarken hakikatin, bir kanat vurusuyla bu gol-
zihniyetini yansitan, tipki “Siitha ve Pervin” siirinde gordiigiimiiz, bir hayal-
hakikat catismasi karsimiza c¢ikar. Hayalin katmanlarinda ucarken hakikatin
bir kanat vurusuyla hayatin gergeklerine diisen saire hayat yani realite/hakikat;
birden aglamakli/gozii yash aciy1 ve gecelerin hiizniinii en ac1 bir ders ile 63-
retir. Bu noktada hayat bir 6gretmen gibi diisiiniilmiistiir:

Cak etti, biz etbdk-1 tahayyiilde ucarken,
Bir sadme-i baliyle hakikat bu zilali;
Ogretti hayat en act bir ders ile birden

En giryeli hicranu... Biitiin hiizn-i leyali!
(“Bir Hicran-1 Muvakkattan Sonra” s. 429)

Siirde sessizlik igerisinde duyulan bir 1stirap s6z konusu. Hiiziin, melal,
muzdarip gibi ayni1 kavram alani igerisindeki kelimelerin kullanimi, keder duy-
gusunun siddetini gostermek igindir. Tabiatin biiyiik bir melali oldugunu soy-
leyen sair, aslinda kendi melalini tabiata yansitmaktadir. Nitekim siirin
devaminda tabiatin hiizniiniin de kendisininki gibi samimi, derin, ince ve gizli
oldugunu soyler. Bu satirlar sairin karanlik, sessiz bir gecede tabiatla bas basa
oldugu bir tablo gibidir. Kendisinin hissettigi biiylik melali, gizli ve derin
hiiznii tabiatla 6zdeslestirir. Onun da kendisininki gibi biiyiik bir kederi oldugu
fikrine kapilir:

Siikiin icinde... Fakat muztarip, eminim ki
Tabiatin da biiyiik bir meldli var bu gece;
Onun da hiiznii samimi, derin, hafi, ince;

(““Siikfin Iginde” s. 434)

Sair taze ¢imende, tenha bir ortamda yiiriimektedir. Etrafa baktiginda
kendisine uzak ya da yakin esyada mahzun bir sessizlik goriir. Tabiatin hii-
ziinlii yiliziinde aglamanin titreyisi doludur ve sair bu manzaradan hosnuttur.
Tabiat1 sanki aglayan hiiziinlil bir insan yiizii gibi diisiinen Tevfik Fikret, nisan
ay1 i¢cinde sanki bir sonbahar gormektedir:

Yiiriirdiim Oyle, cemen tize, ortalik tenha;
Uzak yakin biitiin esyada bir siikin-1 meldll;
Liké-y1 hiizn-i tabiat piir-ihtizaz-1 biika...
Giizeldi dogrusu: Nisan icinde bir eyliil.
(“Son Tesadiif” s. 451)

Bir mezarlik karsisinda sairin duygu ve diistincelerine taniklik ettigimiz
bu siirde ezelden beri fanilerin ihtiyaci olan iki seyden soz edilir: Uyku ve
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siiklin. Buradaki her oliiniin siikin ve uyku hali icerisinde oldugu hiikmiine
varildigina gore mezarlikta yatanlar sehitler olmalidir. Nitekim siirin ad1 “Se-
hitlikte”dir. Hiizlinlii alninda diye tanimlanan mezar taginda bir ibare yazilidir:
Baki olan yalmz Allah'tir. Insanin faniligi ve Tanri'min sonsuzlugu bir tezat
olarak verilirken insanin acizligi de hatirlatilmaktadir; ¢iinkii mezar tasindaki
yazi, aslinda fani insanoglunun ihtiyacinin gostergesidir. Mezarliktaki servile-
rin salinig1 orada yatan kisilerin ibretli menakiplarini gelip gecene anlasilir bir
dille okuyan kimselere benzetilmistir. Siirde bir tabiat manzarasinin sairin zih-
ninde nasil canlandirildig goriiliir. Bu sade mezarin bes asrin asiyanesi olmasi
da kabirdeki kimselerin sehadetlerine taniklik etmektedir. Sair, devletin kuru-
lusundan beri, sehitlerin yuvasi olan mezarlik karsisinda hasyet yiikiiyle kiril-
mis bir vaziyettedir ve sanki nazarlarindan ecdadinin kafileleri ge¢gmektedir.
“Geger” kelimesinin tekrar1 gbz 6niinde canlandirilan kafilenin gecisini oku-
yucuya hissettirir gibidir:

Siikiin u hab: Ezeli ihtiydc-1 faniyyet!
Niiviste cebhe-i hiizniinde bir "hiive'l-baki",
Bu ihtiydc-1 fendnin su tas nisanesidir;

Su serviler miitehdsi birer taldkatle

Okur gecenlere dit mendkib-1 ibret;

Su sdade makbere bes asrin asiydnesidir.

Bu asiyanede ben gimdi, bar-1 hagyetle
Sikeste, etmedeyim golgelerden istimddd:
Gecer, gecer nazarimdan kavdfil-i ecdad.
(“Sehidlik'te” s. 487)

Bu satirlarda genglik yillarinda yazdig: siirlere bakan sairin hislerini bu-
luruz. O, eski siirlerini solgun benizli, boynu biiyiik ve tozlu bir demet olarak
tasvir eder. Cicek demetinin iizerinde belki on senelik bir hiiziin pas1 vardir.
Metal bir nesnenin paslanmasi icin gegen siireyi sair, kendi duygularini anla-
tirken kullanmistir. Burada hiiziin siiri kaplayan bir pas gibidir. Hiiziin pas1 ile
tozlu demet kullanimlar1 anlamsal olarak birbirini tamamlarken yazilan siirin
cok eskilere ait oldugu okuyucuya fark ettirilir. Eski siirler, titreyen, merha-
mete muhtag kimsesiz bir cocuga benzetilmistir. Bunlarin sairden beklentisi
kendisini kabullenmesi, sarmasi, reddetmemesi ve siikiin ¢cukuruna atmasi-
dir/huzura kavusturmasidir. Siirde birisinden sevgi, merhamet ve dinginlik ar-
zulayan bir cocugun tasviriyle sairin kendi gecmisiyle hesaplagsmasi ve
gecmisi kabullenme arzusu anlatilmistir:

Solgun benizli, boynu biikiik, tozlu bir demet;
Ustiinde belki on senenin jeng-i hiiznii var:..
Bir kimsesiz cocuk gibi, muhtdc-1 merhamet,
Karsimda titriyor: Beni mahvetme, bagla, sar,
Bir hufre-i siikiinuna at leyl-i kalbinin;

Ben mdzi-i sebabun es'arryim senin!..

(“Eski Seyler” s. 596)
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Sairin 6len babasinin evi karsisinda hissettikleri, bir manzara olarak
okura sunulur. Kalbin hissettigi duygu hazin kelimesi ile ifade edilirken bu
hazin kalbe karanlhigin ¢okmesiyle yasanan duygunun daha da agirlastigi/de-
rinlestigi fark edilir. Bu durum sair icin yoklugun yarattig1 biiyiik hiizniin bir
gostergesidir. Baba ocagi parlak, 151k dolu bir safa yuvasi iken artik karga ve
baykus sesleriyle inleyen bir mekana doniigmiistiir. Gordiigii manzarada sair
yasadig1 hiizniin somutlastirir. T. Fikret’in diger siirlerinde de karsimiza sik-
likla ¢ikan bir manzara karsisinda sairin gordiiklerine yiikledigi anlam burada
da goriiliir:

Yine diin gectim, ah bin hasret,
Agiyan-1 peder civarindan:
Kald: cismim oniinde bi-hareket,
Coktii kalb-i hazine bir zulmet;
O ne hiizn-i mehib-i mahviyyet!
Bir safa-dsiydn-i piir-fer ii tab
Olmug dram-zdr-1 biom u gurdb.
(“Asiyén—1 Peder” s. 597)

Seher vaktinde etrafin1 seyreden bir kimsenin gordiiklerini anlattigi ve
bu gordiiklerinin sairin duygu diinyasina taniklik ettirdigi manzara su sekilde-
dir: Latif bir hava, deniz durgun, gokyiizii uykudan yeni uyanmis bir insan gibi
mahmur. Bu manzara sanki tenhay1 dalgalandiran bir riizgar gibidir. Sair gok-
yiizii ve ¢oli seyri sirasinda giiniin yavas yavas karanliktan aydinlhiga dogru
gecisini bu sekilde anlatir. Manzara karsisinda ¢imenlerin {izerinde hiiziin ve
sevincin bir arada oldugunu sdyleyerek aslinda kendi duygularinin ¢atismasini
bu tezath soyleyisle daha etkili bir sekilde anlatmak ister:

Hava latif, deniz rakid, dsiiman mahmiir;
Temewviic etmede yer yer zildl tenhdyi,
Nesimen-i cemen iistiinde vakf-1 hiizn i siirir,
Seherde seyre koyuldum semayi, sahrayi...
(“Subh-1 Baharan” s. 604)

Ufku seyreden sairin goziine siikinet ve hiizniin garipligiyle bir yildiz
carpar. O, gecen safa gecesinin hasretinin goziidiir ve seher alemine uzaktan
bakan yildiz; bu héliyle bir seye uzaktan hasretle bakan insana benzetilmistir.
Burada da bir manzara karsimiza ¢ikmaktadir. Aslinda manzaray1 sair uzaktan
seyretmektedir; ancak hissettigi duygular yildiza yiiklemistir:

Su bir sitdare ki ufkun yegdne ziynetidir,
Garib-i hiizn ii siikiinetle carpiyor nazara
Gecen leydl-i safdnin o cesm-i hasretidir
Ki diirdan nazar etmekte dlem-i sehere...
(“Subh-1 Baharan” s. 605)

Tevfik Fikret, tezath soyleyislerle yasadigi duygu yogunlugunu daha
etkili bir sekilde dile getirmistir. Burada da kendisinin sevgiliye kavusmanin
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safasiyla sair oldugunu; ancak ayrilig1 anlatmaya giiciiniin yetmeyecegini, bu
sebeple hiiziin ve kirginligini her seyden ¢ok yakici gozyaslarinin ifade edece-
gini soyler. “Firak, atesin katarit-1 diimd, hiizn ve inkisar” gibi ayn1 kavram
alan icerisindeki kelimeler sairin duygu yogunlugunu gozler oniine sermesi

acisindan dikkat cekicidir:

Onun safd-y1 visaliyle sdir olmusken,
Nasul firdkimui tasvire iktidarim olur?
Su dtesin katardt-1 dumil hepsinden
Fasih terciime-i hiizn ii inkisdrum olur.
(“Subh-1 Baharan” s. 606)

Sair, siirin tamaminda bir manzara karsisinda hissettiklerini anlatir. Me-
deniyet kalintist olan sessiz yuvayi, yokluk levhasindaki hiizniin yegine sahi-
dini olarak goriir. Burada sairin harabe ev ile kendi hiiznii arasinda miinasebet
kurdugu fark edilir:

Sabdh olur, o biiridet gecer, fakat miizmin
Siikiin-1 mevki'i bir nefha eylemez ihlal...
Yegdne sdhid-i hiiznii bu levha-i ademin
Bakuyye-i medeniyyet bir dsiydne-i lal.
(“Asiyane-i LAl” s. 638)

2. Hazin

Hiiziinlii, kederli, mahzun, gamli, acikli manasinda kullandigimiz hazin
kelimesi Riibdb-1 Sikeste’de 25 kez kullanilmustir.

Ak sach bir ihtiyardan s6z edilen siirde, beyaz sachi bas ayn1 zamanda
hazin kelimesiyle nitelendirilir. Yagh bir adamin hiiziinlii, ak sach hali gozler
Oniine serilmek istenir:

Ah, ey pir-i ser-sefid-i hazin,
Seni gormekle iste dmdcim
Yine bircok teessiirdta... Sevin
(“Perde-i Teselli” s. 455)

“Seza”da bir tabiat manzarasi karsisinda sairin hisleriyle manzaranin
biitiinlesmesine tanik olunur. Sair etrafina baktiginda yakinindaki ve uzaktaki
esya ile sahilleri, giilen bir insan gibi goriir; ancak giilimseme "hazin" kelime-
siyle nitelenmistir. Yani giiliimsemenin igerisinde bir burukluk vardir. Bu mis-
ralardaki burukluk diger nesne ve goriintillere de yansimaktadir.
Parlayan/sedefli kumlar1 6pen kopiikte dahi seherin giicenik rengi titremekte-
dir. Sair dalgalari, sedefli kumlar1 6pen bir insana benzetir. Seher vakti hava-
nin heniiz aydinlanmamis hali; sairin goziinde kirgin giicenik insanlar gibi
diistiniilmiis olabilir. Béylece tan vaktindeki renklerin yavas yavas aydinlan-
masi sirasindaki durum gozler Oniine serilmek istenir:

Uzak yakn biitiin esyd, biitiin bu sdhiller
Giiler gibiydi, fakat bir hazin tebessiimle;
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Olurdu ra'se-niimd reng-i infidl-i seher,
Sedefli kumlari biis eyleyen kopiikte bile.
(“Sez&” s. 334-335)

Sair kendi yaratiligint; ¢olde giinesin yakan 1siklari altinda gozlerinde biitiin
renklerin yandigi, 6lmek {izere olan bir seyyaha benzetir. Garip ve hazin kelime-
siyle tanimlanan yaratilisin da tipki bu seyyah gibi selamet imkan1 yoktur:

Su hazin fitrat-1 garibemle

Ben o seyydha benzerim ki mehib
Colde semsin su'd-1 siizani
Yakarak gozlerinde elvani,
Gormez artik seldmet imkani;
(“Sahayif-i Hayatimdan” s. 363)

Insanin genglik yillarinin bir sabah vaktine benzetildigi ve cok cabuk
gectigi ifade edilen siirde 6mriin karanlik ve hazin bir geceye benzetilen do-
nemi bir tiirlii gecmek bilmemektedir:

Siir'atle gecti subh-1 sebdbt haydtimin,
Hi¢ gecmiyor fakat su hazin leyle-i siydh...
(“Ukde-i Hayat” s. 394)

Hasta insanin viicudundaki titremeleri sanki onun viicudundan diisen
zerrelere benzeten sair, bu durumun hazin bir haber verdigini sdyler. Burada
“dem-1 mukarrer”den kasit verilen hazin haber aslinda 6liim vaktinin yaklas-
masidir. Siirde yasama arzusunun sicakligiyla 6liim dosegindeki insanin pis-
manliklar1 “heyhat” kelimesi ile dile getirilir:

Viiciid-1 ra'se-verinden kopup diisen zerrat
Verir peydm-1 hazin bir dem-i mukarrerden;
O muttasil yine mahriir-1 istiydk-1 haydt,
Eder lebinde sikdyet acikli bir "Heyhdt!
(“Zavalli Hasta” s. 409)

Ucg yasinda nese sagan bir cocugun almindaki hiiziin kivrimlarmin ma-
nasi lizerinde diisiinen sair, ona hiiziin ve teessiiriin yakigsmadigini anlatmak
ister. Hiizlin ve teessiir kelimelerinin anlamca birbirini tamamladig: siirde
"t1fl-1 nese-perver" ile olusan anlamsal zitlik ve soru ifadesi bir cocuga hiiznii
ve elemi yakistiramayan sairin duygularini yansitir:

Fakat bu ii¢ senelik tifl-1 neg'e-perverde
Zaman zaman o teessiir nedir, bilinmez ki,
Nedir o ¢in-i hazingdh o cebhe-i terde?
(“Ask ve Firak” s. 413)

Vakit gece yarisidir. Sair biitiin emeliyle o hazin hatiraya aglayarak
bakmakta ve sessizce beklemektedir:

Nisf-1 leyl iste... Piir-emel nazarim
Daha tasvirinizde miistagrak;
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Karsidan lal ii muntazir bakarim
O hazin bergiizdra, aglayarak.
(“Sekva-y1 Firak” s. 431)

Hayatin evreleri tanimlanirken secilen kelimeler siirdeki karamsarligi
cok kuvvetli bir sekilde hissettirmektedir: Karanlik bir ¢cocukluk, reddedilmis
ve ziyana ugramus bir genglik, kahir ve mihnet altinda bogazlanmiscasina ge-
cen bir Omiir; kiiskiin bir hayat, zehir bulasmis bir Omiir. Biitiin bu yasananlar
sairin hayatinda hiiziinlii bir diigiim olmustur:

Hazin bir ukde megskiikiyyet-i nes'et haydatinda;
Karanlik bir sabdvet, bir sebdb-1 hdsir ii merdiid;
Biitiin bir omr-i mezbithdne kahr u minnet altinda;
Biitiin bir ser-giizest-i miinkesir, bir omr-i zehr-aliid.
(“Biitiin Bir Sergiizest” s. 452)

Sairin kulagina bir derenin sesi gelmektedir; ancak o, derenin billur se-
sini hazin bir ses olarak duymaktadir. Burada duygu durumunun tabiattaki es-
yaya aksettiren bir kisi karsimiza cikar:

Benim o dem geliyordu simdh-1 dikkatime
-Safall aksi gibi gizli bir miisdarenin-
Hazin terdne-i billiiru bir kiiciik derenin.
(“Zavall1 Evet!” s. 501)

Siirde bir derenin sessiz darbeleri/vuruslart hazanin inleme dolu boslu-
gunda, sagkin ve hasret ¢ceken korunun ayni rikkatle nasil aksettigi goriiliir. Bu
esnada sairin siirinin titrek beyaninda sessiz bir inleme duyulur. Siik{itun dar-
beleri yani sessizligin darbeleri/vurusu ve sessizligin inlemesi tamlamalarinda
tezat kelimelerin ayn1 tamlama igerisinde bir arada kullanilarak anlatimi kuv-
vetlendirmistir. Ayrica korunun hasret ceken ve saskin olarak nitelendirilmesi
onun bir insan gibi diigiiniildiigiinii gosterir:

Daraban-1 sukiitu bir derenin
Cevf-i piir-nalis-i hazdninda
Ne hazin aksederse mescerenin,
Ayni rikkatle, hdsir i mebhiit,
Duyulur simdi bir enin-i siikiit
Si'rimin lerzig-i beydninda.
(“Son Nagme” s. 519)

Siirde, ey aksam, yine hazin halinde hissime dokundun, giizin sev-
danin ulviyetiyle/seckin sevdanin yiiceligiyle beni harap ettin, diye sucla-
nan aksam vakti bir insan gibi diisiiniilmiistiir. Tevfik Fikret’in aksam
vaktine bakis1t Ahmet Hasim'i ve “Olvido” (Ahmet Muhip Diranas) siirin-
deki aksam vakti, sevgilinin hatirlandig1 misralar1 hazirlar gibidir:

Dokundun hissime, ey seb, yine hdl-i hazininle,
Hardb ettin beni ulviyyet-i sevda-giizininle.
(“Dokundun Hissime” s. 610)
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Siirde gokyiiziinii mekan tutmus, figanla beslendigi diisiniilen bir kusa
seslenildigi goriiliir. Sair, hazin feryadiyla gonliinde melali uyandiran bu kus-
tan sikayetcidir. “Melal”, “feryad-1 hazin” ve “figan-perver” gibi birbirini an-
lamca tamamlayan kelimeler sairin hissettigi iiziintiiniin siddetini vurgular:

Sikdyet senden, ey miirg-i heva-dar ii figan-perver.
Ki feryad-1 hazinin dilde tkdz-1 meldl eyler.
(“Dokundun Hissime” s. 610)

“Sevda-y1 Siir’de yine tabiat karsisinda Tevfik Fikret'in hissettikleri
karsimza ¢ikar. Vakit aksam vaktidir, sair hazin ve giizel bir ses duymaktadir.
Siirin devaminda hazin ve giizel sesin denize ait oldugu 6grenilmektedir, de-
nizin bagka bir vasfi daha vardir: Piir-siikin yani sessizlik dolu. Sessizligin
hava gibi, su gibi dolabilecek bir seye benzetildigi siirde, “seb, yine ve var”
kelimelerinin tekrar1 bizi, sairin boyle manzaralar karsisinda hep ayn1 duygu-
lar1 hissettigi sonucuna ulastirir. Aksam vakti denizin sesi ve goriintiisii karsi-
sinda sairin ulvi bir infili, pek rikkat bir hayali, sairligi ve o sairlik hali vardir:

Hazin, fakat ne giizel bir sada su, dinleyiniz.
Benim bu seb yine ulvi bir infidlim var!;

Giizel, fakat ne hazin piir-siikiin olan su deniz...
Benim bu seb yine pek rikkat-i haydlim var;
Benim bu seb yine sdirligim, o hdlim var!
(“Sevda-y1 Siir” s. 619)

Siirin tamamina bakildiginda sarki sdyleyen sevgilinin sairin gonliinde
uyandirdigi hislerin dile getirildigi goriilmektedir. Sevgilinin sesinin her nag-
mesi askini ilan eder, gibidir. Muhabbet, hazin sesiyle aglayan bir insana ben-
zetilir. Oniinde ve arkasinda kanatlannus ucan ruhlarin kanatlarindaki cennet
kokusu onun sesinin rengine neseli bir rikkat verir.

I'lan ediyor askint her nagme sesinde,
Girydn oluyor savt-1 hazininde muhabbet:
Ervdh kanatlanmus ucar pis ii pesinde;
Bahsetmede dhengine bir nes'eli rikkat
Giltyd o kanatlardan ucan nefha-i cennet.
(“Ey Yar-1 Nagamkar” s. 654)

Hayatin biitiiniiyle saadetle gecmeyecegi ifade edilen su misralarda
biraz elemin donuk olan ruh ve kalbi 1sitacagi diisiiniiliir. “Donuk” ve “tes-
hin” gibi z1t kavramlarin bir arada kullanim1 anlatima kuvvet katmistir. Ha-
zin ve elem ile hararet, teshin kelimeleri anlamca birbirini ve metnin
anlamsal biitiinliiglinii pekistirmektedir:

Biraz hayat ii hardret su cism-i sengine,
Biraz cicek su hazin kabr-i vahset-dgine;
Icim saddete asla inanmak istemiyor,
Biraz elem su donuk ruh u kalbi teshine!
(“Biraz Umit” s. 511)
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3. Mahziin

Gamli, hiiziinli, kederli olma durumlarini ifade i¢in kullanilan mahzun
kelimesi, Tevfik Fikret’in siirlerinde iki kez karsimiza cikar.

Melege benzetilen ve sairin giiliim diye seslendigi bir giizelden soz edi-
len siirde onun kiigiik bir kiz ¢ocugu oldugu diisiiniilebilir. Bu kii¢iik kiz ¢o-
cugunun gairin mahzun gonliine nese veren, miiphem nazarlar1 vardir. Sairin
mahzun tavri bir gocugun nesesiyle dagilir ve onun sevkinin coskunlugu ken-
disini sair yapar:

Benim giiliim dedigim bir melekti, bir dilber
Cocuktu kim nazar-1 miibheminde bulmugtum
Ne varsa bir dil-i mahzin icin nesdt-dver;
Onun ifaza-i sevkiyle sdir olmugstum.
(“Subh-1 Baharan” s. 606)

Siirde tablo gibi bir manzara karsimiza c¢ikar: Bir deniz, dumanlh bir
gokylizil ve sessizlige gark olmus bir vaziyette bir sahil. Bir konugma ve soh-
bet tislubunun dikkat cektigi siirde sair, baktig1 giizin levhaya karsisindaki ki-
sinin de bakmasimi ister. Manzarada sevilen mahzun bir kadin vardir,
derya/deniz, sahil kiyisinda dolastig: tasavvur edilen mahzun sevgilinin ete-
gine siirtinmektedir:

Bak su levh-i giizine: Gark-1 siikiin
Bir denizle dumanli bir de semd;
Bir de sdhil, ki dilber-i mahziin,
Stiriiniir zeyl-i ndzina derya..

(“Bir Yaz Levhas1” s. 631)

4. Elem

Riibdb-1 Sikeste’de elem (6) kokiinden 4l1am (7), teelliim (4) ve miiteellim
(1) seklinde toplam 18 kelimeye yer verildigi goriilmiistiir.

Siirde ister en yiice, ister en hakir mertebede olsun aynt camurdan/ maya-
dan yaratilan biitiin insanlarin ayni1 duygular hissettigi ifade edilir. Daha sonra
bunun 6zel bir duyguya indirgendigi hissedilir. Felsefi bir derinlik sezilen siirde
alamin tekrar ve elem olarak yinelenmesi bizi en ¢ok bu duygu iizerine yogunlag-
mak gerektigi fikrine ulastirir. Insanin caresiz katlanmak zorunda kaldigi seyin
elem oldugu hatirlatilir:

Hepsi bunlar, bu yazilnus, unutulmug seyler

O samimiyyete mecziib olarak toplaniyor;
Kim bilir, belki icinden biri dlaminizin,

- Evet, alanminmizin, ciinkii elemden hali
Yasayan yok... Buna bi-¢dre beger katlaniyor!-
Belki bir ma'kes-i ndgizi olur; en alt
Yasayanlar bile hissetmede en miistahkar
Yasayanlar gibidir... Aynt camurdan bu yigin!
(“Karilerime” s. 315)
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Siirde sanki bir geceligine annesinden ayr1 kalacak bir bebegin uyu-
tulmaya calisildig1 bir ¢agrisim diinyasi olusturulmustur. "Neside-i elem"
tamlamasiyla bir bebege ninni s0yleyen insan figiiriiniin siire yerlestirildigi
goriliir:

Yarin su bir gecelik iftirdka aglayacak

Negside-i elemin ninnisiyle sallanarak

Sabdhi bekliyorum... Gelmiyor, fakat hdin!
(“Siikfin Icinde” s. 434)

“Elemli kalp ve kederli bakislar/gozler” ile aciz hisseden bir sairin
duygu durumu su satirlarda karsimiza ¢ikar. Bu durum onun tabiata baki-
sin1 etkilemektedir. Mavi denizle adeta bir dost gibi konusup dertlesir.
Kendisinin karanlik karismis nazari onun masum ruhunu bulandirmasin is-
ter. Burada bir temenni s6z konusudur. Sanki kendi karanlik bulagsmis ba-
kisinin denizi bulandiracagi ve onun masum ruhunu kirletecegi endisesiyle
onu sakinmak isteyen bir sair psikolojisi karsimiza cikar. Kederli ve aciz
gozlerle karsisindakine bakan sairin mavi deniz karsisinda teselli buldugu
goriiliir. Mavi deniz sanki onun kalbinin elemine aglayan bir anne gibi dii-
siinlilmiistiir:

Rith-1 ma'siimunu, ey mat deniz;

Ah, lakin ne zarar;

Ben bu gozlerle miikedder, dciz,
Sana baktikca teselli bulurum, aldanirim;
Mat bir goz elem-i kalbime aglar sanirum...
(“Mai Deniz” s. 469)

Siirin ilk boliimiinde sairin hiir, habersiz ruhunun tabiati latif bir te-
selli kaynag olarak gordiigii fark edilmektedir. Burada ise kendi mutlulu-
gunun aksini tabiatta seyreden sair; habersiz bir ¢ocuk olarak niteledigi
ruhunun saf kalbine birden bir siyah elem noktasinin diistiigiinii sdyler. Ya-
sadig1 elemin tesellisini tabiatta arayan sairin karsisina seherde bir manzara
cikar. Siirdeki bu manzara kayitsiz sekilde giilen bir insana benzetilmistir:

Bir giin bu tifl-1 bi-haberin kalb-i sdfina
Bir nokta-i siydh-1 elem diistii bagteten;
Baktim o cebhe-i seherin inkisdfina

Bir levha seyreder gibi la-kayd ii hande-zen
(“Tesrik-i Melal” s. 495)

5. Alam
Tevfik Fikret, su kasvetli bogusma alaninda yani diinyadaki biitiin hiis-
ran ve facialarin elemleriyle gecen giinlerinin matemini okuyucularinin iki ti¢

sefkat damlasinin silecegini ifade eder. Birbirini anlamsal olarak tamamlayan
hiisran, matem, alam ve fecayi kelimelerini bir arada kullanarak hayatin acila-
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rini, hiiziinlerini ve bunlarin siddeti ile siirekliligini gozler oniine serer. Sefka-

biitlin o hiiziin, elem ve matemi unutturacaktir:

Iki ii¢ katre-i sefkat... Bu teselli yetigir..
Su cedel-gdh-1 mukasside biitiin hiisranla,
Biitiin dlam-i fecayi'le gegen giinlerimin
Iki ii¢ katredir ancak silecek matemini.
(“Karilerime” s. 315)

Sair su musralarda; herkesin elem ve ac1 ile yasadigi, insanli§in buna
caresiz katlanmak zorunda oldugunu ifade etmektedir:

Kim bilir, belki icinden biri alaminizin,

- Evet, alaninmizin, ciinkii elemden hali
Yasayan yok... Buna bi-¢dre beger katlantyor!-
(“Karilerime” s. 315)

Aglama ve yagmur arasinda bir baglanti kuran Fikret i¢in kendi duygu-
lartyla kaplanmis ruhu ile bulutlarla kapli gokyiizii arasinda benzerlik s6z ko-
nusudur. Agladiginda kendisi nasil rahatlayacaksa yagmur yagdiginda da
bulutlarla kaph gokyiizii yerini agik bir aksama birakacaktir. Burada bulutlarla
sOnen giin tamlamast ile giin, sanki bir 1s1k/bir mum gibi diisiiniilmiistiir. Sairin
ruh diinyas1 hakkinda ipuglar veren siirde o, yasadigi duygu yogunlugunu azi-
cik aglama ile azaltacagim diisiiniir. Azicik agladiktan sonra biitiin 6mriiniin
elemler ve kederlerle ge¢mesine razidir. Demek ki sairin hissettigi duygu,
omrii boyunca yagsamaya razi oldugu elem ve kederlerden daha fazladir. Bu-
rada elem yerine “alam” ile “ekdar” kelimelerinin tercihi ve bir arada kulla-
nimi1 yasanan duygunun yogunlugunu ortaya koymasi acisindan bilerek tercih
edilmis olmalhdir:

- Aglasam, ah azicik aglayabilsem, omriim
Biitiin alam ile ekddr ile gecsin, aramam.
Aglasam, belki biraz yagsa o rahmet, goriiriim
Su bulutlarla sonen giinde acik bir aksam.
Fakat efsiis!...

(“Nesrin” s. 331)

Siirde; dullarin, yoksullarin ve inleyenlerin hali bir elem tablosu ola-
rak goriiliir:

Derin, iniltili carpintilarla sine-i hdak
Teessiirdtim soyler bu levh-i aldmay

Sizin kalbiniz elbet acir, degil mi? Verin,
Verin su dullara, yoksul kalan su eytdma,
Verin eninine gayet, su bir yigin beserin!
(“Verin Zavallilara” s. 360)
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6. Teelliim

Siirde 1stirabim1 engellemesinin miimkiin olmadiginm diisiinen, fir-
cast elinde bir ressam karsimiza cikar. Tevfik Fikret'in resimle ilgilendigi
bilinmektedir. Burada sairin birinin resmini ¢izerken kendi ruhundaki 1sti-
rapla mesgul oldugunu ve bunu yok etmesinin miimkiin olmadigini diisiin-
diigii sirada karsisindaki kisinin dudaklarinda "6len bir tebessiimii" fark
ettigi goriiliir. Tebessiimiin yok olmasi, 6len bir insan gibi diisiiniilmiistiir.
Bu durum saire/ressama birden yok olan kendi gencliginin en ac1 teelliim
rengi olarak goriiniir. Bir rengin elem kelimesiyle, elemin de ac1 ve en ke-
limeleriyle nitelenmesi hissedilen duygunun boyutunu goézler oniine serer:

Miimkiin degildi men'i fakat 1ztirdbunin;
Fircam dudaklarinda 6len bir tebessiimii
Tespit ederken onda zeval-i sebabinmin
"Birden goriindii en act reng-i teelliimii...
(“Resmini Yaparken” s. 433)

Asagidaki siirde aslinda olagan bir durumdan bahsedilmektedir. Bir
mevsimin bitisiyle baska bir mevsim baslar. Siirde de kisin bitip baharin
basladig1 haber verilmektedir. Ancak sair bir mevsimin bitip digerinin or-
taya cikisina baktik¢a insanoglunun talihi i¢in tasalanmakta ve aglamakta-
dir. Aslinda sevinmesi gereken olaya neden iiziiliip agladigim1 kendi
kendine sorgulayan sairin iimitsizligi karsimiza ¢ikmaktadir:

Her mevsimin sukitu olur baska mevsime
Bir menba'-1 nemd...

Baktikca ben zuhiir u sukiit-1 mevdsime,
Ey tali'-i beser,

Bilmem nicin teelliim eder, aglarim sana!
(“Aveng—i Siihlir” 12 s. 584)

Konusma yetenegini verem olmus birisine benzeten sair; her sozii-
niin bir ac1 Oksiiriik oldugunu ve siirindeki kederlenme tavrinin hep kendi-
sine, kendi aczine dondiiglinii soyler. Burada "faci, teelliim ve acz" gibi
kelimeler siirde anlamsal bir biitiinliik olusturmustur:

Etmis gibi natikam teverriim,
Her lafzim bir siidl-i faci
Si'rimdeki sive-i teelliim
Raci bana, hep bu acze rdci.
(“Nes'esiz” s. 646)

7. Miiteellim

Bir ¢cocugun Zerriste isimli kedisine duydugu sevginin anlatildig: siirde
miiteellim ve keder kelimelerinin bir arada kullanimi kelimeler arasinda bir
tenasiip olusturur; boylece elem duygusu daha kuvvetli bir anlatimla ifadesini



116
TUBAR LI/ 2022-Bahar / Ars. Gor. Dr. Seher ERDOGAN CELTIK

bulur. Burada dikkat ¢ceken husus; elem ve keder gibi duygularin insan hayati
icinde goriildiigii, cogunlukla elemin sebeplerinin belli oldugu; ama bazen se-
bepsiz de insanin kederlenebileceginin sdylenmesidir:

Herkes gibi; hattd
Ba'zan da sebepsizce olurdum miiteellim...
Zerriste, bu ismiydi onun, sanki haber-dar
Mahfi kederimden,
(“Zerriste” s. 414)

Sonucg

Tevfik Fikret, Riibdb-1 Sikeste’ de hiiziin ve elem kelimelerini hem yalin
bicimleriyle hem de "hazin, mahzun, elem, miiteellim, teelliim" gibi ¢ekimle-
riyle birlikte kullanmustir. Bu kelimelerle birlikte hiiznii ifade eden yakin an-
lamli kelimelere de yer vererek anlami pekistirdigi goriilmiistiir. Cesitli
tamlamalarla anlami zenginlestirip manaya vurgu yaptigi da tespit edilmistir.
Ozellikle soyut duygular1 somutlastirmak igin soyut ile somut kelimelerin bir-
likte kullanimiyla olusturulan tamlamalar dikkat cekmektedir. Hiiziin ve elemi
cesitli cagrisimlar icerisinde anlatirken kisilestirme yoluyla bu soyut kavram-
lar1 da somutlagtirmistir. Resimle de ilgilenen Tevfik Fikret, bir ressam titizligi
ile tabiata/manzaraya bakmis, kendi hisleriyle tabiati/manzaray1 yorumlamis-
tir.

Sair hiiziin ve elemi somutlagtirarak anlatirken cesitli tabiat unsurlarin-
dan yararlanmistir. Eski bir ev, bir ¢icek, bir kir manzarasi onun duygularina
terciiman olmus; kendi duygular ile gordiigii manzara arasinda anlam ilgileri
kurarak hiiznii somutlastirmaya calismustir. Ozellikle sonbahar tasvirleri, son-
baharda tabiatin biiriindtigii renkler, hiiznii ifade i¢in genis imkanlar sunmus-
tur. Seher vakti, aksam, gece gibi giiniin farkli zaman dilimlerini hiizniin farkl
bir tonunu ifade edecek sekilde kullanmistir. Degisik insan tipleri de hiizniin
somut gostergesi olarak siirde yer almistir.

Tevfik Fikret'in siirlerinde hiiznii bu kadar farkl bir kelime kadrosuyla
ifade etmesi sairin bu duyguyu ne kadar derinden hissettigini gostermistir. Sa-
irdeki hiizniin kaynag1 onun mizaci, beslendigi kaynaklar, benimsedigi sanat
anlayis1 ve yasadigr donemin atmosferinde aranmalidir. Cok degisik kanallar-
dan beslenen hiiziin, sairin siirlerinde farkli kelime ve imajlarla genis bir yer
tutmustur.

Tevfik Fikret'in daha iyi anlasilabilmesi i¢in onun siirlerinin ¢esitli ag1-
lardan tahlile ihtiyaci vardir. Burada s6z konusu caligsma, hiiziin ve elem bag-
laminda hazirlanmistir. Benzer calismalar arttikca sairin kelime kadrosu ve
anlam diinyas1 daha genis bicimde ortaya konulmug olacaktir.
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TURKIYE TURKCESI AGIZLARINDA
KULLANILAN BERENARI ~ BEREDARI
KELIMESININ ETIMOLOJISi VE KARSI-
LADIGI ANLAMLAR

Oz: Bu caligmada, Orta ve Bati Anadolu agizlarinda kullanilan berenart
~ berepari kelimesinin etimolojisi ve karsiladigi kavramlar incelenmistir.
Derleme Sozliigii'nde yirmi civarinda degiskesi bulunan kelimenin, der-
leme yeri olarak Afyon, Usak, Kiitahya, Manisa, Bilecik, Bursa, Burdur,
Aydmn, Eskisehir, Konya, Ankara, Izmir, Nigde, Canakkale, Mugla illeri
gosterilmistir. Derleme Sozliigii’nde berenart ile ilgili hi¢ 6rnek baglam
yoktur. Bu durum kelimenin anlamini biitiiniiyle tespit etmeyi zorlastir-
maktadir. Bu sebeple, Anadolu agizlarindan derlenen mevcut metin ya-
yinlar1 taranmistir. Boylece kelimenin baglamsal anlamlar1 ortaya
konmustur. Kelime, Derleme Sozliigii’nde soyle boyle, orta derecede, az
cok, oldukga, biraz, iistiinkorii anlamlartyla kayithdir. Taranan metin-
lerde tespit edilen anlamlar su sekildedir: az ¢ok, biraz, soyle boyle, es-
kiye gore biraz daha iyi, iyi kotii, idare edecek kadar, orta hélli ne az ne
¢ok, ne iyi ne kotii, kotii duruma gore biraz daha iyi, bir nebze daha iyi,
siradan. Berenari’nin koken olarak iki karsit anlamli kelimeden olusan
bir ikilemeden (beri anar) gelistigi diisiiniilmektedir. Kelime, anlam agi-
sindan temsil ettigi ikileme tiiriiniin 6zelliklerini yansitmaktadir. Karsit
anlaml kelimeler, ikileme olusturdugu zaman iki karsit kavram arasin-
daki sinirlari belirtir. Bu sinirlar bazen iki kavram arasindaki her seyi
kapsar bazen de iki kavram ortasindaki bir yeri isaret eder. Berenar: iki-
lemesinin tespit edilen anlamlarina bakildigi1 zaman agirlikli olarak orta-
lama anlami 6n plana ¢ikmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkiye Tiirk¢esi Agizlart, Berenari, Zit Anlamli Tkileme.

Etymology and Meanings of the Word Berenari ~
Berepari Used in Turkish Dialects

Abstract: In this study, the etymology and the concepts of the word ber-
enart ~ berepari which is used in central and western Anatolian dialects
are examined. Afyon, Usak, Kutahya, Manisa, Bilecik, Bursa, Burdur,
Aydin, Eskisehir, Konya, Ankara, Izmir, Nigde, Canakkale, Mugla prov-
inces are shown as compilation places of the word, which has around
twenty variants in the Compilation Dictionary (Derleme Sozlugu). There
are no sample contexts about berenari in the Compilation Dictionary.
This situation makes it difficult to determine the meaning of the word
entirely. For this reason, existing text publications compiled from Turk-
ish dialects have been scanned. Thus, the contextual meanings of the
word have been revealed. The word is recorded in the Compilation Dic-
tionary with the meanings of so so, reasonably, more or less, quite, some,
superficial. The meanings found in the scanned texts are as follows: more
or less, some, so so, a little better than before, somehow, enough to go on
with, tolerable, moderate, tolerable, neither good nor bad, a little better
than in a bad situation, a little better, ordinary. It is thought
that berenari developed from a reduplication (beri apart) consisting of
two antonyms originally. In terms of meaning, the word reflects the char-
acteristics of the reduplication type it represents. Antonyms point out the
boundaries between two opposite concepts when they form a reduplica-
tion. These boundaries sometimes cover everything between the two con-
cepts, and sometimes point out a place in the middle of the two concepts.
Regarding the identified meanings of the berenari reduplication, average
becomes more common as its meaning.

Keywords: Turkish Dialects, Berenari, Antonym Reduplication
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1. Giris

Tirkiye Tiirk¢esindeki kelimeler, kullanim alani agisindan genel
olarak ol¢iinlii dil ve agizlar olmak iizere iki farkli boyutta degerlendiril-
mektedir. Olgiinlii dildeki kelimelerin kapsami ve karsiladigi anlamlar,
yazi diliyle olusturulan metinlerden hareketle biiyiik oranda belirlenmistir.
Agizlardaki kelime sayisi ve bu kelimelerin anlamlarinin tamamuryla belir-
lenmesi su an icin miimkiin goriinmemektedir. Tiirkiye Tiirkcesi agizlari-
nin soz varligr iizerine en kapsamli calisma olan Derleme Sozliigii’ niin
(DS) yayinlanmasindan bu yana, sdz konusu sozliige katki mahiyetinde
cok sayida calisma yapilmis ve yapilmaya devam etmektedir. Bu durum
hem agizlardaki derlenmis kelime sayisinin artmasin1 hem de Derleme Soz-
liigii’ndeki mevcut anlamlarin genisletilmesini saglamaktadir. Ornegin, bir
kelime Derleme Sozliigii’ nde tek tanikli olarak karsimiza cikabilirken yeni
derlemelerle birlikte farkli degiskeleri ve yeni anlamlari tespit edilebilmek-
tedir.

Agizlar ve olgiinlii dildeki kelimeler kdken bilimi incelemeleri ba-
kimindan karsilastirildiginda, 6l¢iinlii dildeki kelimelerin koken inceleme-
lerinde biiyiikk oranda tamamlandigi goriilecektir. Ancak agizlarda ¢ok
sayida kelime bu hususta hala incelenmeyi beklemektedir. Bunlardan biri
de berenari~berenart’ kelimesidir.

Tiirkge Sozliik’tin son baskisinda halk agzinda kaydiyla berenart
seklinde yer alan kelimenin anlami “sdyle boyle, az ¢ok, biraz, olduk¢a”
olarak verilmistir. Ayni1 kelime Derleme Sozliigii’nde berenari, bereyari,
berénari, becenari, belanari, belenagri, beleyari, benagri, benari, bene-
nagri, beyerari, beragari, beregari, beranara, berenagri, bereyara, bere-
naran, berenarin, birepari seklinde yirmi civarinda degiskesiyle yer
almaktadir. Anlam “s6yle boyle, orta derecede, az cok, oldukca, biraz, iis-
tiinkorii” seklindedir. Derleme yeri olarak Afyon, Usak, Kiitahya, Manisa,
Bilecik, Bursa, Burdur, Aydin, Eskisehir, Konya, Ankara, [zmir, Nigde,
Canakkale, Mugla bolgeleri gosterilmistir.

Derleme Sozliigii’ nde berepart ile ilgili 6rnek baglam olmadigi i¢in
kelimenin anlaminin ve gorevlerinin tespiti zor olmaktadir. Batt Anadolu
agizlarinda kullanildig: diisiiniilen kelimenin tam anlamini verebilmek i¢in
kokenine dair bilgilerimizin olmasi gerekmektedir. Kelimenin koken bil-
gisiyle ilgili bilgiler verildikten sonra Tiirkiye Tiirkcesi agizlariyla ilgili
caligmalarda tespit edilen baglamlardan hareketle berepari’ nin anlamlari
ortaya konacaktir.

I Baglikta kelimenin berenart ~ berepart seklinde en ¢ok kullanilan iki degiskesi kulla-

nilmisti. Calismanin devaminda kolaylik agisindan sadece berenar: sekli tercih edile-
cektir.
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2. Kelimenin Etimolojisi

Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinda yaygin olarak berenar: ve berenart de-
giskeleri kullanilan bu kelimenin, koken itibariyla beri ve apar: seklinde
karsit anlamli iki kelimenin birlesiminden olusan bir ikileme oldugu diisii-
niilmektedir. Yapisi itibartyla birlesik kelimedir. Ikilemeyi olusturan un-
surlarin kelime tiirli olarak ayni olmasi kuralina da uygundur. Her ikisi yer-
yon zarfidir. Yapinin gelisimi su sekilde aciklanabilir: Unliiyle biten berii,
tinliiyle baglayan apar: ile art arda gelince iinlii ¢catismasi olay1 yasanmis
ve berii anari>ber anari>berenart seklinde fonetik gelisimlerin oldugu
soylenebilir. -

Ikilemeyi olusturan birinci kelime beri’nin Eski Tiirkceden bu yana
“buraya, bu yone, -den bu yana” anlamlarinda hem zarf hem de ¢ekim edati
olarak kullanildig bilinmektedir. Kelimenin kokeniyle ilgili Clauson, ber-
din, bergerii, berye orneklerinden hareketle, farazi *ber kokii iizerine +rii
yon gosterme ekinin getirildigini one siirmiistiir (355). Tietze ise bu hu-
susta cesitli goriislere dikkat cekerek birinci hecenin teklik birinci kisi za-
miri ben veya isaret zamiri bo/bu ile iligkili olabilecegini, ikinci hecenin
ise +r1/+ru yon gosterme eki oldugunu belirtmistir (666). Eski Tiirk¢e do-
neminde awaru ~ wparu ~ inaru seklinde taniklanan ikinci kelime
anari~anart ise ol zamirinin ¢cekimli sekli olan *an’dan sonra yon gos-
terme eki getirilmesiyle olusmustur (Clauson 190). Marcel Erdal da maru
(<in+aru<in+garu) “Steye, ileriye” igin; On Tiirkgede bir *1(n) zamirinin
oldugu ve bu *mm zamirinin Eski Tiirkce inca “o sekilde”, in¢cip “o halde”,
mtin “o taraftaki”, yaru “o tarafa, ileriye dogru”, Klasik Mogolcada inu,
inagsi gibi sozciiklerde goriildiigii agiklamasini yapmustir (266). Bu aparu
kelimesi ve degiskeleri dl¢iinlii Tiirkiye Tiirk¢cesinde kullanilmamaktadir.
Ancak agizlarda anart “1. itibaren, -den beri (yer ve zaman hakkinda) 2. -
den dogru, yoniinden, tarafindan 3. dolayi, otiirii 4. karsi taraf, kars1 yaka
5. oteye, Ote taraf, 6te 6. ters, aksi 7. ayr” (DS I 252); anir “yon, taraf”
(DS 1269); amir: “itibaren, -den beri (yer ve zaman hakkinda)” (DS I 270);
a:ri~a:ri “-e dogru” (DS 1313) degiskeleriyle yaygin bir sekilde yasamak-
tadr.

Tarihl donemlerde berii ayart seklinde bir ikileme taniklanamamisg-
tir. Bu ikilemenin Eski Uygur Tiirk¢esi doneminde tespit edilen inaru berii
“teye beriye” (Sen 112; Can 97) ikilemesiyle iliskili oldugu agiktir. ikile-
meler kaliplagsmig kelime gruplaridir. Grubu olusturan unsurlar belirli bir
sirayla birbirine baglidir. Zaman i¢inde de unsurlarin yeri degismez (Hati-
boglu 15). Ancak heniiz kaliplagma asamasinda olanlarda unsurlarin yer
degistirmis bicimleri goriilebilir. Nitekim bu durumun Eski Uygur Tiirk-
cesi doneminde Ornekleri tespit edilmistir: koyiil bilig “akil, suur” ~ bilig
koyiil “akil, suur”, seving ogriing ‘seving, nese’ ~ dgriing seving ‘seving,
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nese’, erksin- ilen- ‘gliclenmek, hiilkmetmek’ ~ ilen- erksin- ‘hiikmetmek,
giiclenmek”™ vb. (Can 82). Inaru berii ile iliskili bir ikileme Ol¢iinlii dilde
kullanilmamaktadir. Ancak agizlarda dikkat cekici bir sekilde yine karsit
anlamli bir ikilemeden meydana gelen dteberi ile yakin anlamli olarak
anart beri ve degiskeleri mevcuttur. Anaberi~ayaraberi~anar ba-
nar~anarberi~anarbeti~anart beneri~anyart beneri~anart beniri~anari
beri~anerberi~anerbeti “‘1. ufak tefek, oteberi, sandik esyasi, 2. yemis ¢e-
rez, 3. sebze” anlamlanyla Aydin, Balikesir, Bursa, Isparta, Manisa,
Mugla, Denizli, Izmir yorelerinde tespit edilmistir (DS 1244 ve 252-253).
Ayrica Kamiis-1 Tiirki’ de anari maddesi icinde anart beyeri “Steberi” mev-
cuttur (Semseddin Sami 43). Axart beri ikilemesi bereyar: ile hemen he-
men aymi cografyada kullanilmaktadir. Bu ikilemelerde kelimelerin yer
degistirmesine bagl olarak anlamlar1 da degismistir. Bu anlam farkliligi-
nin ikilemelerdeki dizilis kaliplasmasindan kaynaklandigi sdylenebilir.

Berenar: kelimesinin karsit anlamli bir ikilemeden olustugu yuka-
rida belirtilmisti. One siiriilen bu goriisii anlamsal olarak da desteklemek
gerekmektedir. Karsit anlamli ikilemelerle ilgili olarak Mehmet Ali
Agakay “Mecaz yoluyla yeni bir kavram yaratmaya, iki karsit kavrami uz-
lastirip iki kutuplu bir diisiince anlatmaya ya da iki ihtimali karsilagtirip
ikircillik meydana getirmeye yarar.” demistir (104). Bu hususta Vecihe
Hatiboglu ise karsit anlamli kelimelerin yan yana ikileme olarak kullanil-
mastyla agiklanmak istenen kavramin sinirlarinin belirtildigini soylemistir
(59).

Sinirlar belirtilirken bazen ikilemelerdeki iki karsit kavram arasin-
daki her sey dahil edilir. Ornegin asag: yukar ikilemesinin anlami “1. bir
bastan bir basa, 2. tama yakin, yaklasik olarak” seklindedir. Burada an-
lamdan anlagilacagi {izere anlatilmak istenen kavram, durum veya nesne-
nin baslangi¢ ve bitis noktalarinin sinir1 ¢izilmistir. Bazi karsit anlamhi
ikilemelerde ise anlatilmak istenen, iki karsit kavramin ortasinda bulun-
maktadir ve ortalama anlami vermektedir. Bu agiklamaya da iyi kotii “ne
iyi ne kotii, orta derecede” 6rnegi verilebilir.

Yukarida anart beri ve beri ayart ikilemelerine bu acidan yaklasil-
diginda ayari beri “teberi, ufak tefek seyler, sandik esyasi” anlamlarindan
dolay1 iki zit kavram arasinda her seyi kapsadig1 sdylenebilir. Nitekim bu
ikilemeyle ayni yap1 ve anlamda olan dteberi “Onemsiz, ufak tefek seyler”
birlesik kelimesinin anlam gelisimine bakildiginda ote ve beri arasindaki
ufak tefek 6nemsiz seyler de dahil her sey anlamindan hareketle ufak tefek,
onemsiz seyler anlamlarinin gelistigi diisiiniilmektedir. Berenar: kelimesi-
nin Derleme Sozliigii’ nde anlamlar1 “soyle boyle, orta derecede, az cok,
oldukca, biraz, tistiinkorii” seklinde verilse de bir sonraki boliimdeki 6rnek
ciimlelerde de goriilecegi iizere birlesik kelimenin en bariz anlami “ne iyi



123
TUBAR LI/ 2022-Bahar / Berenar1 ~ Berenar1 Kelimesinin Etimolojisi. ..

ne kotii, soyle boyle, orta halli” seklindedir. Yani karsit anlamli ikileme-
lerde goriilebilen ortalama anlami vardir.

Manisa agizlarinda kullanilan belenar: degiskesi izerine yapilan bir
calismada bu yapinin yine iki 6geden olustugu vurgulanmistir. Calismada
birinci 6ge belin “korkmus, iirkmiis, sasirmuis, afallamuis, saskinlikla karisik
korku duymus” anlamlarini ifade eden bir durum oldugu, ikinci 6gesinin
de arig “yorulmus, bitap ve bizar olmug” anlamlarini ifade eden ikinci bir
durum oldugu belirtilmistir. Anlamsal gelisim olarak da “Bir seyi istendigi
olciilerde yapamama, dogal giidiilerin diirtiisii ve (heyecan, saskinlik)
karst karsiya kalinan fiziksel bir bitkinlik ev yorgunluktan dolayt tekmil bir
goriintii verememe durumu ‘belin arig” ifadesinde kendisini bulmus ve bu
da bir isi bir eylemi, bir gerekliligi yeterince yerine getirememe, yapama-
mann adi olmustur.” aciklamasi yapilmistir. Devaminda belin ve arig ke-
limelerinin es olmasa bile yakin anlamli oldugu dile getirilmistir (Ilker
345).

Berenari kelimesi icin Osmanlicadan Tiirkceye Soz Karsiliklar: Ta-
rama Dergisi’nde 6nemli bir kayit tespit edilmistir. Bu eserde mehmaem-
ken kelimesinin Tiirkce karsiliklari verilirken birinci anlama beranart
kayd1 diisiilmiistiir. Beranary’ nin yanina parantez i¢cin anariberi’nin goyle
boyle maklubu (tersine cevrilmis) aciklamasi yapilmistir. Mehmaemken
kelimesi i¢in ayrica ikinci anlam i¢in olabildigince, {igiincii anlam iginse
olurunca kaydi diisiilmiistiir (c. I 500). Ayn1 ¢alismanin ikinci cildinde be-
ranarin sekli de mevcuttur ve anlamu takriben olarak verilmistir (c. I1 906).

3. Berenar: Kelimesinin Tiirkiye Tiirkcesi Agizlarindan Derlen-
mis Baglamsal Ornekleri ve Anlamlari

Berenart kelimesinin anlamsal sinirlarini daha iyi tespit edebilmek
icin, kelimenin baglam icinde kullanimlarin1 gérmek gerekmektedir. Bu
sebeple, Tiirkiye Tiirkcesi agizlar1 iizerine hazirlanmis iki yiiz ti¢ lisansiistii
tez ve kitap taranmgtir’. Taramalar neticesinde berenart ile ilgili tespit edi-
len baglamlar ve baglamlardan hareketle kelimeye verilen anlamlar asa-
gi1da gosterilmistir. Ayrica kelimenin derleme yeri il, ilce ve mahalle sirast
ile verilmistir.

Ornek ciimlelerin alindig1 ¢aligmalarin hepsinde farkli farkli ceviri
yazi igaretlerinin kullanildig1 goriilmiistiir. Bu calismada fonem degeri ol-
madigim diistindiigiimiiz ¢eviri yazi isaretleri goz ardi edilmistir. Cesitli
caligmalardan alinan metinleri ortak ¢eviri yaziyla yansitabilmek i¢in sa-
dece asagidaki isaretler kullanilmistir:

2 Taranan lisansiistii tez ve kitaplarin listesi kaynakgadan hemen dnce verilmistir.
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é Kapali /e/ iinliisii
n Damak /n/’si
Ulama isareti
Ikiz iinlii isareti
Uzunluk Isareti

beranart
Derleme yeri Denizli- Cal ilcesi Kabalar mahallesi
Anlami soyle boyle, az ¢cok

So:ra so:ra o da. Yani Hasan Ali ¢ikinca e tabi ben bé:yiin varin
yvarin yogun. Ona eresil “Yav su sazi bari al.” Démiye bagsladi. O da be-
rayart o zimanna: ¢aliyodu. So:ra so:ra o da séy étdi gitdi. (Kayilan 175)

berenart
Derleme yeri Aydin -Merkez Kenker mahallesi
Anlam ne iyi ne kotii, orta halli

Dé:le:. Né édiyoy, né éden, bélenart _iste. Hu:du ¢amasi: yudum,
se:dim, bekmezi _édiyoz da ona berenart ci:nedim ci:nedim dokdiim he-
men, O:lii incilimedim dé:riz ga:ri bekmez étdi:mizde. (Yapic1 454)

Derleme yeri Aydin- Nazilli ilcesi Sinekgiler mahallesi
Anlamu iyi kotii, soyle boyle

O:dan alkol teda:visi yapdila:. Ondan bo:lii bu gida: berenart
ka:kdik iste. Birez birez ho:lii kendimizi gezdiriyoz 0:le. (Yapici 528)

Derleme yeri Aydin - Germencik ilgesi Dampinart mahallesi
Anlami soyle boyle, orta halli

Olumsuz yiiklem olarak kullanildig1 zaman “giizel” anlami1 vermek-
tedir.

Giize: de dé:riz de. Giize: de dé:riz de iste giize: demeyiz de berenart
deyil deriz. (Yapic1 793)

Derleme yeri Eskigehir- Seyitgazi ilcesi Cukuragil mahallesi
Anlamu iyi kotii, biraz

He: he:. Biliyom, bereyaru biliyom onu da. (Dogru 619)
Derleme yeri Eskisehir- Odunpazart ilgesi Avdan mahallesi

Anlami az ¢ok, biraz
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Bilemiyon _é:ce. E:ce bilemiyon. Beremart so:le duttura duttura
oku:yon. (Dogru 555)

Derleme yeri fzmir’in Baywndir ilcesi Yusuflu mahallesi
Anlamu eskiye gore biraz daha iyi

Gusin ise: oldu bi yo:, algidr durdu om bes giin bi yo:. Allah ra:ziye
ossun. Bu boyiin, bu iki giindiir acik bi berepart. Bunu gayilim ben ga:ri.
(Pehlivan 694)

Derleme yeri Izmir-Bayndir ilgesi Kiziloba mahallesi
Anlami ne iyi ne kotii, orta halli

Sidii gidesie gadan sirhdin da eyden sikdin mudy, ¢apit yumsak olu:,
yara. etmez. O:le bereyart sitka:say, capit kati olu:, yara eder. Cok sikcasu,
suyu galmayasza sulu gurudu mu kati olu: ¢capit. (Pehlivan 598)

Derleme yeri Konya- Hadim ilcesi Sarni¢c mahallesi
Anlam soyle boyle, biraz

Daégiin oldu: yog ki. Tabi bereyari gensler gosdii vardi gétdi. Ondan
sonraci:ma isde galan bi gart goca gayri. (Duran 248)

Derleme yeri Manisa-Sarigol ilgesi Afsar mahallesi
Anlamt1 az ¢ok, sdyle boyle

Dé:t ta:ni o:lamy do:diin dii diiiiy étdik nisan étdik hepsine bir.
Agsinnan émeinnen 0:1ii bereyart deyil. (Demir 439).

Derleme yeri Manisa-Sarigol ilgesi Emcelli mahallesi
Anlamu iyi kotii, idare edecek kadar

Stinet olurdu. Siinet bo:le karyolu otiigii alcen év boyucey diizen mi
gurcey né:di diizen tagat. Berenart kires siveyan bi kires swva: nast biliyon
mu, aha bu éviy dyii gibi yazili ho:lii diiiin siinet oludu. (Demir 471)

Derleme yeri Manisa-Sarigol ilcesi Dindarli mahallesi
Anlamu iyi kotii, orta halli

Oturupdurun aha hurla:da. Berenariciyin aha. Hurla:da depindiyip
yoriiyiin. Bazi horu oturuyun, bazi ho:rdu oturuka vakit gégiriyon. (Demir
597)

berepari:

Derleme yeri Afyonkarahisar-Sultandag il¢esi-merkez
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Anlamu iyi kotii, soyle boyle

Clinkii yii:z, iki yiiz yetmis iki dene e:v gosdii. Belediyede a:zayidim
ya:ni. Ondan biliyom. Igde berenart: bi sey yapdilar. (Senyigit 316)

berena:r
Derleme yeri Aydin- Incirliova ilgesi Isafakilar mahallesi

Anlami goyle boyle. Bu orneklerde kelimenin zarf olarak olumsuz
fiillerle kullanimi dikkat cekmektedir. Bu kelimenin kullanildig yoreler-
deki bir durumun ¢ok giizel oldugunu belirtmek icin bereyart +olumsuz
cekimli fiil yapis1 dikkat cekicidir.

Inci: de:si:meyi kitdik. Uziim de:si:meyi kitdik veya: toplumeyi kit-
dik. Bereya:ri di ommad ga:ri. Bi giize: oldu, bereya:ri ommad: déyoz.
Hani ta: giize démeniy annami bereya:ry démek ta giize démek. (Yapici
467)

Berena:ri ommamis ga:ri ¢ok giize: ommug. Bereya:ri ommanis
deé:riz. Ha:riki ommus diye:riz ta: incesi deriz. (Yapici 467).

Derleme yeri Aydin-Cine ilcesi Tatarmemisler mahallesi
Anlam soyle boyle, ne iyi ne kotii

Ha: bereya:ri dé:riz. Onu biliriz iste. “Nahalsiy, éyi misiy? Be-
rena:r siikiir, berega:ri. (Yapici 597)

Derleme yeri Aydin- Kogarli ilcesi Mersinbeleni mahallesi
Anlamu soyle boyle, eskiye gore biraz daha iyi

Hinci_agcik bereya:riymn. Isca:nan va:di ondan mu berena:riyin,
havila: soguyastyr gine mi ¢okcen bilme:n. (Yapici 756)

Derleme yeri Eskisehir-Inonii ilcesinin Dereyalak mahallesi
Anlami az ¢ok, biraz

Ben yedi sekiz deneke peynir alirdim, kendi seylerimden, ineglerim-
den, goyunnarimdan. Goca gazana devirisiy siidii. Ilidirsin, berena:ri. Un-
dan ke:ri peyniriy suyunu goyarsiy, hatesiy giyisina gorsuy. (Dogru 656)

Derleme yeri Eskisehir-Odunpazari ilcesi Avdan mahallesi
Anlami ne az ne ¢cok, orta halli

Keseriz, makarnamizi da keseriz ayni unu da. Bi dene burda e ga-
dinvadir. U: pisiriveri. Berega:ri sole bisiriz. Undan so:na keserié unu da
ayni yumirtasin guyariz keseriz. (Dogru 556)



127
TUBAR LI/ 2022-Bahar / Berenar1 ~ Berenar1 Kelimesinin Etimolojisi. ..

Derleme yeri Izmir’in Bayndir ilgesi Yesilova mahallesi
Anlamu iyi kotii, az cok

Yiyemiyomus kimisiniy. Basdan savma édiyola:. Kimisi de hani vakit
gelive:sé yisem dermis sir’mag, giizel e’me’ gatiyola:. O:le bi berena:rt
bagdan savma olannara, cocuya surla:y bagini gor, evine garisina e’me’
so:lemeye geli:. (Pehlivan 686)

Derleme yeri Izmir-Baywndir ilgesi Ergenli Mahallesi
Anlam soyle boyle, biraz

O da’li mayamy igini dora:rin, eme:y igine sa:de su. Da’li maya
stidiinii berega:rt yuduveri:, su ga:ri meydani ¢ika:, yini: mi o!: (Pehlivan
473)

Derleme yeri Manisa-Kula ilcesi Ayazoren Mahallesi
Anlami az ¢cok, soyle boyle
Buralvyin. Berena:ri va:. Ayni eyisbe:lik isi, va:r. (Kaya 369).

Derleme yeri Afyonkarahisar-Sinanpasa ilgcesi Karacadren Mahal-
lesi

Anlamu soyle boyle, orta halli

Bi ya:mr yagiyo, suraya berena:r bi fazla yagdr mi sel geliyo sur-
dan ne varisa yikiyo, siipiiriiyor, gotiiriiyo. (Zeybek 335)

Derleme yeri Afyonkarahisar-Sinanpasa ilcesi Karacacren Mahal-
lesi

Anlamu iyi kotii, orta halli

Almanya’ya kitdim. ... Dort sene caligdim. Onnan so:na geri geldim.
Bereya:ri bi ev yapdim isde. (Zeybek 337)

berepga:r
Derleme yeri Izmir-Bayindir ilgesi Cenikler Mahallesi
Anlami soyle boyle, az ¢cok

Evle.‘yv icinde ikise: gisi, bire: gisi. Yaslla: va:, gocamisla: va:. Bi
biz variz berengart igde. (Pehlivan 411)

Derleme yeri Izmir-Bayindir ilgcesi Cenikler Mahallesi

Anlami soyle boyle, az ¢cok
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A:samnan gizla: oynagsi: kint ¢iktinnana. Ho:le evde berenga:r
cala: diimbek, ondan so:na teyibilen oyna:la:. (Pehlivan 404)

berina:ri
Derleme yeri Afyonkarahisar’in Sinanpasa ilgesi Garipce Mahallesi
Anlamti az ¢ok, sdyle boyle

Gaynadimuinen peynir olur mu ¢ig ¢ala:dik. A:¢ik ihdirdik beriga:ri
dutcek gadak. Mayayr doke:ken orte:dik, o kerpi¢ gibi duta:di. (Zeybek
315).

berenara
Derleme yeri Aydin merkez Kuyucular Mahallesi
Anlam ne iyi ne kotii

Az ca:hil okulu agildi ya. Az kitdim o zaman ben. Isti berenara bo:lii
le:falart filan okuyon. Okuyon gine. Berepara, ca:t pa:t okuyoz. Berenart
okuyo:n onnara. (Yapici 469)

Derleme yeri Afyonkarahisar-Sinanpasa ilgesi Catkuyu mahalles
Anlami soyle boyle, orta halli

Elimden dutan yok, O:le bi giiresirdim emme. Sindi ha:la: da me-
sela: berepara gengsleri yikabilirin. (Zeybek . 259)

bérena:re
Derleme yeri Aydin-Bozdogan ilgesi Koyuncular Mahallesi
Anlamu orta hdlli, kotii duruma gore biraz daha iyi

Béreya:reyin. Acqig éyiyin dé:riz. A¢cig béreya:reyiz dé:riz. (Ya-
pict 596)

berenart
Derleme yeri Eskisehir-Inonii ilcesinin Dereyalak Mahallesi
Anlami az ¢cok, biraz

Yimez. Benim gis sati yime:di. Bi se:y beyenmezdi ey giicciik gizim.
Ole variz gurban keselle: ise:le bir da ele: kovte kovte olursa sucug olursa
acig unnart berenart yirler. (Dogru 424)

Derleme yeri Eskisehir-Inonii ilgesi Avdan Mahallesi

Anlami ne az ne ¢ok
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Sas va bo:le sag. A:ltina sama:n atar. Bi bi yanni, ¢eviri bi bi ya:nni,
hana berenari $6:le ¢i: yapmeyiz da. (Dogru 556)

berena:n
Derleme yeri Izmir-Bayndir ilcesi Hisarlik Mahallesi
Anlami soyle boyle, az ¢cok

A:samum bi daa toplanwyla:di ayni isanna: oraye. Gece diiiinii
oluyo:. Giindiiz diiiinii sindi o du kakd: ga:ri. Azik misa:firle: go:siin deye,
sindi berena:ri oynadan oynadiyo:, oynatmiyan onu du yapmuyor. (Pehli-
van 507)

belenart

Derleme yeri Manisa

Anlami soyle boyle, siradan

Ebem swralandt, bo:le belenart kimseye selam ve:mezdi.
O:le aldim beleyari, yo:sa carpilcem bi tarafa. (Ilker 1213)
beleya:r

Derleme yeri Denizli-Giiney ilcesi, Cindere mahallesi
Anlamu soyle boyle, bi nebze daha iyi

Onu dyle gaywrika gizimwy birini gelin etdim. O da ordan dellendi
geldi. Hastalandi isde, dokdurlara, hocalara gosa:ka belepa:rt etdik. (Iyi
mi simdi?) Actk basini avidiyo isde. (Manav 176)

Derleme yeri Denizli-Giiney ilgesi, Ortacesme mahallesi
Anlam soyle boyle, ne iyi ne kotii

Bina:st va:dir beleg/a:rt toprakli sey. Hep topirak evdi giiney, goca
kaza: hep topirak ey idi. (Manav 542)

béleya:n
Derleme yeri Aydin -Merkez Kenker mahallesi
Anlami ne iyi ne kotii, orta halli

Dé:le:. Né édiyoy, né éden, bélepary iste. Hu:du ¢camagi: yudum,
se:dim, bekmezi _édiyoz da ona berenart ci:nedim ci:nedim dokdiim he-
men, O:lii incilimedim dé:riz ga:ri bekmez étdi:mizde. (Yapici 454)

belina:n

Derleme yeri Afyon-Bolvadin ilgesi Kurucuova Mahallesi
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Anlam ne iyi ne kotii, orta halli?

Biz da: gocaman olastya sara:rdik topragi:. He: isidirts belina:ri,
he: sidirts belina:ri. Elini so:le gorsuy iisdiine yakmiya yakmiya, duzu
s0:le ekeris. (Solmaz 175)

4. Sonug

Berenart kelimesinin Derleme Sozliigii’nde berenari, berenari,
berénart, becenari, belanari, belenagri, beleyari, benagri, benari:, bene-
nagri, beyerari, beragari, beregari, beranara, berenagri, bereyara, bere-
naran, berenarin, birenar: seklinde on dokuz farkli degiskesi mevcuttur.
Taranan ¢alismalarda berenar: kelimesinin belena:ri, béleya:ri, belenari,
belina:ri, berayari, berena:ri, berenari, bérena:re, berena:ri, bereyara,
berenari, berenari:, berenga:ri, berina:ri seklinde on dort degiskesi tespit
edilmistir. Belena:ri, bélena:ri, belina:ri, beranari, berena:ri, bérena:re,
berena:ri, berepara, berenari:, bereyga:ri, berina:ri sekilleri Derleme
Sozliigii’ nde yoktur.

Derleme Sozliigii’ nde kelimenin Afyon, Usak, Kiitahya, Manisa, Bi-
lecik, Bursa, Burdur, Aydin, Eskisehir, Konya, Ankara, Lzmir, Nigde, Ca-
nakkale, Mugla, Samsun illerini kapsayan olduk¢a genis bir alandan
kaydedildigi goriilmiistiir. Taranan calismalarda bu kelime daha dar bir
alanda tespit edilmistir. Bir kelimenin derlenen metinlerde ge¢cmemesi
onun o yore agizlarinda kullanilmadigi anlamina gelmez. Nitekim Kii-
tahya’nin Emet ilcesi agz1 iizerine yapilan bir yiiksek lisans tezinde bere-
nart ve degiskelerine rastlanmamistir. Ancak Kiitahya’'yla ilgili kendi
derlemelerimizi yaparken Emet ve Tavsanli il¢elerinde 60 yasin iizerindeki
kaynak kisilerin bu kelimeyi yaygin bir sekilde kullandiklar1 goriilmiistiir.
Kelimenin Ege bolgesinde yogun olarak kullanildig1 sdylenebilir.

Berenart kelimesi Derleme Sozliigii’ nde soyle boyle, orta derecede,
az ¢ok, oldukca, biraz, iistiinkorii anlamlariyla kayithidir. Taranan metin-
lerde tespit edilen anlamlar1 su sekildedir: az cok, biraz, soyle boyle, eskiye
gore biraz daha iyi, iyi kotii, az cok, iyi kotii, idare edecek kadar, orta halli,
ne az ne ¢ok, ne iyi ne kotii, kotii duruma gore biraz daha iyi, bi nebze daha
iyi, stradan.

Berenari’nin koken olarak iki karsit anlamli kelimeden olusan bir
ikilemeden (beri apari) gelistigi diistiniilmektedir. Taranan bazi calisma-
larda kelime berey ari seklinde yanhs bolinmiistiir.

3 Metnin sozliik boliimiinde belina:ri kelimesinin anlami “obiir taraftan” seklinde veril-
mistir (bk. Solmaz 274).
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Anlam acisindan temsil ettigi ikileme tiiriiniin 6zelliklerini yansit-
maktadir. Kargit anlamli kelimeler, ikileme olusturdugu zaman iki karsit
kavram arasindaki sinirlar1 belirtir. Bu sinirlar bazen iki kavram arasindaki
her seyi kapsar bazen de iki kavram ortasindaki bir yeri isaret eder. Bere-
nart ikilemesinin tespit edilen anlamlarina bakildigi zaman agirlikli olarak
ortalama anlami1 6n plana ¢ikmaktadir.

Bu kelime olumsuz yiiklem veya olumsuz yiiklemleri niteleyen bir
zarf olarak kullanildiginda ortalama anlaminin bir hayli {izerinde bir kav-
ramu ifade etmektedir.

Asagidaki orneklerde berenar: kelimesinin olumlu ve olumsuz ifa-
delerle kullaniminda ortaya ¢ikan anlamsal farkliliklar gosterilmeye cali-
silmugtir:

-Diin yagmur yagdi mi?
-Agaclarin susuzlugunu alacak kadar berenart yagdi, gecti. (Ne az
ne cok, ortalama)

-Diin yagmur yagdi mi?
-Hem de nasil! Berenart yagmadi, ortaligi sel gotiirdii. (Cok fazla,
ortalamanin iizerinde)
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TURK CADIR KAPILARI UZERINE BiR
INCELEME

Bu makale; 25-27 Nisan 2019 tarihinde Konya’da diizenlenen; 12. Uluslararast Tiirk
Sanan, Tarihi ve Folkloru Kongresi/Sanat Etkinlikleri’'nde sunulan “Tiirk Halklarinin
Cadir Kapilarinda Kullandigi Ortiiler ve Anlamlar” adli bildirinin diizenlenmis ve ge-
nigletilmis seklidir.

Oz: insanlarin eski ¢aglardan itibaren barinma ihtiyacin1 karsilamak
tizere edindikleri konutlar, insam ve toplumu inceleyen disiplinlerin
ilgi alamna girmistir. Ozel alan olarak gériiliip barinilan bu mekanlarin
birlestirici ve ayirict fonksiyonlari mevcuttur. Konutlarin dis diinyayla
sirt ve baglantist kapi ile saglanir. Kapi, 6zel yasamu disaridan soyut-
larken, i¢ yagsama dair verileri disariya aktarir. Kapinin evin diger bo-
liimlerinden farkli konumda olugu dikkat geker. Ozellikle toplumun en
kii¢iik birimini olusturan ailenin sinirlarini belirleyen kapt, maddi ve
manevi yonilyle 6n plana ¢ikmaktadir. Kapilarin farkli 6zelliklerinin,
yonlerinin ve islevlerinin ele alindig1 bu incelemede Tiirk cadir kap:
ornekleri tizerinden degerlendirme yapilmistir. Konar-goger Tiirk top-
luluklar1 barinma ihtiyaglarini yasam sartlarina uygun sekilde, ¢adir-
larla karsilarken, kapilarin1 geleneksel diinya goriisleri dogrultusunda
diizenlemislerdir. Bunun igin ¢adir girislerinde ahsap kanatlar yaninda
kapatmak, siislemek ve korunmak igin hali, kilim ve kece ortiilerden de
yararlanilmistir. Ailenin korunmasina yonelik unsurlara ozellikle yer
verilmistir. Caligmada Anadolu’da alan aragtirmasi yapilarak ulasilan
maddi veriler iizerinden degerlendirme yapilmis ve sozlii kaynaklardan
yararlanilmustir. Kapinin Tiirk ailesi ve toplum yapisiyla olan iligkisi,
kapida kullanilan tekstil tiriinlerinin islevleri ile kullanim amaglari in-
celenmis, bunlarin kiiltiirel 6geleri tagima, aktarma ve Tiirk boylar1 ara-
sindaki kiiltiir birligini yansitmadaki rolleri sergilenmeye galigtlmigtir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk, Kapi, Cadir, Aile, Ortii, Nazar, Tiirk Sanati

An Analysis on Turkish Tent Doors

Abstract: The dwellings that people have acquired since ancient times
to meet their housing needs have been of interest to disciplines that ex-
amine people and society. These spaces, which are seen as private
spaces, have unifying and separating functions. The border and con-
nection of houses with the outside world is provided by door. While
door isolates the private life from the outside, it transfers the data about
the inner life to the outside. The different position of door from other
parts of the house draws attention. Door determining especially the
boundaries of the family, which is the smallest unit of the society,
stands out with its material and spiritual aspects. In this study in which
different features, aspects and functions of doors are discussed, the
samples of Turkish tent doors are examined. While nomadic Turkish
communities meet their shelter needs with tents in accordance with
their living conditions, they have arranged their doors in line with tra-
ditional world views. For this purpose, carpets, rugs and felt were used
to cover, decorate and protect, in addition to wooden wings at the en-
trance of the tent. Particular emphasis has been given on the protection
of the family. In this study, an evaluation was made on the material data
obtained by conducting field research in Anatolia and verbal sources
were used. The relationship of the door with the Turkish family and
social structure, the functions of the textile products used for the door
and their intended use were examined, and their roles in carrying and
transferring cultural elements and reflecting the cultural unity among
Turkish tribes was tried to be displayed.

Keywords: Turk, Door, Tent, Family, Cover, Evil Eye, Turkish Art.
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1. Giris

Insan var oldugundan bu yana barinacak bir yer edinmek durumunda
kalmistir. Diinyada farkl kiiltiirler kendi cografyalarina ve yasayislarina gore
evler kurarlar. Ancak bu evler, insanlar1 sadece birtakim dogal etkenlerden
veya kotii amagl kimselerden korunmak amaci ile yapilmis basit sigmaklar
olarak goriilmemelidir. Konutlar, iginde yasayan bireylerin kiiltiirlerine ait ¢e-
sitli olgular biinyesinde bulunduran ve yansitan kompleks bir yapiya sahiptir.
Bir¢ok yonden kutsal kabul edilmis olan konutlar, ait oldugu toplumun yasan-
tisina dair kiiltiirel pratiklerin 6grenildigi ve uygulandig: yerlerin basinda ge-
lir. Diinyada farkli cografyalarda var olan ailevi yapi, ait oldugu toplumu
anlatacak yeterli veriye sahiptir denilebilir (Erden, 1978: 75). Bu baglamda
ailenin toplumun kii¢iik bir 6rnegini teskil etmis olmasi ile beraber, nesillerin
yetiserek kiiltiirel devamliligin saglandigi yerin, konutlar oldugu sdylenebilir.

Konar-gocer Tiirk topluluklarinin yasam bicimi, devam eden bir hare-
ketlilik tizerine kuruludur. Ge¢im kaynagi cogunlukla hayvancilik olan goger
yasam, mevsimsel dongiilerle birlikte gidilip doniilen konaklama yerleri ara-
sinda gecer. “Yaylak ve kiglak™ ad1 verilen bu yerlerin birbirlerini tamamlayici
onemi bulunmaktadir (Ogel, Tiirk Kiiltiir Tarihine Giris... 1). Genis bir cog-
rafyada uzun yillardan bu yana gerceklesen bu gogler, maddi ve manevi kiiltiir
iizerinde dogrudan etkili olmus ve sekillendirmistir. Gogerler yanlarinda tagi-
diklar1 evleri dahil tiim egyalarin1 yasam tarzlarina uyumlu bigimde olusturur.
Elbette bu dinamik yasam sekline en uygun konut tipi, ahsap iskeletin iizerine,
yiin ve kil ile iiretilmis tekstil {iriinlerinin kapatilmasiyla olusturulan ¢adir tipi
evlerdir. Atlihan (35)’a gore bu yasam, dncelikle kolay tasinabilir esyalar ge-
rektirmektedir. Gocer yasamin gerektirdigi sartlar cercevesinde tagimada, ort-
mede, saklamada ve sarmada dokuma esyalardan faydalanilmistir. Ekonomi
cogunlukla kiiciikbas hayvancilifa dayandigindan dokumada malzeme sikin-
tis1 gekilmez. Yoriik cadiriin ortiisii ya kece veya kildan dokunmusg ortiidiir.

Tiirkler aile kurumunu ¢ok Oonemser ve toplumun temeli sayar. Tiirk
toplumunda ailenin olusmasi ve devamliligi iizerinde daima 6nemle durulmus-
tur. Toplumun ve devletin birlik ve beraberligi buna dayali goriiliiyordu. Ogel
(Tiirklerde Devlet Anlayisi... 209, 290, 336)’e gore eski Tiirklerde kesin ve
cok sert kurallarla disipline edilmis ve geleneklere baglilikla olusturulmus aile
diizeni, ordu ve devletin kiiciik bir 6rnegi gibi olmus; aile, ordu ve devlet ge-
lenekleri birbirinin icinde adeta kaynasip birlesmistir. Aile ocaginin ugur ve
kutluluguna inaniliyordu.

Uyulmasi gerekli kesin ve kat1 kurallar sadece ailede degil, toplum ve
devlette de gecerli idi. “T6re” ad1 verilen, eski Tiirklere atalarindan kalan bu
belirli kurallar biitiinii (Gokalp 13-14), geleneklere dayali olarak yasantiy1 dii-
zene sokup, ayakta tutan unsur olmustur. Tiirk toresi, Tiirk milletinin diistince
ve davranislart i¢ine igleyerek, onlar1 da kendi diizeni i¢ine almisti. Devletin
ve milletin varlig1 bu diizenin varligina ve kaliciligina bagliydi. Tiirk téresinin
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icine aldig1 baslica konu, “Devlet disiplini ile topluluk ve aile diizeni” idi. T6-
renin belirledigi kurallara karg1 tutum gosterenler, agir sekilde cezalandirili-
yordu (Ogel, Tiirklerde Devlet Anlayisi... 282-283, 290-291). Halen eski
toreye iliskin yazili olmayan bazi kurallarin varligi ve gecerliligi goriiliir. Bu-
nunla birlikte giiniimiizde toplum yasantis1 Tiirk devleti tarafindan kanunlarla
diizenlenmistir. Tiirkiye Cumhuriyeti Anayasasi aileye iliskin baz1 hiikiimler
icermektedir. Anayasa 41. Madde’de yer alan ‘“Aile, Tiirk toplumunun teme-
lidir ve esler arasinda esitlige dayanir” (Tiirkiye Cumhuriyeti Anayasasi) ifa-
desi, Tiirk ulusunun aile konusunda genel diisiincesini beyan ederek, uzun
yillardan bu yana degismeden giiniimiize kadar geldigini acik sekilde ortaya
koyar.

Ailenin toplum ve devlet nazarindaki 6nemi ve kutsallig, aileye ait olan
konutlara da ayni acidan bakilmasii gerektirmistir. Evler toplum nazarinda
kutsiyet ve dokunulmazliga sahiptir. Konutu dig yasamdan soyutlayan, siniri
belirleyip mahremiyeti saglayan kapilar da evin diger boliimlerine nispeten
farkli bir konuma tasinarak, maddi anlamlarinin yaninda manevi olarak giiclii
anlamlar yiikklenmistir. Ev kapilarinin konutu, i¢inde yasayan bireyleri ve do-
layisiyla ailelerin olusturdugu toplumu korumakta, varliklarin, birliktelikle-
rini ve devamliliklarin1 saglamakta yasamsal oneme sahip rolleri oldugu
aciktir.

Tiirklerin diger esyalar1 gibi dinamik gocer yasamda konut olarak tercih
ettigi, kurulmasi ve sokiilmesi kolay olan cadir gibi kapisi da pratik kullanim
ozelligine sahiptir. Kap1 a¢iklig1 ahsap kanatlar disinda, farkli dokuma tiirleri
ve kece ortiilerle de kapatilmaktadir. Bunlar iizerindeki renk, sembol, motif ve
desenler Tiirklerin ¢esitli inanig ve diisiincelerini yansitmakta olup, bolgelere
ve tiirline gore; kapilik, kapunuk, ensi, hacli, germecg, kiyiz esik gibi adlarla
bilinmektedir. Her biri sanat eseri niteligindeki bu esyalar, girigleri siislerken,
gozden ve dilden korunmak i¢in de kullanilir.

Gocerlerin yaylak ve kislak arasinda siiren hareketliligi, bozkirlar, ova-
lar, daglar, su kaynaklari, agaclar, cevredeki bitki ve hayvanlar, mevsimler,
gokyiizii yani doganin tam olarak kendisiyle her an i¢ i¢e olmay1 sagliyordu.
Doga, yasama ve diisiince diinyasina dogrudan etki ederek sekillendirmis,
maddi ve manevi kiiltiiriin olusmasina zemin hazirlamistir. Tiirklerde yasamin
ayrilmaz parcasi olan sanat da bu yiiksek tempo i¢inde muhtesem Ornekler
vermistir. Diinyanin bircok miizesinde yer alan Tiirk kiiltiiriine ait eserlere ba-
kildiginda, 6zellikle dokuma ve kecelerde belli anlamlari olan renk, motif ve
desenler benzerlikleri ile dikkat cekmektedir. Buna ek olarak yapilis teknikleri
acisindan da ayniyet bulunmaktadir. Selguklu ve Osmanli haliciliginda gorii-
len nakis diizeni, renk ve yapi ozellikleri i¢c Asya’dan bircok benzerligi sun-
maktadir. Carl Lamm tarafindan Fustat’ta bulunan Sel¢uklu halilar1 ile sonraki
doneme ait Memliik ve Osmanl halilarinin, i¢ Asya iislubunu yansittig1 goriil-
mektedir. Bununla birlikte 14. ve 15. yiizyillara ait geometrik hayvan figiirli
Anadolu halilar ile Tiirkmen, Kaskay, Kafkas halilarinda ortak yonler vardir.
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15. ve 16. yiizyillarda Anadolu’da dokunmus kimi Osmanli halilarinda i¢
Asya’nin desen kaliplar1 goriilmekte iken, sehirlerdeki hali atdlyelerinde, ze-
min kompozisyonlarinda birtakim degisimler olmus, farkli bir anlayis gelis-
mistir. Ancak, Anadolu’nun bazi boélgelerinde gocer yasami siirdiiren
topluluklar, Tiirkistan hali gelenegine bagh kalarak devamini saglamiglardir.
Bunlardan Yoriik halilari, giineyde yasayan Tiirkmen oymaklarinin halilart ve
Bergama halilan, Kirgiz, Kazak, Kaskay, Belug¢ halilarina benzeyen nakisla-
rin1 gliniimiize degin korumuslardir (Diyarbekirli 152-154). Bu durum Tiirkler
arasinda ortak bir kiiltiir kokeninin varligina isaret etmektedir.

2. Cadir Siisleme Gelenegi

Tiirklerin kullandiklart esyalarim siisleme gelenegi daima siirmiis, do-
gadan kaynaklanan estetik anlayisi, her ¢esit eserin tizerinde renk, motif, desen
acisindan zengin Ornekler verilmesini saglamistir. Diyarbekirli (47, 56,
109)’ye gore; madeni esyalar, at ve binicisine ait kosum takimlari, silahlar,
kemer tokalari, giyim esyalari, ¢adirlarin i¢ini ve disini kaplayan kege ve ha-
lilar, kolanlar, heybe, torba ve diger esyalarin tiimii siislenerek kullaniliyordu.
Yemek yenilen kasik bile nakigsiz kullanilmamistir. Pazirik Kurganlari’ndan
cikmus, bir kadinin at siislemekte kullanilmak iizere dokudugu diisiiniilen hals,
giiniimiizde dahi miikemmel olarak nitelendirilmektedir (Sekil:1).

Tarihsel siirecte, Hun sanatinin zengin figiir dagarciginda yer alan ve
onemli rolleri oldugu anlagilan bazi temalarin yiizyillar boyunca sanatgilar ta-
rafindan c¢ok sik kullanildig goriilmektedir. Bu kaliplagnus figiirler her tiirlii
esyanin siislenmesinde tercih ediliyordu. Zaman igerisinde sembollerin plastik
anlayigla yansitilmaya calisilmasi baz1 degisimleri de beraberinde getirdi.
Bunlar bazen bagka bir gelenege de gecis yapabiliyordu. Semboller estetik bi-
cimlerinden veya ata kiiltii gibi inanglarin kalintilar1 olduklarindan, farkl eser-
ler iizerinde goriilmeye devam etmistir. Gazneli ve Selguklu yapilarinda
goriilen, tilstml ve koruyucu olarak addedilen en erken donem hayvan figiir-
lerinin kullanilma sebeplerinden biri de budur. Kap1 tokmaklari, ahsap kapilar,
alcr siislemeler, cesitli ev esyalart bunun sayisiz zengin 6rnekleri ile doludur.
Islam sonrasi baz1 goger Tiirk topluluklarinin gadirlarini kétii ruhlardan koru-
mak amaci ile girislere hayvan figiirleri islemeleri, cadir orta diregine tilsim
olarak hayvan heykelcikleri yerlestirmeleri bazi minyatiirlerde gézlenebilir.
Hayvan bicimli bu tilsimli ve koruyucu tepe takilari, Islam sonrasinda baska
bir anlayista ve bicimde eserlerin iizerinde “alem” olarak gelenegi siirdiiriir.
Islamiyeti kabul etmis Tiirk topluluklarinda, resim yapilmasi hos karsilanmasa
da geleneksel sembolizmin arta kalmis 6rnekleri, Tiirk uruklarinin sanatla-
rinda devam etmistir. Avarlarda, Peceneklerde, Selcuklularda, i¢ Asya ve
Dogu Avrupa’da, Kuzey Balkanlar, fran, Irak, Kafkasya, Misir, Hindistan ve
Anadolu’daki Tiirk yapilarinda ve ortaya cikarilan bulgularda bu anlayisin
binlerce Ornegine rastlamak miimkiindiir (Diyarbekirli 165, 167, 169, 171,
173).
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Bununla birlikte Tiirklerde cadirlarin i¢i ve digini siislemenin gelenek
oldugu Selguklular donemindeki minyatiirlerinden anlagilmaktadir. Hayvan fi-
giirlerinin cadir iizerine ya renkli kumas/kece aplikasyonla veya renkli iplerle
islenmis oldugu goriiliir. Cesitli yaygi ve ortiiler iizerindeki aplikasyonlar ba-
zen yapistirilarak bazen de renkli ipliklerle sabitlenmekteydi. Renkli iplerle
yapilan bu sanat nakis anlaminda zengin goriintiiler olusturmaktaydi. Tiirkle-
rin deri ve kece ile yaptiklar1 aplikasyon sanati sonralar kagittan figiirler oya-

rak yapilan “kaat1ig” sanatinin da ¢ikis noktasi olmustur (Diyarbekirli 129, 131,
174).

Cadir siisleme gelenegi, Osmanli doneminde kurulan padisahlara ait ¢a-
dirlarda (Otag-1 Hiimayun) da goriilmektedir. Sadece padisah, sehzade, vezir-
ler, beylerbeyi gibi devletin 6nde gelen kisilerine ait olan bu kirmizi renkli
cadirlarin siislenmesi icin, ¢esitli ipek ve pamuklu kumaslar, sim, tel, piiskiil-
sacak, oya cesitleri, boncuk, sirma ve deri gibi malzemelerden yararlanili-
yordu. Bunlar 6zellikle cadirlarin kapt amagl kullanilan ortiilerinde piiskiil ve
taht sacag seklinde kullanilmistir (Akin ve Kes, 2017: 119).

Tiirk sanatcilar dogadan aldiklar verileri kece, hali, deri ve diger mal-
zemeler lizerine, diis giiciiyle el becerilerini harmanlayarak degisik kompozis-
yonlarda aktariyordu. Bu gosterim bazen gercegine benzer resmedilirken,
bazen de sembol ve renklerle ifade edilmekteydi. Kullanilan esyalar da boy-
lece yasama uyum saglayarak canlaniyor, hareketli hale gelip, giizellestirilmis
oluyordu. Ozellikle kadilar doganin ¢esitli durumlarini, olaylari, inanglarins,
kendi duygu ve diisiincelerini eserlerine aktarmakta ustalasmislardir. Tiirk ka-
dinlar1 ve kizlar1 zamanlarinin biiyiikk kismini sanat eseri niteligindeki
rengérenk keceleri yapmakla veya tezgéh basinda hali, kilim dokumakla ve-
yahut bunlar i¢in ip egirmekle gecirirlerdi. Zengin nakislarla duvarlari ve yeri
kaplayan, kadinlarin ince zevki ile dokunmus mitkemmel goriiniislii halilar, el
emegi kegeler goger yasamin konforu ve siisii olmustur (Diyarbekirli 47, 55,
155).

Tiirk cadir yasaminda i¢ dekorasyonun biiyiik bir kismi, hem sanat hem
zanaat alaninda sayilan hali, kege ortii ve ¢esitli yaygi gibi esyalardan olusu-
yordu. Bunlar Tiirk topluluklarinda yapi, doseme ve siisleme araci olarak farkli
amaclarla kullanilan pratik esyalardir (Tural 3). Tiirkmenlerin dokuduklari
tirlinlerin kullanimu sadece giinliik yasamla sinirli degildir, diigiin ve 6zel giin-
lerde de kullanilmaktadir. Bunun yaninda ozellikle torenlere 6zgii anlamlart
olan dokumalarin da herhangi bir zamanda kullanilmasina engel bulunmu-
yordu (Tiirkmen 43; Azadi 131°den). Zengin nakislarla bezenmis kalin do-
kuma tiiriine ait eserler bayram giinlerinde ¢adir girisine asilarak siisleme
amacini gerceklestirmekteydi (Diyarbekirli 201).

Goger topluluklarin aile (ocak) yasantisinin vazgecilmez kutsal evleri
olan cadirlarin (yurt) yeri belli olduktan sonra hizlica kurulmakta, ihtiyaclara
en iyi sekilde cevap verebilmekte idi. Bazen bir aile varligina gore birden fazla
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cadira da sahip olabiliyordu. Giiniimiizde de 6rneklerine rastlandig: iizere, yur-
dun ahsap yapist olusturulduktan sonra, iizeri kege ortiilerle kapatilmakta, sa-
bitlemek igin renkli nakislarla bezenmis kolanlarla sarilmaktadir. Uzerinde
geleneksel semboller bulunan renkli kolanlar ¢adirin i¢ini de bastanbasa siis-
ler. Kap1 agikligiin kapatilmasi ve kap1 gorevi gérmesi amaci ile dikdortgen
bicimli bir kece ortii veya kalin ve agir bir hali kullanilmaktadir. Kap1 acik
birakilmak istendiginde, ortii rulo seklinde sarilarak, kapinin iizerine yerlesti-
rilir. Yaz giinlerinde ise ¢adirin cevresinde kamis ve sazlardan yapilma citler
tercih edilmektedir. Bunlar iceride hava akimim gerceklestirdigi gibi, iceriye
bocek ve yilan girmesine de engel olmaktadir (Diyarbekirli 43-45, 50-51,
201), (Sekil: 2).

3. Tiirk Cadir Kapilari

Kapi, bir gecis ve baglanti noktasi olarak belirli bir mekani, bir bolgeyi
veya bir yeri kapatarak, kaplayarak, ayirarak her tiirlii etmenin disarida kalma-
st saglamakla birlikte iceriyi koruma ve biitiinlestirme islevini tistlenir. Eski
donemlerden itibaren birbirine bir¢ok nedenle bagh ve yakin olan, birlikte ya-
sama gereginde, isteginde olan insanlar yasadiklar1 yerlere bazen duvarlar
oriip, kapilar yapmuglardir. Burada o bolgeyi, sehri tehlikelerden koruma ve
birlikteligi saglama amaci bulunmaktadir. Sehir kapilari, kale kapilar1 bu kap-
samda ornek gosterilebilir. Insan da dogas1 geregi sigindig1 ve sahiplendigi
barinagi olan 6zel alanda diger topluluk iiyelerinden ayr1 bir sekilde, yakinlari
ile yagamak ister. Kisilerin evleri icinde rahat olabilmeleri ve yasanilan bu
mekanin kontrol altinda tutulabilmesi i¢in dis diinyadan duvarlarla ayrilmasi-
nin yaninda gecis ve baglanti noktasi olarak tespit edilen bir kapinin bulunmasi
zorunludur.

“Kap1” sozciigii soylenis farklari olsa da Tiirk¢e konusulan tiim cograf-
yalarda ayn1 anlamu tasir. Giincel Tiirkge Sozliik’teki ilk iki taniminda; “Bir
yere girip cikarken gegilen ve agilip kapanma diizeni olan duvar veya bolme
acikligi, bu acikliktaki acilip kapanan kanat” agiklamasi bulunur. Orhun Kita-
beleri’nde de “Demir Kap1” ifadesi gegcmektedir (Tekin 3).

Tiirkliik bilgisi aragtirmalarinda, Tiirk yazi dilinin baslarinda ve sonra-
sinda bazi lehgelerde, sozciik sonunda ve hece baglarinda kullanilan /g/ sesi
zaman icerisinde kullanima bagli olarak erimistir. “Kapig” sozciigii de bu de-
gisime ugrayarak “kapu” bicimini almig, daha sonra ses uyumunun saglanma-
styla Tiirkiye Tiirkcesinde oldugu gibi “kap1r” bi¢imine doniismiistiir (Akalin,
2009: 28). Tiirklerde kap ile esik sozciikleri cogu zaman es anlayista kullanil-
mistir. Uygur caginda kapi icin dogrudan “kapag” sozciigii de kullanilmak-
taydi (Ogel, Tiirk Kiiltiir Tarihine Girig I11... 45; P. Pelliot, Kalyanamkara: 41-
42’den; Manichaica: III/ 23’den). Kapr i¢in Kirgiz Tiirkcesindeki “esik™ soz-
ciigii (Moldalieva 10-11), Kazak Tiirkcesinde kiiciik sdylenis fark ile “esik”
olarak kullanilmaktadir (Kazak Tiirkcesi Sozliigii).
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Kapinin farkli bir durumda olmasini saglayan ve gerektiren, basit bir
sekilde yaptigi acma ve kapama isinin Otesinde, bununla gerceklestirdigi
onemli gorevin varligidir. Bu sebeple somut bir nesne olmasina karsin, soyut
anlamlar1 bir hayli fazladir. Kapi, Tiirkcede cok sik kullanilan “devlet kapis1”,
“dua kapist”, “is kapist”, “cennet kapist”, “el kapis1”, “kap1 agmak™ gibi bircok
deyim ve “calma elin kapisini, calarlar kapini”, “Mart kapidan baktirir, kazma
kiirek yaktirir”, “kap1 arkasi bile gurbet” gibi atasozlerine konu olmustur. Di-
limizde yerlesmis deyimler arasinda yer alan, 6zellikle bir seyin veya bir kisi-
nin saglamligina, giivenilirligine ve koruyucu yoniine atif yapilmak
istenildiginde kullanilan “kap1 gibi”” deyimi, kapilarin niteligi ile beraber nice-
ligini de vurgulayan, insanlarin kapiya bakis acisin1 kisa fakat net anlatan bir
ifadedir. Bununla birlikte, “D1s kapinin mandali” deyimimiz de ev ahalisi di-
sinda kalan insan veya insanlar icin sdylenmis olarak; disarida olanlarin o ha-
neden, maddeten ve manen uzakliina, Onemsizligine deginmekte olup
(Atasozleri ve Deyimler Sozliigii), iceridekilerin birbirleri arasindaki yakinli-
gina ve dayanigmasina atif yapmaktadir.

2 "

Kapinin ilging bir sekilde hem evin i¢ boliimiine hem dis diinyaya ait
iki kismu, iki yiizii, iki yonii vardir. Kap1 bir yandan ayirici olarak gorev yap-
makla birlikte, diger yandan birlestirici ve biitiinlestirici 6zellige sahiptir (Bay-
ram, 2003: 5). Kap1 kapandiginda ailenin i¢ yasami disaridan ayrilmakta ancak
aile birlesmektedir. Acildiginda ise aile bireyleri toplumla birlesirken, birbir-
lerinden ayrilmaktadir. Kapinin tek basina, cift yonlii olarak yaptigi acip ka-
patma eylemi sonucunda, aile ve topluma sagladiklari ile dogru orantili olarak,
yiiklendigi anlamlar da farklilagmakta ve biiyiimektedir.

Bunun yaninda Tiirklerde kutsalligindan otiirii esige basilmaz ve esikte
ugurlama yapilmaz; esik sinirdir. Kalafat (2007 11, 121, 153)’a gore Hazara
Tiirklerinde evin esiginin altindaki ev iyesi, iceri girecek kotii ruhlardan evin
icindeki insanlar1 korumaktadir. Terekeme Tiirklerinde gelin esikten girerken
ugur ve bereket getirmesi i¢in ilk olarak sag ayagini atar. Kumuklarda ev sa-
hibi ile misafir esikte el sikismazlar, iceride veya disarida tokalasilir. Benzer
sekilde Balkar-Malkar Tiirklerinde esige basan insanlarin rizkinin kesilece-
gine inanildig1 icin basilmamasina 6zen gosterilir.

Bir binanin disaridakiler a¢isindan goze ilk ¢arpan yeri kapisidir. Kapi,
sahip oldugu mekanin icini ekonomik, kiiltiirel, inang¢ gibi bircok yonden di-
sar1 yansitir. Ev, mabet veya baskaca nedenlerle insa edilmis her tiirli yapiya,
alana, sehre ait kapilar i¢inde yasayanlar hakkinda 6n bilgiyi, veriyi sunacak
sekilde tasarlanmis ve kurulmustur. Kapilar icinde yasayanlarin zevkine, ter-
cihine, durumuna, inancina gore yapilir, diizenlenir, siislenir. Eski zamanlar-
dan beri kapilarda tilsimli ve koruyucu olduguna inanilan bazi nesneler, siisler
kullanilagelmistir.

Kapinin, eski Tiirk¢eden itibaren esik adin1 da almis ve cesitli Tiirk leh-
celerinde ayn1 anlama gelmis olarak (Eren 140), ne derece 6zel algilandig1 ve



144
TUBAR LI/ 2022-Bahar / Berna OZPINAR

onemsendigi anlasilmaktadir. Buna istinaden cadir kapilar {izerinde kullani-
lan her ¢esit dokuma ve kege eser kapinin bu dzelliklerini yansitir. Bu eserler
de digerleri gibi el sanatlarinin incelikleri yaninda zeka, inang ve estetik anla-
yisin harmanlanmasiyla olusmustur. Tiiriine ve bolgeye gore farkli adlar al-
maktadirlar. Kapilik, kapunuk, perde, kege esik, kiyiz esik, ensi, hacli, germec
Tiirklerin kapi tizerinde kullandigi tekstil iiriinlerine verdigi isimlerdendir. Gi-
riglerin 6nemsendigini gosteren bu ortiiler hem kap1 hem siisleme hem de g6z-
den ve dilden korunma amaci ile kullanilir. Ayrica malzemesinin kalitesi,
nakis ve renklerinin giizelligi, kapisinda asili oldugu evin ekonomik durumu-
nun ve bunlari hazirlayan hanimlarin ne denli beceri sahibi oldugunun goster-
gesi sayillmaktadir.

Dokuma Sanati

Tiirk el sanatlar eski donemlerden itibaren yararli ve degerli 6rnekler
ortaya ¢ikarmustir. Ustalar klasik estetik kurallar1 diginda, Batinin estetik an-
layisindan uzak bir yaklagimla hareket ederek topluma ve sanata sayisiz kiy-
metli eser sunmustur. Bununla birlikte Anadolu ve cevresindeki tasinabilir ve
taginamaz kiiltiir varliklarinin siislenmesinde segilen konular incelendiginde,
kesintisiz bir kronolojik akis icindeki, binlerce yillik gecmisi yansitan duygu
ve diisiince sisteminin kiiltiir belgeligi niteliginde olduklar1 anlagilir. Bunlar
arasinda degisik olciilerdeki hali, kilim, keceden yapilanlar 6nemli yer tutar.
Ortiiler, hal, yastik, asmalik (duvar halilar1), kap1 perdeleri, mutfak perdeleri,
cuvallar, asma raflar, heybeler, su ve tuz torbalari, silah kiliflari, hamutlar, at
ortiileri, eyer, semer gibi 6rnekler hem giindelik yasamda hem 6zel giinlerde
kullanmak i¢in hazirlanmis 6nemli esyalardir. Bu eserlerin giizellikleri ya-
ninda yararli olma niteligi de vardir. Ayrica 6zgiin bezemeler barindirmast ile
iinlii olup, sahiplerinin yagam bi¢imi konusunda bilgi verirler. (Barista 519,
864, 868). Diinyadaki miizelerde Tiirk dokuma eserlerine ait bircok Ornege
rastlamak miimkiindiir.

Hem sanat hem zanaat olarak goriilen dokumacilik emegin yogun ol-
dugu bir istir. Basindan itibaren ipliklerin kaliteli yiinden 6zenle egrilmesi, iyi
boyanmasi, sarilmasi, tezgah iizerine yerlestirilmesi, se¢ilen motif ve desen-
lere gore her sirada tek tek, emek emek diigiimlenmeleri ¢cok caba ister. Hali,
dikey ipler olan arislar {izerine atilan ¢ok sayida diigiimler (ilme) ile dokunur-
ken, kilim ve benzeri dokumalar, atki ve ¢6zgii iplerinin birlesmesi ile ortaya
cikmaktadir. Bu anlamda dokumalarin olusturulmasi bir dogum (Sag 120;
Oguz, 2004: 357°den) olarak diisiiniilmekte, en son hayir dualar ile iplerin
kesilmesi, bir cocugun diinyaya gelisi gibi zahmetli ancak sonucu giizel bir
olgu olarak algilanmaktadir. Dokumanin kokeni arastiricilar tarafindan da ka-
din diinyasi ile iligkilendirilmektedir (Sag 120).

Hali, gocer Tiirklerde inanislarin1 ve tabiatla iligkilerini sembollerle
ifade eden, resim, ebru, siir, fotograf, heykel, minyatiir sanatlarinin yerini tek
basina tutabilen ¢ok 6zel bir ara¢ olmustur. Kadinlar dogaya ve yasamlarina



145
TUBAR LV 2022-Bahar / Tiirk Cadir Kapilar1 Uzerine Bir inceleme

dair hissiyatlarini soyut sayilabilecek tarzda hali ve kilimlere yansitmistir (Tu-
ral 7). Tiirkmen kadin1 da Anadolu kadin1 gibi i¢inde bulundugu toplumun ya-
samina dair duygu ve diisiincelerinin yaninda, dini inanislardan kaynaklanan
sembolik ve mitolojik motifleri, giinliik hayatta kullandig1 esyalari, cevresin-
deki hayvan figiirleri ve tabiat betimlemelerini halisina aktarmistir. Tiirkmen
halilarindaki motif ve kompozisyon anlayisi karmasik bir yapiya sahiptir an-
cak aragtirmacilar 6zellikle motiflerin kendine 6zgii anlamlar icerdigi konu-
sunda ayni fikirdedir (Tiirkmen 27). Bununla birlikte Holbein, Lotto, Crivelli,
Memling gibi Ronesans ressamlarinin yaptiklari tablolarda Tiirk halilarinin
ozellikle yer almas1 da 6nemli bir gostergedir.

Oguz boylar1 ve diger Tiirk topluluklar Islamiyeti kabul sonrasinda ge-
nellikle figiirlii motif kullanmay1 zaman icerisinde terketmisler ve yerine geo-
metrik motifler kullanmislardir. Bazi Tiirk boylar1 din etkisine ragmen hayvan
sekillerini diiz hatlarla ve geometrik cizgilerle ifade edip, eserlerinde kullan-
may1 siirdiirmiislerdir. Bunun 6rneklerine 14. ve 15. yiizyillarda Osmanh do-
nemi hayvan figiirlii halilarda ve Tiirkmenlerin Yomud asiretinin osmolduk ve
kapunuk halilart ile cadir kolanlarinda, héalen Kaskay, Azerbaycan, Dagis-
tan’da dokunan hayvan figiirlii halilarda rastlanmaktadir. Yeni anlayis ile bitki
ve cicek motifleri de gelisme gostererek geometrik bigimlere biiriinmiislerdir
(Diyarbekirli 198-199). Bu durum, Tiirklerin eski inanglara, gelenek ve gore-
neklere dair 6geleri, tekstil iiriinleri de dahil her tiirlii eserde yasattiklarin
acikca ortaya koymaktadir.

Bunlara ek olarak, gocer yasamda yaylak-kislak diizeninde tekrarlanan
taginma hali, esyalarin birbirine karigmasi konusunda onlem almay1 gerektir-
mistir. Bu amagla egyalarda, hayvanlarda, dokuma ve kecelerde 6zel damgalar
kullanmislardir. Tiirklerde dokuma, 6rme, isleme, daglama, oyma, kabartma
sanatlarina ait eserlerde damga kokenli bu igaretler goriilmektedir. Bu belirtke-
lerin her birinin farkli anlamlar1 bulunur. Bunlar bazen bir aileyi, bazen bir
siilaleyi, bazen de bir Tiirk boyunu anlatmaktadir (Tural 6).

Tiirklerde el sanatlarinin gelisiminde etkili olan bir bagka unsur da ge-
leneksel baskinin varligidir. Dokuma ve kece yapiminda kadinlarin daha ¢ok
zaman ve emek harcamasinin sebeplerinden biri de “ceyiz hazirlama” olgusu-
dur. Bu kapsamdaki isler aslen giinliik islerden sayilmakla birlikte, hazirlanan
tirlinlerden bazis1 kullaniliyor, bir kismi1 da ceyiz olarak ayriliyordu. Kizlarin
ceyizi i¢in hali, kilim, cicim, heybe, diger dokuma ve ortiilere ¢cokca ihtiyac
vardi. Ceyizin 6zenli ve zengin hazirlanmis olmasi, gelinin ve ailesinin top-
lumda takdir gormesini saglamaktayd: (Diyarbekirli 56). Ceyiz hazirlama de-
vam edegelen 6ziinii korumus geleneklerimizdendir. Kadinlarin evin tesrifati
ve siislenmesi ile ilgili konulara daha yatkin olmalari, bir evin olmazsa olmaz1
niteligindeki bu tiirden dokuma ve kece esyalarin iiretiminde énde olmalarin
saglamistir. Bu eserleri mitkemmel sekilde ortaya cikarmak onlarin sanatgi
yonlerini ortaya koyar.
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Tiirk sanatinda, kokeni en eski Tiirk tarihine kadar gidebilecek motifler
bulunabilir. Ornegin, Afganistan’in yiiksek yaylalarinda yasayan Kirgizlarin
“yurt” denilen ¢adirlarindaki dokumalarda Pazirik motifleri goriilmektedir
(Gorgiinay Kirzioglu 2, Kuban 24°ten). Bunun gibi Anadolu’da 14. ve 17. yiiz-
yillara ait dokunmus olan halilarda bulunan motif ve desenler, 18. ve 20. yiiz-
yilin baglarina kadar dokunmus olan Tiirkmen halilarinin iizerinde bulunanlar
ile ¢ok biiyiik benzerlik tasir (Tiirkmen 51, Franses-Pinner 363’ten, Mackie
19°dan, Milhofer 100’den). Bu durum yiizyillar boyunca geleneklere olan bag-
Iilig1 ve Orta Asya ile Anadolu Tiirkmenleri arasinda saglam kiiltiir birliginin
varhigini ispatlamaktadir. Tiirklerin I¢ Asya’dan batiya dogru yaptiklari gog ile
kiiltiirlerini beraberlerinde tasidiklar1 ve siirdiirdiikleri agiktir. Gogle birlikte
bir¢ok sebeple motif ve kompozisyonlarda bazi degisiklikler olmasina rag-
men, ana 6zelliklerin korunmus oldugu goriilmektedir (Tiirkmen 1, 51).

Enessi / Hach / Ensi

Cadirin girisine asilarak kap1 gorevi goren ¢apraz nakish halilara (per-
delere) Tiirkmenistan’da “Enessi” veya “Hacgli” denilmektedir. En iyilerine
“Prenses Buhara” denilir. Bu halilar en eski devirlerden kalma nakis gelene-
gini korumuslardir (Diyarbekirli 201). “Ensi” de denilen kap1 gorevi géren bu
halilarin havl kisimlari digariya gelecek sekilde asilir. Bu dokumalarin nakis-
lar1 cogunlukla mihrapli oldugundan, namazlik olarak da kullanilmaktadir
(Tiirkmen 43, Moran 18’den). Ensilere mihrap nakisi islenmeye baslamasinin
Islamiyetle birlikte, dini yayginlastirmak, sahip ¢ikmak, saygi gostermek
amact ile yapilmis olabilecegi diisiiniilmektedir (Cumaniyazova 82).

Her Tiirkmen boyunun kendilerine ait 6zelligini belirten, bu tiir ayak
altina da serilen ensilerin iizerindeki desenler sadece bu halilara 6zgii olarak
kullanilmaktadir. En yaygin goriilen desenler Teke, Yomut, Salur-Sarik ve Er-
sart’lara ait olan nakislardir. Genel olarak; Yomutlara ait ensilerde “ha¢” ve
“dortburgluk™ denilen nakiglar bulunurken, Teke ensilerinde “carhi felek”,
“gus”, “itik giil”, “saynak”, “dagdan”, “bovrek’ gibi nakislar yer alir. Ersart
ensilerinde ¢ok tiirde nakis kompozisyonlar1 vardir. Kenar nakislarina “nal
dal”, “saynak”, “cudur”, “carh1 pelek”, “ovadan gira” gibi nakislar yer almak-
tadir. Salur ensilerinde kenar nakiglarinda “ak renkli saynak™ ve yedi “carki-
felek” deseni bulunur. Salur ensilerinde insan ve cicege benzetilen nakislar
mutlaka yedi tane yapilmaktadir. Sarik ensilerinde ise “hayat agact motifi”
izerinde “kus” ve “mihrap” nakislar1 vardir. Ensilerde nakisla birlikte renkler
de boylara ve uruga gore farklilasmaktadir. Ensilerde kullanilan renk temelde
kirmizidir ancak tonlari farklidir. Teke boyu koyu kirmizi (kipkizil), Yomutlar
kahverengiye yakin kizil (gonur), Salur-Sariklar yesile calan kirmizi renkleri
kullanir. Sadece Covdurlarin daha ¢ok ak renkte ensi dokuduklari bilinmekte-
dir. Bu renklerden boy ve uruklarin konar-gécer mi, yoksa yerlesik mi olduk-
lar1 da belli olmaktadir. Sozii edilen boylara ait ensi halilari, kap1 ve siis
niteliginin yaninda, “ev koruyucusu” olarak da kullanilagelmistir (Cumaniya-

zova 79-82), (Sekil: 3).
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Soz edildigi iizere, ensilere Islamiyetle birlikte “mihrap” nakislar1 sa-
Iinmistir. Dolayisiyla namazlik (seccadeler) ensinin devamidir. Namazliklar
iizerindeki mihrap betimlemelerinin kap1 sekline olan benzerligi aciktir. Cok
(203)’a gére mihrap Islam dininde camilerin en 6nemli, en gozde yeri oldu-
gundan en kaliteli malzeme burada kullanilir, yazi ve siislemesine de ¢ok 6zen
gosterilir. Mihrabin miisliimanlar tarafindan, Tanri’nin liitfunun acildigr gi-
zemli bir kap1 olarak da algilandig1 diisiiniilebilir (Cok 203, Graber 93’ten).
Camilerde namaz kilarken ve dua ederken mihraba dogru yonelinmesinde ol-
dugu gibi, namazliklar (seccade) iizerine nakislanan mihrap desenlemelerinin
de Tanrr’ya yonelerek, dua ve dilek kapisinin agilmasi istegini yansitan bir
ifade bi¢imi olarak diisiiniilmesi miimkiindsiir.

Kapilik/Perde/Kapunuk

Cadirlarin kapilarina asilan eni dar, zengin dekorlu ve nakisli dokuma-
lara “perde” veya “kapunuk” denilmektedir (Diyarbekirli 201). Ters “U” sek-
linde olup, girisi giizel ve gosterisli hale getiren kapilik, genellikle 140*40 cm
olciilerindedir (Sekil: 4). Iki dikey parcasi, yatay parcaya gore daha uzun ve
enlidir. U¢ kisimlarin piiskiil ve sacaklarla siislendigi de olur (Tiirkmen 43-44,
Azadi 134’den). Siislemesinde bazen ¢ok sayida boncuk ve kusak da kullani-
lan, girisleri giizellestirirken icerinin sicakligin1 koruyan kapiliklarin ol¢iileri
boylara (aile) gore degisiklik gosterir. Ornegin, Sarik kapiliklarinin asag1 sar-
kan kisimlar1 Teke boyuna ait olanlara gore daha genistir (Cumaniyazova 82).

Tiirklerde cadir kapilarinda kullanilan kapiliklar, siis unsuru olmalari-
nin disinda gézden ve dilden (nazar ve dedikodu) korunmak niyeti ile asilmak-
tadir. Dokumada secilen “¢inar giilii”, “ak nakis”, “kerpi¢”, “burmali kerpi¢”
ve baskaca nakisglar bu amaca yonelik olarak secilmekte ve evin girigini koru-
maktadir. Bununla birlikte “ak” renk 6zellikle diigtinlerde ¢adir kapisina asilan
kapiliklarda tercih edilmistir. Burada rengin hos, giizel goriinmesi yaninda an-
lami1 da 6nem kazanmaktadir (Cumaniyazova 83). V. P. Dyakonova, Altay sa-
manlarinin bir tedavi yontemi olarak ilkbaharda bir agaclikta cubuklardan “n”
harfine benzeyen bir kap1 girisi yaptiklarini, bu girisin iki kenarina ak kumas
parcalari asip, ¢evresine tas yigdiklarini, bununla hastaliklardan kurtulup, goz
ve dilden korunmaya yardim ettiklerini aktarmaktadir (Cumaniyazova 83,
Dyakonova 145-146’dan). Kapi ile iliskili olarak bu bilgiden yola ¢ikildiginda,
bu ritiielin Tiirklerin en eski inanislar ile baglantisinin olabilecegi diisiiniile-
bilir.

Aragtirmalarimiz sirasinda hali tekniginde dokunmus, yeni iiretilmis bir
kapilik 6rnegine rastlayamadik. Bunda kapiligin bilinirliginin cesitli sebep-
lerle azalmasi yaninda, el dokuma haliciligin da gerilemis olmasinin etkili ol-
dugu tahmin edilebilir. Ancak Tiirkiye’ye cesitli iilkelerden gelen Tiirkmenler
tarafindan yanlarinda getirilmekte, hal1 saticilar1 araciligi ile ticareti yapilmak-
tadir (K:1). Gelenlerden bazilar1 ise geleneklerine bagliliklarinin gostergesi
olarak evlerinde hélen kullanmaktadir. Afganistan’da “jallar paidar” yani
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“ayakl1 perde” adi ile de bilinen kapiliklar, kizlarin anneleri tarafindan dokun-
makta ve ¢eyizinde mutlaka yer almasi saglanmaktadir (K:2), (Sekil: 5). Bu-
nunla  birlikte kapilik  iilkemizde turistik  yorelerde  gelenegin
degisimi/doniisiimii baglaminda kece malzemeden iiretilmeye devam etmekte,
turistik bir esya, siis unsuru olarak varligin1 siirdirmektedir (Sekil: 6).

Hahk

Kapu iizerine asilabilen dokumalardan biri de “halik”dir. Halik aslinda
diigiinde gelini tasiyan devenin gogsiinil siislemek amaci ile dokunan ve 6zel
bir 6nem verilen dokuma ¢esididir. Diiglinden sonra ise yeni evlilerin ¢adirinin
girisinin iizerinde yiiksekge bir yere yerlestirilmektedir (Tiirkmen 45, Franses-
Pinner 192-203’ten), (Sekil: 7).

Germecg

“Germeg” de ¢adirlar siislemek amaci ile kullanilan bir diger kalin do-
kuma tiiriidiir. Germeglerin ensilerin bir devami oldugu diisiiniilmektedir. Ka-
pidan giris-¢cikisin kolaylagsmasi amaciyla yiiksekte tutulur. Asagisi sacaklarla
siislenir, yukarisi yine ensi ve kapiliklarda oldugu gibi iki taraftan tutturmak
icin yiin ip ile oriiliir. Teke-Salur, Ersari ve Arabacilara ait germeclerin kom-
pozisyonu daha farklhidir. Germeglerde “carki felek”, ““ hayat agac1”, “bas”,
“kus”, “sar1 kuyruk”, “saynak” adi verilen nakislar yer alir. Germecte de yine
ensilerde kullanilan renklerden yararlanilmaktadir (Cumaniyazova 82), (Sekil:

8).
Kece Kapy/Kiyiz Esik

Kazakistan ve Kirgizistan’da Tiirkler cadir kapilari i¢in keceden yapi-
lan ve kapiy1 tamamen kapatan dikdortgen ortiiler kullanmaktadir. Bunlara
“kiyiz esik”, “kiyiz esik” yani “kege kap1” denilmektedir, (Moldalieva 10,
Cokotegin 33’ten), (Sembi ve Tatlican 333), (Sekil: 9). Kiyiz tiyiin kapis1 “siy”
denilen bir kamus tiirlinden yapilir. Sulak yerlerde yetisen siy, 6zel olarak do-
kunur, bi¢ilir ve kece ile kaplanir. Siy ¢adira bocek, kertenkele ve yilan gir-
mesine engel olur (Sembi — Tatlican 333, Ismail, 403’ten). Kap1 icin 6zel
iiretilen kiyiz esik, bozkir yasaminda insanin elinin altindaki malzemeden en
iyi ¢Oziimiin nasil iiretilebilecegini gosteren pratik bir esyadir.

Kazak Tiirkleri de diger Tiirk boylar1 gibi kullandiklar1 hali, kilim ve
kece iiriinlerini benzer nakiglarla siislemislerdir. Kazak hayatinin her tiirlii iz-
lerini tagiyan bu nakislar, nakis, tiiskiyiz, 6rnekteiiv, maner, oyuk oymustauv,
oyuv-ornek gibi adlar alir. At, deve, yilan, kus, balik gibi hayvanlardan esin-
lenerek olusturulan; tulparas, atavuz, koskarmiiyiz, tiiyetaban (devetabani),
botamoyin (deve yavrusu boynu), jilan, jilanbas (yilanbas), yilank&z, yilanba-
vir, boriikulak (kurt kulak), kus, kus yolu, kug boyun, kus burun gibi nakislar
eserlere aktarilir. Baz1 nakiglar Kazak Tiirkleri’nin kozmos algis1 ve eski ina-
nislarindan kaynaklanmistir. Ay, yildiz, giinesten esinlenilmis nakislar, su
adiyla bilinen oyalar vardir. Arpabas (arpa), japirak (yaprak), biirsik (tohum),
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jetigiil (yedigiil) gibi bitkilerden esinlenilmis nakislara da rastlanir (Cetin 108-
109, Kadaseva 19-20-21°den).

Cadir Kapilarinda Nazarla flgili Unsurlar

Cogu toplumda yaygin olan inanislardan biri de halk arasinda “g6z deg-
mesi” veya “nazar” olarak bilinen inanistir. Insanlar kendilerinde var olanlarin
baskalan tarafindan kiskang bakislarla zarar gormesinden cekinirler. Bu tiir
bakislarin genellikle kotii niyetli oldugu diisiiniiliir. Ancak Hazara Tiirklerinde
oldugu gibi bazen art niyetsiz de goz degebilecegine inanilir (Kalafat 33). Goz-
den korunmak istegi insanlar1 bu konuda ¢6ziim bulma ¢abasina yonlendirmis-
tir. Diger yontemler disinda en yaygin olan yontem nazarlik denilen nesnelerin
kullanimudir. Kosay (86)’a gore en eski ¢caglardan itibaren hem Bati’da hem
Dogu’da biiyii ve nazarin kotii etkilerine kars1 tedbir almak diisiincesi yerles-
mistir. Neolitik ¢aga ait buluntularda cesitli boncuklara, Bronz ¢agina ait olan-
larda balta seklinde amuletlere rastlanmistir.

Nazarliklar ¢ok gesitlidir. inanislar, tercihler, gelenekler ve diger bircok
nedenle yapildiklart madde, renk ve bicimleri degisiklik gosterebilmektedir.
Misirlilar, Fenikeliler, Yunanlilar ve Romalilar gozden korunmak icin el sek-
linde muskalar kullaniyorlardi (Ciblak 104, Westermarck 10°dan). Nazar deg-
mesi inanigi giiniimiizde de varligini siirdiiriir.

Tiirkler arasinda da nazar inanci yaygin olarak goriilmekte ve 6nlem
icin birbirine benzer uygulamalar yapilmaktadir. G6z degmesine kars1 yapilan
nazarliklarin ¢cogu goz seklindedir. Boncuk, kurt asi81, kiiciik hayvan kabuk-
lar1, sap, igde cekirdegi gibi nesneler nazarlik olarak kullanilabilir. Bununla
birlikte mal, miilk, hayvanlar, evler de goze gelebilir diistincesi ile korunmaya
calisilmaktadir. Kapiya nal ¢akma, ev girisine ¢esitli hayvan kemikleri asma,
iiriinler icin bir siriga hayvan kafatasi asma gibi uygulamalar bu amagla yapilir
(Artun 361-363, 365). Boylece evi ve i¢inde yasayanlar1 nazardan koruma dii-
stincesi evin girisinde baslamakta, nazardan koruma amaclh objeler evlerin
kap1, 6n cephe ve giris yerlerine yerlestirilmektedir. Kalafat (33)’a gore Ana-
dolu’da evlerin dis duvarlarina nazarliklar yerlestirilmekte, bunlarin i¢ine ba-
zen okunmus yumurta da konmaktadir. Bu uygulamanin benzeri olarak,
yapilar iizerine dua yazili panolarin asildigini1 veya yazilarin yapinin iizerine
dogrudan yazildigimi goérmekteyiz. Kapida ve evin icinde asilarak kullanilan
nazarliklardan biri de iizerlik otundan yapilmis olanlardir. Bunlarin tist boliimii
iicgen seklindedir ve alt kisminda yine {izerlik tohumlarinin ipe dizilmesi ile
olusturulmus sarkitlar bulunur. Nazar icin iizerlik tohumlarinin tiitsiisii de ya-
pilmaktadir.

Nazardan korunma diisiincesi, Tiirklerin en ¢ok kullandiklar1 hali, ki-
lim, kece iiriinlere motiflerle yansitilmistir. G6z motifi cogunlukla kare, ii¢-
gen, besgen gibi geometrik sekiller olabildigi gibi pitrak bitkisinin dikenli
meyvelerinin stilize edilmis sekli olarak veya bes parmagi acik el igine yerles-
tirilmis gercekei bir goz seklinde de yer alabilmektedir (Etikan ve Kilicarslan
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107, Deniz 184’ten). Bununla birlikte eskenar dortgen, dikdortgen, hag, yildiz
biciminde yorelere gore degisen, iisluplastirilmis goz motifleri de olup, bunlar
dokumalarda ¢ogunlukla ko¢ boynuzu, eli belinde ve bereket motiflerinin
icinde yahut cevresinde goriiliir (Etikan ve Kilicarslan 107, Erberk, 2002:
128’den, Olmez 503 ten), (Sekil: 10). Orta¢ (142) da Anadolu dokumalarin-
daki motiflerin nesnelerin, canlilarin veya soyut kavramlarin sembolize edil-
mesiyle olusturuldugunu, bununla birlikte her yorenin kendi 6zgiin deseni
veya ayni desenin farkli adlar1 oldugunu belirtir. Kullanilan motif ve desenle-
rin, donemler, bolgeler, boylar hakkinda bilgi saglayan birer belge niteliginde
oldugunu da ekler. Tiirklerin iisluplastirilmis motif ve desenleri kokleri derin,
biiyiik bir birikimin neticesidir.

Hun donemindeki kurgan bulgularindan, yer tanris1 i¢in ¢ok sayida dag
koyunu ve kog¢ kurban edildigi anlasilmistir. Ayrica cogu esya iizerine muska,
nazarlik, tilsim olarak koruyucu addettikleri ko¢ boynuzu sekli ciziyorlar, dag
koyunu ve kog heykelcikleri yaparak korunmaya calistyorlardi. Kog basi veya
boynuz nakisi her ¢esit esyanin siislenmesi amaci ile Oguzlar, Avarlar, Kirgiz-
lar, Kazaklar, Karakalpaklar, Cuvaslar, Bulgarlar, Tiirkmenler ve diger bircok
Tiirk topluluklarinda benzer bi¢cimlerde kullanilmistir. Bunlar dokumalara uy-
gulandiginda koseli ve geometrik bicim alirlar. Tiirkmen hali ve kilimlerinde
bu tiirden nakislara ¢ok rastlanir. Hag bicimli nakisin, aksi yonde uzayan kol-
larinin “kog¢ boynuzu” olarak adlandirilmas: hem Anadolu’da hem Mangislak
ve Horasan Tiirkmenlerinde hem de Iran Kagskay kabilelerinde, Kirgiz ve Ka-
zak topluluklarinda yaygindir. I¢ Asya’da ve Oguz boylarinin yasadigi tiim
bolgelerde Tiirkler, yaptiklari kegelerin ve dokuduklari hali, kilim, cicim, sili
izerine ko¢ boynuzu nakigini ¢okca aktarir. Anadolu’nun bazi yerlerinde ka-
pilar iizerine kog kafas1 asma gelenegi de halen stirmektedir (Diyarbekirli 92-
94).

GO0z degmesi inanct ile ilgili olarak dokumalardaki motif ve desenlerin
yani sira kullanilan renkler de dikkate alinmasi gereken diger bir konudur. Bu
renklerden ilki elbette Tiirklerin yasaminda her daim {ist sirada yer almis olan
al (kirmizv/kizil) renk ve tonlaridir. Al renk Geng (15, 17)’e gore, Tiirk tarihi-
nin baglangicindan itibaren inanglar1 yansitan, manevi ve milli bir renk olarak
algilanip sembollesmistir ve Tiirklerin eski inanislarinda, “Al Ates” yahut “Al
Ruhu” adiyla bir koruyucu ruh veya ates tanrisinin varligi bilinir. Tiirklerin
eski devirlerden itibaren al bayrak kullanmalarinin da Al Ates kiiltii ile bag-
lantil1 bir gelenek oldugu diisiiniilmektedir. Ogel (Tiirk Mitolojisi- II. Cilt 496,
502, 504, 522)’e gore Tiirklerde mukaddes goriilen, saygi gosterilen ates, aile
ile iliskilendiriliyordu. Bu kutsal ates, evin i¢indeki aile ocagi idi. Her ocagin
ayr1 bir sahibi ve koruyucu ruhu vardi. Ancak ates Tanr1 olarak goriilmiiyordu.
Atesin yaygin sekilde, tiim diinyada en temiz sey olduguna inanilir. Ocak (243,
246) da bu konuda, Tiirklerde ates kiiltii varligi ile ilgili bir¢ok bilgi bulundu-
gunu ve atesin dort unsur inancindan biri olmakla birlikte, diger ii¢c unsurdan
daha 6nemli goriindiigiinii belirtir. Ancak Tiirkler atesi takdis edip, ona dua
ederek kurban sunsalar da bu onu tanrilastirmalar icin yeterli sebep degildir.
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Atesin her seyi temizledigine inanilarak, Tiirk boylarinca uygulanan atesle te-
mizleme olan alaslama, Anadolu Tiirkgesinde “alazlama™ olarak korunmustur
(Inan 68).

Italyan seyyah Marco Polo, Tiirkmenlerin dokumalarinda kirmiz1 rengi
digerlerine gore ¢cok baskin kullandiklarini belirtmistir. Tiirkmenler i¢in kutsal
sayilan kirmizi renk, giinesin dogusu ve giinese yakinligi ifade eder. Tiirkmen
kadinlar da agirhikla kirmizi, sar1 giyinir (Ozkartal 99, Nurmemmet 79-
80’den). Kirmiz1 (kizil/al) renk, giinesin, atesin, eril hareketin, hakimiyetin,
savasin, askin, siddetin simgesi olmasinin yaninda, iizerinde bulunduranlara
gii¢, kendine giiven, yonetme ve hilkkmetme inanci verir. Bu rengin koruma,
kollama ve 1sitma gibi anlamlar icermesi, onun Tiirk halilarinda ana renk ola-
rak kullanilmasim saglamistir (Ozkartal 99).

Al renk giiciin ve koruyuculugun sembolii olarak ifade edildiginden,
diigiinlerde gelinin bagina ortiilen oOrtiiniin, beline baglanan kusagin bu renkte
olmas1 da koétiiliiklerden ve kem gozden korunma istegi ve inancindan kaynak-
lanmaktadir (Simsek 106). Destanlarda da rastladigimiz, diigiinlerde gelin ve
damadin “Al Kaftan” giymesinin (Gokyay 40, 53) temelinde ayn1 diisiince ve
inaniglar bulunur. Yine giiniimiize ulagmis Tiirk inamiglarindan “Al karis1”
veya “Al bast1” denilen durumdan korunma yontemlerinden biri de al renk
kullanmaktir (Sekil: 11).

Tiirkmenler gelenekli renk olan kirmizinin akla gelen her tonunu kul-
lanmislardir. Tiirkmen halilarinda boy farkliliklarinin belirlenmesinde, karak-
teristik motif anlayisindan sonra renk unsuru gelir. Boylara (aile) ait olan baz1
tonlar, zaman icerisinde degisim gosteriyorsa, buradan anlasilmasi gereken; o
boyun bagka bolgelere goc edip, yer degistirdigidir. Ciinkii cografyanin bitki
ortiisii, kullanilan boya kalitesini de etkilemektedir. Bunun yaninda dokuma-
lardaki renk degisimleri, boylarin go¢ yerleri ile birlikte, dokumalarin tarihle-
rinin belirlenmesini de saglayan bir gostergedir (Tiirkmen 38, 40-41).

Tiirkler dokuma ve keceler iizerinde cesitli renkler kullanmistir (Sekil:
12). Kirmizinin icerdigi anlamlar daha baskin olmasini saglarken, mavi ve
kahverengi tonlari, yesil, beyaz, fildisi gibi renkler de goriilmektedir. Eski
Tiirkmen halilarinda en az bes renk kullanilmistir ancak bazi kaynaklar bunun
dokuz renge kadar ulastigini bildirir (Tiirkmen 39, Azadi 36’dan).

Mavi renk de Tiirklerin en cok tercih ettigi renklerdendir. Tiirklerde
mavi, gok rengi olarak Gok Tanr1 inanci ile iligkilidir. Gok ile Tanr1 adi birbi-
rini tamamlamaktadir. Sonsuz olan Tanr1 ancak sonsuz olan gokyiizii ile ifade
edilmekteydi. Goktiirk Yazitlari’'nda “Tengri teg Tenri” deyiminin agiklamasi
Thomsen tarafindan “gége benzer Tanr1” seklinde yapilmistir. Gok ve Yer,
Tiirk milletinin koruyucusu idiler (Ogel, Tiirk Mitolojisi- II. Cilt 147, 149).
llerleyen yillarda Islamiyeti kabul eden Tiirkler mimari eserlerin kubbelerin-
deki ginileri mavi renkte yapmglardir. Tiirk-islam mimarisinde gériilen bu tiir
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siislemeler, Gok Tanri inanci ile baglantili olup, diinyanin kubbeye benzetil-
mesi ve Tanr1’ya yakin olma diisiincesi ile gelismistir (Yildirim 116). Mavinin
bir tonu olan turkuaz rengi de tiim diinyaca ismi ile miisemma, “Tiirk rengi”
olarak bilinir.

Tiirklerin kutsal saydig1 gok rengi mavi, gozden korunmak gerektigi
diisiiniilen durumlarda 6zellikle boncuk seklinde kullanilmaktadir. Mavi gozlii
insanlarin olaganiistii giiclere sahip oldugu inanci da renginin seciminde etkili
olmustur. Boncuklarin bazilarinin tizerinde goz sekli bulunur. Ciblak (111)’a
gore, mavi renkli boncugun gok gozlii kisilerin gozlerinden gelen 1sinlar ken-
dine c¢ekip etkisiz hale getirdigi inanc1 vardir. Bu boncuklar eski Tiirklerde
“moncuk” adiyla bilinmekteydi. Divdanu Lugati’t-Tiirk (Kasgarli Mahmut
207)’te “moncuk” sozcuigii, “siis esyasindaki boncuk”, “atin boynuna takilan
inci boncuk, aslan tirnagi ve muskalar” olarak bildirilmistir.

Gerek kaynaklardaki orneklerden gerekse arastirmalar sirasinda Tiirk-
lerin farkli hali tiirlerinde oldugu gibi kapilar icin dokuduklar1 halilarda da 6ne
cikan rengin kirmizi ve tonlari oldugunu tespit ettik. Bu halilardan bazilarinin
siislemesinde ise ¢ok sayida mavi renkli boncuk tercih edildigi gézlenmistir
(Sekil: 13), (Sekil: 14).

Son olarak, Tiirk dokuma ve kecelerindeki teknik, malzeme, motif, renk
ve bicimsel 6zelliklerin, tarih boyunca yasayis ve inanclari ile yogrularak olus-
turdugu bileskenin, gorsel bir arsiv oldugunu sdylemek dogru olacaktir.

Sonug

Acilip kapanma diizenine sahip, bir yeri digerinden ayirmaya yarayan,
sinir, bolme ve buradaki kanatlar “kap1” olarak tanimlanir. Kapi bir yeri kapa-
tarak, kaplayarak her tiirlii etkinin disarida kalmasini saglar ve igeriyi korur.
Yasamda 6zel bir yeri olan kapilar ait olduklar1 yap1 hakkinda disariya bilgi
aktarir. Mekanlar arasinda bir gecis ve baglanti noktas1 olmasi, somut ve soyut
bir¢ok anlam yiiklenmesini saglamis ve gerektirmistir.

Tiirklerin biiyiik deger verdigi aile (ocak), kutsal kabul edilir. Toplum
ve devletin siirekliligini saglayan, ailenin belli kurallar ¢ercevesinde yasamini
slirdiirmesidir. “Tore” adi verilen bu kurallar, yoneticiler dahil toplumdaki
herkes icin gecerlidir ve buna aykir1 hareket etmek diizeni bozacagindan hos-
goriilmez. Ailenin toplumun temeli olarak goriilmesi, onun her tiirlii olumsuz
etkenden korunmasin1 6ngormekle birlikte, kutsal algilanisi, yagamini siirdiir-
diigii konutlara da aynm1 gozle bakilmasini saglamistir. Konut kapisi, agma-ka-
patma gibi basit bir islemle, evin ve ailenin dis etkilerden korunmasina
yardimci olmaktadir. Kapinin aileyi birlestirici 6zelliginin yaninda, acildigi
zaman tam tersi sekilde, aile bireylerinin toplumun diger iiyeleriyle birlesme-
sini saglayan diger ozelligi devreye girer. Tiim bu nedenlerle kapi/esik, Tiirk-
lerde biiyiik bir 6neme sahiptir.
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Goger Tiirklerin hareketli yasami, esyalarinin kolay tagiabilir ve islev-
sel hazirlanmasini gerektirmistir. Basta konut olarak kullanilan ¢adir olmak
iizere bircok esya tekstil {iriiniidiir. Hem sanat hem zanaat sayilan dokuma ve
keceden yapilan bu esyalar insa, doseme, siisleme amaci ile kullanilan yararli,
pratik, estetik iirtinlerdir. Cadir kapilar1 da ahsap kanatlar disinda, kapilar i¢in
Ozel iiretilmis her biri sanat eseri sayilan, iizerinde anlam iceren motif ve de-
senler bulunan kege ve dokumalarla kapatilir. Inanislar ve siirekli ic ice olunan
doga, Tiirk sanatgilara esin kaynagi olmustur.

Tiirkler kutsal saydiklari evi ve aileyi korumak i¢in, toplumsal kurallara
ek olarak inanclarina dayali onlemler de almislardir. Nazar, dedikodu, hasetlik
gibi olumsuz durumlardan korunma amagli hem kendi tizerlerinde bazi nesne-
ler tasimakta hem de evlerin i¢inde ve disinda, gelenek ve inanglarini yansitan
cesitli objeler ve esyalar kullanmaktadir. Koruyucu olduguna inanilan sembol-
ler ve renkler, giinlitkk yasamda kullanilan diger esyalar gibi dokuma ve kece
iiriinlerde de goriiliir. Kapi tizerine asilan tekstillerde 6zellikle gozden ve dil-
den korunma amacim tastyan motif, desen ve renkler yer alir. Ayrica Tiirk
boylar1 kapi iizerindeki bu ortiilerde kendi isaretlerini ve renklerini kullanarak
bilgilendirme yaparlar.

Giiniimiizde gelinen noktada gog¢ler, din, kiiltiirel etkilesimler, degisen
teknoloji gibi nedenlerle sanatta da degisimler olmustur. Ancak farkli cograf-
yalarda ele gecen bulgular ve hilen yasatilan dgeler, Tiirk sanatinin koklerin-
deki diisiince sistemi ve inanglarin yansimalarini siirdiirdiigiinii, bazen ayni
bicimde, bazen de kabuk degistirerek devam ettigini ortaya koymaktadir. Bu-
nunla birlikte bu unsurlar, Tiirk uruklarinin ortak bir gecmisten gelen, saglam
kiiltiirel baglarinin varligini da ispatlar.
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Sekil 8: Tiirkmen Ersari, 125*30 cm. dlgiilerinde germeg 6rnegi,
(https://www.rugrabbit.com/node/177850, Erisim: 01.09.2019).
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Sekil 9: Kece cadir ve kapisi,

(https://www.adalet.az/w145827/-tanrinin-goy-chadiri-ve-alachiqlar-145827,
Erisim: 26.02.2021).
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Sekil 10: Tarafimizdan tespit edilmis, iizerinde i¢ ice geometrik sekillerle gozi
temsil eden, Kars yoresine ait oldugu belirtilen bir heybe yiizii fotografi. Tem-
muz 2019.
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Sekil 11: (Giirsoy, 2004: 57)Kastamonu’dan otantik giysileri ile bir gelin ve ona
yardim eden bir geng kiz.

Sekil 12: Kirmizi, mavi, beyaz renklerin kullanildig: Ersari-Kizil Ayak ensi fo-
tografi.

(www.peterpap.com/product/ersari-ensi-5/, Erisim: 31.08.2019).
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Sekil 13: (Gorgiinay Kirzioglu, 1995:48)Baklava motifli hali - “Kapilik” (Kap1
stisti). Hakkari. (Orij. 1985).

Sekil 14: Tarafimizdan Antalya’da tespit edilmis, Afganistan’dan getirildigi bil-
dirilen kapilik. Haziran 2019.



CAGATAYCA KITAB-I UMDETU'L-ISLAM

Oz: 15. yiizyildan 20. yiizy1l baslarina kadar varligim siirdiiren Ca-
gatay Tiirkcesi; genellikle klasik 6ncesi donem, klasik donem ve kla-
sik sonrast donem olmak {iizere ii¢ grupta ele alinmaktadir. Klasik
oncesi ve klasik donemde kaleme alindigi bilinen ve bugiine ulagan
eserlerin neredeyse tamami yayimlanarak Tiirklik biliminin istifa-
desine sunulmustur. Ancak klasik sonras1 donemde yazildig: bilinen
ve bugiin bir¢ok kiitiiphanenin envanterinde kayitli bulunan eserle-
rin bir kismu heniiz yayimlanmamis durumdadir. Bu eserlerden birisi
de bu makalenin konusunu olusturan Kitab-1 ‘Umdetii'l-Islam’ dr.
Eser, klasik sonras1 donem Cagatay Tiirkgesiyle 18. yiizyilda yazil-
mis olup Bibliotheque Nationale supply turc 966 numarada kayitli-
dur. Kitab-1 ‘Umdetii'l-Islam, Islam dinine ait temel bilgileri ihtiva
eden bir eserdir. Caligma; giris, ses ve sekil bilgisi, metin ve sozliik
bolimlerinden olugsmaktadir. Giris bolimiinde eser hakkinda genel
bilgiler verilmistir. Ses ve sekil bilgisi boliimiinde eserin dil bilgisi
ozellikleri ortaya konulmustur. Metin boliimiinde eser, transkripsi-
yon harfleri kullanilarak Latin harflerine aktarilmistir. Sozliik bolii-
miinde ise metinde yer alan kelimelerin anlamlar1 verilmistir. Eserde
genel olarak Cagatay Tiirkcesine ait 6zellikler yer almaktadir, ancak
metinde Yeni Uygur Tiirk¢esine ait birtakim hususiyetlerin bulun-
mas1 eserin kiymetini artirmaktadir. Eser iizerine yapilan bu calis-
manin klasik sonrasi donem Cagatay Tiirkcesi arastirmalarina
olumlu katkilar saglayacagi umulmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Cagatayca, Fikih {lmi, Kitab-1 ‘Umdetii'l-
Islam, Yeni Uygur Tiirkgesi.

Chagatai Kitab-1 ‘Umdetii'l-Islam

Abstract: Chagatai Turkish, which existed from the 15" century to
the beginning of the 20" century, is generally handled in three peri-
ods: pre-classical, classical and post-classical. Almost all of the
works that are known to be written in the pre-classical and classical
period and have reached today have been published and presented to
the benefit of Turkology. However, some of the works that are
known to be written in the post-classical period and are registered in
the inventory of many libraries today have not been published yet.
One of these works is Kitab-i ‘Umdetu'l-Islam, which is the subject
of this article. The work was written in the post-classical Chagatai
Turkish in the 18" century and is registered at Bibliotheque Natio-
nale supply turc 966. Kitab-i ‘Umdetu'l-Islam is a work that includes
basic information about the religion of Islam. This study consists of
introduction, sound and morphology, text and dictionary sections. In
the introduction part, general information about the work is given.
Its grammar features are pointed out in the phonetic and morpholog-
ical section. In the text part, the work has been translated into Latin
letters using transcription letters. In the dictionary section, the mean-
ings of the words in the text are given. In the work, there are features
of Chagatai Turkish in general. However, the presence of some fea-
tures of New Uyghur Turkish in the text increases the value of the
work. It is hoped that this study on the work will make positive con-
tributions to the post-classical period Chagatai Turkish studies.

Keywords: Chagatai, Jurisprudence, Kitab-i ‘Umdetu'l-islam, Mod-
ern Uighur Turkish.
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Giris

Tiirkler, uzun yillar Gk Tanr1 inancina sahipti. Bu inang sistemi
varligint devam ettirse de Uygurlar arasinda Manihaizm ve Budizm gibi
dinlerin yayginlagsmasiyla yeni bir kiiltiir dairesine girilmis oldu. Din de-
gistirme durumu yalniz Uygurlara mahsus olarak kalmadi. Karahanl
Tiirkleriyle birlikte Islamiyet Tiirkler arasmnda yayildi ve birgok Tiirk
boyu Islamiyeti benimsedi. Islamiyet’in Tiirkler arasinda yayginlagma-
styla birlikte bu dinin emir ve yasaklarin1 6grenmek bir zaruret haline
geldi. Miisliiman olan birgok Tiirk boyu Islam dinine ait onlarca eseri
Tiirkceye kazandirdi. Boylelikle Tiirkler, hem Miislimanligin gerekle-
rini 6grendi hem de dini igerikli edebi eserlerle Tiirkge isleklik kazanda.
Karahanli doneminden baslamak {izere Harezm, Kipgak, Cagatay, Eski
Anadolu ve Osmanli donemleri incelendiginde dini igerikli eserlerin sa-
yisiin bir hayli fazla oldugu gériilmektedir. Uzerinde ¢aligilan eser de
bu tiirden eserlerden biridir.

Kitab-1 “Umdetii'l-Islam, islam dininin temel bilgilerini ihtiva bir
fikth metnidir. Bibliothéque Nationale'da, 966 numarada kayitli olan eser
nestalik hattiyla yazilmistir. Niisha 17,5 x 12 cm dlgitilerindedir ve toplam
24 varaktir. Yazmanin 1b sayfasinda 4, 25a sayfasinda 3, diger sayfala-
rinda ise 7 satir bulunmaktadir. Eser genel olarak harekesizdir, ancak
miistensihin bazi kelimeleri harekeledigi goze carpmaktadir. Katalog bil-
gisinde niishanm 1751-1800 tarihleri arasinda istinsah edildigi bilgisi
vardir. Gerek katalogda gerekse niishada miistensihe ve eserin istinsah
yerine dair bir bilgi yoktur. Eserde 18b varagina kadar olan dini bilgiler
Cagatayca olarak verilmistir. Ancak 18b varagindan sonra bazi dini bil-
gilerin, dualarin 6nce Arapcasi verilmis, Arapga kisimlarin altina satir
alt1 Cagatayca tercimeleri yapilmistir. Satir alt1 terctime konusunda miis-
tensih istikrarl bir yol izlememistir. Mesela 18b'deki kelime-i sehadet'in
once Arapcasi verilmis, altina Tiirkce terciimesi yapilmigken 20a'daki ke-
lime-i istigfar'n sadece Arapgasi verilmis, Tiirk¢e terclimesi yapilma-
migtir.

Niishanin metinden bagimsiz olan ilk iki sayfasinda katalog numa-
ras1 yer almakta, eserin adinin Umdetii'l-Islam kitab seklinde oldugu bi-
rer etiket bulunmaktadir. Niishanmn ismi katalogda °Umdetii'l-Islam
kitab, Kitab-1 “Umdetii'l-Islam seklinde verilmistir. Biz yazinin baslhigma
Kitab-1 “Umdetii'l-Islam't almay1 uygun gordiik. Metinden bagimsiz olan
iclincii sayfada bég ming alte ming yette ming sékkiz ming tokkuz ming
on ming seklinde bir yazi vardir. Bu yazinin eserin igerigiyle dogrudan
bir alakas1 yoktur. Ayrica ayn1 sayfada 23 Nisan 1900 tarihi yer almak-
tadir. Niisha muhtemelen bu tarihte kiitiiphane envanterine katilmistir.
Yazmanin metinden bagimsiz olan son iki sayfasinin ilkinde hamide
‘azim hazret-i Fatima radiya'llahu ‘anhga okup Kur'an seklinde bir
ibare, ikinci sayfasinda sara ‘azim Fapima radiya'llahu “anhga okugan
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seklinde bir ibare bulunmaktadir. Herhangi bir tahribatin bulunmadig:
niishada genellikle siyah miirekkep kullanilmistir. Ancak satir alt1 ter-
clime ve sira bildiren sayilar kirmizi miirekkeple kaleme alinmistir. Niis-
hanin fotokopi hali erisime agiktir, bu durumdan dolayr kirmizi
miirekkeple yazilmig olan satir alt1 terciimelerde okunamayan veya silin-
meye yiiz tutmus bazi yerler bulunmaktadir.

Klasik oncesi donem ve Klasik donem Cagatay Tiirkcesiyle ka-
leme alindig1 bilinen eserlerin hemen hepsi yayimlanmis durumdadir ve
Cagatay Tiirkgesinin imla, ses ve sekil bilgisi, soz varlig1 hususiyetleri
hakkinda yeterli bilgi bulunmaktadir. Ancak son dénem eserleri iizerinde
yeterli ¢alismanin yapilmadigi goriilmektedir. 17-20. ytizyillar arasinda
Hive, Hokand, Semerkant, Kasgar gibi Tiirkistan sehirlerinde Cagatay
Tiirkgesiyle telif ve terciime eserler meydana getirilmistir. Ozellikle 19.
yiizyi1lda Hive ve Hokand'da edebi faaliyetlerin ¢ok canli oldugu bilin-
mektedir (Eckmann, Cagatay Edebiyatinin Son Devri 122). Son do-
nemde meydana getirilmis olan eserlerdeki dil bilgisi ve s6z varligi
hususiyetleri 6nceki donemlerle ayn1 miydi1? Tiirkistan cografyasinda ya-
sayan Uygur, Ozbek, Kazak, Kirgiz gibi Tiirkler, yazdiklar1 Cagatayca
eserlere yerel agiz ozelliklerini yansitmiglar mi? Bu gibi sorularin cevap
bulmasi i¢in Tiirkistan cografyasinda yazilan eserlerin yayinlanmasina
ihtiyag duyulmaktadir. Kitab-1 ‘Umdetii'l-Islam adli eseri yaymlama
amacimizin temelinde de yukarida sordugumuz sorulara cevaplar bulmak
ve son donem Cagatay Tiirkcesi ¢aligmalarina katki sunmak yatmaktadir.
Eserde genel itibariyla Cagatay Tiirkcesi Ozellikleri goriilmektedir. Bu
yilizden metinde yer alan ses ve sekil bilgisi hususyetlerine deginilmemis,
bu eseri Cagatay Tiirkcesi metinlerinden farkli kilan hususiyetler madde-
ler halinde dikkatlere sunulmustur.

1. Eserde, Arapca ve Farsca kokenli bazi kelimelerde -asillarinda olma-
dig1 hélde- y () harfinin yazildig1 goriilmektedir. Miistensih, bu kelime-
leri Uygur Tiirkgesi imla hususiyetlerine gore yazmis ve imla agisindan
Tiirkgelestirmistir: lazim (a3¥) 2b/1, hazir (Ls=\s) 6b/4, fasik (G=4)
13a/7, hergiz (JS_») 14b/4.

2. Metinde yer alan igin- "glivenmek, inanmak" 22b/7 kelimesinde tinlii
daralmasi olay1 goriilmektedir. Cagatay Tiirk¢esinde isen-/igan- (Kunos
94; Miandoab 273; Unlii, Cagatay Tiirkcesi Sézliigii 544; Rahimi Fethali
Kagar'm Cagatay Tiirkcesi Sozliigii 1488; S. Oztiirk, Fazlullih Han
Liigati 241) seklinde olan bu fiildeki /e/ sesi /i/ sesine degismis ve linli
daralmigtir. Bu durum giiniimiiz Uygur Tiirkgesinde sik¢a goriilmektedir
(R. Oztiirk, Yeni Uygur Tiirk¢esi Grameri 12).
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3. Eserde; yigirme yette 3b/5, alte 3b/7, yette 7a/6 kelimelerinde dar iin-
lillerin genisledigi goriilmektedir. Alte ve yette kelimeleri, Cagatay Tiirk-
cesinde tesadif edilmeyen, giiniimiiz Uygur Tirk¢esinde kullanilan
kelimelerdir (R. Oztiirk, Yeni Uygur Tiirk¢esi Grameri 59).

4. Niishada -GAn ekiyle tur- tasviri fiilinin birlesip kaynasmasi sonucu
olusan -adurgan sifat-fiil eki goriilmektedir. tebah kiladurgan némerse
3b/4-5, na-fermanhig kil-adurgan... 23a/3. Klasik Cagatay Tiirk¢esi me-
tinlerinde goriilmeyen bu ek, bugiin Yeni Uygur Tiirk¢esinde -idigan, -
ydigan (R. Oztiirk, Yeni Uygur Tiirkcesi Grameri 104), Ozbek Tiirkge-
sinde -(d)digdn, -(y)digdn, -(d)dirgan (Coskun 168) seklindedir.

5. Kitab-1 “Umdetii'l-Islam'da buyru- (buyru- < buyur-) "buyurmak, em-
retmek" fiilinde /u/ sesinin yer degistirdigi gorilmektedir. Cagatay Tiirk-
cesinde buyur- (Miandoab 239; Kara 317; Unlii, Cagatay Tiirkcesi
Sozliigii 178; Rahimi, Fethali Kagar'in Cagatay Tiirk¢esi Sozliigii 1407)
seklinde yaygin bir kullanlma sahip olan bu fiil, Uygur edebi dilinde
buyru- (UTIL 156; Necip 54) seklindedir.

6 Metinde égin kelimesi "kiyafet, elbise" anlaminda kullanilmistir. Keli-
menin "kiyafet, elbise" anlamina Cagatay Tiirk¢esi metinlerinde tesaduf
edilememistir. égin kelimesi Uygur edebi dilinde égin "kiyafet, elbise"
(UTIL 1240), Kasgar ve Yarkend Agzinda igin "kiyafet, elbise" (Shaw
122) seklinde kullanilmaktadir.

7. Cagatay Tirkcesinde yiber-/yéber "gondermek, ulastirmak, sevket-
mek" (Miandoab 374; Kara 423, Kacalin 1043, Unlii, Cagatay Tiirkcesi
Sozliigii 1253, Rahimi, Fethali Kagar'in Cagatay Tiirk¢esi S6zIiigii 1701)
seklinde y'li kullanilanim1 yaygin olan fiil, metinde iber- "gondermek"
seklinde kullanilmustir. iber- fiili Uygur Tiirkcesinde iber- "gondermek,
yollamak" (UTIL 1250), Kasgar ve Yarkend Agzinda ibar- "géndermek"
(Shaw 121) seklindedir.

8. Eserde yer alan kogla- "kovmak" fiili, kog- fiili kokiine -/a- fiilden fiil
yapma ekinin getirilmesiyle olusan tiiremis bir fiildir. Bu kelime Bugiin
Ozbek Tiirkgesinde kuvli- "yetismek, arkasindan gitmek" (OTIL 611),
Uygur Tiirkgesinde kogli- "yetismek, arkasindan gitmek" (UTIL 776;
Necip 241), Kasgar ve Yarkend Agzinda kugla- "kovalamak, takip et-
mek" (Shaw 169) sekliyle yaygin bir kullanima sahiptir.

9. obal "vebal" kelimesi metinde yer alan en dikkat ¢ekici kelimedir. Ca-
gatay Tiirkcesi metinlerinde kullanimina tesadiif edilemeyen bu kelime,
Yeni Uygur edebi dilinde uval (UTIL, 1169; Necip 441) seklindedir. Ka-
zak Tiirk¢esinde obal kelimesinin var olmasi (Isler 95) obal seklinin -muh-
temelen- Kipgak tesirinde olan bir Uygur agzinin 6zelligi oldugunu
diistindiirmektedir.
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10. Cagatay Tiirk¢esinde sikca kullanildigin1 gérdiigiimiiz fani- "tani-
mak, bilmek, anlamak, hatirlamak, anlayip tasdik etmek" (Miandoab
340; Kara 392; Kacalin 1006; Unlii, Cagatay Tiirkcesi Sozligii 1076) fi-
ilinin metinde tonu- "tanimak" sekline tesadiif edilmistir. tonu- fiili Uy-
gur edebi dilinde bu haliyle yer almaktadir (UTIL 309, Necip 419).

METIN )
Bismi'llahi'r-rahmani'r-rahim

[1b] (1) Elhamdii li'llahi Rabbi'l-“dlemin ve'l-“akibetii (2) 1i'l miittakin
ve's-salatii ve's-selamii °ala (3) Resilihi Muhammediin ve °alihi ecma‘in.
Amma ba°d H'ace (4) Imam-1 Serif Niicabadi, H'ace Zahir-i Zecendi [2a]
(1) rahmetu'llahi “aleyhima her kim kirk bir ferayizlerni (2) ve
vacibatlarni ve siinnetlerni bilmese (3) Miiselmancilikka yaramas. H'ace
Imam (4) Hafiz-1 Kiibra aytipdurlar rahmetu'llahi aleyh: (5) Her kim
namaz[ni] serdyitleri birle' (6) 6teydiir; velikin fariza?, vacibatlarmi (7)
at1 atica bilmese namazi reva bolmas. [2b] (1) Amma Miiselmanlarga
lazimdur® ferayiz ve siinen (2) ve vacibat ve serayit, siinnetler ve nevafil
(3) ve adab-1 taharet bena-ber bilmeklik. (4) Amma her mi’'min mu-
vahhid bu mes’elelerni tamam (5) bilse behist anirig mekanidur. Serayit
(6) alte. Her mii’min[ge]* alte serayit-i iman, (7) yette vacibat-1 iman, bés
bina-y1 islam [3a] (1) yette vacibat-1 Islam, sékkiz serdyit-i (2) Islam,
yette ahkam-1 seri‘at. Amma (3) tort farz taharetdediir, tort (4) farz te-
yemmiimdediir, {i¢ farz guslde, (5) on sékkiz siinnet taharetde. On (6)
kerahiyyet-i taharet, on adab-1 (7) taharet. On ékki ferayiz bilmek kérek:
[3b] (1) Alte farz namaz tasida, alte farz (2) namaz i¢ide. On ékki vacib
namazda, (3) yigirme sékkiz siinnet namaz i¢idediir. On (4) kerahiyyet
namazdadur. An¢a namazni tebah (5) kiladur[gan] némerse yigirme yette
némersediir (6) ve on sékkiz nérse taharet sindurgan. Bina-y1 Miiselmani
(7) eger sorsalar bina-y1 Islam kancadur? Cevab [4a] (1) aygil: Bésdiir.
Evvel kelime-i sehadet (2) ayitmaklig, ékkingi bés vakt namaz étmeklik,
(3) ticlingi Ramazan ay[1]da ottuz kiin (4) riize tutmaghk, tortiingi malh
nisabga (5) yétse fulidin zekat bérmeklik, (6) bésingi istita“ati yétse hac
tavaf (7) kilmaglik. Alte iman bu-turur amihte. [4b] (1) Sén kimnirg
kuli? Hudaymnidg kuli. (2) Sén kimnirdg itmmeti? Muhammed
Resiilu'llah (3) -nirig. Sén kimnidg dost1? Cehar-yar (4) -nirig. Cehar-yar
kimdiir? Evvel Hazret-i Ebiibekr (5) Siddik ibn-i Ebii Kuhafe®, ékkingi
Hazret-i (6) ‘Omer ibnii'l-Hattab, {iciingi Hazret-i ‘Osman (7) ibn-i

metin: be-tarik-i namaz ve serayitleri birle
metin: 4w #

metin:gd a N

metin: mi’min her

metin; 48lad

[ N T N
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Affan, tortiingi Hazret-i °Ali ibn-i Ebi Talib [Sa] (1) radiya'llahu ‘an-
hiim. Sén kimnirig mezhebide? (2) Imam-1 A°zamnirig®. Ciimle imam
kancadur? (3) Tortdiir. Kays1 kaysi? Evvel Imam-1 A°zam (4) Ebi
Hanife-i Kiifi rahmetu'llahi ‘aleyh, ékkingi (5) Imam-1 Safii rahme-
tu'llahi “aleyh, ii¢iingi (6) Imam-1 Malik rahmetu'llahi ¢aleyh, tortiingi (7)
Imam-1 Hanbel rahmetu'llahi ‘aleyh. Eger sorsalar [Sb] (1) sén kimnirg
milletide? Ibrahim (2) Halilu'llahnirig. Miiselman mu-sén? El-hamdii-
1i'llah Miiselmandur-mén. (3) Kagandin beri Miiselman-sén? El-misak
(4) -din. El-misak dégen néme? Elestii (6) bi Rabbikiim? Kali beld.” Sén
Hudaymi biliir mii-sén? (7) Huday kang¢a? Huday bir. Huday te‘alan to-
nur® mu-sén? [6a] (1) Tonur-mén. Négiik tonur’-sén? Bi-ciin (2) ve bi-
cigline ve bi-siibhe ve bi-niimiine tonur'’-mén. (3) Huday te‘alan1 néce
sifat birle tonur'! (4) -sén? Sékkiz sifat birle tonur'?-mén. (5) Ka[y]s1
ka[y]s1? Hayat-est, kelam-est (6) “ilm, kudret, basar-est, sem°®-est (7), tek-
vin, iradet. Huday né yérde? Aygl![6b] (1) Huday te‘ala bar¢a mekandin
miinezzehdiir. (2) Her kim mekan ta°yin'® kilsa kafir bolur. (3) Huday
‘azze ve celle hemise bardur, baki, (4) kadimdiir, hazirdur,'* ciimle alem
mahlukdur, (5) aning viiciidinirg bidayetluk[ 1]dur (6) anirg bakiliginirig
nlhayetluk [1]dur, (7) birdiir, anirig seriki yokdur,'S yémek, igmek [7a] (1)
ve kéymekdin miinezzehdiir, Huday te‘ala birdiir, (2) b1-n1yazdur bi-
mekandur. Eger kisi ayitsa ki (3) hég mekan Hudadin hali émes dése (4)
hem kiifrdiir. Huday te“ala kadimdiir (5) sifat1 hem kadimdiir. Kavl-i se-
niyye (6) yette némerse, fani bolmas, baki kalur (7) behist, diizah, ars,
kiirsi, levh, kalem, [7b] (1) ervah amihte. Cehl-i ferayiz bu-turur. (2) Ey
birader, yad tutgil kirk ferayiz (3) can bile bési islam icide, altesi (4) iman
birle, ékki altediir namazda, torti (5) taharetde, li¢i gusldediir, torti (6)
teyemmiim birle, ékkisi emr-i ma‘raf nehy-i miinker!'® (7) tigidiir havf u
recd, hayz, nifas, birerdiir [8a] (1) “ilm istemek!”. Hayznirdg akallesi ii¢
kiin-turur, (2) ekseri on kiin-turur, haddi yokdur. (3) Ol nifasnirig ekseri
kirk kiin-turur (4) amihte nazm urur sékkiz ustlu'd-din (5) muni'® bil,
mun1 bilmek ii¢iin canm (6) feda kil. Evvel tevhid bérilmek Hudani, (7)

®  metin: M,ahu [al

7 Ben sizin Rabbiniz degil miyim? Evet dediler.
8 metin: JgS

9 metin: JokS

10 metin; Jcss
1T metin: s
12 metin: s
13 metin; o

14 metin: y9dpala
15 metin: g4 s8¢y
16 metin: puSia

Metinde kirk ferayiz denmesine ragmen kirk iki farz sayilmistir.
18 metin: tain
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ékkingi “adl rastlikmirig beyani, [8b] (1) liclingi niibiivvet, tortiingi
imamet, (2) bésinci emr-i ma‘rif, alting1 nehy-1 miinker, (3) yettingi te-
berra, sékkizingi tevella bilmek kérek. (4) Ya‘ni tevhid oldur kim Huday
te“ala (5) yek yeganediir, aniig hég seriki bolmas. (6) “Ad! oldur kim her
nérsege hitkkm kilur “adl (7) birle, hergiz zulm kilmas. Niibiivvet ol [9a]
(1) bolur kim Muhammed ‘aleyhi's-selam Hudaynirig resil[i]diir (2)
ciimle esya°larga ibergen. Imamet ol (3) bolur kim peygamber “aleyhi's-
selamdin kéyin halife’, imam ber-hak (4) emirii'l-mii°’minin Ebiibekr S1d-

dik ibn-i Ebi Kuhafe, (5) andin kéyin emirii'l'’-mii’minin ‘Omer bin
Hattab, andin (6) keyln emirii'l-mii’minin ‘Osman bin “Affan, andin (7)
keyln emirii'l- -mi’minin °Ali ibn-i Ebi Talibdiir [9b] (1) radlya llahu
‘aleyhim ecma‘in, andin kéyin Hazret-i (2) Murtazaniig on ékki ferzend-
leri imam ber—hakdur. (3) Her kim bu imamlarn1 bilmese iman1 anirig (4)
diiriist érmes. Ol Imam-1 Hasan b1r1ng1 (5) Imam-1 Hiiseyn ekkingi,
Imam-1 Zeynel °Abidin (6) TUgiingi, Imam-1 Bakir tortiingi, Imam-1
Ca‘fer-1 Sadik (7) besingi, Imam-1 Miisa Kazim? alting, Imam-1 °Ali
Riza [10a] (1) yettingi, Imam-1 Muhammed Taki sekkizingi, Imam-1 Al
Naki (2) tokkuzungi, Imam-1 Hasan el-°Asker onungl (3) imam-1 Ebu'l-
Kasim?! on biringi, Imam-1 Mehdji (4) ahirii'z-zaman®? on ékkingi. Emr-i
ma‘rif oldur kim (5) Huday te‘ala buyruganni kilgan. (6) Nehy-i miinker
oldur kim Huday te‘ala kilma dégen (7) islerdin yirak bolmak. Teberra
[10b] (1) oldur kim Hudaning diismenini, peygamber diismen[i]ni, (2)
mii’min Miiselman diigmenlerini diismen tutmak (3) -lig. Tevella oldur
kim Huda, resiilning (4) dostlarini1 dost tutmaglik bedel-i (5) can birle.
Her kim bu usiil-i dinni bilmese (6) Miiselman, muvahhid bolmas.
Serayit-i iman (7) altediir. Evvel gayibane Hudayga iman [11a] (1) kél-
tirmeklik, ¢ékkin¢i “ilm-i gayb has (2) Hudaga koymaklig, iglingi
Hudanirig (3) helal kilganimi helal bilmeklik, tortiingi (4) Huday te‘ala
haram kilganini haram bilmek (5) -lik, bésingi “azabdin korkmaklig, (6)
Huday te‘alanirig “azabidin imin bolmak (7) kiifrdiir, alting1 rahmetdin
immid tutmak, [11b] (1) Huday te‘alanidg rahmet[i]din nevmid (2) bol-
mak kiifrdiir. Vacibat-1 iman (3) yettediir. Evvel salih “alimler bile hem-
(4) sohbet bolmak, ékkingi tesnege (5) su bérmek, iiclingi agrik soramak,
(6) tortingi Slilg yumak, bésingi (7) fakr gariblerni nafaka birle halini?3
[12a] (1) soramak, alting1 yetimlernirig basmi (2) silamak sefkat birle,
yettingi (3) ékki urugni yahsilagturmak, yarasturmak. (4) Amma vacibat-

19 metin: !

20 metin: adils
21 metin: amld
2 metin: Gbay
B metin: 4 L
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1 Islam yettediir. (5) Evvel namaz-1 vitr>* 6temek,? ékkingi sadaka-i fitr
(6) bérmek, {i¢iingi kurbanhik kilmak, (7) tortingi ‘umre kéltiirmek,
bésingi s11a°°-y1 rahm kilmak, [12b] (1) alting1 ata anasiga ferzendleri (2)
hizmet kilmak, yettingi mazlim hatunlar (3) érige hizmet kilmak. Amma
ahkam-1 (4) seri‘at yettediir. Evvel farz, (5) ékkingi vacib, {i¢iingi siinnet,
tortingi (6) miistehab, bésingi miibah, alting1 haram, yettingi (7) mekrth.
Amma sékkiz farz oldur ki bendelerge [13a] (1) Huday te“ala Kur'anda
buyrugandur. Sundag ki (2) namaz, riize, zekat, hac, taharet ve pak, gusl-
i (3) cenabet®” sunga ohsas. Hiikm-i fariza (4) oldur ki farzge?® iman kél-
tiirmek ariga vacibdiir. (5) Her kim farzge inkar kilsa kafir bolur, her
farizalarni (6) beca kéltiirse behist aniig makamidur (7) ve her farzlarni
terk?® kilsa fasik® bolur, [13b] (1) diizah anirig makamidur. Amma vacib
(2) oldur ki Huday te“ala ferman kilmapdur, (3) Kur'anda yok, ahbar birle
ihata kilipdur (4) peygamber “aleyhi's-selamdin. Sundag ki namaz-1 vitr,
(5) sadaka-i fitr, kurbanlik, oliig>! yumaglik (6) manendan-1 hitkm-i vacib
oldur ki ariga iman (7) kéltiirmek vacib émes. Eger kisi [14a] (1) vacibga
miinker bolsa kafir bolmas, (2) velikin miibtedi®*? bolur. Her kim vacibni
(3) beca kéltiirse sevab tapur, eger vacibni (4) taglasa “azab “ukiibet[ge]
giriftar (5) bolur. Amma peygamber “aleyhi's-selam peyveste kilipdur (6)
ani, hiikm-i siinnetdiir, her kim stinnetga®® miinker (7) bolsa kafir bolmas,
giineh-kar bolur, “akibet ‘azabga [14b] (1) miibtela bolur. Peygamber
‘aleyhi's-selam aytipdurlar: Her kim (2) siinnetni terk kilsa ahiretde
méning (3) sefa‘atimdin mahriim kalgay. Ba®z1 (4) stinnetler mii’ekkede-
dir. A1 hergiz** (5) terk kilip bolmas. Sundag namaz-1 bamdad (6) -
nirig ékki rek’at slinneti, bang-1 namaz (7) ve kamet-i namaz-1 “1yd ve
hutbe-i “1yd.3* Ol [15a] (1) siinnetler nigane-i dindiir. Amma miistehab
(2) oldur ki peygamber ‘aleyhi's-selam peyveste kilmap (3) -durlar, likin
gah gah kilipdur. Ol “ibadet (4) siinnet émes, eger kilsa sevab tapar, (5)
eger kilmasa obal1 yok. Sundag ki (6) namaz-1 ¢ast ve riize-i “arefe, azine,
pengse[n]be (7) ve sadaka ve nafile namaz ve “imaret-i mescid ve pul

24 metin: vitre olarak harekelenmistir.

25 metin: avtumak seklinde harekelenmistir.

26 metin: 4lwa

27 Metinde sékkiz denmesine ragmen alt1 farz sayilmistir.

28 Bu kelimeden sonra Y3 seklinde bir yazim mevcuttur.

29 Kelime metinde ferik seklinde harekelenmistir.

30 metin: (Gaid

31 Kelime metinde evliig seklinde harekelenmistir.

32 metin: g4

3 metinde & 4 @iw seklinde yazilmustir, anlam agisindan siinnetéa olarak
metne alinmistir.

34 metin: S8

35 metin: “tyd-1 hutbe
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[15b] (1) ve ribat. Amma miibah oldur ki Huday te‘ala (2) an1 helal ki-
lipdur 6z bendelerige. Sundag ki (3) icmek, yémek, uykulamak anirigda
sevab hem yok (4) vebali hem yok. Amma haram oldur ki Huday ‘azze
ve celle (5) nehy kilipdur bendeleridin. Sundag®® ki 6z (6) Kur'anda
‘arak’’ igmek, na-hak hun tokmek, (7) zina kilmak, riba yémek, haram
yémek, zulm kilmak, [16a] (1) yalgan ayitmak, siihan-¢inlig kilmak, gry-
bet (2) kilmak, biihtan kilmak. Eger haramdmn perhiz*®® (3) kilsa Mii-
selman-1 kamildiir, eger’® haramdin (4) perhiz kilmasa katig azabga
miibtela (5) bolur ve diizahda nége yil baki kalur, eger haramni (6) helal
‘akide kilsa kafir bolur. Amma mekriih (7) oldur ki Kur'anda yok. Sundag
ki ahbar bile [16b] (1) peygamber “aleyhi's-selamdin rivayet kilipdurlar.
(2) Ciin tavar égin kéymeklik, sacin1 (3) tiisiirmeslik, kakiile koymak (4)
-lik ér kisige mehrii[h]dur, mazlim kisi (5) at minmeklik mehri[h].
Mekrii[h]n1 helal haram dése (6) kafir bolmas, eger mehrii[h]din 6zini (7)
yigsa sevab tapar, eger miirtekib*’ bolsa giineh-kar bolur. [17a] (1) Her
kim An-Hazretning tort ata babalarinidg (2) at1 bilmese iimmetlikge ya-
ramas. Tort [ata] babalar1 (3) Muhammed bin “Abdullah ibn-i ‘Abdu'l-
Muttalib ibn-i (4) Hasim ibn-i °Abdii'l-Menaf. Her kim bu deh behisti (5)
-nirig ismlerini bilmese imanida noksan (6) bolgay. Evvel Ebabekr Siddik
ibn-i Ebi Kuhafe, (7) ékkingi*' “Omer ibn-i Hattab, “Osman ibn-i “Affan,
[17b] (1) °Ali ibn-i Ebi Talib, Ziibeyr ibn-i ‘Avvam, (2) Talha ibn-i
‘Ubeydull'ah, °Abdu'r-rahman ibn-i “Avf, Sa°d (3) ibn-i Vakkas,
‘Ubeyd[e] ibn-i Cerrah, Sa‘id bin Zeyd. (4) Her kim bu heft hulefa-y1
ragidinninig*? (5) atin1 bilmese Miiselmanligda noksandur. (6) Evvel ‘Ab-
dullah [bin] “Omer, ékkingi ‘Abdullah [bin] Mes‘id, [7] ii¢iingi ‘Ab-
dullah [bin] °Abbas, tortiingi Zeyd bin Rabit, [18a] (1) bésingi ‘A’ise-yi
Siddik[a], alting1 Miisa [el]-°Es‘ari, (2) yettingi Mu‘az [bin] Cebel. Her
kim bu iman-1 ses* kelimeni (3) dayim okisa ehl-i behistdin bolgay, (4)
eger ma‘nasini bilse Miiselman-1 kamil-turur. Amma (5) imam-1 A°zam,
imam-1 Ebdi Yisuf, imam-1 Muhammed (6) radiyall'ahu “anhiim aytip-
durlar: Her bende-i mii’min; (7) kelime-i sehadetnirfg, iman-1 miicmel-
nirig, iman-1 mufassalnidg [18b] (1) ma‘nasini bilmese iman1 diiriist (2)

36 metin: £ g

37 metin: Gl

33 Metinde bu kelime perhiz seklinde yazilmig, per hecesinin iistiine fer sek-
linde bir hece yazilmustir. perhiz kelimesi ana metinde yer aldig igin metne
perhiz alinmisgtir.

3 metin: a8

40 metin: <4554, kelimenin altinda irtikab hergiz ve ‘ala icabet bolmasa sek-
linde bir yaz1 yer almaktadir.

41 ékkingiden sonra ticiingi, tortiingi ... seklinde devam etmesi lazimken sira
bildiren sayilar yazilmamaistir.

2 metin: Gl (padly

4 metin: bés iman-1 ses
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émes. Kelime-i tayyibe: (3) La ilahe illa'llah Muhammedii'r-Resilu'llah.
(4) Yoktur huday mevciud ber-hak meger Allahu te‘ala. (5) Kelime-i
sehadet: Giivahlig bériir-mén Hudayning birlikige (6) yoktur huday
ma‘bud meger Allahu te‘ala ve giivahlig bériir-lmén] Muhammed ber-
haklikige (7) ve yana* Muhammed ‘aleyhi's-selam Huday bendesidiir ve
anirfg ibergen peygamberidiir.*® [19a] (1) Kelime-i tevhid: Y oktur huday
mevcid meger Allahu te‘ala yalguzdur, (2) anidg hég seriki yoktur,
hemise* padsahlig anmgdur ve anmgdur miilk emlak (3) ve arga hamd
i sena sipas U sitayis aytur-mén, Oltiiriir ve tirgiiziir ve ol (4) zinde ve
payendediir, hergiz*’ 6lmes, barca yahsilik anirg kudret €lgi tasarrufida
(5) ve ol barga asinaga kadir tiivanadur (6) ve aniig tarafige yangucidur-
miz. Kelime-i temcid: Tesbih aytur-mén (7) Huday te‘alanirig uluglikiga
ve hamd Ui sena aytur-mén Hudaniig birlikige, yoktur Hudaydin 6zge
buda. Hudam ki ariga hudalik seza-var bolgay [19b] (1) meger Allahu
te“ala ve Huday te‘ala ulugdur, kélgen bela kazaga hég kim hile kila'Imas
(2) ve kuvveti yetmes, meger Huday te‘alanirig ulug biilend (3) ve bii-
ziirg[i] birle. Her néme ki h'ahlasa Huday te‘ala bar kilur (4) ve her
némeni ki h'ahlamasa yok kilur. (5) Kelime-i redd-i kiifr:

A Qe Taaa VI A Y 05 il e e o) el Y wrassad 5 el ul 5t ey a i o Ge & 32l ) gl
[20a]-[20b] Kelime-yi [i]stigfar:

T 55 38 o 5 5 i o) A5 SNE 51 1pes Uk 5 Tk T 2530 Cd 08 (o (65 sl 1 a1 i
(R G 1 I35 O 5 oo RIS 580 A 5 et U 5 o3 a3le ol ) oY (31 sl 5o T3
ksl

[21a] Iman-1 miicmel 44S) e i adias seanly 38 LS 4 L &udl(5)
Ma‘nas1 oldur ki iman (6) kéltiirdim Huday te‘alaga sundag (7) anmg
ulug 1smler1ga ve sifat-1 [21b] (1) a°zamlariga ve kabil kildim cemi® (2)
ahkam-1 seriatlerini. fman-1 mufassal: (3) Amentii billahi iman kéltiir-
diim (4) Hudaynirig birlikige ve mel@’iketihi ve (5) anirig feristelerige ve
kiitiibihi (6) ve aninig kitablariga ve Rusulihi (7) ve aniig peygamberle-
riga ve'l-yevmii'l-ahiri [22a] (1) ve kiyamet kiiniga ve'l kaderi hayrihi (2)
ve's-serrihi mina'llahi te‘ala ve ammg (3) takdiriga kim yahs1 yaman
Huday te‘aladin (4) -dur ve'l-ba‘sii ba‘de'l-mevti (5) ve 6lgendin®® kéyin
tirilmek hakdur. Ahkam-1 iman (6) Ala imanii ikrarii bi-lisani (7) ve tasdik
bi'l-kalbi. Ya‘ni [22b] (1) iman til birle ikrar kilmaglik ve (2) korigil birle
tasdik kilmaklig. | ylalue 3 a0 S Jsd Ja 5 52 gl 23,50 Jled anca ki o5 52

4 metin: her ayne

4 Kelime-i sehadetin metinde Arapgasi yazilmus, satir altina Tiirkge terclimesi
yapilmistir. Biz terclime kismini metinde vermeyi uygun goérdiik. Ayni yon-
temi Kelime-i tevhid ve Kelime-i temcid'de de uyguladik.

46 metin: 4ea

47 metin: 3S A

48 kelimenin ve o/ kismi dordiincii satirin sonunda da yer almaktadir.
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G AS 5 3 Sl a))3u (5) Dufa-yr kuniid®: Ey Bara Hudaya (6) be-tahkik® miz
séndin yar u meded-kar tiler-miz ve séndin giinehlerimizga magfiret tiler-
miz (7) ve sénifg ulughgingga isiniir-miz ve sariga 6zlimizni tapsurur-miz
ve sarga tiikkel [tevbe] kilur-miz [23a] (1) ve sariga yahsi sena aytur-miz ve
bérgen ni°metleririgga sena, siikr kilur-miz (2) hergiz’! na-siikrlik, kiifr-i
ni‘met kilmas-miz, 6ylimizdin(?) ¢ikarur ve koglap-miz sénirg emririgni tut-
magan ve namazlarni terk kilganlarm terk kilur-miz (3) ol kimersei kim
sariga na-fermanhg kiladurgan ....52 Ey Bara Hudaya, sariga® mahsis kul-
luk>* (4) ve bendelik kilur-miz ve sénirg emr fermanirig tutup namaz oter-
miz (5) ve sariga secde kilur-miz, emr> fermanirigda say [kilur-miz] ve buy-
rugan emr-i ma‘rif nehy-i miinkerni beca kéltiiriir-miz ve hizmet ve sitab
kilur-miz (6) rahmetirigdin {immid tutupdur-miz (7) ve ‘azabidgdin korkur-
miz, herayine ‘azabiig kafirlerga seza-vardur. [23b] (1) Yani Huday
te‘alaniig dergahiga tilim birle zikr, hamd ii sena kéltiirdiim>® (2)°” bedenim
birle, “acz sikestelik kéltiirdiim kolum birle, hezl seha kéltiirdiim (3) selam
rahmet sariga éy peygamber (4) ve Hudaynirig rahmeti ve bereketi...5® (5)
selam rahmet sizge ya‘ni barga peygamberler bile mariga (6) ve Hudaynirg
saliha bendeleriga (7) giivahlig bériir-mén Huday birlikige yoktur Hudadin
6zge huday [24a] (1) ve giivahlig bériir-mén be-diiriisti ve rasti ki Muham-
med Hudaynirg kulidur (2) ve anirig peygamberidiir.

[24a]-[24b]-[25a] S Sued G a5 U1 5 a0 e calia LS i 01 Jle 5 i e Joa 241l
S ead ) 2 30 1 5 pam ) e A5G L 33 F e 5 38 e 8 4

A PER P ECI TS|

oand gy g | L) aiiila ULy 5 4l 5 b 23l el 3 a0 ) (Sl iy 8 51 5 Sana S ad Saugi 5 233K 5L 6

Ay she 1aaas G A5 0 AN Y A Ay

49 metin; <l

50 metin; (@#8a

31 metin: JS8

2. Bu kisim silik durumda oldugunu i¢in okunamamaktadir.

33 metin: ve sariga

54 metin: kulluk mahsts

55 metin: emri

36 23b/1'in Ust satirinda murdd ettahiyyat til ‘ibadeti ve salavat ‘ibadeti seklinde
bir agiklama yer almaktadir.

57 fkinci satirn basinda tayyibat-1 mal ‘ibadeti seklinde bir agiklama yer almak-
tadir.

38 Satirin terciimesi eksiktir.



Sozliik

Aa

‘Abdullah bin ‘Abbas Hazreti
Muhammed'in amcasinin oglu
‘Abdullah bin Mes‘ad ilk do-
nem miifessir, fakih ve muhad-
dislerden biri

Abdullih bin ‘Omer Hazreti
Omer'in oglu
‘Abdu'r-rahman ibn-i ‘Avf
Cennetle miijdelenen on saha-
beden biri

‘acz Acizlik

adab-1 taharet Taharet adab1
‘adl Adalet

agrik Hasta

ahbar Haberler

ahiret Ahiret

ahirii'z-zaman Zamanin so-
nuncusu

‘A’ise-yi Siddika Hazreti Ebu-
bekir'in kiz1

ahkam-1 iman Imanmn hiikiim-
leri

ahkam-1 seri‘at Seriatin hii-
kiimleri

akalle En az

‘akibet Son, sonunda

‘akide iman

‘alem Evren, dlem

‘Ali ibn-i Ebi Talib krs.
Hazret-i °Ali ibn-i Ebi Talib
‘alim Alim

Allahu te‘ala Yiice Allah

alte Alti

altin¢1 Altinct

anca Oyle

An-Hazret Hazreti Muhammed
amihte Genel kabul (gdrmiis),
ittifak edilmis

amma Fakat, ama, lakin
amma ba‘“d Bundan sonra
ana Anne

anca Oyle

andin kéyin Ondan sonra
ariga Ona

am1 Onu

aniig Onun

anmigda Onda

‘arak Icki

‘ars Ars

asina Tanidik, bildik

at Isim

at Binek hayvani, at

ata Baba

ata baba: Baba ve dede, dede-
ler

ay Ay

ay- krs. ayit-

ayit- Soylemek, demek

‘azab Azap

‘azze ve celle “Aziz ve sani
ylice olsun.” anlaminda kullani-
lan ibare

Bb

baki Ebedi

baki kal- Baki kalmak
bakihk Ebedilik

bang-1 namaz Ezan

bar Var

Bara Ey Allah'im

barca Cok, biitiin

bar Var

basar-est Gozdiir

bas Kafa, bas

ba‘z1 Bazi

beca kéltiir- Yerine getirmek
bedel-i can birle Bedel olarak
cantyla

beden Viicut, beden
be-diiriisti Siiphesiz

behist Cennet

behisti Cennetlik (kimse)
bela Bela

bena-ber +A gore, boylece
bende Kul

bendelik Kulluk

bende-i mii’min Miimin kul
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bér- Vermek

bereket Bereket

ber-hak Hak iizere

ber-haklik Hak {izere olma du-
rumu

beri +dAn bu yana

bés Bes

bésing¢i Besinci

be-tahkik Gergekten, siiphesiz
beyan Anlatma, bildirme
bi-¢cigiine Sekilsiz, bi¢imsiz
bi-¢iin Essiz

bidayetluk Baslangic
bi-niimiine Orneksiz, benzersiz
bi-siibhe Siiphesiz

bil- Tanimak, bilmek

bile ile

bi-mekan Mekansiz

bina-y1 Islam Islam'in sart:
bina-y1 Miiselmani Miisliiman-
ligin temeli

bi-niyaz Hicbir seye muhtag ol-
mayan

bir Tek, bir

birader Kardes

birer Birer

biringi Birinci

birle krs. bile

birlik Teklik

bol- Olmak, var olmak, bulun-
mak

bu Bu

buyru- Emretmek, buyurmak
biihtan Iftira

biilend Yiice, biiyiik
biiziirgYiice, ylicelik

Ce

can Can

cehl-i ferayiz Bilinmez
cemi® Biitiin, tim

cevab ay- Cevap vermek
ciimle Biitiin, hep, tim

Ce

cehar-yar Dort halifeye verilen
isim

¢ikar- Cikarmak

¢iin Ciink{i, -d1g1 i¢in

Dd

dayim Daima, her zaman
dé-Soylemek, demek

deh On

dergah Huzur, dergah

dost Dost

dost tut- Dost tutmak
du‘a-y1 kunaid Kunut duasi
dazah Cehennem

diiriist Diiriist

diismen Diigman

diismen tut- Diigman bilmek

Ee

Ebabekr Siddik ibn-i Ebi
Kuhafe krs. Hazret-i Ebubekr
Siddik ibn-i Ebii Kuhafe
Ebabekr Siddik ibn-i Ebi
Kuhafe krs. Hazret-i Ebubekr
Siddik ibn-i Ebii Kuhafe

eger Sayet, eger

égin Elbise, kiyafet

ehl-i behist Cennet ehli

ékki Iki

ékkingi: Ikinci

ekser: En ¢cok
el-hamdiili'llah Allah'a hamt
olsun

élig El

el-misak Allahu Teala'nin kul-
larindan aldig1 bir s6z

émes Degil
emirii'l-mii’minin Miiminlerin
emiri, halife

emlak Miilkler

emr Emir, buyruk

emr ferman -Emir, buyruk
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emr-i ma‘riaf nehy-i miinker
Insanlar1 dinin emrettigi iyi ve
giizel seyleri yapmaya tesvik
etme

ér Erkek, es

érmes krs. émes

ervah Ruhlar

esya’ Yaratilmis olan her sey
evvel i1k olarak, birinci

éy Ey

Ff

fakr garib Yoksul, fakir
fani Fani

fariza Farz

farz krs. fariza

feda Feda

ferayiz Farzlar

feriste Melek

ferman kil- Emretmek, buyur-
mak

ferzend Evlat, ogul

ful Para

Gg

gah gah Ara sira, bazen
gayibane Bilinmeyen

giybet Giybet

giriftar bol- Ugramak

gusl Boy abdesti

gusl-i cenabet krs. gusl
giineh Giinah

giineh-kar Giinahkar
giivahhig bér- Sahitlik etmek

Hh

hac Hac

H'ace imam Hafiz-1 Kiibra
Kisi ad1

HYace Zahir-i Zecendi Kisi ad1
had Sinir

h'ahla- Istemek, dilemek

hak Hak

hal Durum, hal, vaziyet

hali Tenha

halife Halife

hamd ii sena Hamd ve ovgii
haram Haram

has Has

hatun Kadin

havf u reca Korku ve timit
hayat-est Hayattir

hayz Adet hali

hazir Hazir

Hazret-i Ebiibekr Siddik ibn-i
Ebia Kuhafe i1k islam halifesi,
Hazreti Ebubekir

Hazret-i ‘Omer ibnii'l-Hattab
Ikinci Islam halifesi, Hazreti
Omer

Hazret-i “‘Osman ibn-i “Affan
Ucgiincii islam halifesi, Hazret,
Osman

Hazret-i ‘Ali ibn-i Ebi Talib
Dérdiincii Islam halifesi, Haz-
reti Ali

Hazret-i Murtaza Hazreti Ali
héc Hig

hé¢ kim Hig kimse

heft Yedi

helal Helal

hem da, de

hemise Daima, her zaman
hem-sohbet Arkadas, dost
her Biitiin, her

herayine Siiphesiz

hergiz Asla, katiyyen

her kim Her kim

her néme Her ne

hezl Latife

hile Hile

hizmet Hizmet

Huda Allah

huda Ilah

hudalk ilahlik

Huday krs. Huda

Hudaya Ey Allah'im
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hulefa-y1 rasidin Metinde ismi
gecen yedi sahabe i¢in kullani-
lan ibare

hiin tok- Kan dokmek

hutbe-i ‘1yd Bayram hutbesi
hiikm-i fariza Farz hiikiimler
hiikm kil- Hiikiim vermek
hiikm-i siinnet Stinnet hitkmii

Ii

‘ibadet Ibadet

iber- Gondermek, gonderilmek
ibrahim Halilu'llah Hazreti
[brahim

ic I¢, ic taraf

ic- Icmek

ihata kil- Etraflica bilgi vermek
ikrar Tasdik

‘ilm ilim

‘ilm-i gayb Gaip ilmi

imam Islam dininde bir mez-
hebe Onciiliik etmis olan kimse;
Islam halifelerine verilen un-
van; Hazreti Ali’nin soyundan
gelen kisilerin unvani

Imam- ‘Ali Naki On iki
imamdan biri

Imam-1 °Ali Riza On iki imam-
dan biri

Imam-1 A°zam Hanefi mezhe-
binin kurucu

Imam-1 A°zam Ebiu Hanife-i
Kiifi krs. Imam-1 A°zam
Imam-1 Bakar On iki imamdan
biri

Imam-1 Ca‘fer-i Sadik On iki
imamdan biri

Imam-1 Ebu'l-Kasim On iki
imamdan biri

imam-1 Eba Yiisuf imami
Azam'm talabesi, hadis ve fikih
bilgini

imamet Hilafet, din ve manevi-
yat onderligi

Imam-1 Hanbel Hanbeli mez-

hebinin kurucusu

Imam-1 Hasan Hazreti Hasan

Imam-1 Hasan el-*Asker On

iki imamdan biri

Imam-1 Hiiseyn Hazreti Hiise-

yin

Imam-1 Malik Maliki mezhebi-

nin kurucusu

imam-1 Mehdi On iki imam-

dan biri

Imam-1 Muhammed: Hanefi

mezhebi alimlerinden biri

Imam-1 Muhammed Taki On

iki imamdan biri

imam-1 Misa Kazim On iki

imamdan biri

Imam-1 Safii Safii mezhebinin

kurucusu

Imam-1 Serif Nucabadi Kisi

ad1

Imam-1 Zeynel °Abidin On iki

imamdan biri

1man Iman

1man 1 mufassal Tafsili iman

1man-1 miicmel Toptan iman

1man-1 ses Imanin alt1 (s6zii)

iman Kkéltiir- Iman etmek
‘imaret-i mescid Mescit imar1

imin bol- Korkusuz olmak

inkar Inkar, ret

iradet Irade

Islam Islamiyet

ism Isim, ad

iste- Istemek, dilemek

istita“ati yét- Giicli yetmek

is Is

isin- Giivenmek, inanmak

Kk

kabil Kabul
Kacan Ne zaman
kadim Ezeli
kadir Muktedir
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kafir Kafir

kakiile Kakiil

kalem Kalem

kamet-i namaz-1 ‘1yd Bayram
namazinin kameti

kanca Kacg

katig Sert, kat1

kavl-i seniyye Yiice s6z

kaysi kays1 Kim kim, hangisi
hangisi

kaza Kaza

kél- Basa gelmek

kelam-est Sozdiir

kelime S6z

kelime-i sehadet Islam'in bes
temel esasindan birincisi
kelime-i tevhid krs. kelime-i
tayyibe

kelime-i tayyibe "La ilahe illal-
lah, Muhammediin restlullah."
sOzul

kelime-i temcid "LA havle vela
kuvvete illa billah." sozii
kéltiir- Ifade etmek
kerahiyyet: Seriatin kesin ola-
rak yasaklamadig fakat harama
yakin olma ihtimalinden dolay1
yapilmasi hos karsilanmama
hali

kerahiyyet-i taharet Taharetin
mekruhlugu

kérek Lazim, gerek

kéy- Giymek

kéyin Sonra

kil- Yapmak, etmek

kirk Kirk

kirk bir Kirk bir

kiyamet Kiyamet

ki Baglama edati, ki

kim I Soru zamiri, kim

kim II krs. ki

kimersei Bir kimse

Kisi Insan, birey, kisi

kitab Kutsal kitap

kogla- Kovmak

kork- Korkmak

koy- Koymak

komngiil Goniil

kudret Giig, kudret

kul Kul

kulluk Kulluk

Kur'an Kurani Kerim
kurbanlik kil- Kurban kesmek
kuvvet Giig, kuvvet

kiifr Islam inancina aykir1 soz,
kiiftir

kiifr-i ni°met Nankorliik, inkar
kiin Giin

Kiirsi Kiirsii

L1
levh Levhimahfuz
likin krs. velikin

Mm

ma‘bid lah

magfiret Bagislanma, af
mahlik Yaratilmis olan sey,
mahluk

mahrim kal- Yolsun kalmak,
mahrum kalmak

mahsis Ozgii

makam Yer

mal Miilk, varlik

ma‘na Anlam, mana
manendan-1 hiikkm-i vacib Va-
cibe benzeyen hiikiimler
marniga Bana
mazlim:Mazlum; mec. kadin
meger Ancak, yalniz

mekan Yer, mekan

mekrith Mekruh

méning Benim

mes’ele Konu, mesele
mevceiad Mevcut

mezheb Mezhep

millet Millet

min- Binmek
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miz Biz

Mu‘az bin Cebel: Metinde
ismi gecen bir sahabe
mufassal Tafsilath
Muhammed Hazreti Muham-
med

Muhammed “aleyhi's-selam
krs. Muhammed

Muhammed bin ‘Abdullah
ibn-i ‘Abdu'l-Muttalib ibn-i
Hasim ibn-i ‘Abdii'l-Menaf
Abdi Menaf oglu Hasim oglu,
Abdullah oglu Muhammed
Muhammed Resiilu'llah Al-
lah'in resulii

muni Bunu

Miisa el-°Es‘ari Metinde ismi
gecen bir sahabe

muvahhid Miisliiman, miimin
miibah Miibah

miibtedi‘ bol- Bidat ehli ol-
mak, uygunsuz davranista bu-
lunmak

miibtela bol- Cezaya, azaba
ugramak

mii’ekkede Hazreti Muham-
med tarafindan stirekli yapilip
belli mecburiyetler diginda hig
terkedilmeyen, yapilmasi ge-
rekli goriilen stinnet

miilk Miilk

mii’min Miisliiman, miimin
miinezzeh (Allah i¢in) insan-
lara mahsus her tiirli sifat ve
noksanliktan uzak olan, hi¢bir
seye ihtiyaci bulunmayan
miinker Inkar, ret

miirtekib Giinah isleyen
Miiselman Miisliiman, miimin
Miiselman-1 kamil Olgunluga
erismis Miisliiman
Miiselmancilik Miisliimanlik
Miiselmanhg Miisliimanlik

miistehab Hakkinda kesin bir
emir bulunmadig: halde dinin

temel prensiplerine uygun ol-

dugu i¢in begenilen, sevap ka-
zandiran, dince makbul (is ve

davranis)

Nn

nafaka Nafaka

na-fermanhg kil- Basina buy-
ruk davranmak

nafile Fazladan kilinan namaz
veya tutulan orug

na-hak Haksiz (yere)

namaz Namaz

namaz-1 bamdad Sabah na-
mazi

namaz-1 cast Kusluk namazi
namaz ét- Namaz kilmak
namaz- 1 vitr Vitir namazi
namaz- 1 vitr 6te- Vitir nama-
zin1 kilmak

namaz ote-: krs. namaz ét-
na-siikrlik Siikiirsiizliik
nazm ur- Siralamak

né Ne

néce Nice

néciik Nasil

nehy kil- Yasaklamak

néme Ne

némerse Sey, nesne

nérse krs. némerse

nevafil Farz ve vacip disinda
yapilan ibadetler

nevmid Umitsiz

nifas Lohusalik

nihayetluk Son, son olma hali
ni‘met Rizik, nimet

nisab Yeter derece

nisane-i din Dinin nisani
noksan Eksik

niibiivvet Peygamberlik
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Oo

obal Giinah, vebal

ohsas: Benzer, gibi

oki- Okumak

ol O

on On

on birinc¢i On birinci

on ékKi On iki

on ékkingi On ikinci

on sékkiz On sekiz

onung¢i Onuncu

‘Osman bin “Affan krs.
Hazret-i “Osman ibn-i “Affan
‘Osman ibn-i ‘Affan krs.
Hazret-i “Osman ibn-i “Affan
ottuz Otuz

06

6l- Olmek

oltiir- Oldiirmek

oliig Olii

‘Omer bin Hattab krs. Hazret-
i “Omer ibnii'l-Hattab
*Omer ibn-i Hattab krs.
Hazret-i “Omer ibnii'l-Hattab
oy Ev

0z Kendi

ozge Baska, ayr1

Pp

padsahhg Biiyiiklik, yiicelik
pakTemiz

payende Siirekli

peygamber Insanlara Tanri'nin
buyruklarmi bildiren, onlar
Tanr1 yoluna, dine ¢agiran
kimse, yalvag, peygamber
Peygamber “aleyhi's-selam
Hazreti Muhammed

peyveste kil- Ulastirmak
perhiz kil-Ka¢inmak, sakmmak
pul Para

Rr

radiya'llahu “anhiim "Allah
onlardan razi olsun." anlamin-
daki s6z

radiya'llahu “aleyhim ecma‘in
"Allah onlarm hepsinden razi
olsun." anlamindaki s6z
rahmet Rahmet

rahmetu'llahi “aleyh "Allah’in
rahmeti onun {izerine olsun.”
anlamindaki s6z

rahmetu'llahi ‘aleyhima "Al-
lah'in rahmeti o ikisinin iizerine
olsun" anlamindaki s6z
Ramazan Ramazan ay1

rasti Gercekten

rasthk Dogruluk

rek’at Namazda bir kiyam, bir
riikii ve iki secdeden olusan bo-
[iim

resiil Peygamber, Hazreti Mu-
hammed

reva Uygun

riba Faiz

ribat Imarethane

rivayet kil-Nakletmek

raze Orug

riize-i “arefe, azine, pencsenbe
Arife, cuma ve persembe giinii
tutulan orug

riize tut- Orug tutmak

Ss

sa¢ Sac

Sa‘d ibn-i Vakkas Cennetle
miijdelenen on sahabeden biri
sadaka Sadaka

sadaka-1 fitr Fitre

Sa‘id bin Zeyd Cennetle miij-
delenen on sahabeden biri
salih Iyi amel sahibi erkek
saliha Iyi amel sahibi kadin
sariga Sana
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sa‘y kil- Cabalamak, gayret et-
mek

secde Secde

seha Comertlik

sékkiz Sekiz

sékkizinci Sekizinci

selam Selam

sem‘-est Kulaktir

sén Sen

sena Ovgii, medih

séndin Senden

séning Senin

sevab Sevap

seza-var Layik

sifat Sifat

sifat Sifatlar

sifat-1 azam Yiice sifatlar
sila- Sivazlamak

sila-y1 rahm kil- Ana baba ve
akrabay1 ziyaret etmek
sindur- Bozmak

sipas ii sitayis Ovgii, medih
sizge Size

sor- Sormak

sora- Hatir sormak

su Su

siihan-cinhg Dedikoduculuk
siinen Siinnetler

siinnet Siinnet

Ss
sefa‘at Sefaat

sefkat Merhamet, sefkat
serayit Sartlar

serdyit-i iman Imanin sartlar1
serayit-i Islam Islam'in sartlar1
serik Ortak

sikestelik Zayiflik, giicsiizliik
sitab Acele

sundag ki Soyle ki

sunga Suna

siikr Siikiir

Tt

taharet Temizlik; abdest
takdir Kader

Talha ibn-i “Ubeydullah Cen-
netle miijdelenen on sahabeden
biri

tamamTam olarak

tap- Elde etmek

tapsur- Teslim etmek

taraf Taraf

tasarruf Bir seye sahip olma ve
sahip oldugu seyi istedigi gibi
kullanma yetkisi

tasdik Tasdik, onaylama

tas Dis, dis taraf

tasla- Terk etmek, vazgecmek
tavaf Tavaf

tavar Ipek kumas

ta‘yin kil- Belirlemek

te‘ala "Sani yiice olsun." anla-
mindaki ibare

tebah kil- Yikmak, bozmak
teberra Ehlibeyt’e kotiiliik ve
haksizlik edenleri sevmeme
tekvin Yaratma, var etme

terk Terk

tesbih Allah’1 takdis ve tenzih
etme

tesne Susamis

tevbe Tovbe

tevella Ehlibeyti, Hazreti Ali’yi
ve soyunu sevime, onlara uyma,
onlardan sefaat bekleme
tevhid Allah’m birligine
inanma

tevhid béril- Allah’1n birligine
inanmak

teyemmiim Su bulunmayan
yerde toprak vb. seylerle abdest
alma

til Dil

tile- Istemek, dilemek
tirgiiz-Diriltmek

tiril- Dirilmek
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tokkuzun¢1 Dokuzuncu

tonu- Tanimak, bilmek

tort Dort

tortiinci Dordiincii

tut- Emir vb.ni yerine getirmek
tiikkel Hep, cok

tiisiir- (Sa¢) kesmek

tiivana Giigli

Uu

‘Ubeyde ibn-i Cerrah Cen-
netle miijdelenen on sahabeden
biri

‘ukiibet Ceza

ulughk Biiyiikliik, yiicelik
‘umre kéltiir- Umre yapmak
urus Kavgali (kimse)

usiil-i din krs. usiilu'd-din
usiilu'd-din Dinin temel kural-
lar1

uykula- Uyumak

Uii

ii¢ Uc

iigiin I¢in

iiciinci Uciincii

iimmet Ummet
iimmetlik Ummetlik
iimmid tut- Umit etmek

Vv

vacib Vacip

vacibat Vacip olan, yapilmasi
gerekli seyler

vacibat-1 iman imanm vacip-
leri

vacibat-1 Islam Islam'm vacip-
leri

vakt Vakit

ve Baglama edat1; ve

velikin Ancak

ve yana Ve yine

viiciid Viicut, beden

Yy

yad tut- Hatirda tutmak
yahs1 lyi, giizel
yahsilastur-Baristirmak
yahsihk Iyilik

yalgan ayit- Yalan soylemek
yalguz Yalniz

yaman Kotii, fena

yan- Donmek

ya‘ni Yani

yar u meded-kar Yardim, yar-
dimci

yara- Layik olmak
yarastur- Baristirmak

yé- Yemek

yek yegane Bir, tek

yér Yer

yét- Yeterli olmak

yetim Babasiz

yette Yedi

yettingi Yedinci

y1g- Uzak durmak

yil Sene, y1l

yirak Uzak

yigirme sékkiz Yirmi sekiz
yigirme yette Yirmi yedi
yok Yok

yu- Yikamak

7z

zekat Zekat

Zeyd bin Babit Hazreti Mu-
hammed'in vahiy katiplerinden
olan sahabi

zikr Anma

zina Zina

zinde Diri, canli

zulm Zuliim

Ziibeyr ibn-i ‘Avvam Cennetle
miijdelenen on sahabeden biri
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Sonuc¢

18. yiizyi1lda Cagatay Tiirkgesiyle yazilmis olan ve bugiin Bibli-
othéque Nationale supply turc 966 numarada kayitli olan Kita@b-1 “Umde-
tii'l-Islam adli eser, Islam dinine ait temel bilgileri ihtiva etmektedir.
Eserde Cagatay Tiirk¢esine ait hususiyetlerin agirlikta oldugu goriilmek-
tedir, ancak son donem Cagatay Tiirkgesiyle kaleme alinmis olan birgok
eserde oldugu gibi bu eserde de Ozbek Tiirkgesi ve dzellikle Yeni Uygur
Tiirkgesine ait husiyetlerin varlig1 goze ¢arpmaktadir.

Bugiin Yeni Uygur Tiirk¢esinde kullanilan alte, buyru-, égin, iber-
, kogla-, tonu-, yette, yigirme kelimeleri eserde yer almaktadir, ayrica Oz-
bek Tiirkgesi ve Yeni Uygur Tiirk¢esinin dil bilgisi hususiyetleri arasinda
gordiglimiiz -adurgan sifat-fiil eki, Yeni Uygur Tiirk¢esinde sikca gorii-
len igin- < igen- fiilindeki {inlii daralmas1 hadisesi gibi ses ve sekil bilgisi
ozelliklerinin varlig1 Uygur Tiirkcesinin 18. yiizyilda lehgelesmeye bas-
ladigin1 tam olarak ifade etmemektedir, ancak Uygur Tiirkgesi ozellikle-
rinin edebi eserlere tesir edecek duruma geldigini sdylememize imkan
tanimaktadir.
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ABDULAZiZ ASIM EFENDI VE TER-
CUMAN-I HAKIKAT GAZETESINDEKI
FARSCA SAL-i CEDID KASIDESI

Bu makale, 20-22 Ekim 2021 tarihleri arasinda ¢evrimici olarak Van Yiiziincii Yil Uni-
versitesi Prof. Dr. Fuat Sezgin Ortadogu ve Avrasya Arastirmalart Uygulama ve Aras-
tirma  Merkezi tarafindan  diizenlenen Ulusal Dil ve Edebiyat Arastirmalart
Sempozyumunda “Abdiilaziz Asim Efendi ve Farsca Sal-i Cedid Kasidesi” bashgu ile

I bildirinin isletilmig ve diizenlenmis halidir. Yayiin daha once basilmadig
yazar tarafindan beyan edilmistir.

Oz: Abdiilaziz Asim Efendi, 1218/1803 yilinda Bagdat’ta diinyaya gelmistir.
1827 yilinda Bagdat Mevlevihane Camii imam-hatiplik gorevine atanmis, gérevi
devam ederken 1845 yilinda ayni cAminin medresesinin miiderrisligine tayin edil-
mistir. Bunun yan1 sira Bagdat Hiikiimet Dairesi’nde cesitli lisanlarda terciimanlik
yapmustir. 74 yasinda iken oglu Ali Haydar Efendi ile Istanbul’a gelmistir. Abdii-
laziz Asim Efendi, 1305/1887"de Istanbul’da vefat etmis ve Fatih Tiirbesi Hazi-
resi’ne defnedilmistir. 19. yiizyilda bir¢ok sair donemin gazetelerinde siirlerini
yayimlatmislardir. Muallim Naci, Terciimdn-1 Hakikat gazetesinin edebiyat kose-
sinin yonetimini devraldiktan sonra bir¢ok sair adaymin siirlerini Terciimdn-i
Hakikat gazetesinde yayimlamaya baslamstir. Sal-i cedid yeni yilin tebriki icin
yazilan ve ayni zamanda devrin padisahinin 6vgiisiinii iceren tarih diisiirmedir.
Devlet adamlari ve tarikat seyhleri, hem yeni yilin gelisini tebrik etmek hem de
padisah ve devlet erkdnini 6vmek i¢in bu siirleri kaleme almislardir. 19. asirda
Terciimin-1 Hakikat gazetesinde ¢ok sayida sil-i cedid siiri yayimlanmistir. Ab-
diilaziz Asim Efendi de Muallim Naci’nin bu gazeteye gelmesiyle birlikte yeni yil
tebriki igin sél-i cedid siirlerini bu gazetede yayimlamis, gazetede sal-i cedid ya-
zan ilk divan sahibi sair olmustur. Abdiilaziz Asim Efendi, Terciiman-1 Hakikat
gazetesinin 1325 numaral sayisinda ikisi Tiirkce, ikisi Arapga ve biri de Farsca
olmak iizere bes sal-i cedid kasidesi yayimlamistir. Gazetenin bu sayisindan sonra
sairin herhangi bir yaymn organinda yayimlanan baska siirlerine rastlanmamustir.
Calismada Abdiilaziz Asim Efendi’nin Terciiman-1 Hakikat gazetesinin 1325 nu-
marali 15 Tesrinisani 1882 sayisinda Arapga ve Tiirkge siirleri ile yayimlanan,
Fars¢a Divani’nda yer almayan sal-i cedid kasidesi incelenecek, siirin Farsca
metni ve terciimesi de verilecektir.

Anahtar Kelimeler: Divan Edebiyati, 19. Yiizyil, Abdiilaziz Asim Efendi, Sal-i
Cedid Siirleri, Terciiman-1 Hakikat.

Abdulaziz Asim Efendi and His Ode Sal-i Cedid in
Tercuman-i Hakikat

Abstract: Abdulaziz Asim Efendi was born in Baghdad in 1218/1803. In 1827,
he was appointed as the orator of the Baghdad Mevlevihane Mosque, and while
he was still working there, in 1845 he was appointed as the muderris of the mad-
rasah of the same mosque. In addition, he worked as a translator in various lan-
guages at the Baghdad government office. When he was 74 years old, he moved
to Istanbul with his son Ali Haydar Efendi. Abdulaziz Asim Efendi died in Istan-
bul in 1305/1887 and was buried in the Fatih Tomb Graveyard. In the 19" century,
many poets had their poems published in the newspapers of the period. After
Muallim Naci took over the management of the literary column of Tercuman-i
Hakikat Newspaper, he started to publish the poems of many poet candidates in
Tercuman-i Hakikat Newspaper. Sal-i cedid is a chronogram for the congratula-
tions of the New Year and also includes the praise of the sultan of the period.
Statesmen and sect sheikhs wrote these poems both to congratulate the coming of
the New Year and to praise the sultan and state officials. In the 19" century, many
sal-i cedid poems were published in Tercuman-i Hakikat Newspaper. Abdulaziz
Asim Efendi also published sal-i cedid poems in this newspaper for the New
Year's congratulation with Muallim Naci's arrival of this newspaper and became
the first divan owner poet to write sal-i cedid in the newspaper. Abdulaziz Asim
Efendi published five sal-i cedid odes, two in Turkish, two in Arabic and one in
Persian, in the number 1325 of the Tercuman-i Hakikat Newspaper. After this
issue of the newspaper, no other poems of the poet published in any media were
found. In our study, Abdulaziz Asim Efendi's sal-i cedid ode, which was published
along with Arabic and Turkish poems in Tercuman-i Hakikat Newspaper num-
bered 1325 and 15 Tesrinisani 1882 issue, which is not included in the Persian
Divan, will be examined, and the Persian text and translation of the poem will also
be given.

Keywords: Divan Literature, 19" Century, Abdulaziz Asim Efendi, Sal-i Cedid
Poems, Tercuman-i Hakikat.
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Giris

Sal kelimesi Farsca olup yil anlamina gelir. “Séle; senelik, yillik,
sal-i hal; bu sene, sal-hurde; yasli, geckin, bir pir-i sal-hurde, sal-dide; gor-
miig yash” gibi terkipler Klasik Tiirk Edebiyatinda kullanilagelmistir
(Semseddin Sami 701). Cedid ise Arapga olup “yeni, kullanilmamais, nev,
miicedded, zuhiir ve hudisundan ¢ok ge¢cmemis, nev-zuhlir” gibi mana-
lara gelmektedir (471).

Klasik Tiirk Siirinde sal-i cedid siirleri yeni yilin tebriki maksadiyla
kit’a, kaside, murabba, muhammes gibi nazim sekilleri ile kaleme alinan
ve tarih diislirmeyi de iceren bir tiirdiir. Miisliimanlar tarafindan Hicri tak-
vimin Muharrem ayinin ilk giinii yeni y1l sayilmaktadir. Sal-i cedid siir-
leri, her y1l Miladi takvime gore degisiklik gostermekle birlikte, sairler
yeni yilin gelmesini tarih diisiirerek kutlamislar, devrin padisahina ve dev-
let adamlarina methiyeler yazmislardir. 19. yiizyilda bu amacla kaleme
aliman manzumeler, tarih diisiirmek, yeni yili tebrik etmek ve memduhu
ovmek gibi ozellikler ile one c¢ikmustir. Ancak bu manzumeler, Klasik
Tiirk Siirinde tiirler iizerinde yapilan caligsmalarda miistakil bir tiir olarak
zikredilmemistir (Yerdemir, Abdiilaziz Asum Efendi’nin Kaside Nazim
Sekliyle Yazdig: Tiirkce Sal-i Cedid Siirleri 1481).

Ahmet Topal, calismasinda yilbasi konulu tebrik manzumelerini
Mubharremiye/saliye ve tebrikiye basligi altinda degerlendirmistir. Dolay1-
styla bu tiir siirler, yilbasini tebrik maksadiyla hiikiimdarlara sunulan siir-
lerdir. Sarayda yapilan torenlerde padisahin kaside takdim eden sairlere
ve devlet adamlarina verdigi hediyelerle, devlet adamlarinin yaninda cali-
sanlara dagittig1 ihsanlar da ayni isimle anilmistir. Bu tiir siirler oviicii iba-
reler yaninda genellikle bir tarih de ihtiva ederler. Yeni yilin tebrikini,
tarihini ihtiva eden ve Muharrem’de yazilan bu manzumeleri, bir biiyiik
devlet adaminin bir makama yiikselisi veya bir yerden bir yere gidisi se-
bebiyle yazilan tebrik kasideleriyle de iliskilendirmek miimkiindiir (96-
97).

“Tebrik-i sal, tebrik-i sal-i cedid” gibi basliklarla kaleme alinan bu
manzumeler, daha ¢ok tarih diisiirmek maksadiyla yazildig icin kit’a na-
zim sekliyle kaleme alinmistir. Ali Emiri, manzum ve mensur karigik ola-
rak kaleme aldig1 Levdmi’ii’[-Hamidiyye adl eserinde Sultan Abdiilhamid
icin ¢ok sayida sal-i cedid manzumesi yazmistir. Tebrik-i sal-i cedid bas-
liklt siirler ilk olarak 16. yiizyilda Cevri ile goriilmeye baglamistir. 17.
yiizyilda Ayni; Sultan Selim, Sultan Mahmud Han, Celaleddin Pasa, Halet
Efendi, Bagdat valisi el-Hac Necib Pasa, Hayrullah Efendi, Seyhiilislam
Zeyniilabidin ile devrin sultanlar1 ve devlet adamlari i¢in kit’a nazim sek-
liyle sal-i cedid siirleri yazmuigtir. 18. yiizyilda Seyh Galib; Seyhiilislam
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Es’ad, Nedim, Refi-i Kalayi ve Nasid gibi sairler IIl. Selim, Sultan Ah-
med, Halet Efendi ve Sultan Abdiilhamid icin ¢ogunlugu kit’a ve nadir
olarak da kaside nazim sekliyle sal-i cedid manzumeleri yazmiglardir. 19.
yiizyilda Fazil Sultan, Abdiilaziz i¢in ve Fatin de Salih Efendi Hazine Ket-
hiidas1 ve Samih Efendi i¢in kit’a nazim sekliyle sal-i cedid yazmigtir. 20.
yiizyila gelindiginde ise, Urfal1 Hilmi, Sultan Abdiilhamid i¢in bu tiir siir-
ler yazmistir (Tugluk 61-62).

Terciimdn-1 Hakikat gazetesi, 1878 ile 1922 yillar1 arasinda yayim
hayatina devam eden Tiirk basin tarihinin en uzun 6miirlii ve bir mektep
vazifesi goren en nemli gazetelerinden biridir. Ciinkil ilk gazete, resmi
evraklarin yayimlandigi bir devlet biilteni mahiyetindeyken Sinasi ile bas-
layan 6zel gazeteler, edebiyat ve fikir metinlerinin yayimlandigi bir icerige
biiriinmiistiir. Ahmet Midhat’in yayim hayatina kazandirdig1 Terciimdn-i
Hakikat gazetesi ile halk gazeteciliginin temelleri atilmig ve halkin ilgisini
ceken konular; basta Istanbul olmak iizere yurttan, Avrupa’dan ve diinya-
nin ¢esitli iilkelerinden haberler; siyasi, sosyal, felsefl, tip ve teknolojik
gelismelerden olusan yazilar halka sunulmustur (Demirci 132-133).

Gazetede toplum tarafindan ragbet gdormeye baslayan tefrika ve ce-
sitli kisa haberlerden sonra bir edebiyat kismina da ihtiya¢ duyulmustur.
Muallim Naci’den 6nce, nadir de olsa, siir ya da siir terciimelerine yer
verilmistir. Yayimlanan ilk siir, Mehmet Nazim’a ait bir sarkidir. “Edebi-
yat Siitunu” bagligi ile yayimlanan ilk manzume ise, imzasizdir (141). Mu-
allim Naci’nin 1883 yilinda edebiyat kisminin basina gegcmesiyle 6zellikle
siirde bir hareketlilik meydana gelmistir (Tung 22).

Terciiman-1 Hakikat, hayatin her alanindan makaleler, haberler ve
terciimelerle okuyuculara ulasmaya calismis; donemine gore daha sade,
anlagilir ve kolay bir dil tercih etmistir. Dinl meseleler hususunda ya da
Sultan II. Abdiilhamid’e yazilan kaside ve 6vgii metinlerinde genelde dil
agirlagsmis ve normalde pek de tercih edilmeyen Arapca ya da Fars¢a uzun
terkiplere yer verilmistir (Yayman 93). Bu donemde Farscanin gazetede
agirligi artarken; cok sayida tefrika edilmis Farsca terciimelerin ilan ve
haberleri ile kaside, gazel formlarinda yazilan Farsga siirlerin sayis1 art-
mustir. Gonderilen siirlerde kullanilan Farsca kelimelere, terkiplere mana,
imla ve sekil bakimindan c¢ok sayida degerlendirme yazilar1 da kaleme
alinmustir.

Baglangicta okur sayisini artirmak ve farkli siir zevklerine sahip
okurlar1 bir araya getirmek maksadiyla Terciimdn-1 Hakikat gazetesinde
Farsca siirler yayimlanmustir. Ozellikle Muallim Naci’nin “Mes{d-1
Harabati” miistear1 cercevesinde eski siirin hayal diinyasini yansitan
“mey, meyhane, pir-i mugan, saki” gibi unsurlar siirde siklikla kullanil-
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mistir (Tung 316). Muallim Naci’nin kullandig1 Harabatl miistear1 gaze-
tede dikkatleri iizerine ¢ekmis, bircok sairi etkilemis ve hatta onun bazi
siirlerine nazireler yazilmis, bazi siirleri ise taklit edilmeye calisilmustir.
Bunun iizerine Muallim Naci, Terciimdn-1 Hakikat’in 1614 numaral niis-
hasinda Harabatilik ve Harabatiler’in sahip oldugu ozelliklerle ilgili bir
yazi kaleme almistir. Yazida Hafiz’1n gazelinden Farsca bir beyit de 6rnek
vermistir:

Efkarimizin istikametine, halkimizin refdhiyetine, memleketi-
mizin mamiriyetine, istikbdlimizin emniyetine cidden hizmet edecek,
degme bir bela ile azminden donmeyecek adamlarimizi oyle bir ta-
rafa aywracak olsamz dedigim harabatileri mutlaka bunlarin
serdmedant sirasinda goriirsiiniiz. Bunlarin icinde oyle:

Mestem kun dngundn ki ne-ddanem zi-bithodi
Der-‘arsa-1 haydal ki dmed kudam reft’

gibi ancak batasiya giden kayitsizlara yakisabilecek fikirlere
dferin-han olacak bir adam bulamazsiniz (290).

Terciiman-1 Hakikat gazetesinde Nizami'nin bir gazelinin mensur
terclimesini yapan Seyh Vasfi’nin terctimesi Harabatilik ve ona ait unsur-
lar hakkinda bazi ifadeler icerir. Terciimede “bezm-i rindan, saki, bade-
fiirGls, mey-nds, pir-i mugén, sarap” gibi rintlik mefthumu etrafinda kulla-
nilan mazmunlara yer verilmistir (12 Tesrinisani 1884: nr.1922)

Celal Tarake1, Naci’nin Terciimdn-1 Hakikat gazetesindeki gorevi-
nin edebiyat kosesinde yayimlanacak eserleri belirlemek ve yazilar hak-
kindaki degerlendirmelerini sunmak oldugunu soyler. Bu ifadeden de
anlasildig iizere onun asil gorevi, yetenegi olan genclere yol gostermek
ve onlara hocalik yapmaktir (74). Bu nedenle gazetede genc ediplerin ya-
zilar iizerine, 6zellikle de siirlerinde kullandiklar1 Farsca kelimeler, ter-
kipler icin anlam, imla ve sekil acisindan birtakim degerlendirmeler
yapmustir.

Muallim Naci’nin Terciimdn-1 Hakikat gazetesinin edebiyat kismi-
nin yoneticisi oldugu 1883-1885 yillar1 arasinda adeta bir 6gretmen eda-
styla yaptigi bu siir degerlendirmeleri, Tiirk edebiyati tarihinde daha 6nce
goriilen bir tarz degildir. Terciimdn-1 Hakikat te eski zevki yagsatmakla be-
raber, yeniye de acgik olan Naci, eski tarz siirlerinin yan sira Arapga ve
Farscadan terciimeler yapmis, yeni siirleri ile Bati lisanlarindan yaptigi
terclimeleri de gazetede yayimlamustir. Muallim Naci’'nin Terciimdn-i

! Beni 6yle mest eyle ki hayalime kim geldi, kim gitti ve nereye gitti bilmeyeyim.
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Hakikat te baslayip Saadet gazetesinde devam ettirdigi bu degerlendirme-
lerinin temelinde yatan usul, Arap, Fars, Tiirk edebiyatlarinin temelinde
ve oziinde sahip olduklar1 ayni belagat anlayisidir (Tung 317-320).

Muallim Naci, Yeni Edebiyat yanlilarinin Bat1’y1 taklit etmelerini,
Klasik Tiirk Edebiyati taraftarlarinin da eskiyi oldugu gibi yagatmak iste-
melerini yanlis bulmustur. O, hem Klasik Tiirk Edebiyatindan, hem ona
kaynaklik eden Arap ve Fars edebiyatlarindan hem de Bat1 edebiyatlarin-
dan milli goriisten uzaklasmadan yararlanilabilecegi diisiincesindedir (Ta-
rak¢i 26). Muallim Naci’nin bu diisiincesini birka¢ alt bagslikla
orneklendirmek miimkiindiir:

Farsca Kelime ve Tabir Kullaniminda Anlama iliskin Degerlen-
dirmeleri: Muallim Naci, gazetede yayimlanan siirlerde 6zellikle, Fars¢a
kelime ve tabirlerin anlam acisindan dogru kullanilmasina 6zen gosterir.
Gazetenin 1412 numarali 24 Subat 1883 tarihli sayisinda yayimlanan Sa-
lahi’nin siiri i¢in yaptig1 degerlendirmede onun kullandig1 “dem-i agusta”
Farsca terkibinde, anlam tam karsilanmadigi i¢in sadece “agusta” denil-
mesinin yerinde olacagini ifade eder (Tung 321).

Gazetenin 1434 numarali 22 Mart 1883 tarihli sayisinda Abid-i Aski
imzasiyla yayimlanan gazelin dordiincii beytinin ikinci misrainda kullani-
lan hegbe (heybe) kelimesinin istenilen manay1 vermedigini ifade ederek
geng sairi ikaz etmis, “heybe” yerine “hibe” kelimesini kullanmasini 6ner-
mistir:

Dide-i basiret heybeye tesbih edilmeyecegi cihetle: “Sana
cesm-i nihdni heybe-i eltdf-1 kudretse” musrd‘imdaki (heybe)den
murddiniz (‘aybe) muharrefi zannolunan (hegbe) olmayup bundan
(bahsis) ma‘ndst kasd eylediginiz anlagiliyor. Halbuki (heybeden)
bahsis ¢ikmaz o ma ‘ndmin zarfi (hibe) olabilir (Yerdemir, Mehmet
Emin Bey’in Gazelleri ve Bu Gazellere Yonelik Muallim Naci’nin
Degerlendirmeleri 185).

Farsca Kelimelerin imlasina iliskin Degerlendirmeleri: Muallim
Naci disinda Ahmet Midhat, ibrahim Ethem ve Besir Fuad da gazetede
imla hususunda degerlendirmelerde bulunmuslardir. Ahmet Midhat, Resat
Beyefendi’nin Miiriivvet gazetesinde yazdigi eserlerden yola ¢ikarak Ter-
ciimdn-1 Hakikat gazetesinin 2987 numarah niishasinda “Mebahis-i imla”
bagslikli bir degerlendirme yazisi yazmistir. Yazida yer alan su ifade aslinda
Arapca, Farsca ve Tiirkce kelimelerin imlasi1 konusundaki hassasiyetlerini
ortaya koyar niteliktedir:

Miiskilat-1 mutasavvere fiillerin masdadr ile isimlerin miice-
derdtinda tayin-i imld meselesine miinhasir kalinca ve yalniz bu me-
seleye fikir hasr eyleyince burada nazar-i tetkikimiz oniinde ti¢ nokta
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tecelli eder. Onlarin birisi kelimdt-1 Arabiyye ve digeri kelimdt-1
Farisiyye ve iiciinciisii asil kelimat-1 Tiirkiyyedir. Birinci ve ikinci
noktalar tizerine parmak basmaga kimsenin haddi yoktur. (Yayman
368).

Muallim Naci de gazetede siir yayimlayan geng sairlerin imlay1
dogru kullanmalar1 hususunda, 6zellikle Arapga ve Farsc¢a kelimelerde bir
standardin olusmasi i¢in ¢aba gostermis ve siirde imlanin 6nemine dikkat
ceken degerlendirmelerde bulunmustur. Sirvani Sadrettin Efendi’nin 29
Haziran 1883 tarihli 1518 numarada yayimlanan siirinde Arapg¢a kokenli
olan “sarsar” _a_sa kelimesinin = _ bicimindeki imlasini elestirmistir.
Trabzoni Ahmet Muhibbi’nin 4 Temmuz 1883 tarihli 1522 numarada ya-
yimlanan siirinde Farsga kokenli “sad-aver” [ 3.3 seklinde yazilan keli-
menin “sadidver” [} 2L olmasi gerektigi konusundaki elestirilerini dile
getirmistir (Tung 332).

Yap1 Bakimindan Degerlendirmeleri: Muallim Naci, s6z ile vezin
arasinda meydana gelen uyusmazliklar1 hos karsilamamis, bir nazmin siir
olabilmesi i¢in gerekli olan lafiz, mana ve vezin uyumunun 6nemine dikkat
cekmis, ozellikle de Farsca siirlerde bu hususta daha hassas davranmustir.
O, gazetenin 9 Subat 1883 tarihli 1399 numarada Abid-i Aski imzali gaze-
lin dordiincii beytinde yer alan Fars¢a “gerci” kelimesinde vezin geregi ya-
pilan imaleyi bir kusur olarak gordiigiinii ve kelimenin Tiirk¢ce olmadigini
ifade etmistir. Kelimenin Farscada S ve 4> kelimelerinden miirekkep ol-
dugunu, kelimenin kdkeninde s sesi bulunmadigini belirterek “i” sesine
yakin kapali bir “e” sesi ile telaffuz edilen sozciigiin uzun bir “1” sesi ile
okunusunu hos karsilamamustir. iran’dan S&’ib-i Tebrizi’nin ve Osmanl
sahasindan bir gairin bu kelimeyi imaleli kullanmasini dile getirdigi halde
geng sairin kelimeyi imaleli kullanmasini kiiciik kusur olarak gérmiistiir.

332
1

“Bizim nazarimizda bunlar delil-i imdle degiil burhan-1
musamahadir. Gergi “gerci” kiigiik bir seydir” diyerek gondermede bulun-
mustur” (Yerdemir, Mehmet Emin Bey’in Gazelleri ve Bu Gazellere Yo-
nelik Muallim Naci’nin Degerlendirmeleri 182).

Muallim Naci, gazetede yayimlanan siirleri vezin, kafiye ve nazim
bicimi hususiyetleri bakimindan da degerlendirmistir. Elestirilerinde soz,
anlam ve vezin birlikteliginin 6nemine dikkat ¢cekmis, alisilmis vezin ku-
rallarinin disina ¢ikilmamasi hususunda agiklamalarda bulunmustur. Ga-
zetede 11 Agustos 1883 tarihli 1554 numarada yayimlanan bir gazelde,
bazi musralarda tekrarlanan “nigdh” kafiyesine dikkat ¢ekmistir (Tung
338).
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Donem donem Muallim Naci tarafindan siirlere yapilan ihtar ve
ikazlar, bazen ayn1 gazete iizerinden siirdiiriilen bazen de diger gazeteler-
den gelen cevaplar seklinde uzun siiren tartisma ve itirazlarin yaganmasina
sebep olmustur. Gazetede yayimlanan siirlerin tenkidi, 6zellikle Farsca
kelimelerin anlam bakimindan dogru kullanilmas1 hususunda baz1 Iran sa-
irlerinin siirleri terciime edilerek s6z konusu kelimelerin kullanimlarina
ornekler verilmistir. Bu tartigsmalardan dikkati ¢cekenlerden biri, Muallim
Naci’nin gazetenin 1487 numarali sayisinda yayimlanan bir siiri tenkit
ederken sair adayir tarafindan kullanilan “bidad” kelimesi {izerine
“(biddd)i zalim manasina degil zuliim mandsina istimdl ederler. Fariside
zalim mandsina kullanilan (bidddger)dir’ seklinde yaptigi yorumdur. Bu
yoruma itiraz kabilinden, daha sonra Vakit gazetesinde Muallim Naci’nin
soyledikleri elestirilerek s6z konusu kelimenin siirde kullanimu ile ilgili
ornek beyitler gosterilmistir. Bunun iizerine Terciimdn-1 Hakikat gazete-
sinin 1490 ve 1491 numarali sayilarinda Acem sairlerinden Sa’di’nin
Fars¢a misralar terciime edilerek kelimenin Muallim Naci’nin ifade ettigi
manalara geldigi ispat edilmeye ¢alisilmistir (Demirci 159).

Terciiman-1 Hakikat gazetesinin dikkat ¢eken siitunlarindan biri de
“flanat” siitunudur. Ciinkii bu siitunda okuyucu, o dénemdeki telif ya da
terciime eserlerin varligindan haberdar edilmek istenmistir. Siitunda ilk s1-
rada kitap ilanlar1, daha sonra tibbi, kozmetik, demiryolu seferleri gibi cok
cesitli ilanlara yer verilmistir. Kitap ilanlar1 kisminda Tiirkler tarafindan
Farscga olarak yazilmis dilbilgisi kitaplarinin ilanlar1 goze carpmaktadir.
2794-2797-2798-2799-2801-2803-2808-2809-2811-2813 numaral1 gaze-
telerin 4. sayfasinda Mekteb-i Sultini ve Mekteb-i Idadi-i Miilkiye-i
Sahane Farsca Muallimi Feyzi Efendi tarafindan kaleme alinan Farsca dil-
bilgisi kitabinin ilami verilmistir (Yayman 257). Aym sekilde Sa‘di-i
Sirazi’nin Giilistan adl eserine miitercim Cafer Tayyar b. Ahmet ve Os-
man Bey tarafindan ciizler halinde yapilan Ziibde-i Giilistdn isimli tercii-
menin ilani, gazetenin 1053, 1055, 1056, 1057, 1058, 1063, 1064, 1066
ve 1069 numarali sayilarin 4. sayfasinda; 1099, 1110, 1119, 1126, 1135,
1141 ve 1152 numaral sayilarin 2. sayfasinda verilmistir. Bu ilanlar ga-
zetenin 1159 numarali sayisindan 1476 numarali sayisina kadar devam et-
mistir. En son 1476 numarali sayida, ciizler hilinde nesredilmekte olan
Ziibde-i Giilistan’ i nesrinin tamamlandig1 ve satin alinabilecegi yerler
hakkinda “[1anat” siitununda reklam yer almustir. Terciiméan-1 Hakikat ga-
zetesinin 2509 numarali sayisinin 1. sayfasinda, Ebuzziya Tevfik Bey ta-
rafindan yayimlanan serinin otuz sekizinci yayimi olan ve Muallim
Naci’nin ilk cildini Hafiz-1 Sirazi’den segtigi 165 ve ikinci cildini ise,
Kelim-i Kéasan1’den sectigi 154 atasoziinil derledigi iki ciltlik Sdnihat iil-
‘Acem adli eserin ¢iktigina dair bir habere de yer verilmistir.
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Terciiman-1 Hakikat’in edebiyat kdsesinde Muallim Naci’nin de et-
kisiyle 1882-1895 yillar1 arasinda siirde meydana gelen hareketlilik so-
nucu musra, beyit, gazel, kaside, mesnevi, kita miistezat, terkib-i bend,
terci-i bend, rubai, murabba, terbi, muhammes, tahmis, sarki, miiseddes,
miisebba, miisemmen gibi pek ¢ok bicimde siir 6rnekleri yayimlanmastir.
Bu donemde cok sayida Arapca, Farsca ve Tiirkce dillerinde sal-i cedid
siirleri devletin nemli kademelerinde memuriyet gorevini icra edenler ta-
rafindan yazilmistir. Bu 6nemli isimler arasinda Bagdat vilayeti Farisi
katibi ve Arap miitercimi Abdiilaziz Asim Efendi de yer almaktadir (Tung
58-67).

Abdiilaziz Asim Efendi’nin Hayati

Abdiilaziz Asim Efendi, A‘zamiye Medresesi miiderrisi Seyyid
Mehmed Besim Efendi’nin ogludur. Cemaziyelevvel 1218/1803’de Bag-
dat’ta diinyaya gelmistir (Ibniilemin Mahmut Kemal 64). Atakan Oz-
beyli’nin ifade ettigine gore, Millet Kiitiiphanesi’'nde bulunan AEFRS 575
numarali Farsca Divani’nin basinda yer alan, “Divan-1 Albiilaziz Asim
Efendi Giilanberi” ibaresinden yola ¢ikilarak, Abdiilaziz Asim Efendi’nin
kokeninin Siileymaniye sancagina bagl Giilanber kazasina dayanmakta-
dir (9). Babasinin miiderrislik yaptig1 medresede Fenari’ye kadar okumus-
tur. Babas1 vefat edince yerine miiderris tayin olunan Mehmed Kasim
Sarzuri’den ders alarak egitimini tamamlamstir. 1243/1827 yilinda Bag-
dat’ta Mevlevihane Camii serifi imamet ve hitabetine, 1261/1845’de ayni
zamanda ayni caminin medresesinin miiderrisligine atanmistir. Haftada iic
giin Bagdat hiikimet dairesinde Arap, Fars, Tiirk ve Kiirt dillerinde tercii-
manlik yapmustir. 1294/1877 yilinda oglu Ali Haydar Efendi ile Istanbul’a
gelmis, Sehzadebasi’nda Emin Nureddin mahallesinde ikamet etmistir.
1299/1881’de mevali? simfina gectigini bir kitasinda kendisi ifade etmis-
tir. Abdiilaziz Asim Efendi, 1305/1887 yilinda vefat etmis ve Fatih tiirbesi
haziresine defnedilmistir (ibniilemin Mahmut Kemal 64).

Atakan Ozbeyli, yiiksek lisans tez calismasinda Abdiilaziz Asim
Efendi’nin Farsca Divdn’t disinda Millet Kiitiiphanesi’nde kayitli bulu-
nan iki Tiirkce Divdni’ndan bahsetmektedir (11). Yapilan diger calisma-
larda ise, Abdiilaziz Asim Efendi’nin biri Farsca, digeri Tiirkge olmak
iizere iki divanindan s6z edilmistir (Ozdemir 370; Yerdemir, Abdiilaziz
Asim Efendi’nin Kaside Nazim Sekliyle Yazdig Tiirkce Sal-i Cedid Siirleri
1484).

Millet Kiitiiphanesi, AEMNZ 267 numarada kayitli bulunan
Tiirkge Divani’nin 1° ve 99° varaklari arasinda kasideler, gazeller, rubailer,

2 Ulemanin yiiksek sinifi hakkinda kullanilan “Molla” kelimesinin ¢oguludur (Pakalin

495).
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terci-i bendler, tahmisler, muhammesler, miiseddesler, cesitli kisilere dii-
siirdiigii kayit ve nazimlar bulunmaktadir (Ozbeyli 12). Abdiilkadir
Geylani, Ahmed Rifa’1, Hasan Sazell, Hac1 Bektas Veli gibi biiyiik muta-
savviflar i¢in kaleme aldigi methiyelerin yaninda, Mustafa Resid Pasa,
AKkif Pasa, Sami Pasa, Miinif Pasa, Sa’id Pasa gibi devlet biiyiiklerine yaz-
dig1 kasideleri ve tarih manzumeleri de vardir. Akif Pasa’min meshur
Adem Kasidesi’ne mukabil Viiciid ve Adem Kasidesi’ni yazan Abdiilaziz
Asim Efendi, Habibi’ nin meshur “dedim-dedi” redifli miiseddesine nazire
ve muasirt sairlerden bazilarinin gazellerine tahmisler de yazmustir.
Tiirkce Divdani’min® Millet Kiitiiphanesi AEMNZ 267 numarada kayith
olan niishast 3200 beyit civarindadir. Divdn niishasinin sonunda
Mevlana’nin Mesnevi’sinin ilk on sekiz beytine yaptig1 serh* ile bir kiigiik
risale de yer almaktadir. Bu risalenin basinda “Nat‘-1 satranc ve levha-i
nerde benzer bir mel’ abe-gah olan diinyanin ahvéaline da’ir bes mebhas ve
bir hatime iizere tertib olunmus bir risdle-i ibret-niimadir” kaydi vardir
(Arslan 2020).

Mehmet Arslan (2020)’a gére, Asim’in Tiirkge siirleri cok da ba-
sarih degildir. Tiirkgceyi ¢ok gec¢ yasta 6grendigi icin dil hatalar1 coktur;
ancak bu siirler, sairin yasadig1 déneme ait birgok olaya 151k tutmasi aci-
sindan Gnemlidir. Bagdatli Asim, Farscay ¢ok iyi bilmektedir. Torunu
Bahieddin Efendi, sairin Divdni’ndan baska bazi eserleri oldugunu, bun-
larin bastirilmak amaciyla Resid Akif Pasa tarafindan alindigimi bildir-
mektedir.

Farsca Sal-i Cedid Kasidesi

23 Mart 1881 tarihinde Terciimdn-1 Hakikat gazetesinde kaside na-
zim sekli ile Halep Mahkemesi Baskatibi Yahya Efendi ilk sal-i cedid sii-
rini yayimlanustir. Aynt yil icerisinde Klasik Tiirk Siirine merakli ve
miistakil bir divan1 bulunmayan Basra Tahrirat eski miidiirlerinden Resit
Beyefendi, Erkan-1 Harbiye-i Umumiye Baskatibi Muhtar Efendi gibi o
devrin devlet memurlari tarafindan kaside nazim sekliyle sekiz adet sal-i
cedid siiri yayimlanmistir (Yerdemir, Abdiilaziz Asim Efendi’nin Kaside
Nazim Sekliyle Yazdigi Tiirkce Sdl-i Cedid Siirleri 1484).

Muallim Naci, Terciimdn-1 Hakikat gazetesinin edebiyat kosesinin
yonetimini devraldiktan sonra Abdiilaziz Asim Efendi, yeni yilin tebriki

Tiirkce Divani lizerine 2016 yilinda Osman Onuk tarafindan Atatiirk Universitesi Sos-
yal Bilimler Enstitiisii’'nde Yiiksek Lisans tez ¢aligmasit yapilmistir.

Tiirkge Divani’nin sonunda yer alan Mesnevi’nin ilk on sekiz beytinin serhi Mehmet
Ozdemir tarafindan yayimlanmistir (2017).
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icin sal-i cedid siirlerini gazetede yayimlamis ve gazetede sal-i cedid ya-
zan ilk divan sahibi sair olmustur. Sair, bu donemde Terciimdn-1 Hakikat
gazetesinin 1325 numarali sayisinda ikisi Tiirkge, ikisi Arapga ve biri de
Farsca olmak iizere bes sal-i cedid kasidesi yayimlamistir. Sairin gazete-
nin bu sayisindan sonra ne s6z konusu gazetede ne de donemin diger ga-
zetelerinde yayimlanan bagka siirlerine rastlanmamustir.

Abdiilaziz Asim Efendi’nin Terciimdn-1 Hakikat gazetesinin 1325
numarali 15 Tesrinisani 1882 sayisinda yayimlanan Farsca sal-i cedid ka-
sidesinin Farsca Divdni’nda yer almadig tespit edilmistir. Kaside me fa‘ 1
liin/ me fa‘ 1 liin/ me fa‘ 1 1iin/ me fa‘ 1 liin aruz kalibiyla yazilmistir. Kaside;
methiye, dua, yeni yilin tebriki ve tarih diisiirme beyitleri olmak iizere dort
kisimdan olusmaktadir.

Abdiilaziz Asim Efendi’nin 12 beyitlik Farsca sil-i cedid kasidesinin
ilk beyti II. Abdiilhamid’in 6vgiisiiyle baslar. Ikinci beyitte telmih sanat:
ile Stileyman peygamber kissasina deginen sair, padisahin tilkesindeki her
bir karincanin, daha mutlu bir sekilde yasadigimi vurgulamis, Sultan Ab-
diilhamid’in adil oldugunu ve onun adaletinden iilkesinde her bir toprak
pargasinin cennete dondiiglinti ifade etmistir. Sair, besinci beyitte Abdiil-
hamid’in sevgisinden dolay1 memleketi Bagdat’1 ve Zevra’y1 birakip Istan-
bul’a geldiginden soz eder. Altinci beyit, dua beytidir. Burada Asim
Efendi, Sultan Abdiilhamid’in diigmanlarina iistiin gelmesi icin Allah’a
dua ettigini soylemektedir. Abdiilaziz Asim Efendi, on birinci beyitte
padisahin yeni yilim1 kutlamakta, son beyitte de tarih diismektedir. Kaside;
methiye, dua, yeni yilin tebriki ve tarih diisiirme beyitleri olmak iizere dort
kisimdan olusmaktadir.

Bagdath Abdilaziz Asim Efendi’nin Terciimdn-i Hakikat
gazetesinde bu siirin yayimlanmasi ile mevali sinifina yiikseltilmesi ayni
tarihlere denk gelmektedir.

Me fa‘ 1 liin/ me fa‘ 1 liin/ me fa‘ 1 liin/ me fa‘ 1 liin

\Jiﬂjﬂd\?ﬁm?;abhgd\ M
Ll i gl ) 58 sabesla Ol
Ela ey padsah-1 Cem-hasem ey n{ir-i mihr-ara
Revan-1 car-mader ez-tu risen cin-1 heft aya

Ey, Cem hasmetli padisah! Ey, sevginin 15181, ansir-1 erba‘anin ruhu
senden (dolay1) aydin ve yedi iklim senden (dolay1) parlak.
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etk (550 a5 She 2 4ii& iy )
e abad 230 (a5 8 OEK Clae
Zi-ylimnet geste der-miilk-i tu her miiri Siileymani
Zi-‘adlet giilsen-i firdevs based hitta-i gebra

Senin bereketinden miilkiindeki her bir karinca Siileyman’in karin-
cas1 olmustur. Senin adaletinden yeryiiziindeki iilkeler cennet bahgesi olur.

28 a8 lea el a8 b o
ada & juas pliils (5] 4 Giba g Gl an
Tu an kutbi ki aktib-1 cihan-gerd seret gerded
Ci san vasfet kunem ey ca-nisin-i hazret-i Taha!

Sen biitiin kutuplarin etrafinda dondiigii kutupsun. Ey, Taha hazret-
leriyle beraber olan! Seni nasil vasfedeyim?

b5 38 e laS A sasucug ) K
LR D (uin (52 (S (52508 Cibaay R
Eger riiyet ne-baidi hiir kuca mi-gerd hiirsidi
Ve ger vasfet ne-blidi key bedi cins-i beser gliya

Eger senin yiizlin olmasaydi, huriler giinesin etrafinda nasil dola-
nird1? Eger senin giizel vasiflarin olmasaydi, insan neden giizel konussun?

sa s par Hsi) S @Ee Dl Gn
s R sl Rlagmalea S, by
Men ez-‘ask-1 tu ey niir-i basar cadar-i peygam-ber
Vatan-ra kerde-em bedriid eger Bagdad eger Zevra

Ey g6z nuru, Peygamberin halifesi! Ben senin askindan vatani, Bag-
dat’1 da Zevra’y1 da terk ettim!

Gl ) Glatise gled el cland 51 S

haed 1 55, o8 aeallae gla AL il
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Melek-ra z'-asuman her seb du‘a-y1 miistecab in est
Muzaffer-bad han ‘Abdu’l-Hamid her r(iz ber-a‘da

Gokyliziinde meleklerin her gece miistecap olan duast "Abdiilhamid
Han, her giin diigmanlarin iizerine zafer kazan!” sindir.

D2 s o Ol (S0 gzl ) e )
b o Lol el U ) ol 25
Zi-her zibende-i tic u nigin sultn-1 bahr u ber
Mu‘eyyed bad ilahi ta kiyamet bad pa-ber-ca

[lahi! Her tag ve yiiziigiin siisii, karalarin ve denizlerin sultanina
yardim et, kiyamete kadar onu kalici tut!

Gda 5 G de J5am v e a
e a A Chu g A s IS L Jad
Be-can Haydar buved ve’z ‘adl-i Farlik u be-ten Mehdi
Be-dil derya be-kef Miisa be-riih Y{isuf be-dem ‘Isa

Haydar (Ali) canli, FarGk adaletli, Mehdi tenli kil. Derya goniilli,
Musa elli, Yusuf cemalli, Isa nefesli (et).

b e Gl 5 b de saa i) 258
Lal 28 daal g3 05 038 B ee 255
Seved rlizes meh ii meh sl i siles karn-ha ya Rab
Seved ‘umres fiizlin ¢lin din-i Ahmed-ra kuned ihya

Giintinii ay, ayim y1l ve yilin asirlar et. Ahmet’in dinini ihya ettigi
i¢cin onun 6mriinii uzun et.

2R o sma i o0 m e U2 8 4e
Jay 55 ole JDMa 2 K 5548 a4
Meh-i gerdiin be-her ser riize yek seb mahv mi-gerded

Be-ummidi ki z’i gerded hilal-i mah-i tu peyda
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Felegin ay1, her giiniin sonunda bir gecede yok olur. Umit edilir ki
senin ayinin hilali ondan peyda olur.

Lo 28 by =S 0l 52 5 P
1 e ol o oS e g3 Jluas
Hilal-i nev ¢ii ebrii-y1 kec-i dil-ber kuned ima
Ki sal-i nev miibarek-bad ber-sah-i cihan-ara

Sevgilinin egri kas1 gibi olan yeni ay, cihani siisleyen sahin yeni y1-
lin1 tebrik eder.

53 Ly auale Jlu o ) ol 2l a5
Ygead Jlagall 5 Jaall dea i jilas
Miicevher 4med in tarih-i sal ‘Asim beséret-deh
Muzaffer sod Hamidii’l-‘adl ve’l-ctid ez-dem-i Mevla

Asim! Bu yeni yil tarihi miicevher geldi, miijdele! Adil ve comert
Hamit, Mevla’nin nefesinden muzaffer oldu.

1300 Terctiman-1 Hakikat Nr. 1325, 15 Tesrinisani 1882
Sonug¢

Ahmet Midhat tarafindan yonetilen Terciimdn-1 Hakikat gazetesi
1876-1922 yillar1 arasinda yayimlanan en uzun 6miirlii gazetelerden biri-
dir. Ozellikle edebiyat kosesinin kurulmasiyla birlikte séz konusu gaze-
tede Farscanin agirligi artmis; ¢ok sayida Farsca telif, tefrika, ceviri,
kaside ve gazel nazim sekilleriyle yazilmis siirler yayimlanmstir. Diger
yandan, gazetede yayimlanan siirlerde kullanilan Fars¢a kelime, terkiplere
mana, imla ve sekil bakimindan yapilan degerlendirmeler gazetenin, pek
cok geng sair ve yazar i¢in bir edebiyat okulu olmasina ve bir¢cok onemli
sahsiyetin yetismesine onciiliik etmistir.

Muallim Naci’nin gazetenin edebiyat kisminin basina ge¢cmesiyle
birlikte siir sayisinda ciddi bir artig olmustur. Bu siirlerin énemli bir kismi
farkli konularda yazilmig olmakla birlikte, bir kismi da resmi, dini ve 6zel
giinlerde devlet biiyiiklerini, genellikle padisah1 6vmek i¢in kaleme alinan
manzumelerden olusmustur. Bu siirlerin bir¢cogu, devlet memurlar1 ve
baz1 tarikat seyhleri tarafindan kaleme alinan Fars¢a, Arapca ve Tiirkce
sal-i cedid siirlerden olusur. Sal-i cedid siirlerin hem yeni yil1 tebrik etmek
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hem de devrin padigahin1 ve 6nemli kademelerde bulunan devlet adamla-
rin1 Ovmek igin kit’a ya da kaside nazim sekliyle yazildig1 goriiliir. Sal-i
cedid yazmanin amaglarindan biri de sairin ilgili makamla irtibata gecme
talebi olsa gerektir. Nitekim Abdiilaziz Asim Efendi de siirini yazdiktan
sonra padisahin ihsanina kavusmus ve mevali sinifina yiikselmistir.

Abdiilaziz Asim Efendi’nin Terciiman-1 Hakikat gazetesinin 1325
numarali 15 Tesrinisani 1882 sayisinda yayimlanan kasidesi me fa‘ 1 liin/
me fa‘ 1 lin/ me fa‘ 1 liin/ me fa‘ 1 lin aruz kalibiyla yazilmistir. Kaside;
methiye, dua, yeni yilin tebriki ve tarih diisiirme beyitleri olmak iizere dort
kisimdan olusmaktadir. Abdiilaziz Asim Efendi’nin 12 beyitlik Farsca sal-
i cedid kasidesinin Fars¢a Divdni’nda yer almadig tespit edilmistir.
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ANKEBUT GAZETESI

Oz: Ankebut adi ile 1920 — 1923 yillarinda Kibris’ta ¢ikan gazete-
nin 4’1 ilave olmak iizere toplam 142 sayidan olusan koleksiyonu
bulunmaktadir. Bu koleksiyonun son ii¢ sayisi, mizah gazetesi ola-
rak ¢ikmustir. Bu calismada mevcut sayilarin tamami incelenerek,
gazetenin Kibris zeminindeki rolii, 6zellikle Yunanistan’a iltihak
girisimleri kargisindaki tavri, Anadolu’da verilen kurtulus miicade-
lesiyle ilgili tutumu ve Kibris Tiirk basin tarihindeki yeri tespit edi-
lecektir. Kibris basim ¢ergevesinde Ankebut’un Soz ve Davul
gazetesi ile olan catigmalart da dikkatlere sunulacaktir. Gazetenin
cogu sayisinda edebi iiriinlere de yer verilir. Bu agidan gazetenin
dil ve edebiyat goriisiinii yansitan edebi mahsuller de degerlendiri-
lecektir. Biitiin bu degerlendirmelerin yani sira Ankebut’la ilgili ya-
pilan bazi caligmalara da temas edilecektir. Gazete, ¢ikis anindan
itibaren birgok degisikliklere ugramistir. Kimi zaman dergi, kimi
zaman da gazete hiiviyetinde ¢ikan Ankebut’ta Dervis Ali Remmal
— Mehmet Fikri ikilisinin zaman zaman kendi aralarinda ¢atistiklart
da olur. Gazeteye yanstyan biitiin bu olaylar ve degisimler; baslik
klisesinden sayfa yapisina kadar dikkatle takip edilerek bir biitiin
halinde degerlendirilecektir.

Anahtar Kelimeler: Ankebut Gazetesi, Kibris Basini, Kibris Siiri,
{ltihak, Milli Miicadele

Ankebut Newspaper

Abstract: The Ankebut newspaper published in Cyprus between
1920 and 1923 has a collection of 142 issues, 4 of which are sup-
plements. The last three issues of Ankebut’s collection were pub-
lished as humor newspaper. In this article, the existing issues of
Ankebut will be studied in order to figure out its role in Cyprus
policy, especially its attitude towards the attempts to unite the is-
land with Greece, its attitude towards the liberation struggle in An-
atolia and its role in the history of the Turkish Cypriot press will be
evaluated. Conflicts of Ankebut with Soz and Davul newspapers
will also be studied within the framework of the Cyprus press.
There are also literary works in most of its issues. In this regard,
literary works in Ankebut reflecting the language policy of the
newspaper will be analyzed. In addition to all these evaluations,
some previous studies about Ankebut will be discussed. The news-
paper has undergone many changes since its publication. In An-
kebut, which was sometimes published as a magazine and
sometimes as a newspaper, Dervis Ali Remmal — Mehmet Fikri duo
had conflicts with each other. These events and changes as re-
flected in the newspaper, including its title cliché as well as its page
structure, will all be studied and evaluated in this article.

Keywords: Ankebut Newspaper, Cyprus Press, Cyprus Poetry,
Joining, National Struggle.
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Giris

1920 — 23 yillarinda Kibris’ta ¢ikan Ankebut, cogu zaman dergi for-
munda bir gazetedir. Baslik klisesinde kendisini “Haftalik Edebi ve I¢ctimai
Tiirk Gazetesidir” seklinde tanimlar. Bu calisma Kibris Milli Arsivinin di-

jital ortamda sundugu 4+138 sayilik Ankebut koleksiyonundan istifade edi-
lerek yapilmistir.

Ankebut’la ilgili olarak Hasan Yurtbekler’in Ankebut Gazetesi’nde
Milli Miicadele Yazilart (1920-1922) baglikl yiiksek lisans tezi ile Meral
Demiryiirek’in “Ankebut ve Milli Miicadele” baslikli makalesi ve Kibris’ta
Bir Gazete: Ankebut (1920-1923) adli calismasi bulunmaktadir. Yurtbek-
ler, Ankebut’un 107. sayisina kadar olan kisminda Milli Miicadele ile ilgili
yazilart herhangi bir konu tasnifi yapmaksizin Latin alfabesine aktarmustir.
Demiryiirek’in “Ankebut ve Milli Miicadele” baglikli makalesi de Milli
Miicadele odakl1 bir calisma olup gazetenin 109. sayiya kadar olan kismini
kapsar. Demiryiirek’in diger makalesi ise bir 6nceki makalenin yiizeysel
tekrarindan ibarettir. Kibris Basini ile ilgili yapilan diger ¢alismalardaysa
Ankebut’la ilgili birbirini tekrar eden bilgiler verilmektedir.

Bu makalenin amaci; Ankebut’un mevcut koleksiyonundan yararla-
nilarak gazetenin Kibris basin ve tarih zeminindeki yerinin tespitine yone-
lik olacaktir. Bu maksatla gazetenin kiinyesinde ve i¢ sayfalarinda
meydana gelen degisiklikler takip edilerek sekli vasiflari ortaya konula-
caktir. Akabinde Ankebut’ta yer alan yazilardan hareketle belirlenen bas-
liklar altinda Ankebut’un siyasi gayesi, fikri ve edebi yoni
degerlendirilecektir. Ilkin yukarida adi gecen calismalarda dikkat ceken
bazi hususlara temas etmek uygun olacaktir.

Ankebut’a Dair Baz1 Dikkatler:

Demiryiirek, Ankebut’un “ilkin Larnaka’da” ¢iktigini belirtmekte-
dir. Ancak referans olarak gosterdigi 28 Temmuz 1920 tarihli birinci say1-
nin kapaginda “Tuzla — Ankebut Matbaasi” yazmaktadir (Demiryiirek,
Kibris’ta Bir Gazete: Ankebut 187). Bu durum Demiryiirek’in diger ¢alis-
masinda ise “Tuzla’da (Larnaka)” olarak belirtilmistir (Ankebut ve Milli
Miicadele 39). Kibris’ta birbirine yakin bu iki yerlesim yerinin aym yer
olarak gosterilmesi, gazetenin basildig: yerle ilgili karisikliga sebep olmak-
tadir. Ayn1 durum, Yurtbekler’in Yiiksek Lisans tezinde de mevcuttur.
Yurtbekler, “8 Eyliil 1920’da Larnaka’da yaymlanan Dergi” ifadesini tezi-
nin Girig Boliimiinde (s. 3) vermesine mukabil yine hemen bu bilginin al-
tinda “Kibris — Tuzla’da Ankebut Matbaas1” tespitinde bulunur.

Isin dogrusu su sekildedir: Gazete ilkin Tuzla’da Ankebut Matbaa-
sinda basilmistir. 45. sayidan itibaren basim yeri “Larnaka Ankebut Mat-
baas1” seklinde degismistir. Gazete bu degisikligi, “10 Temmuz 1921 pazar
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giinii matbaanin iskele’de Zuhuri Camii kurbunda Evkaf’in 3 numarali ma-
gazasina” tasindigi seklinde duyurur (s. 2).

Ankebut, kendisini bir “gazete — ceride” olarak tanimlasa da onun 1
— 39 ve 67 — 129 sayilarinda haftalik edebi bir mecmua niteliginde ¢iktig
diger sayilarinda ise gazete vasfina doniistiigi goriiliir.

Son olarak, Ankebut’la ilgili dikkat ¢cekecegimiz bir husus da Dervis
Ali Remmal ve Mehmet Fikri ikilisinin Ankebut’un yayin hayatini sonlan-
dirdiktan sonra Lefkosa’da ¢cikan Hakikat gazetesinde goriilmesiyle ilgili-
dir. Bu tespit, bir¢cok calismada Hakikat’in Ankebut'un devami olarak
algilanmasina sebep olmustur.

Ahmet Ungiider, “Ankebut’un devami olan Hakikat” ifadesinden
sonra “Mehmet Fikri, 3 Ocak 1935 tarihli Haber (1934-1936) gazetesin-
deki makalesinde Yagmur soyadin1 kullanmaya baslar (s. 773)” demekte-
dir. Oysa Hakikat, 1919’da cikan bir gazetedir (An 153; Fedai ve An 73).
Buradaki “Yagmur” ifadesi Mehmet Fikri’nin resmi olarak aldig1 bir soyad
olamaz. Ciinkii Kibrish Tiirkler, 19 Nisan 1974’ de c¢ikan soyadi kanunu ile
resmi olarak soyadi almislardir. Ancak Kibrish Tiirklerin bir¢ogu Tiir-
kiye’deki 1934 Soyadi Kanununa istinaden goniillii olarak kendilerine so-
yad1 verdikleri goriiliir ki Fikri Bey’inki de onlardan biridir (Akgiin 423).

Intisari ve Sekli Bilgiler

Ankebut, Kibris Milli Arsivinde bes cilt olarak dijital ortamda hiz-
mete sunulmaktadir. Birinci cilt, “Ankebut’un ilavesidir” seklinde ¢ikan
niishasi ile baglamaktadir. 28 Temmuz 1920 tarihli bu niisha, iki sayfadan
ibarettir. Ik sayfada, “Muhterem Dindas” baslikl1 bir siir yer almaktadir.
Siirin tiglincii bolimiinde yer alan misrada, Ankebut’un bir aydan beri ilave
olarak alt1 say1 ¢iktig1 belirtilmektedir:

Tuzladir vatanim

Yazdigimi kendim satarum
Simdilik ilave ¢cikarim

Fakat alti sayidir bir ayligim

Siirde belirtilen ilave sayilar koleksiyonda yer almamaktadir. Bu si-
irden hareketle, Ankebut’un ¢ikis tarihini bundan bir ay dncesine gotiirebi-
liriz. Bu durumda 28 Temmuz 1920 tarihli ilave sayisindan bir ay oncesi,
Haziranin baglarina denk gelmektedir.!

' Ankebut, 27 Eyliil 1922 tarihli 105. sayinin 5. sayfasinda gazetenin ¢ikis tarihini “bun-

dan iki sene dokuz giin evvel, 18 Eyliil 1920 Tuzla’da” seklinde vermektedir. Anke-
but’un ilavelerin disinda 1. sayis1 8 Eyliil 1920°de ¢iktigina gore buradaki tarihte de on
giinliik bir hesaplama hatas: vardir.
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flave olarak 31 Temmuz, 7 Agustos, 25 Agustos tarihlerinde ii¢ say1
daha ¢ikan Ankebut, 8 Eylill 1920°de sira numarasi 1’den baslamak iizere
toplam 138 say1 daha ¢ikmustir. Son sayinin ¢ikis tarihiyse, 21 Temmuz
1923’ tiir.

Gazetenin baglik klisesinde yer alan bilgiler zamanla degisikliklere
ugramustir. Tlkin carsamba ve cumartesi giinleri ¢cikan Ankebut, 2. sayidan
itibaren cumartesi; 81. sayidan itibaren carsamba; 116. sayidan itibaren cu-
martesi giinleri cikar. 1. sayidan itibaren baglik klisesinde yer alan “Kib-
ris’ta Haftalik Yegane Edebi ve ictimai Tiirk Gazetesidir” ibaresi, 48.
sayidan itibaren “Kibris’ta Haftalik Tiirk Gazetesidir”; 83. sayidan itibaren
“Haftalik Tiirk Ceridesidir”; 104. sayidan itibaren “Her Hafta Nesrolunur
Edebi ve Ictimai Tiirk Gazetesidir” seklinde degisirken 136-138. sayilarda
bu ibare “Kibris Larnaka’da Miintesir Mizah Gazetesidir” sekline doniisiir.
Son ii¢ sayinin disinda, klisede degismeyen tek ibare; “Tiirk”tiir.

Gazetenin baslik klise kalib1 da birkac¢ kez degisiklige ugrar. Bas-
langi¢ ilave sayilarinda goriilen Oriimcek ¢izimi, son ii¢ sayida da karsi-
miza ¢ikar. Sira numaral ilk sayida sayfanin iist orta kismina biiyiik
puntolarla “Ankebut” bashig yerlestirilerek degisiklige gidilir. Bu basligin
sagina ve soluna gazetenin kiinyesi ve hemen altina Hatemi’nin Farsca ka-
sidesinden alinan;

Bum nevbet mizend ber tarem-i Efrasyab
Perdedart mikuned der kasr-1 kayser-i Ankebut
Fatih

beyti yerlestirilir. Bu beytin altindaki “Fatih” ismi, 48. sayidan iti-
baren kaldirilip yerine “Istira Pesindir” ibaresi konur. 81. sayidan itibaren
bu beyte bir daha rastlanmaz.

48. sayidan itibaren yapilan bir degisiklik de klise basligin sag tara-
finda alt alta yer alan “Miidiir ve Sahib-i imtiyaz Dervis Ali Remmal —
Mubharrir ve Miirettibi Muallim Mehmet Fikri” ifadeleri bu sefer miihiir
seklinde siralanir. Bundan sonraki biitiin sayilarda yer alan bu miihriin or-
tasinda “Tesis Tarihi — 1920” bulunmaktadir. Klisedeki anlaml1 degisiklik-
lerden biri de 104. sayida karsimiza cikar. Gazetenin baghig tistiine Kibris
Haritasi yerlestirilerek Larnaka’nin bulundugu kisma “Ankebut” yazilmis-
tir.

flave sayilarinda yer alan oriimcek cizimini saymazsak gazetenin fo-
tograf kullanarak baskidan ¢ikmasi epey gec olur. 96. sayinin i¢ kapaginda
yer alan “Lefke Ahali-yi Muhteremesine” baslikli yazida Evkaf Vekili Sa-
dik Bey’le goriistildiigii, Ankebut icin destek alindigi, bundan sonra layi-
kiyla tertip edilecegi, “miimkiin mertebe resimli ve renkli” ¢ikacagi
belirtilir. Gazete bu hedefine, 103. sayinin birinci sayfasinda Atatiirk’iin,
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dordiincii sayfasinda Abdiilhak Hamit Tarhan’in resmine yer vererek ula-
SIT.

Ankebut, baglik klisesini kii¢iilterek 39 — 53. sayilarinda 3 siituna 2
sayfa, 54 — 67 sayilarinda siitun sayis1 degismeden dort sayfa ve 129 — 138
sayilarinda dort siituna dort sayfa olarak ¢ikar. Bundan 6nceki sayilarinda
ilkin dort, 81. sayidan itibaren sekiz; 104. sayidan itibaren 12 sayfaya ula-
san gazete, 113. sayidan itibaren sayfa sayisini1 4’e diisiiriir. Ankebut, dergi
goriintimiindeyken siir, deneme; gazete hiiviyetindeyken (39 — 80, 129 —
135) haber agirliklidir.

Baglangicta Dervis Ali Remmal ve Mehmet Fikri ikilisi tarafindan
cikartilan Ankebut’un 4. sayidan 41. sayisina kadar baglik klisesinde Meh-
met Fikri ismine rastlanmaz. Yaklasik sekiz ay siiren bu ayrilikla ilgili her-
hangi bir bilgi verilmemistir. Ancak, gazetenin 55. sayisina gelindiginde
her iki sahis arasinda yasanan sikintinin varligi agiga cikar. Dervis Rem-
mal, “Miinacaat” baglikli siirine diistiigi notta Mehmet Fikri’yi ihanetle
suclamaktadir. Bu notta, “simdiye kadar matbaamizda muharrirlik vazife-
sini ifa eyleyen Fikri Efendi”’nin Ankebut’tan ayrilarak giinliik bir gazete
cikartmaya karar verdigi duyurulur (s. 1).

Normalde bdylesi bir itham karsisinda bir reaksiyonun olmasi gere-
kir. Fakat hicbir sey olmamis gibi gazetenin baslik klisesinde Mehmet
Fikri’nin ismi, sayfalarinda siirleri ve yazilari ¢ikmaya devam eder.

Bir miiddet sonra 58. sayida Osman Talat, “Ankebut’un Sermuhar-
riri Fikri Bey’e” baglikl1 siiriyle Fikri Bey’e destek verdigi goriiliir:

Ey Ankebut her an seni dzlerim
Yalan degil bir hakikat sozlerim
Sen Kibris'in en sevimli oglusun
Dogrulugun yilmaz ve er kulusun
Vatanperver bir sairsin, ulusun

Ey Fikri’m kalemi al yaz
Ankebut’a incileri sacip yaz
Hainlerin hasedine bakip yaz (s. 4)

Bu destegin Dervis Remmal’e ragmen Ankebut’ta yayinlanmasi il-
ginctir. Gazetede bir gii¢ paylasimi yasandigi agiktir. Bu sessiz savasta saf-
lar yerini alirken imtiyaz miidiirii de bir sekilde ikna edilmis olmalidir.

Ankebut icin Mehmet Fikri ismi, sadece bir sermuharrir olmaktan
ibaret degildir. O, gazetenin miirettibi olmasinin yani sira matbaacilikta
0zel yetenekleri olan birisidir. Dervis Remmal’in bir hakikati sahibine iade
ederken kullandig1 su ciimleler hem Mehmet Fikri’nin gonliinii almaya
hem de onun bu 6zel yetenegini takdire yoneliktir:
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Gazetenin hacminin biiyiimesi idaremizde muharrir ve miirettiplik
vazifesini yapan Mehmet Fikri Bey’in bizzat imal eyledigi gayet basit, tah-
tadan mamul fakat goriilmeye sayan makinasina medyundur. Gegen ve bu
hafta nesreyledigimiz mezkir makine ile tab eylemis oldugunu zikreyle-
meyi sermaye-i iftihar eyleriz (S: 40, s. 2).

Dervis Remmal’in bu tercihinin sebebini ilerleyen sayilarda buluyo-
ruz. Buna gore Mehmet Fikri olmadan gazetenin ilerlemesi miimkiin go-
ziikmemektedir. Yazarin miirettiplik gorevinden bir giinliigiine ayrilmasi
bile Ankebut’ta isleri aksatmaktadir. Gazetenin 65. sayisinda, Mehmet
Fikri Efendi’nin abone tahsilatina ¢ikacagi belirtilerek bir sonraki sayinin
gecikecegi bildirilir. Nitekim gazete, bir hafta gecikmeyle ¢ikmistir. Bu
esnada Lefkosa Evkaf dairesine giden Mehmet Fikri, Limasol Azaligini
heniiz kazanan Irfan Bey ile goriiserek kendisiyle bir miilakat gerceklesti-
rir. Bu miilakat, ayn1 sayinin 2. ve 3. sayfasinda yer almaktadir. Dolayisiyla
Dervis Remmal’in bu kadar sevilen ve 0zel yetenekleri olan Mehmet
Fikri’den vazge¢mesi zordur.

Kibris’ta Gazetecilik Zemini ve Ankebut:

Kibris’ta Tiirkge ¢ikan ilk gazetelerle ilgili bilgiler yetersizdir. Alek-
san Sarrafyan adli bir Ermeni tarafindan Larnaka’da Umit adli bir Tiirkce
gazetenin 1879 — 1880 arasinda c¢iktig1 belirtilir (Sonyel 16-17). Ancak
bahsedilen gazete elimizde degildir. Cyprus Blue Book’un 1889-1890 ta-
rihli cildinde Kibris’ta yayinlanan ingilizce ve Rumca gazetelerin adi ve-
rilirken bunlarin arasinda Saadet adli Tiirkce bir gazetenin ismi de
zikredilir (Unlii 16). Bugiin elimizde Saadet’e dair de hicbir niisha bulun-
mamaktadir.

Kibris basinin dogmasinda Osmanli Kiraathanesinin rolii biiyiiktiir.
Kiraathaneyi toplanma merkezi yapan Tiirkler, Rum gazetelerinin iftira ve
iddialarim ciiriitmeye yonelik bir gazete cikartmaya karar verirler. 25 Ara-
lik 1891°de Zaman gazetesi haftalik olarak cikar. Bu gazete, koleksiyonu
mevcut ilk Tiirk¢e gazetedir (Mert 63).

Bir miiddet sonra Zaman gazetesinden ayrilanlar 22 Agustos
1892°de Yeni Zaman gazetesi etrafinda bir araya gelirler (Unlii 22). Yeni
Zaman, 6 Mart 1893’ten itibaren bu sefer Kibris Gazetesi olarak ¢ikar
(1893-1898). Ik mizah gazetesi olan Kokonoz’un (1896-1897) ardindan
Akbaba’y1 (1897-1898) Ahmet Tevfik Efendi ¢ikarir. 1899-1900 arasinda
Hocazade Osman Enveri Efendi tarafindan Feryat; 1900-1910 arasinda
Ahmet Tevfik Efendi tarafindan Mirat-1 Zaman; 1906-1912 arasinda Haci
Mehmet Arif Efendi tarafindan Siinuhat; 1907-1909 arasinda Dr. Hafiz Ce-
mal tarafindan Islam, 1911-1913 arasinda Sevket Bey tarafindan Vatan:
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1912-1914 arasinda Mehmet Miiniir Bey tarafindan Seyf adl1 gazeteler ¢1-
kar (irvan 5). Birinci Cihan Harbinden sonra Ahmet Rasit tarafindan Dog-
ruyol (1919-1923); Mehmet Remzi Okan tarafindan Soz (1919-42) cikar
(Karakartal 4).

Cyprus Blue Book’un 1922 tarihli cildinde adada yayinlanan gaze-
teler ve baski sayilari verilirken Ankebut’un 310 baski yaptig1 yazmaktadir.
Burada verilen baski sayilar1 tartigsmalidir. Cyprus Blue Book’un 1919-20
tarihli cildinde baski1 sayis1 1200’lere ulagmis olan Soz gazetesine ve 1922
tarihli cildinde 1000 adet basan Hakikat’e yer verilmemesi tuhaf karsilanir.
(Unlii 1981: 54)

Donemin kosullar1 altinda Ankebut’un 310 baski yapmasi, azimsa-
nacak bir rakam degildir. Gerek ada niifusu igerisinde Tiirk okuyucu kitle-
sinin darlig1, gerekse cesitlilik olarak Tiirk gazetelerindeki artan sayisi
dikkate alindiginda bu rakam makul sayilmalidir. Ancak, gazetenin abone
artiginin Oniinde bazi yerel engellerin oldugu da gézden kagmamaktadir.

Ankebut’un 53. sayisinda gazetenin Tuzla’dan Iskele’ye tasinmasi-
nin ahali arasinda dedikodulara sebep oldugu ve birilerinin Ankebut aley-
hine calistig1 belirtilmektedir (s. 1). Bu durum, Lefkosa Lisesinden
Muzaffer Sadik isimli sahis gazeteye yeni aboneler kazandirmak i¢in ¢ik-
t1g1 ada sathindan dondiigiinde de belirtilir. “Muhterem Ahalimize” baslikli
yazida “bu memlekette Tiirk mevcudiyetinin birkag kisinin inisiyatifine bi-
rakilamayacag1” (S: 94, s. 5-7) ifade edilirken Kibris basini ve siyasi tarihi
acisindan 6nemli bir catismanin varligi da agiga cikar. Ankebut, Remzi
Okan’1n S¢z gazetesiyle ve Mehmet Thsan Uzman’in mizah gazetesi Da-
vul’la ¢atismaktadir.

Ankebut cephesinde catismanin sebebi olarak Evkaf’in Larnaka
Azaligina secilen Irfan Bey’in Soz gazetesi tarafindan benimsenmemesi
olarak gosterilir. “Soziimiiz S6z” baslikli yazida Irfan Bey’e kars1 gelisti-
rilen tutum, “gayr-i mantiki” bulunurken S0z gazetesinin adadaki ticari is-
lerin “yalniz Irfan Bey ve birkag kisinin elinde bulundugunu” yazmasi ve
“her hafta bu yanlis fikirlerle halki” zehirlemesi elestirilir. Gazete, “Anke-
but ile S0z’ tin miicadelelerinin hangisinin millet ve memlekete hadim” ol-
dugunu halkin takdirine birakarak bu hususta Soz ile Davul’un birlikte
hareket ettiklerini duyurur. Yine ayn1 sayida “Hiicre-i Ankebut” imzasiyla
“Davul Kardese ilk Havamiz” baslikli siirde bu birliktelige isaret edilir:

Davulculukta maharetleri var beylerdir
Magosa Kalesini Himalaya gorenlerdir
Ankebut’un dort el ile pesine diisenlerdir (s. 8)

Ayni sayida “Serbest Manzum” baslig1 altinda Davul gazetesine yo-
nelik tehdit icerikli bir siir de yer almistir:
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Ey Davul soziimiiz yoktur size
Belamizi bulursunuz ilismeyin bize (s. 9)

Soz gazetesi ile olan bir baska ¢atigma ise 96. sayida “Irfan Bey’in
calismalarini agzina sakiz etme” seklinde karsimiza ¢ikar (1,2).

Ankebut’ta bundan 6nce, “Soziimiiz S6zdiir” bashg: altinda ii¢ siir
daha yaymlanmustir (S: 91, s. 1, S: 92, s. 1, S: 93, 5. 3,4). Bu siirlerde Irfan
Bey’in adada yiiriittiigii calismalara destek verilmektedir. Ancak buradaki
“Soziimiiz S6z” ifadesi, sonradan ag1ga ¢ikan catismayla birlikte degerlen-
dirildiginde, Soz gazetesine yonelik oldugu anlasilir.

Tarihsel Zeminde Ankebut:

1877-78 Osmanli — Rus savasinin akabinde gelisen Rus tehdidine
karsilik 4 Haziran 1878 de Ingiltere ile yapilan Niyet Anlasmasi cerceve-
sinde Kibris Ingilizlere devredilir. 22 Temmuz 1878’ de ingiliz Yiiksek Ko-
miseri olarak Kibris’ta goreve baslayan Sir Garnet Walseyey’in yaptigi
konusma, Kibris Tiirkleri agisindan tehdit igeriklidir. Garnet, Kibris’in Yu-
nanistan’a ilhakin1 6ngérmektedir.

Tiirklerin en biiyiik endisesi, Kibris’in Yunanistan’a baglanmasidir.
Emekliye ayrilan Tiirklerin yerine Rumlarin atanmasi, Tiirklerin Ana-
dolu’ya goge zorlanmasi, Yunan uyruklularin adaya yerlestirilmesi, eko-
nomik dengeleri Rumlar lehine degistirirken niifus dengesini de
bozmustur.

Biitiin bu gelismeler karsisinda Kibrish Tiirkler basin yoluyla tepki-
lerini ortaya koyarlar. Ozellikle 1900 — 1914 yillar1 arasinda adanin Yuna-
nistan’a iltihakin1 engellemek icin mitingler tertip edilmistir.

Osmanli’nin 1912 Balkan Savaslarimin ardindan gitgide niifuz kay-
betmesi adadaki Rumlarin iltihak konusunda cesaretini artirmistir. 1914’ de
baslayan I. Cihan Harbi, Kibrish Tiirkler acisindan tam bir kabustur. Bu
donemde Tiirk basininin bir faaliyeti goriilmez. Ada Tiirklerinin 6zellikle
Birinci Diinya Savasi bitiminde, seslerini diinyaya duyurmalar1 bir ihtiyag
haline gelir. Bu ortamda Kibris Miiftiisii Ziya Efendi ile Remzi Okan’nin
onderliginde 10 Aralik 1918 giinii Lefkosa’da bir Meclis-i Milli toplanir.
Bu toplantinin ardindan bircok gazete ve dergi ¢ikar (Unlii 1881: 54).

18 Ocak 1919°da Ingiliz Bagbakam1 David Llyod George (1863-
1945), Kibris’in Yunanistan’a birakilacagini agiklar. Ancak bu durum, Yu-
nanistan Bagbakani Eleftherios Venizelos’un (1864-1936), Anadolu’daki
basarisina baghidir.
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23 Nisan 1920’de Mustafa Kemal Bagkanliginda kurulan Tiirkiye
Biiyiik Millet Meclisi Hiikiimeti, Sevr Anlagmasini kabul etmedigini agik-
layinca Kibris’1n statiisiinde de yeni dengeler olusur. (Savrun 17) Iste tam
bu siirecin ardindan c¢ikan Ankebut gazetesinin devreye girmesi, tesadiifi
degildir. Adanin Yunanistan’a iltihakin1 engelleme ¢abalar1 onun en basta
gelen vasfidir.

iltihak Tesebbiisleri Karsisinda Ankebut:

Ankebut’un 8 Eyliill 1920 tarihli 1. sayisinda cikan kiiciik bir haber,
Kibris’in Yunanistan’a iltihak edilecegine dairdir. Elefteriya’dan alintila-
nan habere gore Dava Vekili Kirpos Paskal, Venizelos’la goriismiis ve
“Kibris bizdedir” diyerek durumun kendilerinden yana oldugunu bildir-
mistir (s. 1). Ancak durumun hi¢ de 6yle olmadig1 kisa siirede anlasilacak-
tir. Ankebut’un 25 Eyliil 1920 tarihli 3. sayisinda yine Elefteriya’dan alinan
habere gore “Ingiliz Mebusu Mister Ofkoner, Kibris mebuslarinin sdyledi-
ginin aksine Ingiltere Hiikiimetinin heniiz Kibris meselesiyle istigal” etme-
digini agiklar (s. 3).

Gazetenin bir sonraki sayisinda Kibris’in Yunanistan’a ilhaki konu-
sunda ¢alisan Rum mebuslarinin adlar verilmektedir:

Avrupa’da Kibris’1n ilhaki ugrunda uzun zamandan beri ugragmakta
olan Kibris Heyet-i Merhusasindan Iskele Belediye Reisi ve Kavanin Azasi
Doktor ve Fabrikator Kiryos Zantos ile Limasollu Avukat Lanidis son
posta ile cezireye avdet eylemistir (S: 4, s. 4).

Bu kiiciik haber, Kibris Tiirkleri acisindan son derece uyarici nite-
liktedir. Ozellikle Iskele ve Limasol’un 6nde gelen Rumlarin Avrupa’da
yuriittiigii lobi ¢calismalarina dikkat cekilir. Bu dikkat, bir neticeye ulagmis
olmal1 ki, gazetenin bir sonraki sayisinda iltihak meselesiyle ilgili Tiirkle-
rin tepkisini ortaya koyan kiiciik bir haber dikkat ceker:

Kibris Heyet-i mahsusasindan Kipriyos Landidis’in Kibris meselesi
hakkinda tamamiyle siik{it-1 ihtiyar eylemesi, Zantov ise Ey Lazoros Kili-
sesi’nde irad-1 nutk edip Kibris’tan katiyen bahseylememesi muahharen
Elefteriya idaresinden tahriren sorulan suallere de cevap vermekten imtina
eylemesi keyfiyeti, Rumlarda biraktig1 azim tesir nispetinde Tiirklerin de
endise ve merakini mucip olmustu. Lefkosa Mebusu muhterem Irfan
Bey’in 1 Tesrin-i Evvel tarihiyle vaki olan nesriyati Tiirklerin endisesini
izale edecegi gibi, meselede ne dereceye kadar alakadar bulundugumuzu
Rumlara da anlatmustir (S: 5, s. 3,4).
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Gazetenin 9. sayisinda, adadaki iltihak meselesinin Rumlar aleyhine
gelistigine dair ipuglar1 da verilir. “Kibris Hakkinda” baglikli yazida Kib-
r1s’mn Yunanistan’a baglanacagina dair 10 — 11 Tesrin-i Evvel tarihinde
Elefteriya gazetesinde ¢ikan sayialara istinaden;

Kibris bizim icin biiyiik istifade temin etmez fakat Yunanis-
tan’a da verilmeyecektir... Yunan son zamanlarda kdfi miktarda
adalar aldigr icin Kibris'in da verilmesi icap etmez (s. 2).

denilmektedir. Haberlerin devaninda, Lefkosa Mebusu irfan Bey’in
etkisine de isaret edilir:

Londra’da bulunan Kibris Rum mebuslar tarafindan gonderilen
telgraflart muntazaman derc eyliyorduk. 26 Tesrin-i Evvel tarihli telgrafa
nazaran Kibris’in Yunan’a verilmeyecegine dair mebuslara kati cevap ita
edildi. Gegenlerde Lefkosa mebusu muhterem Irfan Bey’in nesreyledigi
beyannamenin derece-i ehemmiyet ve kiymeti artik inkar edilemez ya!
Bedbinlerin kulaklar1 ¢inlasin.

Bu haberlerin arasinda Yunan Krali Alexander’in vefat ettigi ve kii-
ciik kardesi Pavlos’un tahta gectigi, yakinda Yunanistan’da milletvekilligi
secimlerinin yapilacagi bilgisi de bulunmaktadir. Yunanistan’daki se¢im-
leri yakindan takip eden gazete, secim sonuglarinin Venizelos’un aley-
hinde olacagi tahmin etmis olmali ki, bir sonraki sayida Kibris’in
Yunanlilara verilecegi dedikodularini alaya alir (s. 2). Nitekim Yunanis-
tan’da yapilan secim sonuglari degerlendirilirken Kibris’in iltihak projesi-
nin rafa kalktig1 sonucuna varilir (S: 14, s. 2). Bu durum yine ayni sayida
“Suun-1 Muhtelife” baglikli yazi ile secimleri kaybeden Venizelos’un ilti-
hak cabalarinin siirdiiriilmesi i¢in Gunaris’e ricada bulundugunda aldig1
cevap; “gecmise mazi denir” seklindeki alayci cevabinda goriilmektedir (s.
3).2 Bu alayci tutumun gerekgesi, bir sonraki haber okundugunda anlagil-
maktadir. Ingiliz Avam Kamarasinda “Kibris’in yeniden iltihakina dair su-
aller varid” oldugunda Miralay Ameri “cezirede ekalliyette bulunan
Tiirkleri nazardan dir tutmamaliy1z. Tiirkler ilhak aleyhinde miiteaddit de-
falar protesto yaptilar” diyerek Venizelos’tan sonra adada Ingilizlerin ilgi-
sinin Tiirklerden yana esmeye bagladig1 belirtilmektedir.

Degisen bu siyasi durum karsisinda Rumlarin tutumu da ortaya ko-
nur. “Kibris Rum Muallimin Cemiyeti Kibris’in Yunanistan’a verilmeme-
sini heyet-i milliyelerince tecaviiz diye telaki” eder (s. 4). Haberin
devaminda; “Biiyiik Britanya’nin bu meselede haksiz olarak takip ettigi

2 Dimitrios Gunaris, 1917-20 Yunanistan Askeri Isler Bakanidir. 25 Sb— 10 Ag 1915 ve
26 Mt 1921 — 3 My 1922 arasinda Yunanistan bagbakanlig1 yapmistir. Halk Partisinin
lideri ve Venizelos’un rakibidir.
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politikalarini protesto ederek vali vesatatiyla keyfiyet-i miistemlikata iblag
etmistir” denilmektedir.

Ankebut, iltihak girisimleri karsisinda diger Tiirk gazetelerinin tu-
tumlarini da elestirir. “Kibris Meselesi” basligi altinda; “simdiye kadar ga-
zetelerimiz cezirenin Yunan’a ilhaki meselesini defaatle siitunlarina der¢”
ettiklerini “hicbirinin ilag olmadig1”n1, “Avrupa’ya murahhas gondermeyi
teklif”” etmelerine ragmen kabul edilmedigini belirtir:

Istedik ki Avrupa’ya murahhas gonderelim. Fakat bize firka-1 miin-
hezime efradi diye bakildi. Muvaffak olamadik... Diinyanin her tarafindan
gelen insan akintisinin cihet-i cereyanina tabi olmak istedik. Eseri zahir,
keyfiyeti mechul olan hastali§imiz mani teskil etti... Mevcudiyetimize ta-
alluk eden malumatimizi, ziraata, ticarete, sanata ait vukuf, tecriibe ve me-
saimizi niyet-i hayr ile kullanarak katiyen rakiplerimize karsi izhar-1
meskenet etmemeliyiz (S: 28, s. 1).

Makalede Amerika’ya ve Avrupa’ya seyahat etmeyi, ticari iliskiler
kurup zenginlesmeyi ve yurt disinda bir lobi olusturmay1 énermektedir ki,
bu Oneriler, Ankebut’un Kibris meselesinde ne derece bilingli bir yol izlen-
diginin gostergesi durumundadir.

[zmir’in Yunan isgalinden kurtulusu, yeni dénemin baslangici ol-
mustur. Gazete, iltihak girisimlerinin sonugsuz kaldigini1 okuyucusuna du-
yurur: “Izmir’in sukiitu ile Vali Hazretleri Evkaf Murahhasi irfan Bey’i
tebrik” ettigi; “Lefkosa’da umum Tiirkler tarafindan senlik icra edilecegi”’;
“Kral Kosti”’nin (Konstantin) fotografi altina “vaziyetin vahametinden fi-
rara” hazirlandig1 haberleri verilir (S: 103, s. 6,8).

Baslangictan beri Kibris’in Yunanistan’a iltihakin1 amaglayan Ingi-
liz Bagbakan1 David Llyod George 19 Ekim 1922°de iktidarin1 kaybeder.
Gazete, 105. sayida (27 Eyliil 1922), Llyod George’un fotografinin altina
Talat Osman’1in “Kral Konstantin’in Lisanindan Llyod George’a” baglikli
bir siirini koyarak iltihak meselesinin artik bittigi duyurur. Siirde Konstan-
tin; “Ey Llyod George, sen beni attin bu dam-1 mihnete” seklinde suclan-
maktadir (s. 4).

Milli Miicadele Taraftarhg:

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisinin Sevr (Sévres) Anlasmasini kabul
etmemesi Ingiltere’nin ilhak girisimlerini bosa cikartirken adanin Yunanis-
tan’a iltihak meselesini de cikmaza sokmustur. Yunanistan’in Ingiltere nin
beklentilerini karsilayacak durumda olmamasi, Venizelos’un se¢imlerin-
den yenik ¢ikmasi, Kibris’1 daha en basindan Yunanistan’a baglayacagini
vadeden Ingiliz Bagbakan1 David Llyod George’un siyasi olarak gii¢ kay-
betmesi bu ¢cikmazlarin baglica sebeplerindendir.
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Mustafa Kemal Atatiirk’iin Anadolu’da git gide niifuz kazanmasi
Kibris Tiirklerini de cesaretlendirmektedir. Ancak isin sonunun nereye va-
racag, heniiz belli degildir.

Biz bu tereddiidii donemin bircok gazete ve dergisinde gormekteyiz.
1920’de ¢ikan Yarin mecmuasinin, 14 Eyliil 1922 tarihli sayisin1 Milli Mii-
cadeleye ayirmasi Anadolu’da gelisen olaylarin paralelinde olmustur. Bu
sayida basta Atatiirk olmak iizere Kurtulus Savasi’nin komutanlarinin re-
simleri basilir (Yildiz 16). Ankebut’taki durum da Yarin mecmuasindan
farkli degildir. Gazetenin 103. sayisindaki ilk fotograf ¢izimi Atatiirk’e ait-
tir.

Ankebut’un Anadolu’da verilen Kurtulus Miicadelesiyle ilgili ilk ta-
nimlamasi dikkat ¢ekicidir. “Harici Haberler” verilirken Kuva-y1 Milliye-
cilerin ad1 “Kemaliler” olarak adlandirilmaktadir:

Varid olan Yunan haberlerine nazaran Kemaliler Izmir cephesinde
Yunanlilar iizerine hiicum etmekte berdevamdir. Akhisar civarinda miisa-
deme oluyor (S: 19, s. 3).

Ayni tanmimlama, ilerleyen sayilarda da karsimiza ¢ikmaktadir (S:
53,s.2).

Milli Miicadele’nin kesin zafere ulagsmasi, Kibris Tiirkliigii icin son
derece hayati bir durumdur. Bu durum, Kurtulug Savasinin bir neticeye
ulagmasiyla birlikte gazetenin de daha cesur hareket etmesine neden olur.

Gazete, 83. sayida yayimladigi Tiirk Bayraginin altina Istiklal
Marsi’ndan bir boliimii; 89. sayida “Turan” baglikli bir siiri; 104. sayidan
itibaren Kibris haritasini baslik klisesine tasir. Gerek Demiryiirek’in ge-
rekse Yurtbekler’in ¢alismalari, Ankebut’ un son otuz sayisini kapsamadigi
icin Milli Miicadele ile ilgili bu sayilarda tespit ettigimiz bazi1 yazilar1 be-
lirtmekte yarar vardir:

Gazetenin 110 sayisinda izmir’in Yunanlilar tarafindan yakildiginin
resmi (s. 3); 112. sayida “Llyod George”nin hayat1 (s. 3); 119. sayida “Ke-
mal Pasa Hazretlerinin Istikbale Ait Diisiinceleri” (s. 2,3); 129 sayida Meh-
met Fikri’nin “Sulh” (s. 1) ve 130 sayida “Ceziremizde Seviye-i Irfan Nasil
Yiikselir” (s. 1) baglikli yazilari; 135. sayida “Anadolu ve Rumeli Miida-
faa-i Hukuk Cemiyeti Reisi Gazi Mustafa Kemal” imzali bildirisi yayim-
lanmastir (s. 1).

Milli Kimlik Hassasiyeti:

Ingiliz idaresinin Kibris Tiirklerine uyguladig1 sémiirge siyasetinin
basinda Tiirk yerine Miisliiman tanimlamas1 gelmektedir. Ankebut’un bas-
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lik klisesinde yer alan “Tiirk Gazetesidir” ibaresi bu agidan 6nemlidir. Ga-
zete, Ingiliz somiirge yonetiminin ada Tiirkliigiine kars: yiiriittiigii kimlik-
sizlestirme politikasina en basinda tepki verir.

Bu tepki, i¢ sayfalarda Tiirklitk kavramu, tarihsel soy kdkenine da-
yandirilarak da verilir. Gazetenin 4. sayisinda yer alan “Kimlerdeniz” bas-
likl1 yazi, bu bilincin 6zeti niteligindedir:

Cihanin dilsiz devirlerinde, hiinersiz zamanlarinda, Asya’nin kuca-
ginda, yoksul topraklarda medeniyetler kuran, ziimriit bakigh, sirtlarinda,
asar-1 edebiye ve sanaiyenin asl il esasini1 viicuda getirip de tarihin kurun-1
evvelinde, muhtesem mevkiler ihraz eden kaganlarin, beylerin, iste o kah-
ramanlarin yavrularindamz. Oyleyse adimiz sanli, namimiz evvelidir. ..
Arap’1 bastanbasa cigneyen... Cengiz ve Timurlarin, medeniyete aslin1 6g-
reten Hiilagularin... demiri icat eden, orsiinii kurup, kuvvetini kullanarak
daglar1 parcalayan ve boylelikle selamet yollarini acan... Mogollarin so-
yundanmz (s. 2-3).

Bu koklii tarih suuru, Kibris Tiirkliigiiniin Osmanliyla olan baglan-
tistyla da vurgulanir. Gazete, bu ama¢ dogrultusunda Fatih Sultan Meh-
met’in Istanbul’un fethinden hemen sonra Hatemi’nin Farsca kasidesinden
okudugu bir beytini baslik kligsesine tasimistir. Bu tagima eyleminin tarih-
sel vurgudan da o6te bir sey oldugu aciktir.

Beyitle ilgili olarak Mehmet Akarca, “kendisini dev aynasinda go-
renlerin akibeti” seklinde yorumlayarak terciimesini; “sarayda artik, oriim-
cek perdeci olmus, sisinen Kral Efrasiyab'in kubbesinde baykus nobet
tutmaya baglamis” seklinde yapar (http://www.takvim.com.tr/Yazar-
lar/mehmet_akarca/2011/09/11/her-cz-b-ziddes-kim-est ErisimTarihi:
27.02.2022). Baslik klisesine alinan beyti, terciimeden hareketle degerlen-
dirdigimizde Kibris’1 ele geciren Ingilizlere ve zafer sarhoslugu yasayan
Rumlara siirekli bir hatirlatmada bulunulmak istendigini soyleyebiliriz.

Gazete, Kibris Tiirk’tiniin Miisliiman kimligiyle de ilgilidir. Bu ilgi,
daha ilk basta, “Ankebut” bagligiyla ortaya konmustur. Ankebut kelimesi
Kuran’da gecen bir surenin adidir. Diger yandan Islami menkibelerde Hz.
Muhammed’in kendisini 6ldiirmeye gelenlerden gizlendigi bir magaranin
Oniinii bir oriimcegin ordiigli ag vasitasiyla kurtuldugu anlatilir. Boylesi
mucizevi bir kurtulug, Kibris Tiirkliigiiniin de iimit kaynagidir.

Gazetede Miisliimanlik vurgusu, baslhik klisesiyle simirhi degildir.
Ankebut’un 1. sayisiin ilk yazis1 “Kibris islam Alemine” baghigini tagir.
Dogrudan islam Alemine hitap edilen yazida olumsuzluklar karsisinda ses-
siz kalan Islam diinyasindan sikdyet vardir:
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Uyu! Herkes daglar kemirdigi, yildizlar1 ¢evirdigi, etrafi medeniyet
1siklariyla ziyalastirdigi bir vakitte sen yine bu hal-i beyhudede dumura
ugramis, cisimler gibi daimi ve miiebbet uyu.

Gazetenin dini konularla ilgili diger yazilarin su sekilde toplu ola-
rak verebiliriz: “Ticarette Kesalet-i Miieddi-yi Izmihlaldir” baglhkl1 yazida
sikintilarin “dinimizin edebini 6grenmedigimizden geldigi” (S: 30, s. 1);
“Papaz Mektebiyle rekabet edebilmek icin “adamizda basi sariklilarin ¢o-
galmasina memleketin biiyiik ihtiyac1” oldugu (S: 54, s. 1); “Islam’in Tea-
viin ve Tenasiir-1 Umumi Kaidesi (S: 76, s. 1) ve Miicadele-i Milliyemiz”
bashg altinda Islami cercevede miicadelenin degerlendirilmesi (S: 96, s.
3-5) yapilir. “Miisliimanlar Hazret-i Isa’y1 Nasil Tanirlar” (83, s. 2-6),
“Mevlit Peygamberi” (S: 11, s. 1) yazilarinin yani sira imzasiz olarak “Din
Nedir” (S: 12, s. 2); “Ezan” (S: 23, s. 3); Mehmet Fikri’nin “Kuran” (S: 56,
s. 1); Muallim Cudi’nin “Kuran-1 Kerim ve Muhammed Aleyhisselam”
baslikli siirleri de bulunur.

Gazetenin 104 — 119 sayilar arasinda iki tefrika yazisinin konusu da
dinidir. Ug y1ldiz imzasiyla “Kam Dini” ve F. E(lif). H(1) imzasiyla “Bati-
niler” baslikli on {ii¢ sayilik tefrikalarin gazetenin kapanisa yakin bir do-
nemde yayinlanmasi, sayfa sayisi artan gazetenin yazi bulmakta sikintiya
diistiigiiniin gostergesi gibidir.

Tiirkler i¢cin Kibris’ta hayatin zor oldugu bir donemde, yeni ¢ikmis
ve hayat bulmaya calisan bir gazetenin “Nasil Cocugum” baglikli siirinde
Tiirk cocuguna verilen dgiitler, Ankebut’u ¢ikartan sahislarin hem cesare-
tini hem de ortaya koyduklar1 kimlik formunu bir biitiin halinde ifade et-
mesi yOniiyle dikkate degerdir. Bu agidan siirin bir boliimiinii asagiya
almak uygun olacaktir:

Ben bir cocugum vatanim icin oldum
Yiice Islam’in hisleriyle doldum...

Tiirk ve Miisliiman sadik kardes olsun
Karsilarinda her Hristiyan solsun

Ben bir cocugum Karahan’dir neslim
Ah, ¢ almadan ruhum gitme teslim
Sakin a Yavuz giicenmesin bana

Sonra bakamam yanik yanik ana

Ben bir cocugum Tiirkliik ile memlu
Ahtim yerine gelirse ne mutlu (S: 3, s. 4)

Ticari Onciiliik:

Gazete, ¢ikis gayesini kaleme aldigr “Nasil Temel Kurduk” baslikli
yazida, Tiirk ve Miisliiman kimliginin korumasina yonelik telkinler yani
sira ticari olarak giiclenilmesi gerektigine yonelik hedefler de ortaya koyar:
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Diinyada ¢ikan icatlardan, gokyiiziinde yapilan kesiflerden, insanla-
rin alig veris kazanglarindan, sanat ve ticarette yaptiklari terakkilerden,
Kibris’imizda zuhura gelen her tiirlii vukuattan, cezirede ¢ikan mahsulle-
rimizin hangi memleketlere kadar sevk olundugunu ve bu yiizden Rumla-
rin kazandiklart paralardan, kezalik vapurla cezireye ne gibi esyalar
geldigini ve nereden getirildigini ve ¢arsi faizleri hakkinda giizel malumat-
lar verecegini kati soz verir (S: 1, s. 2,3).

Bir gazetenin ya da derginin ¢ikisi esnasinda ortaya koydugu beyan-
namesi, bir biitiin icerisinde degerlendirilmek zorundadir. Bu agidan Anke-
but’un ortaya koydugu beyanname, ilerleyen siirecte hedeflenenin ne
kadarim gerceklestirdiginin sorgulanmasina imkan taniyacaktir. Gazetenin
baslangicta koydugu ilkelerin basinda, Tiirk insanini ticarete tesvik etmek-
tir. Bu gaye ile diinyadaki ticari gelismeleri okuyucusuna duyuran gazete,
adadaki tiretim kaynaklarinin verimli ve karl bir sekilde nasil degerlendi-
rilecegini de okuyucusuyla paylasir. Gazetenin “Suun-1 Muhtelife” baslikli
sayfalarinda diinya piyasalarinda iiretilen mallarin degeri, giincel fiyatla-
malar, adada hangi malin ne kadar iiretildigi gibi bilgiler bulunmaktadir.

Kibris Tiirk’iiniin iktisadi hayat icerisinde zenginlesmesi; ticaretle
mesgul olunmasi; “Fakirligin ve sefaletin Tiirk’e yakismadig1” gibi fikirler
her firsatta dile getirilir (S: 13, s. 2). Bu amaca yonelik olarak ticari hayatin
incelikleri “halkin ve mubhitin ihtiya¢ hissetmedigi ise tesebbiis etme” gibi
ogiitlerle verilirken piyasa iiriin fiyatlamalar1 ve 6nemli ihaleler duyurulur
(S: 18, s. 3). Gazetenin 6. sayisinda yer alan su ifadeler, ortaya konulan
hedefin gerek¢esi durumundadir:

Biz 6yle bir milletiz ki, ticarete kiiskiin ve sanata tenezziil etmeyiz.
Birka¢ kurustan ibaret olan maasimizin boyundurugu altinda sefalet ve
meskenete uzanmig rahat ve tembel bir hayat gecirmege alismisiz. Biz fakir
ve ciplak bir milletiz. Sanatkar ve tacirsiz bir milletin paras1 olmadig1 gibi
maarifi degil hayat1 bile goriinemez (s. 2).

Biitiin bu 6neriler, Ankebut’un kimlik hassasiyeti ile bir araya geti-
rildiginde, Gokalp’in “Tiirklesmek — Islamlagsmak — Muasirlasmak™ diis-
turu ile benzer 6zellikler arz eder.

“Daire-i Hayatimizdan Bir Neside” (S: 20, s. 1,2) baslikli yazida
1878’den bu yana bozulan diizenin gerekgesi, ticari bilgi eksikligine da-
yandirilir. Gazetenin bircok sayisinda karsimiza ¢ikan “Koyli Agzindan”
baslikli siirler, bu eksikliklerin hicvedilmesine yoneliktir. “Cocuk Besikte
— Valide Tegannide” (S: 16, s. 2) baglikl1 siirde, besikteki cocuguna me-
muriyeti 6neren anne hatali bulunurken yine ayni sayida “Banka” (s. 4)
bagslikli siirle cocuklarin tesvik edilmesi gereken mesleklerden biri 6nerilir.
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Mehmet Fikri’nin “Bir Sanat ki” (S: 39, s. 2) baslikli siirinde 6nerilen mes-
leklerden bir digeri de demircilik zanaatidir.

Gazetede, bu minvalde yazilmis onlarca siir ve yazinin yani sira
“Petrol ve Siyasetteki Tesiri” (S: 74,75, s. 1) gibi bir makalenin bulunmasi,
Ankebut’un hem yayin ilkelerine hem de diinyay1 okuma becerisine bir 6r-
nektir.

Edebi Faaliyet:

Ankebut’un mizah gazetesi olarak ¢ikan son ii¢ sayisi hari¢ biitiin
sayilarinin baslik klisesinde “Edebi” ibaresi bulunmaktadir. Ancak bir¢ok
sayida edebi yazilara rastlamak miimkiin olmaz. Ozellikle bu durum, ga-
zete hiiviyetinde ¢ikan 32 — 80 ve 129 — 135 sayilarinda kendini hissettirir.
Bunun bdyle olmasinda, Anadolu’da cereyan eden kurtulus miicadelesine,
adada ve diinyada cereyan eden olaylara yer verilmesinin etkisi vardir. Bu-
nunla birlikte 129 — 135 sayilarda Kurtulus Savasi’nin basariya ulagmasi-
nin verdigi heyecana bagl olarak birka¢ siir yaymlanir. Bunlar; Cihanli
Celal Sahir’in “Af Bekleyen Tiirk Katillerine” hitaben “Sizi Nasil Affede-
lim” (S: 132, s. 2); Mehmet Fikri’nin Yunanlhlara “Ben tarihten pek yash-
yim sen de bil” seklinde hatirlattig: “Tiirk Yavrusunun ilanm” (S: 133, s. 2);
Saskin imzali “Ka¢must1 yine geldi” tarzinda mizahi igerikli “Sulh Yanast1”
(S: 136, s. 3) baglikli siirlerdir.

Ankebut’un diger sayilari ise dergi formunda olup, hemen her sayida
birkac siire ve deneme yazisina rastlanir. Bunun boyle olmasinda gazetenin
imtiyaz sahibi Dervis Remmal’in ve sermuharriri Mehmet Fikri’'nin sair
olmasinin etkisi vardir. Baglangictaki sayilart, kimi zaman Dervis Remmal
tek basina, kimi zaman da Mehmet Fikri ile birlikte ¢ikartmislardir. Gazete
cikarken, her iki sahsin birlikte kaleme aldig1 anlasilan “Nasil Temel Kur-
duk” baslikli yazi ile dil ve edebiyat anlayislar1 da ortaya konur:

Soyledigimiz meseleler i¢in birbirimize emniyet verdikten sonra her
seyin hakikatini halkimiza haber verip anlatmak i¢in ve sade Tiirk¢e kul-
lanmak sartiyla bir gazete basmaya karar verdik. Ve ismini Ankebut ¢ikar-
dik... Ankebut miisterisi oldugunuzu temin ettikten sonra mini mini
yavrucuklarimizin fikirlerini agacak, onlarin taassub-1 milliye hislerini
uyandiracak kisa ve sade Tiirkce olmak iizere makaleler ve siirler yazacak-
tir. Bilhassa para kazanmak ve zengin olup rahat yasamak icin en birinci
sermaye olan ticaret yollarini size agik bir lisanla tarif edecektir. Her sene
Rum mekteplerinden ¢ikan bu kadar Rum genglerinin hangi yollara saptik-
larin1 ve az bir vakit icinde ne i¢in bilyiik biiyiik tiiccar ve sanat sahipleri
olduklarini hikmetini size birer birer anlatacaktir (S: 1, s. 2).
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Beyannamede ortaya konulan “sade Tiirk¢ce olmak iizere makaleler
ve siirler yazacaktir” anlayisinin Muallim Fikri’ye; ticari hedeflerle ilgili
ifadelerin Dervis Ali Remmal’e ait oldugunu soyleyebiliriz.

Gazetede “Ankebut” imzasiyla cikan yazilarin ve siirlerin tamamai-
nin da Dervis Ali Remmal’e ait oldugunu soyleyebiliriz. Bu imzayla ¢ikan
kalem mahsullerinde ticari meselelerin 6n plana ¢cikmasi, dini hassasiyet-
lerin vurgulanmasi ve ozellikle kadin meselesinde tutucu 6zellikler goster-
mesi, bir biitiinliik arz etmektedir. Ayrica Mehmet Fikri’nin gazetede
olmadig1 donemlerde de Ankebut imzal1 yazilarin devam etmesi bu yazi-
larin Dervis Remmal’le ait oldugunun kanitt durumundadir.

Bu yazilardan 6zellikle kadinlarla ilgili ifadeler, donemin mutaassip
yaklasimlarina benzer: “Modaperestlik” (S: 21, s. 1) baslig altinda islami-
yet’e zarar veren amillerden birinin kadinlarin modaya diigkiinliigii goste-
rilir. “Daha Neler Gorecegiz” (S: 35, s. 1) bashg altinda “geng¢ kadinlar
ding ve gayyur yavrular yetistirecekmis...” tarzi alayci bir tutum sergilenir.

Ankebut imzal1 yazilarin bir kismi din merkezlidir. “Ticarette Kesa-
let Miieddi-yi Izmihlaldir” (S: 30, s. 1-3) baslikli yazida basi sariklilarin
Iskele’deki Papaz Mektebine kars1 verdigi miicadele 6viiliir. Nitekim ga-
zetenin bir yillik ¢ikis ykiisiiniin degerlendirildigi “26 Eyliil 1920” bas-
liklt yazida bu bagi sariklilar ifadesine yine rastlariz (S: 54, s. 1). Yazida
bast sariklilarin ¢cogalmasinin Papaz mekteplerine karsi verilecek miicade-
lede sart oldugu vurgulanir. Bu durumda, basa gelen sikintilarin dininin
edebini 6grenmemekten geldigini ifade eden “Uyan Ey Sark™ baglikl ya-
zimin (S: 31, s. 1) ve Ankebut imzasiyla ¢ikan “islam Alemine” baslikl
siirlerin Dervig Ali Remmal’e ait oldugunu varsayabiliriz:

Ezan kglam-z hay, davet-i haktir
Verir Islamlara sanli bir emr (S: 23, s. 4)

Dervis Remmal’in “Miinacat” baslig1 altinda birkag siiri vardir.
Bunlardan biri, Ibrahim Sinasi’nin Miinacat’1yla benzer 6zellikler arz eder:

Akla hayret vermektedir kudretin
Sanatin her izinde goriiliir (S: 31,s. 1)

Yine ayn1 benzerlik; “Ilahi giinahim ne ki...” ifadeleriyle “Miinacat”
baslikli deneme yazisinda da goriiliir (S: 16, s. 1). Bu miinacatlardan en
cok dikkat cekeni, bu sefer Dervis Ali Remmal imzasiyla, Mehmet Fikri’yi
elestiren siiridir. Imtiyaz Miidiirii, 17 beyitlik siirinde, Sermuharriri Meh-
met Fikri’yi ihanetle su¢lamaktadir:

Ilahi
Benlik mi var bu hayatta bu devranda
Kalbim yanik, bagrim hasta bu seyranda...
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Senelerin isyanina aldanmisim
Alcakligin iplerinde sallanmigim (S: 55, s. 1)

Thanetle suclanmasina ragmen Mehmet Fikri’nin 56. sayida imza-
sina rasthiyoruz. Sairin “Kibris Miiftiisii Mehmet Ziyai Efendi’ye” ithafen
24 beyitlik “Kuran” baslikli siiri yayimnlanmistir (s. 1).

Iki sair tarafindan cikartilan bir gazetenin agirlikli olarak siir ve de-
neme yazilarina yer vermesi tabiidir. 28 Temmuz 1920 tarihli ilk ilave niis-
hanin girisinde imzasiz olarak yayimlanan “Muhterem Dindas” baslikli
siirle baslanmasi tesadiifi degildir:

Ismim Ankebut cismim kirmizi yakut
Sanatim kesb-i servet umdugum yiice devlet
Gorelim Tiirklerde de erbab-1 ticaret
Budur vatanin bekledigi biiyiik hizmet
Gorelim Tiirklerde de erbab-i ticaret
Budur vatanin bekledigi biiyiik hizmet (s. 1)

Bu siirin de Dervis Ali Remmal’e ait olmas1 muhtemeldir. Umulan
“yiice devlet”in servet kazanmak yoluyla olacag: fikri, 7 Agustos 1920 ta-
rihli ilave sayisinda yer alan “Mektebimize Bir Nazar” baglikli siirde de
islenmisgtir:

Kendine eyle ticareti sanat
Zira onunla biter her sohret

Bu tarz siirleri Dervis Remmal’le iliskilendirmemizin bir nedeni de
dordiincii sayidan itibaren Mehmet Fikri’nin gazeteden ayrilmasidir. Bu
stirecte ticareti tegsvik eden yazilarin ve siirlerin yogunlugu artmistir. Nite-
kim bu sayilarda baslayan “Koylii Agzindan” baglikh siirler, gazetenin
ilerleyen sayilarinda da sikga goriiliir. Tipki “Tiirk Cocugu”na verilen
ogiitler de oldugu gibi:

Anacigim! Anacigim!..
Ben bir dahi olacagim (S: 24,s. 1)

Yazarin ticari meselelere bu derece dnem vermesinin sebebi, kendi-
sinin komisyonculuk igleriyle ugrasmasidir. Cok sayida gazete ¢ikartma-
sina ve kose yazarlig1 yapmasina ragmen hayat1 hakkinda pek fazla bilgi
bulamadigimiz Remmal’le ilgili kii¢iik bir nota, Ahmet An’1n kitabinda
rastlamaktayiz:

[lk ve orta 6grenimini tamamladiktan sonra ticarete atilan Dervis Ali
Remmal, Larnaka’da bir matbaa kurar. Gazetecilige ve sosyal politik ko-
nulara olan biiyiik tutkusundan 6tiirii uzun yillar serbest gazeteci olarak
cesitli gazetelerde kose yazarligi ve editorliik yapar (s. 152).
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Dervis Ali’nin Ankebut’ta farkli takma adlar da kullandig1 goriiliir:
“Mukaddes Bir Vazife Karsisinda”; “Hiicre-i Ankebut”, “Cekirgenin Mek-
tubu”nda; “Cekirge-i Uryan” gibi (S: 43, s. 1). Yine ayn1 sayida alayci
takma adlar da kullanmas: diisiindiiriiciidiir: “Kimzade Falan Filan”, “Sari
Cizmeli Mehmet Aga”. Ankebut’un son ti¢ sayida bir mizah gazetesine do-
niismesini, Dervis Ali’nin mizacina baglamamiz miimkiindiir.

Ankebut’ta yer alan yazilarin ve siirlerin ¢ogu imzasizdir. 25. sayi-
dan itibaren birc¢ok siirin altinda imzalar goriilmeye baslar. Bunlardan ilki,
Tireli Mehmet Necat’in “Bilsin ki Tiirk’iin Yeri Hirsa Hedef Olamaz” bas-
liklr siiridir (S: 25, s. 3). Bu siirde yer alan benzer ifadeler, imzasiz olarak
¢ikan “Tiirk’iin {lan1” baslikli siirde de yer alir (S: 25, s. 1).

Kurtulus Savasi’nin zaferle sonuclanmasindan sonra, bir¢ok sair,
imzalariyla birlikte gazetede goriilmeye baslar. Talat (Orhan) “Tes’id-i Za-
fer” bashkl siirde “Mehdi-yi Millet Gazi Mustafa Kemal Pasa Hazretle-
rine” ithafen;

Afferin ey milletin sahib-i zuhuru Mustafa

Diismani sairane bir savletle tezlil eyledin (S: 104, s. 5)

seklinde overken, Kaya isimli baska bir sair “Kara Devlet” siirinde;
Neden gizli kalsin yiireklerde kin

Saray yok, millet var bunu kanun bil (S: 104, s. 9)

diyerek kazanilan zaferin istikametine dair ongoriide bulunur. M.
Celal, “Zafer Hisleri” baslikli siirde;

Tiirk’iin kanidir sine-i asra dokiildii
Bir saika zanneyleme Tiirk’iin yiizii giildii (S: 106, s. 4)

ifadeleriyle mutlu sonun yarattig1 heyecan dile getirilir. Bu mutlu
son, ebcet hesabiyla 1341’ e tekabiil eden tarihler diisiilerek de verilir. Zafer
tarihleri bagligr altinda Osman Ertugrul;

Milletin arsa ¢tkan avaz...

Oldu tarih-i mualld zafer (S: 107, s. 6)

seklinde 30 Agustos Zaferi’ne tarih diiserken yine ayni sayida Mu-
allim Cevdet, zafer i¢in tarih diigmiistiir (s. 7). Edirne’nin kurtulusu i¢in
imzasiz olarak tarih diisiilirken (S: 111, s. 2), Yusuf Izzet, Afyon icin;

Galeyan eyledi piiskiirttii atesten giille

Etti Yunan isini hurdahas bariz

Verdi tarihe seref cevher

Afyon sehrini zapt eyledi ordu bariz (S: 105, s. 1)

seklinde tarih diismiistiir.
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Gazetenin 13. sayisi, siir 6zel sayist olup 24. ve 25. sayilan da siir
0zel sayis1 saymak gerekir. Bu sayilarin ilk sayfasi hari¢ diger sayfalar
siirlerden olugsmaktadir. 26. sayida “Koca Tiirk’e Layik Olan Siir” bashgi
altinda Tiirk siiri hakkinda bir elestiri yazisi mevcuttur. Eski siirin ask ve
sefahat icerikli olmasindan dolay1 uyusturucu nitelikli bulunur. Elestiride
Tiirklere vatanlarini, milletlerini ve dinlerini unutturdugundan bahsetmesi
dikkat cekicidir. “Eski edebiyati 6venlerin yanildigi” belirtilerek dilin ve
veznin milli olmayisindan yakinilir. Vezin konusu da elestirilmistir. Buna
gore “aruz vezni Arabi sadaka, hecenin ise Fransizlarin hediyesi dir. Tiirk
cocugunun bekledigi edebiyat ise su climlelerle aktarilir:

“Milli dahilerin vatan yahut yurt ve iilke {izerinde muhtelif muhit-
lerde hayat geciren soydaslarin hissi, dini, 1rki ihtiyacatini siiziip de onlarin
duygularini kabartacak eserler meydana getirmesiyle... (s. 1)”

. Alintidaki siir beklentisi Mehmet Emin Yurdakul’un “Biz Nasil Siir
Isteriz” anlayisina benzer: “Tiirk ¢cocuklari 6yle bir siir ister ki yabanci bir
vezin veya hissiyatina sekte veren ecnebi bir sekilde bulunmasin (s. 2).”

Yazida adada bulunan edebi kisirliga ve bu kisirliktan ¢ikis yoluna
da temas edilirken Kibris Tiirk folkloruna dair ¢aligmalarin da baglatilmas1
istenmektedir:

Kapal1 bir adada makale yazmak sirli bir kiipiin icine su dokmek-
tir... Koylerimizi, kasabalarimizi dolagmaliy1z. Onlarin muhitlerini yasa-
yislarini ailelerinin arasindaki toz (Jsk) hayati 6grenmeliyiz... Bunlar
yapmadan heniiz gelecek zamanin siirinden, sairinden bahsetmek muhak-
kak yanlistir. Bugiinkii Tiirk sairi niimayis¢i, kuru giiriiltiictidiir.

Ankebut’ta yiize yakin siir yer almistir. Edebi yonii giiclii olmayan
bu siirlerin genelinde dénemin atmosferini yansitan milli, vatani ve dini
duygular islenmistir. Ferdin sahsi ihtiraslari, asklar1 ya da yasamina dair
bir konu islenmedigi gibi siirlerde edebi sanatlara ve imgesel unsurlara da
pek rastlanmaz.

Sonuc¢

Kibris Tiirk basin tarihinin en biiyiik sorunu, gecmiste ¢ikan siireli
yayinlarin arsivlenememesidir. {lk ¢ikan Umit, Saadet baslikli gazetelerin
bugiin sadece adi vardir. Ayrica bircok gazetenin eksiksiz bir koleksiyo-
nunu bulmak neredeyse imkansizdir. Benzeri durum Ankebut igin de ge-
cerlidir.

Kibris Tiirk basin tarihinin gelisim evresinde 6nemli bir yere sahip
olan Ankebut gazetesinin 28 Temmuz 1920 tarihli sayisinda yer alan
“Muhterem Dindas” baslikli siirden hareketle, gazetenin 1920 Haziran ay1-
nin baglarinda ¢iktig1 anlasilmaktadir. Bu durumda gazetenin ilave olarak
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cikan ilk alt1 say1s1 kayiptir. 8 Eyliil 1920°de sira numarasi 1’den baslamak
izere toplam 138 say1 daha ¢ikan gazetenin 60. ve 80. sayilar1 koleksi-
yonda mevcut degildir. Ustelik bu koleksiyonda yer alan sayilarin bircok
sayfasi yipranmis olup dijital ortama aktarilmasi da saglikli olmamistir. Bu
yiizden okuma hatalarina elverigli durumdadir.

Ankebut’un son {i¢ sayisi mizah gazetesi olarak ¢ikmistir. Bu sayi-
lardan 136. say1ya ait iki, 137. ve 138. sayilara ait birer yaprak bulunmak-
tadir. Dolayisiyla yipranmig olan bu yapraklardan hareketle Ankebut un bir
mizah gazetesine doniis gerekgesini tespit etmek miimkiin olamamaktadir.
Gazetenin son sayinin ¢ikis tarihiyse, 21 Temmuz 1923’ tiir.

Ankebut’un bu siire¢ icerisinde ortaya koydugu hedeflerini, Kib-
r1s’1n Yunanistan’a iltihak edilmesi girisimlerine kars1 durmak, Ingilizlerin
asimile politikalarina direnmek, Tiirkliik ve Miisliimanlik degerlerini canli
tutmak, Tiirk niifusunu ticari konularda aydinlatmak seklinde siralayabili-
riz. Gazetenin sayfalarinda yer alan bir¢ok siir, makale ve haber yazis1 bu
maksatlara hizmet eder. Anadolu’da baglayan Milli Miicadele de Anke-
but’un ayrica takibi altindadir. Bu takip bir miiddet sonra destege doniisiir.
Diger yandan gazetenin sayfalarinda Dervis Ali Remmal ile Mehmet Fikri
arasindaki ayriliklara, Ankebut’un Soz, Davul gazeteleriyle olan catisma-
sina da sahit oluruz.

Sonug olarak, Ankebut gazetesinin eksik sayilarinin bulunmasi, Kib-
r1s basin tarihi acgisindan 6nemli bir kazang olacaktir. Ayrica, arsiv ¢alig-
malarin1 yiiriitenlerin gazete koleksiyonlarin1 daha titiz bir sekilde
fotograflamasi gerekmektedir.
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CIKAR CATISMASI: Calismada potansiyel ¢ikar ¢catismast bulunmamaktadir.



Yaym Tamtim: Koksal, Mehmet Fatih. (2022).
Savasta Yavuz Siirde Selim / Yavuz Sultan Selim
ve Siirleri. Muhit Kitap, 2022. ISBN: 978-625-
7674-40-9, 123 s.

Osmanli Devleti tarihi incelendiginde hii-
kiimdarlarin ¢cogunun sanatin ¢esitli alanlarina ilgi
gosterdigi, hatta belirli dallarda uzmanlagtiklar
goriilmiistiir. Pek ¢cok Osmanli hiikiimdari, 6zel-
likle siir ve edebiyata ragbet gdstermistir. Hiikiim-
darlar, kiiciik yaslarinda aldiklar1 egitimlerin
geregi olarak sanatla ilgilenmislerdir. Bu itibarla
iclerinden hem yetkin siir 6rnekleri veren sairler
yetismis hem de sairlere maddi destekler sunarak
bu sanatin gelismesine katki saglayan hamiler ¢ik-
mustir. Bu sair hitkiimdarlardan biri de Selim1 mah-
lastyla siirler kaleme alan Yavuz Sultan Selim’dir.

Yavuz Sultan Selim’in hayat1 ve hiikiimdar-
I1g1 pek ¢ok arastirmacinin caligma konusu olmus-
tur. Sekiz yillik padigsahlik siirecindeki icraatlari
izerine yapilan arastirmalar ve ortaya konan eser-
lerle birlikte Yavuz Sultan Selim’in sairligi husu-
sunda da cesitli incelemeler yapilmistir. Bu
calismalardan biri de incelemeye konu olan Meh-
met Fatih Koksal’in Savasta Yavuz Siirde Selim
adli eseridir. Kitap, Yavuz Sultan Selim’in hem
Tiirkgce hem de Farsca siirlerini inceleyen ilk eser-
dir. Koksal bu eserinde Yavuz Sultan Selim’in si-
irlerini degerlendirmekle birlikte {izerinde cesitli
tartigmalar bulunan Selim’in Tiirkge siirleri husu-
sunda da alana yeni bir katki saglamistir. Pek ¢ok
siir mecmuasi ve conk taranmig, Yavuz Sultan Se-
lim’e ait oldugu kesin olarak tespit edilen 26
Tiirkge siire yer verilmistir. Tiim bu eserlerin tara-
nip Selim’e ait siirlerin tespitinde biiyiik bir emek
verildigi asikéardir. Eserde, bu inceleme yapilirken
siirlerin Selim’e ait oldugunun nasil ve ne yontem-
lerle tespit edildiginin aciklanmasi okuyucular ve
arastirmacilar i¢in yol gosterici olmustur.

Eserin “Ons6z”tinde Yavuz Sultan Selim’in
siirle ve edebiyatla miinasebeti hakkinda kisa bir
bilgilendirme yapilmistir. Ardindan eserin iceri-
gine ve bu igerik olusturulurken atilan adimlara
dair agiklamalar mevcuttur. Kitabin 6ns6z hari-
cinde bes ana baslig1 bulunmaktadir.
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“Hayat1” baglig1 altinda Yavuz Sultan Selim’in egitim hayati, idarecilik
tecriibeleri ve tahta gegme siireci ele alinmistir. Koksal, Yavuz Sultan Selim’in
hayat1 hakkinda pek cok calisma yapildigini belirtmis ve kitabin amacinin bu
hiikiimdarin hayatin1 degil sairligini degerlendirmek oldugunu ifade etmistir.
Bu amag dogrultusunda da “Hayat1” baghiginda Yavuz’un hayat1 hakkinda ay-
ritil bir bilgilendirme yapmak yerine TDV Islam Ansiklopedisi’nde Feridun
Emecen tarafindan kaleme alinan “Selim I’ maddesinin 6zetlendigi belirtil-
mistir.

“Tiirkce Siirleri Meselesi” baslig1 Yavuz Sultan Selim’in Tiirkge siirle-
rinin varhiginin ¢esitli kaynaklar gosterilerek tartisildigi boliimdiir. Tiirkgenin
yaninda Farsga siirler de yazan sultan sairler arasinda Yavuz Sultan Selim,
Farsca divan tertip etmesi yoniiyle bir istisna olmus ve dikkat ¢cekmistir. Se-
lim’in Fars¢a Divdn’1 haricinde Tiirkge siirlerinin olup olmadigi da arastirma-
cilar tarafindan bir inceleme ve tartisma konusu olmustur. Koksal,
calismasinda bu konu iizerindeki degerlendirmelerini ilk olarak sair tezkirele-
rindeki veriler iizerinden sunmustur. Sehi Bey, Latifi, Asﬂ( Celebi, Kinalizade,
Riyazi, Kafzade Faizi, Riza, Caylak Tevfik tezkirelerinde ve Tuhfe-i Naili’de
Yavuz Sultan Selim’in Tiirkce siirleri ile ilgili bilgiler, eserlerden alintilarla
verilmistir. Bu baglamda Sehi Bey tezkiresinde Selim’in Tiirk¢e siirinin bu-
lunmadigmin belirtilmesine dikkat ¢ekilmistir. Ayrica Latifi ve Asik Ce-
lebi’nin Selim’in Tiirkce siirler de kaleme aldigin1 ifade etmekle yetinip, bahsi
gecen bu siirlerden 6rnek vermemelerine deginilmistir. Kinalizade’nin ise tez-
kiresinde sairin dili hakkinda bir yorum yapmamakla birlikte verdigi tiim siir
orneklerinin Farsca olmasi dikkat ¢ekici bulunmustur. Ayni sekilde Kafzade
Faizi ve Caylak Tevfik’in de Yavuz Sultan Selim’in Tiirk¢e siirinin olup ol-
madig1 hususunda bir fikir beyan etmemelerine ragmen verdikleri siir 6rnek-
lerinin Tiirkce olmasinin yazarlarin Selim’in Tiirkce siirlerinin bulundugu
goriisiinde olduklarinin delilleri olarak goriilmiistiir.

Koksal, sair tezkirelerinin ardindan tarih metinlerindeki verileri okuyu-
cuya sunmustur. Titiz bir incelemeyle pek ¢ok tarih yazarinin Yavuz Sultan
Selim’in Tiirkge siirleri meselesine dair degerlendirmeleri derlenmistir. Bu
baglamda Yavuz Sultan Selim doneminde yasayan hatta onun “sir katibi” ola-
rak isimlendirilen Celalzade Mustafa’nin Yavuz’'un Tiirkge siirler kaleme al-
digin1 belirtmesi 6nemli bir delil niteligindedir. Ayni sekilde Yavuz’un nedimi
Hasan Can’1n oglu Hoca Sadeddin Efendi’nin Tdcii’t-Tevdrih’te Tiirkge siir-
lerinin bulundugunu séylemesi dikkat cekicidir. Gelibolulu Ali, Solakzade
Hemdemi, Ziya Pasa, Semseddin Sami, Bursali Mehmet Tahir’in de tarihle-
rinde Yavuz Sultan Selim’in Tiirkce siirlerinin oldugunu ifade ettikleri belir-
tilmistir.

Kitapta Yavuz’'un Tiirkce siirlerinin de bulundugunun en kararli savu-
nucusunun Ali Emiri Efendi oldugu 6zellikle belirtilmis ve onun bu konudaki
gayretleri ele alinmistir. Buna gore Ali Emiri Efendi, Yavuz’un bir Tiirkce di-
vana dahi sahip oldugunu iddia etmekte ve onun sadece Fars¢a siirler yazdigini
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sOyleyen arastirmacilan tenkit etmektedir. Bu isimlerin ardindan Ali Nihad
Tarlan, Tayyarzade Ata, Ali Nureddin gibi arastirmacilarin eserlerinde Ya-
vuz’un Tiirk¢e siirlerinin bulunduguna dair tespitleri de sunulmustur. Ayrica
konuyla ilgilenen ve bahsi gecen diger isimlere nazaran daha giincel arastir-
macilarin isimleri de zikredilerek onlarin da eserlerinde Yavuz’'un Tiirkce si-
irlerine yer verdikleri belirtilmistir. Boylece Yavuz’un Tiirkge siirleri
meselesine dair en eski ve en giincel tiim calismalarin incelendigi ve konu ile
ilgili gesitli goriiglerin derlenerek okuyucuya sunuldugu goriilmektedir.

Bu bilgilendirmelerin ardindan Koksal, Yavuz’un Tiirkge siirleri tartis-
masina dair kendi goriisiinii ve ulastig1 verilere giden ¢alisma yontemini ele
almistir. Yavuz’un Tiirkce siirlerini tespit edebilmek i¢in ilk olarak siir mec-
mualar1 ve conklerin tarandigini belirtmistir. Yapilan bu taramalarda mahlas-
lara dikkat ederek bir eleme yapildig: belirtilmis, “Yavuz Selim”, “Selim-i
Evvel”, “Fatih-i Misr”, “Selim-i Sabik” vb. gibi niteliyici ifadelerin bulundugu
siirler, Yavuz tarafindan kaleme alindiginin ispatini acikc¢a ortaya koyan me-
tinler olarak kabul edilmistir. Bunun disinda “Selim1” mahlasiyla yazilan siir-
lerin sairinin tespiti icin II. Selim ve III. Selim’in divanlarinin tarandigi ve
burada yer alan siirlerin ayiklandig: belirtilmistir. Yapilan tiim bu titiz ve de-
rinlemesine aragtirmalarin neticesinde Koksal vardigir sonucu su ifadelerle
aciklamistir:

Ama vardiginiz nihai noktada, Yavuz’a ait oldugu kesin goziiyle
bakngz 25, biiyiik ihtimalle Yavuz’'un oldugunu diisiindiigiimiiz 5,
Yavuz’a ait olma ihtimali olmakla birlikte emin olamadiklarimiz 20
adet olmak iizere toplam 50 adet manzume ortaya ¢ikti (s. 31).

Ayrica halk arasinda Yavuz Sultan Selim’e ait oldugu kabul edilen;

Sanma sdhim herkesi sen sddikdane ydr olur
Herkesi sen dost mu sandin belki ol agydr olur
Sddikdne belki ol bir giin gelir dildéar olur

Yar olur agydr olur dildar olur serddr olur

misralarina taranilan hicbir mecmua, conk veya kaynakta rastlanmadi-
ginin belirtilmesi dikkat ¢ekicidir.

~

“Sair Yavuz: Selimi” boliimiinde, Yavuz Sultan Selim’in Tiirkce ve
Farsca siirleri iizerinden sairligi degerlendirilmistir. Hitkiimdarliktaki basari-
lartyla nam tiim diinyaya yayilan bu Osmanl padisahinin kendisine “Yavuz”
lakabin1 verdiren hiddetli ve sert 6zelliklerine ragmen siire ve saire verdigi
onem onu edebi acidan bambaska biri gibi nitelendirmeyi gerektirmektedir.
Kitaba da “Savasta Yavuz Siirde Selim” ismini verdiren bu farklilik boliimiin
basinda cesitli 6rneklerle ele alinmistir.

Yavuz Sultan Selim’in sairligine ve siirlerine dair degerlendirmelerde
ise ilk olarak sair tezkirelerinde Selim hakkinda yer alan ifadeler zikredilmis-
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tir. Sair Selimi’nin siirlerini Sehi Bey “asikane ve merdane” olarak nitelendir-
mis, Latifi de sairin siirlerini 6vmekle birlikte Farsca siirler yazmasindan ha-
reketle Selim’i “Anadolu’nun Hafiz dilli hakani ve hiikiimdar1” seklinde
nitelendirmistir. Asik Celebi, Kinalizade, Riyazi tezkirelerinde bulunan Se-
lim’in sairligine dair genellikle 6vgii ve begeni igerikli ifadeler de zikredilmis-
tir. Selimi’nin eserlerini bu eserler hakkinda yapilan calismalarla birlikte
tanitan Koksal, ardindan sairin edebi kisiligine dair sahsi kanaatlerini agiklar.
Bu baglamda Yavuz Sultan Selim’in hem Tiirk¢e hem Farsga siirlerinden ha-
reketle “4sikane, sufiyane/dervisane, sahane” seklinde ii¢ farkl sdyleyise sa-
hip oldugu belirtilmis, her bir iislup Tiirkce ve Farsca beyit ornekleriyle
incelenmistir. Buna gore Yavuz Sultan Selim’in Farsca Divan’1 ¢gogunlukla
asikane ve dervisane siirlerden olusmaktadir. Bu siirlerinde sair divan siirinin
genel kabuliinden uzaklasmayarak diiskiin ve dertli bir asik profili cizer.
“Sahane” siirlerinde ise “Selim Sah” goriiniimilyle karsimiza ¢ikan sair, hii-
kiimdarligindan izler tasiyan ifadelere yer vermistir. Bu siirlerin ac¢ik¢a hii-
kiimdar edasiyla kaleme alinmaktan ziyade hiikiimdarligin izlerini tastyan
metinler oldugu 6zellikle belirtilmistir. Sufiyane siirlerinde de Yavuz’un, di-
van siirinde yer alan diinyaya ve zevklerine mesafeli dervis tipine ait unsurlari
ustalikla kullandig: dile getirilmistir. Bu ii¢ farkli s6yleyisin bazi noktalarda
birbiriyle i¢ ice gectigi de 6zellikle belirtilmistir. Yani, siirlerinin tiimii ince-
lendiginde sairin bazi asikane siirlerinde hiikiimdarliginin, bazi sufiyane siir-
lerinde de asik Selim’in izlerinin goriildiigi dile getirilmistir. Kitapta
Yavuz’'un edebi sahsiyetine dair yapilan bu degerlendirmeler ve incelemeler
esnasinda varilan her bir sonucun hem Tiirk¢e hem de Farsca beyitlerle 6rnek-
lendirilmesi okuyucunun zihninde bu agiklamalarin sekillenmesi acisindan ol-
dukca faydali olmustur.

Yavuz Sultan Selim’in siirlerinin muhtevasi ile ilgili yapilan degerlen-
dirmelerin ardindan siirlerinde kullandig1 ahenk 6zelliklerine dair de 6rnekler
sunulmustur. Selim1’nin aruzu ustalikla kullanisi, siirlerini vezin-mana uyu-
muna dikkat ederek kaleme alis1 gibi sebeplerle siirleri ahenk yoniinden “has-
sas tercihler, titiz siir is¢ilikleri ve kuskusuz yiiksek bir zevk-i selim mahsulii”
olarak nitelendirilmistir. Ayrica Yavuz’un Dogu Tiirk¢esi’ne ait izler bulunan
siirlerinin varligi, sair tezkirelerinde dahi “Tatar” yani ‘“Nevayi” diliyle siir
yazdiginin belirtilmesine de dikkat ¢ekilmistir. Hiikiimdar sairler arasinda Ca-
gatay Tiirkgesi ile siir kaleme alan bir sairin olmamasi sebebiyle Yavuz Sultan
Selim’in bu siirleri kiyymetli goriilmiistiir.

A A99

Yavuz Sultan Selim’in “sair Selimi” olarak degerlendirildigi ve siirle-
rinin pek ¢cok yonden ele alindig1 béliimiin sonunda Koksal su sonuglara varir:

Onun, Tiirkge siirlerinde hayatin daha ¢ok icinde oldugunu, baska
bir ifadeyle kanli canli Yavuz'u Tiirkge siirlerinde daha belirgin bir sekilde
gorebildigimizi vurgulamak gerekir. Farsca siirleri, bize onun hayati ve
cevresiyle ilgili somut isaretleri vermekte ketum iken az sayidaki Tiirkce
siirinde hem “Sah Selim”i, hem “insan Selim”i daha bariz goriiriiz. Tiirkce
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siirlerinin dikkatimizi ceken bir yani da “cografya”dir. O, elimizdeki az
sayida Tiirkge giirinde bile basta Osmanli sehirleri olmak iizere Tiirk-Islam
diinyastn belli basli merkezlerini anmig, onlart birer benzetmelik olarak
kullanmstir (s. 49).

“Tiirkce Siirlerinden Se¢cmeler” bagligi altinda daha 6nce dile getirildigi
gibi Yavuz’un yazdig1 kesin olarak tespit edilen 26 siire yer verilmistir. Bu
siirler “Murabbalar”, “Gazeller”, “Kita ve Nazmlar”, “Beyitler (Matla ve Miif-
redler)” alt basliklariyla siniflandirilmigtir. Bu baglamda ti¢c murabba, dokuz
gazel, bes kita ve nazm, dokuz beyit 6rnegi verilmistir. Ayrica bu siirlerin
hangi kaynaklarda yer aldiginin her 6rnegin altinda gosterilmesi okuyucuya
yol gostermesi acisindan da hayli kiymetlidir. Ornek siirlerin her bir beytinin
Tiirkiye Tiirkgesi ile nesre cevirileri de yapilmistir. Boylece okuyucuya hem
kolaylik hem de kitabin onceki béliimlerinde Yavuz’un siirlerine yapilan de-
gerlendirmeleri 6rneklendirme imkani saglanmstir.

“Farsca Siirlerinden Se¢meler” boliimiinde ise sairin 16 Farsca siirine
yer verilmistir. Bu siirler Divan’in Berlin nesrinden fotograflari ile birlikte su-
nulmustur. Beyitlerin Latin harflerine aktarilmis halleriyle birlikte Tiirkiye
Tiirkgesine cevirileri de yer almaktadir. Boylece okuyucuya Farsca metin
okuma ve metni Tiirkiye Tiirk¢esine ¢cevirme imkén1 da saglanmustir.

“Kaynaklar” béliimiinde kitabin da muhtevasini olusturan Yavuz Sul-
tan Selim’in Tiirkge siirleri, edebi sahsiyeti konular ile ilgili eski ve yeni pek
cok eserin gozden gecirildigi goriilmiistiir. Bu kapsamli kaynakca konuyla il-
gilenmek isteyen arastirmacilara yol gosterici niteliktedir.

Mehmet Fatih Koksal’1n titiz ve dikkatli arastirmalari, ele aldig1 konu-
lar1 kapsamli bir sekilde degerlendirmesi eserin niteligini artiran hususlardir.
Ayni sekilde yapilan her degerlendirmenin 6rneklerle somutlastirilmas kita-
bin anlasilirligi yoniinden okuyucuya kolaylik saglamistir. Kitabin duru ve
akici bir iislupla kaleme alinigi okuma zevkini artirmigtir. Bu sebeple sadece
akademik calismalar yapan arastirmacilarin degil konuyla ilgilenen biitiin
okurlarin kitabi rahatca anlayabilecegi ve ondan faydalanabilecegi asikardir.
Kitabin Yavuz Sultan Selim’in hem Tiirk¢e hem de Farsca siirlerini inceleyen
ilk eser niteligini tasimasi sebebiyle Yavuz’un Tiirkge siirleri, edebi sahsiyeti
gibi konularda bir kaynak eser olacag diisiiniilmektedir. Bize bu kiymetli eseri
sunan Mehmet Fatih Koksal’a tesekkiir ediyoruz.

KAYNAKLAR

Koksal, Mehmet Fatih. Savasta Yavuz Siirde Selim Yavuz Sultan Selim ve Si-
irleri. Muhit Kitap, 2022.






Yaymn Tamtim: Ozge Ezel Sahiner; Sila Can
Erdogan, Tiirkge Fiillerdeki Fosil Isimler, Bilge
Kiiltiir Sanat Yaywevi, Ankara, 2022, (ISBN:
978-625-7201-75-9), 144 s.

Milletlerin konugtuklari diller, toplumun ka-
rakterini yansitan en onemli unsurdur. Tiirklerin
hayata bakis1 ve yasam bicimleri, gocebe ve hare-
ketli yasam tarzlar1, ordu millet anlayisina sahip ol-
malar Tiirk dilinin fiil odakl gelismesinde etkili
olmustur. Tiirkgedeki fiiller basit/kok halinde ola-
bilecegi gibi isim/fiil koklerinden de tiiretilmistir.
Baz1 sozciikler zamanla isim olarak kullanilma
ozelliklerini yitirseler de fiillesmis bicimlerini yi-
tirmeyip varligin siirdirmiistiir.

Tiirkce Fiillerdeki Fosil Isimler adli eser,
Ozge Ezel Sahiner ile S1la Can Erdogan tarafindan
yayimlanan, Tiirkcedeki fosil isimleri inceleyen
son calismadir. Eser, 2022 yili subat ayinda Bilge
Kiiltiir Sanat Yayinlari’ndan ¢ikmustir.

Iki ana boliimden olusan kitapta Sahiner’in
eserin icerigi ve calismanin olusumundan bahset-
tigi “On So6z ve Kisaltmalar”dan sonra “Fosil Keli-
meler” adli ilk boliim gelmektedir. Bu boliimiin
yedi alt baghigindan ilkinde fosil kelimenin ne ol-
dugu, yabanci dil bilimcilerin konu hakkindaki go-
riisleri ve yabanci sozciiklerdeki fosil isimler
tizerinde durulmaktadir. ikinci alt baslikta Tiikce-
deki fosil ve arkaik kelimeler lizerine yapilan ¢alis-
malardan bahsedilmis, aym1 zamanda kitabin
editorii olan Giilcan Colak’in fosil isimler tizerine
2017 ve 2020’deki calismalarindan orneklere yer
verilmistir.

Fosillesmenin nedenleri, ayn1 adli alt bas-
Iikta; sozctiglin gosterdigi nesnenin toplum ve bi-
rey yasaminda artik kullanilmamasi, insanlarin
yeni ara¢ gerecler iireterek bunlara yeni isimler
vermesi, yabanci dillerin etkisinde kalinmasi, s6z-
cligiin ¢ok kisa olmasi gibi etmenlerle izah edilmis-
tir. Tirkce od/ot sozctigii yerine Farsgca ates
sOzciigiiniin tercih edilmesi, Tiirkcedeki us, 6g gibi
kisa sozciiklerin 6limii iizerine bunlarin yerine
Arapga akil sozciigiiniin kullanilmasi, izaht yapi-
lan nedenlere o6rnektir.
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Fosil kelimeler ile arkaik kelimelerin karistirllmamasi icin ikisinin de
kavram alanlarinin agiklandig: bir alt baglik bulunmaktadir. Buna goére arkaik
“Konusulan ve yazilan dilde, kullanimdan diigmiis olan (eski s6z veya deyim)”
(TDK Tiirk¢e Sozliikk 153) anlamina gelmektedir. Giilsevin (2005)’e gore ise
arkaik unsurdan bahsedilmesi icin muhakkak bir karsilastirma yapilmasi gere-
kir, bu karsilagtirma ya eszamanli olarak o donemdeki bir bagka diyalekt ile ya
da artzamanli olarak s6z konusu diyalektin eski donemi ile yapilabilir. Fosil
kelime terimiyle ise “ bir zamanlar kullanilmis olup da giiniimiizde artik bilin-
meyen, cesitli sebeplerle artik kullanilmayan, bazi1 kelime gruplarina sikistik-
lar1 i¢in varliklarin1 devam ettirebilen eski sozliikbirimler” kastedilmektedir.
(Colak 13). Yani fosil isimler, tarihi donemlerde miistakil sozliikbirimler ola-
rak kullamilmistir. Benzeri 6zelikler tasiyan fakat tek baglarina anlamlart ol-
mamast bakimindan fosil isimlerden ayrilan Cranberry bicimbirimleri de
orneklerle aciklanmus, fosil kelime terimiyle anlatilmak istenenin ne oldugu
aydinlatilmastir.

Eserin “Tiirkce Fiillerdeki Fosil Isimler Arastirmas1” adli ikinci bolii-
miinde Tiirk Dil Kurumunun Tiirk¢e Sozliik’iinde yer alan fiillerin tabanlarin-
daki fosil isimlerin tespit edilmesi amaglanmustir. Incelenen bir fiilin
degerlendirmeye alinmasi i¢in Tiirkce Ulusal Derleminde en az dort kez kul-
lanilmasi sart1 aranmistir. Calismanin amaci giiniimiiz standart Tiirkcesindeki
fosil isimlerin tespiti oldugundan, TUD’daki icerik analizi 1990 sonrasi me-
tinlerle sinirlandirilmistir. Diger Tiirk lehgelerinde ya da Anadolu agizlarinda
miistakil olarak kullanilmaya devam eden fosil isimler ¢alisma kapsaminin di-
sinda tutulmustur.

Arastirma sonucunda toplam 80 fiilde 72 fosil isim tespit edilmis, bu
fiillerin ve fosil isimlerin anlamlar1 verilmis, TUD’da kag¢ kez gectigi ve buna
bagl olarak fosillesme oranlar1 da tablolar halinde gosterilmistir. Anlamlan-
dirmalarda ¢esitli etimoloji sozliiklerinden de yaralanilmistir. Giinliik hayatta
sikca kullandigimiz eylemlerin tabaninda bugiine kadar anlamin1 belki hig dii-
stinmedigimiz, merak edip anlamlandiramadigimiz ilgi cekici 6rnekler bulun-
mustur.

bocalamak: 1. Gemi riizgara kars1 gidemeyerek siiriiklenmek. 2. mec.
Bir iste tutulmasi gereken yolu kestirememek, ne yapacagini bilememek, ka-
rarsiz olmak. boca: 1. Geminin riizgar almayan yani. 2. éinl. Geminin bas ta-
rafini riizgéra ¢evirme emri (s. 50).

bobiirlenmek: Oviinerek kabarmak, iistiinliik taslamak, kurulmak. bo-
biir: Far. bebr 1. Memelilerden sicak iilkelerde yasayan, derisi benekli, yirtici
hayvan. 2. mec. Bobiirlenme, kibir (s. 51).

igrenmek: 1. Bir seyi tiksindirici bulmak, istikrah etmek. 2. Asagilik,
bayagi bulmak, hoslanmamak, nefret etmek. ig: hastalik, dert (s.84).

kiskanmak: Sevgide veya kendisiyle iliskili seylerde bir baskasinin or-
takligina, {istiin durumda goriinmesine dayanamamak. kiz: 1. Nadir bulunan;



233
TUBAR LI/ 2022-Bahar / Yayin Tamtim

az bulunur; kit. 2. Pahali; agir pahali. 3. Hasis. 4. Kitlik; darlik; azlik; pahalilik
(s. 93).

kiskislamak: 1. Genellikle kiimes hayvanlarim “kis kis” diye kovala-
mak. 2. mec. Uzaklastirmak. Kiskis: Baliklar1 iirkiitiip aglara dogru kacirmakta
kullanilan, ipe baglh ortasi delik tas (s. 96).

palazlanmak: Gelismek, iri duruma gelmek, biiyiimek. 2. mec. Varlig
artmak, zenginlesmek. palaz: Kaz, ordek, giivercin vb. bazi kus yavrularinin
civcivlikten sonraki durumu (s. 115).

utanmak: 1. Onursuz sayilacak veya giiliing olacak bir duruma diis-
mekten iiziintii duymak, mahcup olmak. 2. Sikilmak. 3. Cekinmek. ut: utanma
duygusu. uvut: utanma, haya, ut, ar, iffet (s. 129).

Ikinci boéliim, “Sonug ve Degerlendirme, Kaynaklar” kisimlari ile son-
landirilmistir. Arastirma sonucunda 80 fiil tabaninda 72 fosil isim tespit edil-
mis, bazi fosil isimler birden fazla fiilde yasadig: i¢in fiil ve fosil isim sayis1
arasinda fark olmustur. Bu isimlerin yaridan fazlasinin %100 fosillestigi, ka-
laninin da %380 ila %90 oraninda fosillestigi sonucuna ulagilmistir.

Tiirkgenin saglam mantik temellerine dayali ve kurallardan meydana
gelen sistematik bir dil oldugunu, anlamsiz birimlerden olusmadigini vurgula-
yan bu ¢alisma; Tiirk diline, bu dilin arastirmacilarina ve dahili tiim konusur-
larina hitap etmektedir. Ozge Ezel Sahiner’i ve Sila Can Erdogan’1 Tiirkgenin
zenginliklerinin bir kez daha goériinmesini saglayan ve fosil isimlerle okurla-
rini tarihi bir yolculuga c¢ikaran bu calismalarindan 6tiirii tebrik ediyoruz.

KAYNAKLAR
Colak, Giilcan. Tiirkcede Fosil Kelimeler. Bilge Kiiltiir Sanat, 2017.

Giilsevin, Giirer. “Arkaik-Periferik Kavram ve Bu Kavramin Tarihi Bat1 Ru-
meli Tiirk¢esi Agizlariin Tespitindeki Onemi.” The Journal of Acade-
mic Social Science Studies, no. 32, 2015, ss. 1-12.

TDK. TURKCE SOZLUK (11. Baski). TDK Yaynlar1, 2011.
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A. Amag ve Kapsam

TUBAR, Tiirk diinyasinin ve Tiirk kiiltiir hayatinin degerlerini ve sorunlari
bilimsel dl¢iitler cercevesinde uluslararasi alana tasimak; bu degerleri gelistirmek
icin yapilan ¢alismalar1 kamuoyuyla paylasarak akademiye katki saglamak ama-
ciyla 1995’te kurulan uluslararasi hakemli bir dergidir.

TUBAR, Tiirk Dili ve Edebiyat1 basta olmak tizere Tarih, Felsefe, Sosyo-
loji, Dilbilimi, Halkbilimi, Sanat Tarihi gibi kiiltiir bilimlerinin ¢esitli alanlarinda
yapilan bilimsel ¢aligmalar sonucu ortaya ¢ikmig arastirma makalelerine yer verir.
Bununla birlikte aynm1 alanlarda yapilmis kitap hacmindeki bilimsel ¢aligmalarin
tanitimlar1 da dergide yer alir.

B. Etik Beyan

Yazarlik ve telif hakki konusundaki sorumsuzluklar, intihal (plagiarism),
uydurmacilik (fabrication), ¢oklu yayin (duplication), bolerek yayimlama (salami-
zation), insan-hayvan etigine saygisizlik, kaynaklarin tarafli se¢ilmesi ve ¢ikara
dayanan tarafli yayin yapmak; akademik etik kurallarini ihlal etmenin en sik kar-
silasilan bigimleridir.

TUBAR’da bilimsel makaleleriyle yer alan yazarlar, calismalarindaki bii-
tiin bilgileri etik davranis ve akademik kurallar ¢ercevesinde elde ettiklerini, ken-
dilerine ait olmayan her tiirlii ifade, bilgi ve bulgunun kaynagina eksiksiz atifta
bulunduklarini kabul etmis sayilirlar. Kabul edilen bu durumun aksi ortaya cikti-
ginda olusacak her tiirlii yasal sorumluluk yazara aittir.

Insanlarla yapilacak sosyal deney ve anket uygulamalarinda kisilerin rizast
esastir. Rizanin alinamayacagi durumlarda ilgilinin bagli oldugu kurum / kurulus-
lardan etik beyan onay1 almalar1 ve bunu ¢aligmalariyla birlikte ibraz etmeleri ge-
rekir.

Dergimiz; editorleri, kurul tiyeleri, hakemleri ve yazarlarinin her tiirlii aka-
demik faaliyetinde COPE (Committee on Publication Ethics)’un 6l¢iitlerinin esas
alinmasini 6nermektedir (https://publicationethics.org/).
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C. Yazilarin Gonderilmesi ve Takibi

1. Asagida belirtilen kurallara uygun olarak hazirlanmig yazilar, http://der-
gipark.gov.tr/tubar adresi tizerinden gonderilebilir. Dergipark sistemine kayit ol-
mak ve sistemi kullanmakla ilgili Ogretici metin ve videolar yine
http://dergipark.gov.tr/ sitesinde mevcuttur.

2. Gelen her yazi, yazarla yayin sozlesmesi yapildiktan sonra, Oncelikle
editorliik tarafindan muhteva ve sekil bakimindan -ana ilkelere uygunluk agisin-
dan- incelendikten sonra geciktirilmeden ii¢ hakeme gonderilir. Gelen hakem ra-
porlarinda diizeltme teklifi varsa durum yazara bildirilir. U¢ hakemin ikisinden
olumlu rapor alan ve varsa hakem diizeltmeleri tamamlanarak iki olumluya ta-
mamlanan yazilar “yayina hazir yazi” kabul edilir. Hakem siireci tamamlanan ya-
zilarin durumu (ister olumlu ister olumsuz olsun) yazarlara bildirilir. Yayina hazir
yazilar yayimlanmak iizere siraya konur. Siralamada yer alan yazilarin yayimlan-
masi belirli bir siire alabilir. Dolayisiyla kabul edilen yazilarin, miiteakip sayida
yayimlanmasi garanti edilmez. Bununla birlikte yayin kurulunun, hakemler tara-
findan kabul edilmis yazilarin yayimlanmamasina veya ertelenmesine karar verme
yetkisi bulunmaktadir. Hakem adlar1 ve yazar adlar1 karsilikli olarak dergimizde
mahfuzdur ve agiklanmaz.

3. Yazilarin bilimsel ve hukuki sorumlulugu yazarina aittir.

4. TUBAR, yayimlandigi ilk giinden bu yana basilan bir dergidir ve elekt-
ronik ortamlarda var oldugu kadar basili olarak var olmay1 da bir yayin politikasi
olarak kabul etmektedir. TUBAR’1n basilarak yayimlanan sayilar1 Tiirkiye’nin ¢e-
sitli kiitiiphanelerine gonderilir. Bununla birlikte makalesi yayimlanan yazarlara,
derginin ilgili sayis1 (2 adet) ve yazarin makalesinin ayr1 basimi (20 adet) gonde-
rilir. Dergiye gonderilen tiim aday makalelerin sahipleri, yazilarinin degerlen-
dirme siirecine girmeden once 500TL katilim iicreti oderler. Aday makale
sahiplerinden toplanan katilim iicreti; derginin basim, dizim, yayim ve dagitim is-
lerinde olusan giderleri karsilamak icin kullanilir. Herhangi bir hak mahrumiyeti
veya ayrimciliga sebebiyet vermemek i¢in aday makale sahiplerinden toplanan ka-
tilim dicretleri, calisma yayimlansa da yayimlanmasa da geri ddenmez. Katilim iic-
retinin 6denmesi, aday makalenin yayimlanacagi anlamina gelmez.

D. Yazim Kurallar:

1. Baghk: Yazimin icerigini yansitir nitelikte olmali, BUYUK HARF-
LERLE ve koyu karakterlerle 11 punto ile yazilmalidir. (Hiza-lama: soldan — gi-
rinti yok — aralik: 6nce 0 nk — sonra 6 nk — satir aralig1: tek)

2. Yazar ad(lar)1 ve adres(ler)i: Basliktan sonra sola dayali, soyadin tamami
biiyiik harfle olmak {izere unvaniyla (11 punto) birlikte yazilmalidir. (Hizalama:
soldan — aralik: 6nce ve sonra 6 nk — satir araligt: tek) Yazarin kurumu (okulu,
fakiiltesi, boliimii), e-posta adresi ve ORCID numarasi dipnot (*) olarak (9 punto)
gosterilmelidir.

3. Oz: 10 punto ile yazinin basinda, konuyu kisa ve 6z bir bicimde ifade
eden en az 150, en fazla 200 kelimelik bir 6zet bulunmali; 6zetin bir satir altina,
3-5 kelimeden olusan “Anahtar Kelime-ler” yazilmalidir. Tiirk¢e baslik, 6z ve
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anahtar kelimelerin altina Ingilizce bashk, 6z (Abstract) ve anahtar kelimeler
(Keywords) eklenmelidir. (Hizalama: iki yana yasli — soldan 1 cm girinti — aralik:
once ve sonra 6 nk — satir araligi: tek — 10 punto)

4. Bashik: Ana bagliklarin tamamu biiyiik harfle, koyu, ara bagliklarin ilk
harfleri biiyiik harfle; alt basliklar kiigiik harfle yazilmali, sonuna iki nokta (:) ko-
nularak karsisindan devam edilmelidir. Higbir baslikta otomatik basliklandirma,
otomatik numaralandirma veya benzeri isaretleme kullanilmamalidir! Bagliklar
numaralandirilmak isteniyorsa bu, el ile yapilmalidir.

Ana, ara ve alt basliklar asagidaki gibi olmalidir. Hicbir baglikta otomatik
bagliklandirma, otomatik numaralandirma veya benzeri isaretleme kullanilmama-
lidir! Bagliklar numaralandirilmak isteniyorsa bu, el ile yapilmalidir.

ANA BASLIK
Ara Baglik

Alt baglik:

5. Ana metin:

a. Miimkiinse 16,5 cm (en) x 24,7cm (boy) ile 6zel dlgeklendirilmis sayfa
boyutuyla (degilse standart A4 boyutuyla), kenar bosluklari iist-alt-sag ve soldan
2,5cm olacak sekilde, Microsoft Word 2010 veya iistii programlarla yazilmis (ve
mutlaka. docx formatinda kaydedilmis) olmalidir. Metnin gerektirdigi durum-
larda, fontlar ayrica bir dosya halinde verilmek kaydiyla, transkripsiyon harfleri
kullanilabilir (Hizalama: iki yana yasli — girinti yok — ilk satir soldan 1 cm — aralik
once 6 nk — sonra 6 nk — satir aralif1: tek — times new roman 11 punto). Metne
otomatik sayfa numarasi ve herhangi bir alt-iist bilgi eklenmemelidir! Metin gov-
desinde higbir otomatik islem komutu (dizin girdisi 6gesi, otomatik icindekiler,
otomatik bagliklandirma, otomatik numaralandirma, otomatik bicimlendirme, oto-
matik kaynak gosterme veya makro gibi) birakilmamalidir!

b. Gonderilen makalenin uzunlugu; 6zet, anahtar kelimeler, metin ve kay-
nakca dahil 7000 (yedi bin) kelimeyi gegmemelidir.

9 <

c. “Giris”, “Sonug” gibi bagliklar kullanip kullanmama, yazarin tercihine
ve konunun geregine baglidir. Sistematik bir diizen saglamak maksadiyla ana, ara
ve alt bagliklar kullanilabilir.

¢. Cizelge, tablo, fotograf vb. malzeme, bilimsel kurallara uygun olarak ha-
zirlanmali; kolay anlagilir, yalin ve yeterli aciklamayi haiz olmalidir. Tablo i¢in-
deki yazilar 9 punto karakter ile yazilmali ve diizenlemeye elverisli olmalidir.
Tablolarin adlandirilmasi ve numaralandirilmasinda, Word’iin otomatik islem ko-
mutlar1 kullanilmamalidir!

E. imla, Dil ve Uslip

Ozel imla gerektirmeyen durumlarda, TDK Yazim Kilavuzu’na uyulmali-
dir. Dil ve ifade yontinden, bilimsellik dig1 unsurlar bulunmamalidir.
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F. Kaynak Gosterme (Atif):

1. Metin i¢i alintillar “tirnak icinde” yazilmaly; italik karakter kullanilma-
malidir! Ug satir1 gecen alintilar, tirnak icine alinmadan, soldan 1 cm daha iceri-
den, yazidan bir punto kiigiikk olarak verilmelidir (blok alint1). Zorunluluk
olmadik¢a koyu karakter kullanilmamalidir! Sadece zorunlu aciklamalarda dipnot
kullanilmali, diger atiflar metin i¢inde gosterilmelidir. Yazarin adi veya soyadi
alintidan once zikredilmediyse, alintinin ardindan parantez ic¢inde yazilmalidir
(Soyad XX). Zikredildiyse yalmzca sayfa numarasiyla yetinilmelidir. Numaradan

G 9%

once “s.” gibi bir kisaltma kullanmaya gerek yoktur. Alintiy1 takip eden ciimlenin
noktalama isareti, parantez i¢i verilen bilgilerden sonra kullanilmalidir.

Ornek: (Kut 16)
Yazar eserini Soyadi Kanunu’ndan 6nce vermisse yazar adi yazilmalidir.
Ornek: (Muallim Naci 213)

2. Ayni konuda birden fazla kaynaga atif yapilacaksa, aralara noktal virgiil
(;) konulmalidir.

Ornek: (Okay 194; Koksal 87)
3. Iki yazarh calismalara deginilirken arada ve baglaci kullamlmalidir.
Ornek: (Koras ve Baykoca 211)

4. Ikiden fazla yazarli kaynaklarda ise birinci yazarin soyadin-dan sonra
(vd.) kisaltmasi konulmalidir.

Ornek: (Kaplan vd. 532)

5. Ayni yazara ait, ayn1 y1l yayimlanmis birden fazla esere atif yapilacaksa
eser ismi ve sayfa numarasi bigiminde gosterilmelidir:

Ornek: (Karakisla, Osmanli Kadin Telefon Memureleri 105), (Karakisla,
Osmanli Hanimlar1 ve Hizmet¢i Kadinlar 52).

6. Ayni soyada sahip yazarlarin yayinlarinda, yazar adi kisaltilarak yazil-
malidir:

Ornek: (H. Yildiz 45)

(A. Yildiz 120)

7. Dipnot agiklamalarinda atif yapilacaksa orada da ayni usul takip edilmelidir.
Ornek: Bu konuda genis bilgi icin bkz. Levend 189-207; Dilgin 296; Kut 87-93.

8. Metin i¢inde, gonderme yapilan yazarin ad1 veriliyorsa kaynagin sadece
sayfa numarasi yazilmalidir:

Ornek: Aktas (69), bu hususu...
9. Ikincil kaynaklardan yapilan alintilarda, asil kaynak da belirtilmelidir:

Ornek: Siileyman Nazif (40, Bilgegil 27°den).
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10. Kisisel goriigmeler, metin iginde soyad: ve tarih belirtilerek gosteril-
meli, ayrica kaynaklarda da belirtilmelidir.

11. internet adreslerinde ise mutlaka kaynaga erisim tarihi belirtilmeli ve
bu adresler kaynaklar arasinda da verilmelidir.

12. Yazar belirtilmeyen ansiklopedi ve benzeri yayinlarda eserin ismi kul-
lanilmali, ismin ¢ok uzun oldugu 6rneklerde ilk iki kelimeyle yetinilmelidir.

G. Kaynakga (Bibliyografya) Diizenleme

1. Metnin sonunda, yazarlarin soyadina gore siralanmalidir. Soyad1 Ka-
nunu’ndan Snceki eserlerde yazarin adi esas alinmalidir. (Hizalama: Iki Yana
Yasli — 10 punto, Asili: 1 cm)

2. Bir yazarin birden fazla eserine yer verilecekse yayim tarihi eski olandan
yeni olana dogru siralanmalidir.

3. Makaleler, bildiriler ve ansiklopedi maddeleri i¢in: Yazar soyadi, adi,
kaynagin yayin tarihi -yazar adiyla tarih arasina virgiil konulmaksizin- (parantez
icinde), makale / bildiri / madde bashigi (“tirnak icinde”); siireli yayin / bildiri ki-
tabi / ansiklopedi ad1 (italik), belliyse cilt (c), say1 (no), sayfa(lar) (ss.). Yayimlan-
mis bildirilerde de bildiri kitabinin basim tarihi (yil) ile birlikte sempozyum /
kongre vb. toplantinin diizenlenis tarihi de bulunmalidir. Yayimlanmamus bildiri-
lerde bildirinin sunum tarihi, toplantiy1 diizenleyen kurum, toplantinin diizenlenis
giinleri belirtilmelidir.

4. El yazmas eserler icin eserin yazari belliyse 6nce yazar adi, parantez
icinde “yazma” kisaltmasi olarak (yz.) ibaresi, sonra sirasiyla eserin adi (italik),
bulundugu kiitiiphane, koleksiyon ve numarasi ve -gerekiyorsa- sayfa numaralari
yazilmalidir.

Kitap kaynakgasi ornegi:

Tek yazarli:

Aktas, Serif. Siir Tahlili — Teori ve Uygulama. Ak¢ag Yayinlari, 2009.
iki yazarl:

Enginiin, Inci, ve Zeynep Kerman. Giinliiklerin Isiginda Tanpinar’la Bas-
basa. Dergah Yayinlari, 2007.

Makale kaynakcasi 6rnegi:
Tek yazarli:

Korkmaz, Zeynep. “Anadolu ve Rumeli Agizlarinin Dayandigi Temeller.”
Tiirk Dili Arastirmalar: Yillig1 — Belleten, c. 55, no. 1, 2007, ss. 87-
110.

iki yazarl:

Esen, Ulkiihan Bike, ve Ozlem Atay. “Tiirkiye’'nin Yaratic1 Sehirleri.” bi-
lig, no. 92, 2020, ss. 29-54.
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Uc veya daha fazla yazar tarafindan kaleme alinan kitap ve makalelerde,
ilk yazarin soyadi ve adi; sonra “vd.” kisaltmasi gosterilmelidir:

Eker, Giilin Ogiit, vd. Halkbiliminde Kuramlar ve Yaklasimlar. Milli Folk-
lor Yayinlari, 2006.

Bildiri kaynakgasi 6rnegi:

Koz, M. Sabri. “Belli Mahlaslar Uzerinden Siir S6yleme Gelenegi ve Tiir-
kiye’de Yazilan Alevi-Bektasi Conk ve Mecmualarindaki Hatat
Mahlash Siirler.”, I. Uluslararast Sah Ismail Hatdyi Sempozyumu
Bildirileri, 9-11 Ekim 2003, Hazirlayan Giilag Oz, ATO Yayin,
2004, ss. 184-217.

Ansiklopedi maddesi 6rnegi:

Akiin, Omer Faruk. “Divan Edebiyat1.” Isldm Ansiklopedisi, 9. cilt, Tiirkiye
Diyanet Vakfi Yayinlari, 1994, ss. 389-427.

Tez 6rnegi:

Yaygin, E. Ozlem. Pul Mecmuasi’'nda Edebi ve Kiiltiirel Hareketlilik.
2019. Gazi U, Yiiksek lisans tezi.

Okay, Ciineyd. An Intellectual of the Second Constitutional Period: Niizhet
Sabit His Life Personality and Views. 2000. Bogazi¢i U, Doktora
tezi.

El yazmasi eser Ornegi:

Al b. Mustafa, Nasthatii’s-Selétin, Millet Kiitiiphanesi, Ali Emir1 Efendi,
Ser’iyye, No. 611, vr. 5b.

Not: Eseri ¢ceviren, yayima hazirlayan ya da esere editorliik yapanlarin is-
mine yazar ve eser bilgisinden sonra yer verilmelidir. Bu sifatlar kullanilirken ki-
saltmaya (Ed. Haz. Cev. gibi) basvurulmamalidir:

Vassaf Kadri, ve Siileyman Sadi. Milli Cindyat Koleksiyonu. Hazirlayan
Didem Ardali Biiytikarman, Otiiken Yayinlari, 2021.

Zweig, Stefan. Insanligin Yildizimin Yiikseldigi Anlar. Ceviren Ilknur Igan,
Tiirkiye Is Bankasi Kiiltiir Yayinlari, 2019.





